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I. WERKWIJZE VAN DE
BIJZONDERE COMMISSIE

Op 8 februari 2001 werd door de Senaat een B
zondere Commissie voor bio-ethische problemen
het leven geroepen. Deze Bijzondere Commissie
voor het eerst samengekomen op 14 maart 2001
heeft tijdens deze vergadering besloten om eerst
wetsvoorstellen te bespreken die betrekking hebk
op de bescherming van en het wetenschappelijk
derzoek op embryo’s vitro.

Door de Senaat werd immers over deze problen
tiek reeds tijdens de vorige legislatuur een goed ge
cumenteerd werkstuk afgeleverd, naar aanleiding \
de bespreking van het voorstel van resolutie betr
fende het Verdrag van de Raad van Europa inzake
rechten van de mens en de biogeneeskunde, wat
onderzoek op embryo’sn vitro betreft (zie stuk
Senaat, nr. 1-1055/1-3), die op 16 juli 1998 door
Senaat werd aangenomen.

Aldus maakten met name de volgende wetsvo
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|. METHODE DE TRAVAIL
DE LA COMMISSION SPECIALE

ij- Le 8 février 2001, le Sénat a créé en son sein une
inCommission spéciale chargée des questions bioéthi-
isques. Cette commission spéciale s’est réunie pour la
empremiére fois le 14 mars 2001 et a décidé, au cours de
deette réunion, d’examiner d’abord les propositions de

erloi relatives a la protection des embryongitro et a

bnia recherche scientifique sur les embryongtro.

na- Le Sénat a, en effet, déja produit un document de
dotravail bien documenté sur cette question au cours de
arla législature précédente, a I'occasion de I'examen de
ef-la proposition de résolution relative a la Convention
delu Conseil de I'Europe sur les droits de I'homme et la
hdtiomédecine, en ce qui concerne la recherche sur les
embryonsn vitro (doc. Sénat, ©1-1055/1-3), que le
de Sénat a adoptée le 16 juillet 1998.

Dr-  Ont ainsi été discutées par la commission spéciale

stellen het voorwerp uit van de bespreking in de Bij- les propositions de loi suivantes:

zondere commissie:

— Wetsvoorstel betreffende het onderzoek ¢
embryo’s (van de heer Philippe Monfils); nr. 2-87/1

— Wetsvoorstel met betrekking tot het onderzoe
op embryo’sin vitro (van de heer Philippe Mahoux)
nr. 2-92/1.

— Wetsvoorstel betreffende de bescherming v
het embryoin vitro (van mevrouw Ingrid van Kes-
sel c.s.); nr. 2-114/1.

— Wetsvoorstel betreffende de bescherming v
embryo’s in vitro (van de heer Marcel Colla);
nr. 2-321/1.

— Wetsvoorstel betreffende de bescherming v
het embryain vitro (van mevrouw Jacinta De Roec
en de heer Paul Galand); nr. 2-686/1.

— Wetsvoorstel betreffende het onderzoek (
embryo’sin vitro (van de heren Philippe Monfils er
Philippe Mahoux); nr. 2-695/1.

— Wetsvoorstel met betrekking tot het onderzoe
op embryo’s en geslachtscellen (van de heer Pa
Vankrunkelsven en mevrouw Jeannine Leduc
nr. 2-716/1.

— Wetsvoorstel betreffende de bescherming v
embryo’s in vitro (van mevrouw Clotilde Nys-

— Proposition de loi relative a la recherche sur les
embryons (de M. Philippe Monfils)2r2-87/1.

p

2k — Proposition de loi relative a la recherche sur les
embryons in vitro (de M. Philippe Mahoux);
ne 2-92/1.

an — Proposition de loi relative a la protection de
'embryon in vitro (de Mme Ingrid van Kessel et
consorts); A2-114/1.

an — Proposition de loi concernant la protection des
embryonsgn vitro (de M. Marcel Colla); #2-321/1.

an — Proposition de loi relative a la protection de
'embryon in vitro (de Mme Jacinta De Roeck et

M. Paul Galand); %2-686/1.

— Proposition de loi relative a la recherche sur les
embryonsin vitro (de MM. Philippe Monfils et
Philippe Mahoux); f2-695/1.

P

2k — Proposition de loi relative a la recherche sur les
trikembryons et les cellules reproductrices (de M. Patrik

5); Vankrunkelsven et Mme Jeannine Leduc);
n° 2-716/1.
an  — Proposition de loi relative a la protection des

embryonsin vitro (de Mme Clotilde Nyssens et

sens c.s.); nr. 2-726/1.

consorts); A2-726/1.
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Deze wetsvoorstellen werden door de Bijzond
Commissie besproken op 14 maart 2001, 17 aprilcommission spéciale les 14 mars 2001, 17 avril 2001,
2001, 24 april 2001, 8 mei 2001, 15 mei 2001, 22 mei24 avril 2001, 8 mai 2001, 15 mai 2001, 22 mai 2001,
2001, 5 juni 2001, 26 juni 2001, 13 november 2001, 5 juin 2001, 26 juin 2001, 13 novembre 2001,
27 november 2001, 4 december 2001, 8 januari 200227 novembre 2001, 4 décembre 2001, 8 janvier 2002,
15 januari 2002, 29 januari 2002, 5 februari 200R, 15 janvier 2002, 29 janvier 2002, 5 février 2002,
19 februari 2002, 26 februari 2002, 5 maart 2002, 19 février 2002, 26 février 2002, 5 mars 2002, 15 mars
15 maart 2002, 19 maart 2002, 26 maart 2002, 23 aprik002, 19 mars 2002, 26 mars 2002, 23 avril 2002,
2002, 30 april 2002, 7 mei 2002 en 10 juni 2002. 30 avril 2002, 7 mai 2002 et 10 juin 2002.

*
* %

*
* %

Met het oog op deze bespreking werden vooraf- Dans la perspective de cette discussion, deux audi-
gaandelijk twee hoorzittingen georganiseerd. Qptions préalables ont été organisées. Le 24 avril 2001,
24 april 2001 werden de professoren Cassiman (Cenies professeurs Cassiman (Centre de génétique
trum voor menselijke erfelijkheid van de KU Leuvern) humaine de la KU Leuven) et Debry (Laboratoire de
en Debry («Laboratoire de FIV — Institut de mof- FIV — Institut de morphologie-pathologie de Lover-
phologie-pathologie Loverval») gehoord; op 8 mei val) ont été entendus et, le 8 mai 2001, a eu lieu
2001 werd een hoorzitting georganiseerd met de pro{'audition des professeurs Englert, Cassiers, Liebaers
fessoren Englert, Cassiers, Liebaers en Schotsmangt Schotsmans, membres du Comité consultatif de
leden van het Raadgevend Comité voor de bio-ethiekbioéthique. Le compte rendu de ces auditions est
De hoorzittingen werden opgenomen als bijlagen 1|enreproduit aux annexes 1 et 2 du présent rapport (voir
2 bij dit verslag (zie stuk Senaat, nr. 2-695/13). doc. Sénat, h2-695/13).

Bovendien werd door het secretariaat, op vraag Par ailleurs, le secrétariat a dressé, a la demande des
van de leden van de Bijzondere Commissie, een vergemembres de la commission spéciale, un tableau
lijkende tabel uitgewerkt, die een overzicht geeft van comparatif donnant un apercu des points de conver-
de gelijkenissen en de verschillen tussen de besprokegence et de divergence existant entre les propositions
wetsvoorstellen (bijlage 3). de loi examinées (annexe 3).

a

Tevens werd het Raadgevend Comité voor de bio- En outre, par lettre du 11 mai 2001, le président du
ethiek door voorzitter van de Senaat, op verzoek vanSénat a invité le Comité consultatif de bioéthique, a la
tien senatoren, bij brief van 11 mei 2001 verzocht eenrequéte de dix sénateurs, a rendre un avis concernant
advies uit te brengen over het wetenschappelijk on-la recherche scientifique sur les embryons. Cet avis a
derzoek op embryo’s. Dat advies werd door het Raad-€té donné par le Comité consultatif le 16 septembre
gevend Comité uitgebracht op 16 september 2002 (zie2002 (voir doc. Sénatr2-695/15).
stuk Senaat, nr. 2-695/15).

De Bijzondere Commissie heeft de suggestie, die La commission spéciale n'a pas retenu la sugges-
herhaaldelijk door enkele leden werd gedaan, omtion, faite a plusieurs reprises par certains membres,
tijdens de bespreking permanent een wetenschapped’avoir en permanence un expert scientifigue a sa
lijk expert ter beschikking te stellen, niet in aanmer- disposition durant la discussion. Plusieurs membres
king genomen. Verschillende leden van de Bijzonderede la commission spéciale ont en revanche participé a
Commissie hebben echter wel deelgenomen aardes collogues et des tables rondes qui étaient organi-
colloquia en rondetafelgesprekken die over bip- sés sur des questions bioéthiques, tels la table ronde
ethische aangelegenheden werden georganiseerdle la Commission temporaire sur la génétique humai-
zoals bijvoorbeeld de Ronde Tafel van de Tijdelijke ne du Parlement européen, qui s’est déroulée les 18 et
Commissie voor menselijke genetica van het Euro-19 juin 2001, et le forum de discussion «Cellules
pees Parlement, die plaatsvond op 18 en 19 juni 2001souches: des thérapies pour le futur?», qui s’est tenu
en het discussieforum «Stamcellen: therapieeor les 18 et 19 décembre 2001 sous I'égide du Groupe de
de toekomst?», dat op 18 en 19 december 2001 werthaut niveau pour les sciences de la vie et de la
georganiseerd onder de bescherming van de Grpeommission européenne.
van Hoog Niveau voor de wetenschappen van het
leven en van de Europese Commissie.

*
* %

*
* %

De indieners van de verschillende genoemde wets- Les auteurs des propositions de loi précitées ont
voorstellen hebben elk hun inleidende uiteenzettingchacun présenté leur exposé introductif, suivi chaque
gegeven, die telkens werd gevolgd door een kartefois d’'une bréve discussion générale.
algemene bespreking.
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Vervolgens heeft de Bijzondere Commissie ¢
5 juni 2001 — met 9 stemmen voor bij 3 onthoudi
gen — besloten om de artikelsgewijze bespreking &
te vatten op basis van het wetsvoorstel betreffende
onderzoek op embryois vitro van de heren Monfils
en Mahoux (stuk Senaat, nr. 2-695/1).

Op 10 juni 2002 heeft de Bijzondere Commiss
voor bio-ethische problemen de geamendeerde 3

2-695/12 - 2001/2002

p La commission spéciale a ensuite décidé, le 5 juin
1- 2001, par 9 voix pour et 3 abstentions, d’entamer la
\ardiscussion des articles sur la base de la proposition de
helbi relative a la recherche sur les embryongtro de

MM. Monfils et Mahoux (doc. Sénat®n2-695/1).

e Le 10juin 2002, la Commission spéciale chargée
rtides problemes éthiques a adopté les articles amendés

kelen van dit wetsvoorstel aangenomen (zie stukde cette proposition de loi (voir doc. SEn&t2f695/

Senaat, nr. 2-695/14). Op suggestie van het Buré
van de Senaat ging het evenwel om een «eerste |
zing», vermits op dat ogenblik het gevraagde adv
van het Raadgevend Comité voor de bio-ethiek n
niet beschibaar was.

Op 13 juni 2002 verzocht de voorzitter van d
Senaat de Raad van State een advies uit te brer
over de artikelen die in «eerste lezing» werden aan
nomen. Dit advies werd uitgebracht op 18 septemt
2002 (zie stuk Senaat, nr. 2-695/16).

De Bijzondere Commissie heeft vervolgens 1
kennisname van de adviezen van het Raadgev
Comité voor de bio-ethiek en van de Raad van Stz
de in «eerste lezing» aangenomen artikelen en
amendementen die daarop werden ingediend
stuk Senaat, nr. 2-695/17) besproken op 9, 15, 21
23 oktober 2002 en heeft het geamendeerde wx¢
voorstel definitief aangenomen op 23 oktober 20
(zie stuk Senaat, nr. 2-695/19).

[I. TOELICHTING DOOR DE INDIENERS

1. Wetsvoorstel betreffende het onderzoek op
embryo’s (van de heer Monfils); nr. 2-87/1;

Wetsvoorstel met betrekking tot het onder zoek op
embryo’sinvitro (van deheer Mahoux), nr. 2-92/1;

Wetsvoor stel betr effendehet onder zoek opemnbryo’s
in vitro (van de heren Monfils en Mahoux),
nr. 2-695/1

De heer Monfils zegt met het wetsvoorstel nr. 2-6
passionele debatten te willen vermijden. Zoals
andere aangelegenheden, dreigen de bio-ethig
debatten grote ideologische tegenstellingen op
roepen, waarbij de media-aandacht dit effect nog v,
sterkt door een zwart-witvoorstelling te geven. Uit h
debat dat thans wordt gevoerd, moeten zo conc
mogelijke antwoorden voortvloeien over de evolut
die de wetenschap kan doormaken aan de hand
het onderzoek op embryo’s.

Dat betekent niet, zoals sommigen beweren,
een aantal concepten op een duidelijke en verstd

raul4). Conformément a la suggestion du Bureau du

2OfSénat, il ne s’agissait toutefois que d’'une «premiere
eslecture», des lors qu’a ce moment, I'avis demandé au
ogComité consultatif de bioéthique n’était pas encore

disponible.

e Le13juin 2002, le président du Sénat a demandé au
gedonseil d’'Hat de rendre un avis sur les articles adop-

getés en «premiere lecture». Cet avis a été donné le
nerl8 septembre 2002 (voir doc. SEn&t2r695/16).

a La Commission spéciale, aprés avoir pris connais-
endance des avis du Comité consultatif de bioéthique et
itedu Conseil d’'Eat, a examiné le articles adoptés en
deremiere lecture ainsi que les amendements qui y
zieavaient été déposés (voir doc. SénaR-695/17) les
e, 15, 21 et 23 octobre 2002, et a adopté définitivement
otska proposition de loi amendée le 23 octobre 2002 (voir
D2 doc. Sénat, h2-695/19).

Il. EXPOSE DESAUTEURS

1. Proposition deloi relative a la recherche sur les
embryons de M. Monfils), n° 2-87/1;

Proposition de loi réelative a la recherche sur les
embryonsin vitro (de M. Mahoux), n° 2-92/1;

Proposition de loi réelative a la recherche sur les
embryons in vitro (de MM. Monfils et Mahoux),
ne 2-695/1

D5 M. Monfils explique que la proposition de loi

in N° 2-695 veut éviter que les débats ne versent dans le
chpassionnel. Comme dans d’autres matiéres, les débats
teconcernant la bioéthique risquent de susciter des
er-affrontements idéologiques, qui seraient encore

t accentués par la maniére peu nuancée dont les médias
eeprésentent les choses. Le débat mené actuellement
e doit fournir des réponses aussi concrétes que possible
vaau sujet des progrés que la science peut réalisar gra

la recherche sur des embryons.

dat Cela ne signifie pas gu'il faille, comme d’'aucuns
ankaffirment, traduire une série de concepts dans un

bare wijze naar de publieke opinie moeten vertaaldlangage clair et compréhensible pour I'opinion publi-

worden. Wel moeten de gehanteerde begrippen in
wet strikt worden afgebakend op het wetenschap

dejue. Au contraire, les notions utilisées dans la loi

pe-devront faire I'objet de définitions scientifiques stric-

like vlak, zodat de wetenschappers heel duidel

jk tes afin que les chercheurs sachent clairement a quoi
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weten waaraan zich te houden. Dat neemt niet wegs'en tenir. Il n’'empehe qu’une fois la loi votée, il
dat, eens de wet goedgekeurd is, aan de publiekdéaudra en expliquer la portée de maniere didactique a
opinie op een didactische wijze moet worden uitge- I'opinion publique.

legd wat nu precies de draagwijdte ervan is.

Ten tweede meent de heer Monfils dat het onmo- M. Monfils considére d’autre part qu’il est impossi-
gelijk is om een lijst op te stellen van types van onder-ble d'établir une liste des types de recherche a pros-
zoek die voor eens en voor altijd verboden zijn, ver- crire une fois pour toutes. Il croit a la pérennité du
mits hij gelooft in de voortdurende vooruitgang van progrés scientifique et technique et le Parlement ne
wetenschap en techniek, en het onmogelijk is voor hetsaurait fixer de maniére définitive les conditions de la
Parlement om definitief de omstandigheden van hetrecherche scientifique.
wetenschappelijk onderzoek vast te leggen.

Dat neemt niet weg dat er bepaalde grenzZen Il y a cependant des limites, certains actes ne
bestaan vermits, in de huidige stand van de besghapouvant paStee autorisés dans I'état actuel de la civi-
ving, een aantal handelingen niet kunnen wordenlisation. |l se dégage un large consensus notamment
toegelaten. Onder meer bestaat er een ruime consersur le fait que la commercialisation détiége humain
sus over het feit dat de commercialisering van hetdoit &re interdite, ce dont témoignent plusieurs
menselijk wezen moet verboden worden, wat blijkt hormes internationales telles que la convention du
uit enkele internationale normen zoals het VerdragConseil de I'Europe sur les droits de I'homme et la
van de Raad van Europa inzake de rechten van| déiomédecine, la directive relative aux brevets en
mens en de biogeneeskunde, de richtlijn met betrek-matiére de biotechnologie, etc. Il convient aussi de
king tot brevetten inzake technologie, enzovooft. proscrire toute recherche scientifique poursuivant des
Eveneens dient het wetenschappelijk onderzoek mebbjectifs a caractére eugénique, de€ nmae que
het oog op effectieve eugenetische doeleinden| td’'implantation d’'un embryon humain chez I'animal
worden verboden, net zoals het inplanten van eerou vice versa. Mi@e si la science continuera indubita-
menselijk embryo in een dier, of andersom. De blement a évoluer, cela ne changera rien a cet aspect
wetenschappelijke evolutie, die ongetwijfeld nog zgal des choses.
plaatsvinden, kan aan dit alles niets verhelpen.

Over andere aspecten zal binnen de Bijzondére D’autres aspects donneront sans doute davantage
Commissie wellicht meer discussie ontstaan. Het gaamatiere a discussion au sein de la commission
daarbij over het mogelijk verbod op bepaalde typesspéciale. Il s’agit de linterdiction éventuelle de
van onderzoek die tot ontsporingen kunnen leiden,certains types de recherche comportant un risque de
zoals de kiembaantherapie. dérive, comme la thérapie génique germinale.

Ten derde benadrukt spreker dat de besprekingen L’intervenant souligne par ailleurs que si les discus-
in de Bijzondere Commissie, wanneer ze tot de over-sions menées au sein de la commission spéciale
tuiging komt dat onderzoek op embryo’s het reddendébouchent sur la constatation que la recherche sur
van levens tot gevolg kan hebben, dienen te leiden|totles embryons permet de sauver des vies, elles devront
een kaderwet, eerder dan tot een wet die slechts |eeconduire a une loi-cadre plutgu’a une loi qui se
catalogus inhoudt van toegestane en verboden handeésumerait a un catalogue des actes permis et des actes
lingen. Wanneer een dergelijke kaderwet kan wordeninterdits. Si I'on pouvait voter une telle loi-cadre,
goedgekeurd, wordt het mogelijk om zinvol onder- celle-ci permettrait de stimuler une recherche appro-
zoek te stimuleren en om nodeloze onderzoeken tepriée et d’éviter des recherches inutiles. Les scientifi-
voorkomen. Wetenschappers zijn immers vragendeques sont en effet demandeurs d’'une réglementation
partij voor een regelgeving die hen toelaat om qui leur permettrait de réaliser des projets de recher-
wetenschappelijk onderzoek te verrichten teneindeche visant a guérir certaines maladies.
bepaalde ziektes te kunnen genezen.

De heer Monfils merkt vervolgens op dat in de Bij- M. Monfils ajoute que des divergences de vues ne
zondere Commissie ongetwijfeld meningsverschillen manqueront pas de se faire jour sur certains points au
zullen ontstaan over een aantal punten. Sommijgesein de la commission spéciale. Certains groupes de la
groepen in de samenleving staan nu eenmaal tefugsociété se montrent réticents face a I'accélération du
houdend tegenover de steeds snellere vooruitgang iprogrés scientifique et demandenfmee un mora-
de wetenschap en vragen zelfs om een moratoriimtoire. Ce débat doit avoir lieu. Au moment de voter
Dat debat moet plaatshebben. Uiteindelijk zal bij de sur le texte, chaque parlementaire agira finalement en
stemming over een tekst het individuele geweten vanson ‘@ane et conscience. En tout état de cause, il faut
de parlementsleden doorslaggevend zijn. Hoe dargviter que le texte ne soit qu’un vague compromis
ook moet een vaag compromis over deze aangelegerdans lequel chacun pourrait se retrouver un tant soit
heid, waarin eenieder zich een beetje kan terugvin-peu.
den, vermeden worden.
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Bovendien onderstreept het lid in het wetenschap- Le membre souligne en outre que la recherche
pelijk onderzoek op embryo’s de vooruitgang van de scientifique sur 'embryon doit toujourdre guidée
menselijkheid steeds voorop moet staan. Dat neempar le progrés humain. Il n’en demeure évidemment
uiteraard niet weg dat er bepaalde risico’s aan eerpas moins que cette recherche présente certains
dergelijk onderzoek verbonden zijn, of dat het gevaarrisques ou qu’elle peut donner lieu a des dérapages.
van ontsporingen bestaat. Dat mag welk wetenschapMais on ne doit pas pour autant jeter 'anathéme sur
pelijk onderzoek ook echter niet in de weg staan. Mentoute forme de recherche scientifigue, car il ne
mag immers niet tot situaties komen waarin men ganfaudrait pas en arriver a devoir expliquer a un malade
een zieke moet uitleggen dat hij niet genezen
worden omdat op een bepaald ogenblik de politi
wereld niet heeft gewild dat er een wetgeving inzakelégislation régissant la recherche sur I'embryon voie le
onderzoek op embryo’s tot stand komt. jour.

Voorts benadrukt de heer Monfils dat er een wetge- M. Monfils souligne par ailleurs qu'il faut lIégiférer,
ving moet komen, niet enkel omdat tal van wets- non seulement parce qu’un grand nombre de proposi-
voorstellen werden ingediend, maar vooral omdat|ertions de loi ont été déposées, mais aussi et surtout
thans reeds wetenschappelijk onderzoek op embryo’arce qu'il y a déja de la recherche scientifique sur des
wordt uitgevoerd. De wetenschappelijke wereld |is embryons. Le monde scientifigue est formellement
uitdrukkelijk vragende partij voor een kaderwetge- demandeur d'une législation-cadre, qui délimite clai-
ving, die duidelijk afbakent wat toegestaan en watrement ce qui est autorisé et ce qui est interdit. Les
verboden is, en die aangeeft binnen welk kader merscientifiques ne veulent en effet pas que I'on puisse
dient te handelen. Wetenschappers wensen immerfaire n'importe quoi.
niet dat men om het even wat kan doen.

Het wetsvoorstel nr. 2-695 kent in dat verband €
belangrijke rol toe aan de plaatselijke ethische co
tés, waarvan de beslissingen vernietigd kunn
worden door een federale commissie. Het is v,

n A cet égard, la proposition de Idt B-695 attribue

i-un rde important aux comités d’éthique locaux, dont
nles décisions sont susceptibles d'étre annulées par une
ncommission fédérale. Il importe d’offrir aux cher-

jie scientifique sur les embryons. La Belgique ne peut pas
kan op dat vlak niet achterop blijven. Het argument étre en reste sur ce plan. L'argument, avancé par
dat sommigen tijdens het euthanasiedebat hebpem’aucuns au cours du débat sur I'euthanasie, selon
gebruikt, namelijk dat Belgigeen wetgeving diendel lequel la Belgique ne devait pas légiférer en matiére
te maken omtrent euthanasie vermits dat in andered’euthanasie étant donné que d’autres pays ne légifé-
landen evenmin het geval was, speelt nu in de omgeraient pas non plus, joue ici dans le sens inverse. En
keerde richting. Het risico bestaat immers dat, effet, si aucune législation n'est adoptée dans notre
wanneer in ons land geen wetgeving tot stand komt,pays, celui-ci risque de voir ses scientifiques les plus
de meest briljlante wetenschappers naar het buitenbrillants partir a I'étranger pour y faire les recherches

land zullen vertrekken om daar het nodige onderzgeknécessaires.

te doen.

De heer Mahoux stipt aan dat de afzonderlijke M. Mahoux note que la proposition de M. Monfils
voorstellen van de heer Monfils (stuk Senaat, (doc. Sénat,h2-87) et la sienne (doc. Séndt,192),
nr. 2-87) en van hemzelf (stuk Senaat, nr.2-92)qui sont deux propositions distinctes, présentent
voldoende punten van convergentie vertonen omsuffisamment de points de convergence pour que le
samen een gemeenschappelijk voorstel in te dienemépd d’'une proposition commune puisse étre justifié
(stuk Senaat, nr. 2-695). (doc. Sénat, h2-695).

Hij herinnert eraan dat de discussie in Belgient- Il rappelle qu’'en Belgique, la discussion a été enga-
staan naar aanleiding van de goedkeuring van hegée a la suite de I'adoption par le Conseil de I'Europe
Verdrag van de Raad van Europa inzake de rechterde la Convention sur les droits de I'homme et la
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van de mens en de biogeneeskunde. In dat Verdragpiomédecine. Cette convention comporte de
staan heel wat positieve zaken, zoals een regelingiombreux points positifs, comme une réglementation
inzake experimenten op menselijke wezens, de voordes expériences sur les étres humains, la condition
waarde van de instemming met experimenten, bepad’approbation des expérimentations, des dispositions
lingen met betrekking tot de mensen die hun wil niet relatives aux personnes qui ne peuvent pas exprimer
kunnen uiten, enz. Niemand is tegen die puntenleur volonté, etc. Personne ne s’oppose a ces points.
gekant.

Het Europees Verdrag bevat ook elementen die, La Convention européenne comporte également
volgens spreker, moeten worden opgevat als eerdes éléments qui, selon l'intervenant, doivent étre
belemmering voor wetenschappelijk onderzoek geninterprétés comme un obstacle a la recherche scientifi-
dus voor de vooruitgang. Voor het lid is het dan ook que et, partant, au progrés.s&s yeuy, il serait dés
onaanvaardbaar dat Belgiet verdrag zomaar on{ lors inacceptable que la Belgique signe spontanément
dertekent, zonder daarbij de nodige reserves te makenette convention, sans faire les réserves qui s'imposent
op het vlak van het wetenschappelijk onderzoek. Ver-en ce qui concerne la recherche scientifiqgue. Ce qu'il
eist is dan wel dat in de interne Belgische rechtsordefaut, c'est qu’une |égislation entre en vigueur a ce sujet
een wetgeving daaromtrent van kracht wordt. dans l'ordre juridique interne belge.

In de resolutie, die in de loop van de vorige zittings- La résolution que le Sénat a adoptée au cours de la
periode door de Senaat werd aangenomen, wordt @aprécédente Iégislature demande au gouvernement de
de regering gevraagd het Verdrag van de Raad varsigner la Convention du Conseil de I'Europe sur les
Europa inzake de rechten van de mens en de biggedroits de I'homme et la biomédecine le jour ou cette
neeskunde te ondertekenen op de dag waarop |di&gislation interne sera publiée &doniteur belge.
interne wetgeving wordt gepubliceerd in Betgisch Lors de I'approbation de cette résolution, on a tenté
Saatsblad. Bij de goedkeuring van de resolutie werd de dégager le plus large consensus possible sur une
getracht een zo groot mogelijke consensus te bereikeisérie de points importants, comme les conditions
over een aantal belangrijke punten, zoals bijvoor- auxquelles la recherche scientifique sur embryons est
beeld over de voorwaarden waaronder wetenschapautorisée et la limitation de la production d’embryons
pelijk onderzoek op embryo’s toegestaan is en over|deaux fins spécifiques d’'une telle recherche.
beperkingen om embryo’s aan te maken specifiek met
het oog op dergelijk onderzoek.

Eveneens werd een consensus gezocht over de wijze On a également essayé de dégager un consensus sur
waarop er controle zou worden uitgeoefend op hetla maniere de coritter la recherche effectuée. On a
verrichte onderzoek. Daarbij werd gestreefd naar e
z0 groot mogelijke transparantie en publiciteit van
dat het wetenschappelijk onderzoek, dat thans regdsecherche scientifique qui a déja lieu dans des établis-
wordt verricht in private onderzoeksinstellingen met sements de recherche privés,ogra un financement
privé-financiering die in vele gevallen de publieke privé qui dépasse, dans bien des cas, le financement
financiering overtreft, niet aan dergelijke regels van public, n’est pas soumise a de telles régles de transpa-
transparantie is onderworpen. rence.

Spreker wijst erop dat de wetenschappers vragende L'intervenant souligne que le monde scientifique
partij zijn voor een wetgeving die het mogelijk maakt est demandeur d'une législation qui permette de
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s uit te voe-procéder a de la recherche scientifique sur des
ren. De medische kennis over de mogelijkheden vanembryons. Les connaissances médicales sur les possi-
het gebruik van stamcellen evolueert bijzonder snel.bilités d’utiliser des cellules souches évoluent particu-
De toepassingen zullen niet enkel betrekking hebberierement vite. Les applications ne concerneront pas
op fertiliteitsproblemen, maar er bestaan eveneensiniguement des problémes d'infertilité; il existe
perspectieven inzake de behandeling of zelfs de ggneégalement des perspectives en matiere de traitement
zing van bepaalde ernstige ziektes. ou méme de guérison de certaines maladies graves.

Overigens moet worden opgemerkt dat niet zozeer Du reste, il faut noter que ce n’est pas tant la recher-

schappelijk onderzoek slechts mits naleving va
strikte voorwaarden kan worden uitgevoerd. H
onderzoek kan dan ook niet volledig neutraal zijn.

ntifiqgue ne peut étre effectuée que dans le respect de
t conditions strictes. La recherche ne peut donc pas étre
tout a fait neutre.
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In het debat dat dient gevoerd te worden in de Bij- Dans le débat qui devra étre mené au sein de la
zondere Commissie zal vroeg of laat ook de probje-commission spéciale, il sera twu tard aussi question
matiek van het klonen aan bod komen, en bijgevolgde la problématique du clonage, et donc aussi des
ook de opvattingen die men heeft over het menselijkconceptions relatives a I'embryon humain. Le
embryo. Het lid meent dat de passage die werd opgemembre estime que le passage selon lequel un
nomen in de resolutie die tijJdens de vorige zittingsge-embryon qui se développe ne peut pas étre autre chose
riode werd aangenomen, volgens dewelke eenqu’un étre humain que I'on a inséré dans la résolution
embryo dat zich ontwikkelt niets anders kan worden adoptée sous la |égislature précédente est trés impor-
dan een menselijk wezen, van groot belang is. Expetant. Les expériences effectuées sur des embryons ne
rimenten uitgevoerd op embryo’s zijn dan ook niet sont donc pas comparables sans plus a des expérien-
zomaar te vergelijken met experimenten die op zakences sur des choses. Il convient dés lors de prendre les
worden uitgevoerd. Zowel vanuit empirisch als vanh- précautions qui s'imposent tant du point de vue empi-
uit filosofisch oogpunt dienen de nodige voorzorgen rique que du point de vue philosophique.
te worden genomen.

Spreker wenst vervolgens enkele punten toe|te L’intervenant souhaite ensuite commenter quel-
lichten die in het wetsvoorstel nr. 2-695 aan bod ques points de la propositioA 2-695.
komen.

Een eerste aspect heeft betrekking op de toestem- Un premier aspect concerne l'autorisation que I'on
ming die dient gegeven te worden voor het uitvoergndoit obtenir pour pouvoir effectuer des expériences
van experimenten op embryo’s, en die slechts binnersur des embryons et qui ne peut étre octroyée que sous
bepaalde strikt omschreven voorwaarden k
worden verstrekt. Het doel van het onderzoek m

wordt er geen onderscheid gemaakt tussen bestag
embryo’s op dewelke onderzoek wordt uitgevoerd
embryo’s die specifiek worden aangemaakt met

ndde distinction entre les embryons existants qui font
nl'objet de recherches et les embryons constitués spéci-
etfiguement a des fins de recherche scientifique. La
00g op wetenschappelijk onderzoek. Het enige ver-seule distinction possible est une distinction en fonc-
schil dat eventueel kan worden gemaakt, is gelegen irtion de I'intention dans lagquelle 'embryon a été cons-
de intentie waarmee het embryo wordt gemaakt. Dattitué. C’est toutefois une distinction extrémement
is echter een bijzonder vaag onderscheid. vague.

Ten derde is het van belang dat bij het geven van de En troisieme lieu, il importe, lorsqu’on donne l'au-
toestemming om wetenschappelijk onderzoek optorisation d’effectuer une recherche scientifique sur
embryo’s te doen het advies wordt gevraagd van degedes embryons, de demander I'avis de ceux qui, repré-
nen die in een pluralistische samenleving vanuit ver-sentant divers courants de pensée dans une société
schillende visies verantwoordelijkheid dragen voor pluraliste, ont la responsabilité de ces embryons.
de embryo’s. De toestemming moet worden Cette autorisation doit étre demandée obligatoi-
gevraagd. Daarbij wordt wel een onderscheid rement. On fait toutefois une distinction, en la
gemaakt tussen de overtalige embryo’'s en dematiére, entre les embryons surnuméraires et les
embryo’s die worden aangemaakt voor onderzoeks-embryons constitués a des fins de recherche.
doeleinden. Voor de eerste categorie moet de toestem-
ming worden gevraagd aan degenen voor wie het
embryo werd aangemaak.

Dat geldt in de eerste plaats voor de vrouw, bij wie  Pour ce qui est des premiers, il faut demander I'au-
het embryo dient te worden ingeplant. Voor de torisation a ceux pour qui 'embryon a été constitué, a
tweede categorie — de opzettelijk aangemaaktecommencer par la femme chez laquelle I'embryon
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embryo’s — dient de toestemming te worden doit étre implanté. Pour ce qui est du second cas —

gevraagd van degenen die hun gameten ter beschikeelui ou les embryons ont été faits intentionnellement

king hebben gesteld. In een pluralistische samernle— il faut demander l'autorisation & ceux qui ont mis

ving is de toestemming van een uitzonderlijk gropt leurs gametes a la disposition des chercheurs. Cette

belang. autorisation est extrémement importante dans une
société pluraliste.

In het wetsvoorstel wordt ook een structuur La proposition de loi crée également une structure
gecréerd die bij het geven van de toestemming voor qui est chargée d’uri l@important lors de I'octroi de
wetenschappelijk onderzoek een belangrijke 1ol I'autorisation d’effectuer la recherche scientifique.
speelt. Vandaag reeds gebeurt er dergelijk onderzpeldctuellement, on effectue déja pareilles recherches
op embryo’s in universitaire laboratoria of in labora- sur des embryons dans des laboratoires universitaires
toria die met een universiteit verbonden zijn. De ou dans des laboratoires rattachés a une université.
plaatselijke ethische comités nemen op dat stuk reedées comités locaux d’éthique prennent déja leur
een standpunt in. Het lijkt dan ook niet meer dan responsabilité en la matiere. Il est dés lors tout a fait
logisch om deze plaatselijke ethische comités ook|ddlogique de donner également & ces comités locaux
verantwoordelijkheid toe te bedelen om toestemmipgd’éthique la responsabilité d’autoriser la recherche
te geven voor wetenschappelijk onderzoek. Wanneerscientifique. Si un comité local d’éthique rend un avis
een plaatselijk ethisch comité een negatief adviesnégatif, la recherche n’est pas autorisée. Le refus est
geeft, is het onderzoek niet toegestaan. De weigeringalors définitif. Il serait en effet inadmissible de prévoir
is definitief. Het zou immers uit den boze zijn om in dans une loi qu’'un laboratoire peut effectuer des
een wetgeving in te schrijven dat in een laboratoriumrecherches scientifiques si le comité local d’éthique de
wetenschappelijk onderzoek kan worden verricht I'établissement concerné ne peut pas donner son auto-
indien het plaatselijk ethisch comité van de betrokkenrisation.
instelling daarmee niet akkoord kan gaan.

Wel kan, wanneer dat plaatselijk ethisch comité Au contraire, si ce comité local d'éthique rend un
een positief advies uitbrengt, beroep worden aangeteavis positif, on peut introduire un recours aupres de la
kend bij de Federale Commissie. In de samenstelllngCommission fédérale. Il est tenu compte, pour la
van deze Federale Commissie wordt rekening gehpucomposition de cette Commission fédérale, d'une
den met een aantal evenwichten op het vlak van taalsérie d’équilibres en matiére d’appartenance linguisti-
aanhorigheid en filosofische strekkingen. Met een hLij- que et de tendance philosophique. Cette commission
zondere meerderheid kan de commissie de beslissingeut revoir la décision du comité local d’éthique a une
van het plaatselijk ethisch comité herzien. majorité spéciale.

Een vierde element dat in het wetsvoorstel aan hod Un quatriéme aspect couvert par la proposition de
komt is de problematiek van het klonen. Klaar en loi est celui du clonage. Il est prévu trés clairement que
duidelijk wordt het reproductief klonen verboden. le clonage reproductif est interdit. Le clonage pour
Het therapeutisch klonen wordt integendeel princi- des raisons thérapeutiques est autorisé en principe,
pieel toegestaan, zij het dat daaraan voorwaarden gijquant a lui, bien que sous certaines conditions.
verbonden.

Voorts worden een aantal algemene verbodsbepa- Une série d’interdictions générales sont également
lingen ingelast. Sommige handelingen, zoals hetprévues. Certains actes comme I'implantation
inplanten van menselijke embryo’s in dieren — of d’embryons humains chez des animaux — ou vice
andersom — of bijvoorbeeld het wetenschappelijjk versa — et la recherche scientifique a des fins eugéni-
onderzoek in functie van eugenetische doeleindengues, sont interdits dans le cadre de la proposition de
worden verboden in het wetsvoorstel nr. 2-695. Spre-loi n° 2-695. L'intervenant fait remarquer que les
ker merkt op dat hierover een vrij grote overeenstem-diverses propositions de loi relatives a la recherche sur
ming bestaat in de verschillende wetsvoorstellenles embryons montrent une assez grande similitude
betreffende het onderzoek op embryo’s. sur ce point.

Ten slotte onderstreept het lid dat eveneens ¢en Pour terminer, [lintervenant souligne qu'il
regeling moet worden uitgewerkt met betrekking tpt convient également d’élaborer une réglementation
de toepassing van de resultaten die het gevolg zijn yampour I'application des résultats de la recherche sur les
het onderzoek op embryo’'s. Het wetsvoorstel embryons. La proposition de loi° 8-695 contient
nr. 2-695 bevat enkele bepalingen betreffende [dequelques dispositions relatives a la transparence qui
transparantie, zodat de bevindingen zo breed p@lgdoit permettre la communication des résultats au plus
mogelijk kunnen verspreid worden. grand nombre.

De verschillende ingediende wetsvoorstellen verfo- Les diverses propositions de loi déposées sont tres
nen op sommige punten een grote gelijkenis, terwijllersemblables sur certains points, alors que sur d’autres,
over andere verschillende visies bestaan. Sprekeelles se fondent sur des points de vue divergents. L'in-
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hoopt dat de convergentie tussen de verschillendeervenant espére que la convergence entre les diverses
wetsvoorstellen groot genoeg is om snel tot een regelpropositions de loi sera suffisamment grande pour
geving te komen, zodat de wetenschappelijke expe-que l'on arrive rapidement a mettre au point en la
rimenten op embryo’s die ook nu reeds gebeurenmatiére une réglementation qui permette d’encadrer
kunnen worden gekaderd. les expériences scientifiques sur les embryons qui ont
déja lieu.

2. Wetsvoor stel betreffendedebescher mingvan het
embryo in vitro (van mevrouw Ingrid van K es-
sgcs) nr. 2-114/1

2. Proposition de loi reative a la protection de
I’embryon in vitro (deMme/lngrid van K essel et
consorts); n° 2-114/1

Mevrouw van Kessel verklaart dat het wetsvoorstel Mme van Kessel déclare que la proposition de loi
nr. 2-114 voortbouwt op de werkzaamheden van |den® 2-114 se fonde sur les résultats des discussions qui
besprekingen die in de loop van de vorige zittingspe-ont eu lieu au cours de la législature précédente au
riode werden verricht in de commissie voor de Socialesein de la commission des Affaires sociales du Sénat.
Aangelegenheden van de Senaat.

Hoewel die werkzaamheden voornamelijk betrek- Ces travaux ont, certes, porté, pour I'essentiel, sur
king hadden op de ratificatie van het Verdrag van dela ratification de la Convention du Conseil de
Raad van Europa inzake de rechten van de mens en déurope sur les droits de 'homme et la biomédecine,
biogeneeskunde, vormde de bescherming van |damais il a quand méme été largement question, dans le
embryo’s hiervan een belangrijk onderdeel. In de cadre de ceux-ci, de la protection des embryons. La
resolutie die werd goedgekeurd aan het einde van deésolution qui a été adoptée a la fin de la précédente
vorige zittingsperiode en in het wetsontwerp van delégislature et le projet de loi du gouvernement de
toenmalige regering, waaraan de fractie waarvanl’époque, auquel le groupe politique de I'intervenante
spreekster deel uitmaakt loyaal heeft meegewetkt,a collaboré loyalement, abordent également ces
komt dat aspect eveneens tot uiting. aspect des choses.

Daarbij moet wel worden opgemerkt dat de discys- Il convient néanmoins de noter a cet égard que la
sie in de vorige zittingsperiode werd gevoerd tegen|dediscussion qui a eu lieu au cours de la législature
achtergrond van de evoluties op het vlak van medischprécédente s’est inscrite dans un contexte marqué par
begeleide voortplantingstechnieken, die zich overi- des progrés qui se succédent a un rythme effréné dans
gens bijzonder snel voltrekken. In de recent inge-le domaine des techniques de procréation médicale-
diende wetsvoorstellen wordt de problematiek brederment assistée. Les propositions de loi déposées récem-
bekeken, en wordt ook gesproken over genetica, hio-ment abordent la question sous un angle plus large,
technologie, transplantatiegeneeskunde en dergenotamment sous celui de la génétique, de la bio-
lijke. technologie, de la médecine de la transplantation, etc.

Belgié heeft steeds het voortouw genomen in Het La Belgique a toujours été a la pointe en matiére de
fertiliteitsonderzoek. Een samenleving dient zigh recherche dans le domaine de la fécondité. Selon la
volgens het lid echter ook af te vragen of ze geenmembre, une société doit toutefois aussi se demander
kennis moet nemen van alle resultaten die wordensi elle ne doit pas prendre connaissance de tous les
geboekt en daar een oordeel aan moet koppelen. In deésultats qui sont enregistrés et forger son jugement
praktijk moet immers worden vastgesteld dat er eensur 'ensemble de ceux-ci. Force est en effet de consta-
enorme kloof gaapt tussen de activiteiten van deter qu’en pratique il y a un énorme fossé entre les acti-
wetenschappelijke wereld en de wijze waarop dgzevités du monde scientifique et la maniére dont celles-
worden gepercipieerd door de brede samenleving.| ci sont pergues par le grand public.

Spreekster wenst bijzondere aandacht te besteden L'intervenante tient a consacrer une attention
aan twee aspecten die te maken hebben met de fertiliparticuliere a deux aspects liés au probléme de la
teitsproblematiek. Het eerste aspect handelt over|ddécondité. Le premier concerne le diagnostic généti-
pre-implantatie genetische diagnose, die van bijzon-que préimplantatoire, qui est capital pour les couples
der belang is voor paren die een gezond kind wensemui souhaitent s'assurer que I'enfant atneasera en
te laten geboren worden. Het wetsvoorstel nr. 2-114bonne santé. La proposition de |6l 21114 tend a
wenst wetenschappelijk onderzoek op embryols, autoriser la recherche scientifique sur les embryons,
specifiek met het oog op het verbeteren van dergelijkedans le but spécifique d’améliorer ce diagnostic,
diagnoses, toe te staan aangezien de kennis daafoncompte tenu du fait que les connaissances en la
trent vooralsnog zeer beperkt is. matiere sont trés limitées a I'heure actuelle.

Dat neemt niet weg dat een vangnet moet worden Il n’empéche qu'il faut offrir un filet de sécurité aux
geboden aan kinderen die, ondanks het bestaan |vaenfants qui naissent avec des déficiences, en dépit de
pre-implantatie genetische diagnose, toch met defec{existence du diagnostic génétique préimplantatoire.
ten worden geboren.
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Het tweede aspect dat een bijzondere aandacht
dient betreft het klonen, waarbij het ondersch
moet worden gemaakt tussen het therapeuti
klonen en het reproductief klonen. Vrijwel alle wet
voorstellen schrijven een verbod in op het reprod
tief klonen, zijnde de techniek die erin bestaat
genetisch identieke wezens te ‘ceze Om het onder-
scheid tussen beide vormen van klonen te make
het wenselijk het begrippenkader te verduidelijke
Ook het Raadgevend Comité voor de bio-ethi
waarschuwt voor het oneigenlijk gebruik van begri
pen. In het advies nr. 10 pleit het Raadgevend Co
voor een absoluut verbod voor reproductief klone
hetgeen niet betekent dat ook een verbod op the
peutisch klonen wordt gevraagd. Spreekster is
voorstander van dat, binnen het therapeutis
klonen, een onderscheid wordt gemaakt tussen
technieken waarbij menselijke embryo’s worde
gebruikt en andere technieken, waarbij bijvoorbeg
stamcellen worden gebruikt. Alleszins dienen (¢
begrippen op dat vlak duidelijk te worden afgeb
kend.

Het lid merkt op dat in de meeste Europese lang
reeds een wetgeving inzake wetenschappelijk ond
zoek op embryo’s bestaat. Béldmopt op dat vlak
achterop. In de praktijk hanteren de meeste cer
voor reproductieve geneeskunde thans reeds
eigen beoordelingsmethode, waardoor de uitg
voerde onderzoeken meestal correct wordeivayee
lueerd. Dat neemt evenwel de noodzaak niet weg
een degelijke regelgeving. Eenieder bepleit de nog
zaak van experimenten op embryo’s met het oog
de vooruitgang in de medische wetenschap, m
tegelijk verdient ook het embryo zélIf een juridisch
bescherming. Het is immers niet uitgesloten dat be
elementen met mekaar in conflict komen. Dat is o
de reden waarom onderzoekers zelf vragende pa3
Zijn voor een regelgeving.

Wat het statuut van het menselijk embryo betre
moet de belangrijke keuze gemaakt worden of |
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er- Le clonage est le deuxieme aspect qui mérite une
id attention particuliére. Il convient de faire une distinc-
chtion entre le clonage thérapeutique et le clonage
- reproductif. La quasi-totalité des propositions de loi
c-interdisent le clonage reproductif, c’'est-a-dire la
m technique qui consiste a créer des étres génétiquement

identiques. Pour faire la distinction entre les deux
, igormes de clonage, il est souhaitable de préciser
n. 'ensemble des notions. Le Comité consultatif de
k bioéthique met lui aussi en garde contre un usage
- impropre des notions en question. Dans son avis
itén® 10, le Comité consultatif plaide pour une interdic-
n, tion absolue du clonage reproductif, ce qui ne signifie
rrapas qu'il réclame aussi une interdiction du clonage
erthérapeutique. L’intervenante est favorable a ce que
chl’on fasse une distinction, en matiére de clonage théra-
depeutique, entre les techniques nécessitant I'utilisation
n d’embryons humains et d’autres techniques dans le
Id cadre desquelles on utilise, par exemple, des cellules
le souches. Il convient en tout cas de définir clairement
a- les notions en la matiére.

en La membre fait remarquer que la plupart des pays
ereuropéens se sont déja dotés d’une |égislation relative

a la recherche scientifique sur les embryons. La Belgi-
trague est en retard a ce niveau. En pratique, la plupart
eedes centres de médecine reproductive appliqguent déja
e-une méthode d’évaluation propre, ce qui permet

d’'obtenir, dans la plupart des cas, une évaluation
arcorrecte des recherches effectuées. Cela n’enleve
nd-toutefois rien a la nécessité d'une réglementation
opadéquate. Tout le monde défend le principe selon
nalequel des expériences sur des embryons sont néces-
e saires pour faire progresser la médecine, mais il faut,
deparallelement, que I'embryon bénéficie lui aussi d'une
Dk protection juridique. 1l n’est en effet pas exclu que les
rtideux éléments entrent en conflit. C’est aussi la raison
pour laquelle les chercheurs sont eux-mémes deman-
deurs d’'une réglementation.

ft, En ce qui concerne le statut de I'embryon humain,
letil y a lieu de trancher la question importante de savoir

gaat om enkele cellen — en dus een «zaak» —

wel om een levend wezen — en dus een menseli
persoon. Los van deze fundamentele keuze, is v
spreekster de vaststelling essentieel dat een mens
embryo beginnend menselijk leven in zich houdt. [
bescherming die het moet worden verleend mc
derhalve navenant zijn. Het wetsvoorstel nr. 2-1
vertrekt dan ook vanuit deze context.

Verder herinnert het lid aan het feit dat de vorig

Jars’il ne représente que quelques cellules — et n'est
jkedonc qu’une «chose» — ou s'il est déja un étre vivant
0O et donc une personne humaine. Indépendamment
clijde ce choix fondamental, il faut considérer comme
De essentielle, selon l'intervenante, la constatation qu’un
petembryon humain porte en lui le commencement d’une
14 vie humaine. La protection qu’il faut lui assurer doit
par conséquent étre a I'avenant. La proposition de loi
n° 2-114 part des lors de ce principe.

)je  La membre rappelle en outre que le précédent

federale regering ook regulerend is opgetreden tergouvernement fédéral a également exercé son pouvoir
aanzien van de centra voor reproductieve geneesréglementaire en ce qui concerne les centres de méde-
kunde. Dat is reeds een eerste stap in de goede richtingine reproductive. Il a fait ainsi un premier pas dans le
in de regelgeving voor het wetenschappelijk onder-sens d’une réglementation de la recherche scientifique
zoek op embryo’s, in de ruime betekenis van hetsur les embryons au sens large. Il a en effet posé alors
woord. Hier werd immers de eerste basis gelegd vooles premiers jalons d'un coiteode qualité de la
een kwalitatief optreden en beoordelen van datrecherche scientifique.

wetenschappelijk onderzoek.
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Spreekster stipt voorts aan dat de ratificering en
ondertekening van het Verdrag van de Raad
Europa inzake de rechten van de mens en de bi
neeskunde centraal stond in de discussie die tijden
vorige zittingsperiode werd gevoerd en die he
geleid tot de goedkeuring van een resolutie daar
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de L’intervenante note en outre que la ratification et la
ansignature de la Convention du Conseil de I'Europe sur
geles droits de 'homme et la biomédecine étaient au
deentre de la discussion qui a été menée au cours de la
ft précédente législature et qui a débouché sur I'adop-
m-ion d’une résolution en la matiére. Elle estime qu'il

trent. Zij meent dat zulks ook nu het geval moet zijn, doit toujours en étre ainsi dans la mesure ou I'objectif

vermits de doelstelling van dat verdrag erin best
om elk menselijk wezen tegen instrumentalisering
commercialisering te beschermen, en bovendien
waardigheid, de identiteit en de integriteit van h
menselijk wezen te garanderen.

Het lid wenst dan ook te vernemen of de huidi
regering hetzelfde standpunt inneemt als de vor
regering, en daadwerkelijk zal overgaan tot ratifica
van het verdrag wanneer de wetgeving wordt gepu
ceerd in heBelgisch Staatsblad. De goedkeuring door
Belgié van het verdrag kan bovendien een stimul
zijn voor wetgevende initiatieven op andere terreing
zoals bijvoorbeeld de patieenrechten.

Het engagement van de regering is dan ook esg
tieel, temeer daar de verschillende wetsvoorstel
een zekere convergentie vertonen die een grote g
sensus over de grenzen van de parlementaire meet
heid en de oppositie mogelijk maakt.

Het wetsvoorstel nr. 2-114 behandelt niet enkel
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s, maar
vens de hele problematiek van de bestemming
overtallige embryo’s. De meeste centra voor rept
ductieve geneeskunde zijn vragende partij voor €
regelgeving omtrent overtallige embryo’s. Een der
lijke regelgeving is eveneens nodig omdat de in
diende wetsvoorstellen uitgaan van een gradatie in
mogelijkheden van het wetenschappelijk onderzo
op menselijke embryo’s. Dat wordt slechts toegest
indien het beoogde onderzoeksresultaat niet
bereikt worden door onderzoek op dierlijke e
bryo’s; bovendien wordt de aanmaak van menselij
embryo’s pas toegestaan indien het beoogde on
zoeksresultaat niet kan worden bereikt door ond
zoek op reeds bestaande embryo’'s. Waar het
moet dan ook gebruik worden gemaakt van overt
lige embryo’s. Indien paren vooraf weten dat de ov
tallige embryo’s die werden aangemaakt met het
op de bevruchting ter beschikking kunnen word
gesteld voor wetenschappelijke doeleinden, zullen
daarvoor wellicht sneller hun toestemming geven.

Het wetsvoorstel nr. 2-114 geeft verder duideli
aan met het oog op welke doeleinden wetenscha
lijk onderzoek kan worden toegestaan. Het gaat
name om onderzoek inzake vruchtbaarheidsp
blemen of het verwerven van kennis over ernsti
genetische ziektes. Het zgn. «therapeutisch on
zoek», dat als doelstelling aan bod komt in het we
voorstel nr. 2-695, wordt als dusdanig niet opg

atde la convention est de protéger tout étre humain
ncontre l'instrumentalisation et la commercialisation,
ded’une part, et de garantir sa dignité, son identité et son
t intégrité, d’autre part.

e La membre souhaiterait des lors qu’on lui dise si le

gegouvernement actuel défend le méme point de vue que

ie le précédent et s'il procédera effectivement a la ratifi-

li-cation de la convention lorsque ladite Iégislation aura
été publiée aMoniteur belge. L’approbation par la

nsBelgique de la convention peut en outre constituer un

n,incitant a prendre des initiatives législatives dans
d’autres domaines, notamment en ce qui concerne les
droits des patients.

en- L’engagement du gouvernement est donc essentiel,

end’autant que les différentes propositions de loi pré-

onsentent une certaine convergence qui permet un large

deconsensus par-dela le clivage entre la majorité parle-
mentaire et I'opposition.

et La proposition de loih2-114 traite non seulement
e-de la recherche scientifique sur 'embryon, mais aussi
arde toute la problématique de la destination des
0-embryons surnuméraires. La plupart des centres de
enmédecine reproductive sont demandeurs d’'une régle-
e- mentation sur ces embryons surnuméraires. Pareille
e-réglementation est également nécessaire parce que les
depropositions de loi déposées instaurent une gradation
kdans les possibilités ouvertes a la recherche scientifi-
anque sur I'embryon humain. Celle-ci n'est autorisée
angque si le résultat poursuivi ne peut pas atteint par
- une recherche sur des embryons d’animaux; en outre,
kela création d’embryons humains n’est permise que si
erle résultat visé ne peltre obtenu par la recherche sur
r-des embryons existants. La ou c'est possible, il faut
andonc utiliser des embryons surnuméraires. Si les
I-couples savent a I'avance que les embryons surnumé-
r-raires qui ont été créés en vue de la fécondation pour-
ogront dre affectés a des objectifs scientifiques, ils y
n consentiront peuttee plus facilement.
ze

k La proposition de loi h2-114 indique ensuite clai-
perement en vue de quels objectifs la recherche scientifi-
etque peut e autorisée. Il s’agit de la recherche liée
0-aux problemes de fertilité ou a l'acquisition de
econnaissances concernant les maladies génétiques
ergraves. La recherche dite «thérapeutique», qui figure
s-au rang des objectifs de la proposition de #2695,

- n’est pas retenue comme telle dans la proposition de
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nomen in het wetsvoorstel nr. 2-114. Het gaat immersloi n°® 2-114. Il s’agit en effet d’'une notion extensible,
om een rekbaar begrip, dat verwarring schept en verqui prde a confusion et demandétéeeclarifiée.
duidelijking behoeft.

Het wetenschappelijk onderzoek op embryo’s |is Aux termes de la propositior? 8-114, la recherche
volgens het voorstel nr. 2-114 slechts mogelijk binngn scientifique sur des embryons n’est possible que dans
14 dagen na de bevruchting, de periode van invriezijndes 14 jours suivant la fécondation, la période de
niet inbegrepen. EIk project moet niet enkel de goed-congélation non comprise. Tout projet doit recevoir
keuring krijgen van het lokaal ethisch comité, maar I'approbation du comité éthique local, mais alss e
moet bovendien worden goedgekeurd door een Fedeapprouvé par une Commission fédérale pour la méde-
rale Commissie voor reproductieve geneeskunde. Hetine de la reproduction. La création de cette commis-
creaen van deze commissie is belangrijk, omdat aldussion est importante, car on pourra ainsi cdatro
op een uniforme wijze kan worden nagegaan of [deuniformément si les objectifs définis par la loi sont
doelstellingen die in de wet beschreven worden, nagefespectés, par exemple si I'on applique les techniques
leefd worden, bijvoorbeeld of de meest recente scientifiques les plus récentes, s'il n’y a pas d’autres
wetenschappelijke technieken worden gehanteerd] okolutions envisageables, etc. La composition équili-
er geen alternatieven voorhanden zijn, enzovoort. Debrée de la commission sur les plans de l'idéologie, de
evenwichtige samenstelling op het vlak van ideologle, la répartition linguistique et de la multidisciplinarité
taalverhoudingen en multidisciplinariteit dient de doit en garantir le bon fonctionnement.
goede werking van de commissie te verzekeren.

Verder wijst spreekster erop dat ook in het wets- L’intervenante souligne par ailleurs que la proposi-
voorstel nr. 2-114 een aantal verbodsbepalingention de loi ® 2-114 comporte également un certain
werden ingeschreven, zoals het inplanten van mensenombre d’interdictions, comme celle d'implanter des
like embryo’s bij dieren of andersom, het verbod op embryons humains chez des animaux ou inversement,
commercialisering van embryo’s, het verbod ap l'interdiction de commercialiser des embryons, l'in-
reproductief klonen, het verbod op eugenetischeterdiction du clonage reproductif, I'interdiction des
toepassingen, enzovoort. applications eugéniques, etc.

Ten slotte vraagt het lid de nodige aandacht vgor Enfin, la membre met I'accent sur une évaluation
een periodieke evaluatie van de op stapel staapd@ériodique de la législation en chantier relative a la
wetgeving inzake onderzoek op embryo’s. Ook hetrecherche sur les embryons. La Convention du
Verdrag van de Raad van Europa inzake de rechterConseil de I'Europe sur les droits de 'homme et la
van de mens en de biogeneeskunde is immers herzierbiomédecine est, elle aussi, révisable tous les cing ans.
baar elke vijf jaar. Zeker nu de wetenschappelijke Une évaluation périodique de la Iégislation ftarai
evoluties in deze aangelegenheid zich hoe langer ho@articulierement opportune, quand on sait que les
sneller voltrekken, lijkt een periodieke evaluatie van développements scientifigues en la matiére se succe-
de wetgeving bijzonder zinvol te zijn. Dat element, dent & un rythme accéléré. Cet élément, qui n'avait
dat vooralsnog niet werd opgenomen in het wets-pas été intégré dans la proposition de bi2rl14,
voorstel nr. 2-114, dient hieraan te worden toege-devra y'&re ajouté.
voegd.

3 Wetsvoorstel betreffende de bescherming van
embryo’s in vitro (van de heer Marcel Colla);
nr. 2-321/1

3. Proposition de loi concernant la protection des
embryons in vitro (de M. Marcd Calla),
n° 2-321/1

De heer Colla herinnert aan de algemene filosofie M. Colla rappelle la philosophie générale qui a
binnen dewelke het voorstel nr. 2-321 tot stand |isprésidé a I'élaboration de la propositich21321. Le
gekomen. De tekst van dat voorstel werd opgesteld ndexte de cette proposition fait suite au vaste débat sur
het ruime debat dat tijdens de vorige zittingsperiodela problématique de la recherche scientifique sur les
in de Commissie voor de Sociale Aangelegenhederembryons qui a été mené en commission des Affaires
werd gevoerd omtrent de problematiek van hetsociales durant la législature précédente et a lissue
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s, en droegduquel un large consensus s'était dégagé au sein de la
binnen de toenmalige meerderheid een consensumajorité de I'époque. Bien que ce texte ait toutes les
weg. Hoewel deze tekst vele kenmerken vertoont yanapparences d’'un compromis conciliant certaines posi-
een compromis, waarbij bepaalde tegenstellingen metions contradictoires, I'orateur déplore que I'on n'ait
mekaar worden verzoend, meent spreker dat hepas légiféré a ce moment-la.
betreurenswaardig is dat toen geen wetgeving is |tot
stand gekomen.

Het wetsvoorstel gaat er van uit dat het onzinniglis La proposition de loi part de l'idée que cela n’a
om op een kunstmatige manier, bij wet, de vooruit- aucun sens de vouloir efigher artificiellement la
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gang in het wetenschappelijk onderzoek een halt
te roepen. De geschiedenis heeft uitgewezen dat
toch niet lukt. Maar anderzijds mag niet alles wat
een bepaald ogenblik wetenschappelijk of techno
gisch mogelijk is, door een samenleving aanvaa
worden vanuit de achterliggende waarden waar
deze samenleving is gestoeld. Men kan dus wel enk
wettelijke grenzen afbakenen aan de toepassin
van nieuwe wetenschappelijke technieken.
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toerecherche scientifique de progresser, c’est-a-dire par
dde biais d’'une loi. L’histoire a montré que c’était peine
pp perdue. Mais il ne faut pas non plus que la société
o-accepte tout ce que la science ou la technologie
irdpermettent de faire & un moment donné, compte tenu
opdes valeurs sous-jacentes qui fondent cette société.
elé’on peut donc bel et bien fixer quelques limites léga-
jees aux applications dérivées des nouvelles techniques
scientifiques.

Een tweede vaststelling is dat deze problematiek Deuxiéme constatation: cette problématique se

zich situeert in ruimere ethische thema'’s, die per de
nitie complex en moeilijk zijn. Zij dienen dan ook me
de nodige sereniteit te worden behandeld. Bij

bespreking ervan moet het Parlement, als eman
van de samenleving, blijk geven van enige volwasss
heid. Dat betekent onder meer dat de hele same
ving moet betrokken worden bij het opstellen van

regelgeving, hetgeen niet uitsluitend een zaak m
zijn van enkele specialisten terzake. Mocht dit to
het geval zijn, betekent dit dat deze enkele technis
experts beslissen voor de hele samenleving. Dat m
worden vermeden.

Een derde uitgangspunt is dat, indien geen Bel

fi-rattache a des thémes éthiques globaux qui sont, par
t définition, complexes et difficiles. Il convient des lors
de de les aborder avec toute la sérénité voulue. Le Parle-
atienent, qui est 'émanation de la société, devra faire
2n-preuve de maturité dans le cadre de cette discussion.
nle€ela veut dire notamment qu’il faut associer
e 'ensemble de la collectivité a I'élaboration de la régle-
agmentation et que cela ne doit pased’apanage de

ch quelques spécialistes du sujet. Si tel était le cas, cela
chesignifierait qu’une poignée d’experts décident pour
oefensemble de la population. C’est & éviter.

gi- Troisiéme constatation: si la Belgique ne légiférait

sche regelgeving zou worden ontworpen, dat au
matisch zou betekenen dat de vooruitgang die w
geboekt in Belgimiet zou kunnen worden toegepa
bijvoorbeeld wanneer het wetenschappelijk ond
zoek op embryo’s zou leiden tot therapeutische t
passingen. Anders handelen, door onderzoek
Belgiéte verbieden maar wel toepassingen die daa
voortvloeien toe te laten, zou immers hypocriet zijn

Het wetsvoorstel nr. 2-321 zegt dan ook principi
«ja» tegen wetenschappelijk onderzoek op embry
Dat onderzoek moet dan wel gebeuren in functie
bepaalde doelstellingen. Die doelstellingen word
weergegeven in artikel 3 van het wetsvoorstel.
gaat daarbij meer bepaald om het therapeuti
oogmerk van het onderzoek, het oplossen van vru
baarheidsproblemen of de vooruitgang van de ken
inzake ernstige genetische ziekten. De doelstellin
worden in andere wetsvoorstellen ruimer geform
leerd. Eventueel kan worden nagegaan of de doel
lingen, weergegeven in artikel 3, niet kunnen word
verruimd.

Aan het wetenschappelijk onderzoek op embry
worden ook enkele voorwaarden gekoppeld. Enk
voorwaarden kunnen worden gekwalificeerd
«omgevingsvoorwaarden» en worden opgesomd
artikel 4 van het wetsvoorstel. Zo kan slechts ond
zoek worden uitgevoerd op embryad's vitro. De
onderzoeksmethodes die worden gehanteerd mog
gebaseerd zijn op de meest recente wetenschappe
kennis en bovendien moet het onderzoek worden
gevoerd in erkende laboratoria die verbonden z
met universitaire programma’s voor reproductie
geneeskunde. Er moet een toezicht zijn van een do
in de wetenschappen of een geneesheer-specialist.
onderzoek moet worden uitgevoerd gedurende

o-pas, cela voudrait dire automatiquement que les
rdtprogrés réalisés en Belgique ne pourraient s e
t, appliqués, par exemple si la recherche scientifique sur
r-les embryons venait a déboucher sur des applications
e-thérapeutiques. Agir autrement, en interdisant la
inrecherche en Belgique mais en autorisant les applica-
uittions qui en découlent, reléverait en effet de I'hypo-

crisie.
el La proposition de loith2-321 autorise donc le prin-
's.cipe de la recherche scientifique sur les embryons.
anMais cette recherche dditre menée en vue d’attein-
ndre certains objectifs qui sont énumérés a l'article 3.
etAinsi la recherche doit-elle avoir un objectif thérapeu-
chtigue, concerner des problemes d’infertilité ou tendre
hta faire progresser les connaissances dans le domaine
niddes maladies génétiques graves. D’autres pro-
erpositions de loi formulent ces objectifs plus large-
- ment. On pourra éventuellement vérifier si les objec-
teltifs énoncés a I'article 3 ne peuvent pas élargis.

n

's Larecherche scientifique sur les embryons toit e
lesoumise a plusieurs conditions. Certaines de celles-ci,
Is que I'on peut qualifier de «conditions contextuelles»,
insont énumeérées a l'article 4. C’est ainsi que la recher-
er-che ne peuftee pratiquée que sur des embrydns
vitro. Les méthodes utilisées doiveriiteebasées sur
dteles connaissances scientifiques les plus récentes et la
lijkeecherche doit en outrdre pratiquée dans des labo-
Jit-ratoires agréés, liés a un programme de soins de
jn «médecine de la reproduction» d’utpital universi-
e taire. La recherche doitre réalisée sous le coflgo
ctod’un docteur en sciences ou d'un médecin spécialiste.
Hélle ne peut'®e exécutée que dans les 14 premiers
dgours suivant la fécondation, la période de congéla-
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eerste 14 dagen na de bevruchting — de periode yation non incluse. Et enfin, la recherche ne pdrg e
invriezing niet meegerekend. En ten slotte mag hetpratiquée qu'a défaut d’autres méthodes de recherche
onderzoek slechts gebeuren indien geen alternatieveffrant une efficacité comparable.
onderzoeksmethodes bestaan met een vergelijkhare

effectiviteit.

Kortom: het wetsvoorstel nr. 2-321 formuleert een  En résumé, la proposition de Il B-321 admet le
principieel «ja» tegen het wetenschappelijk onder- principe de la recherche scientifique sur les embryons,
zoek op embryo’s, maar voegt daar onmiddellijk aan mais s’empresse d’ajouter qu'il faut y avoir recours
toe dat men daarmee omzichtig dient om te springenavec circonspection. On doit vérifier soigneusement
Er dient zorgvuldig te worden afgewogen of er geens'il n'y a pas d’autres méthodes de recherche valables
gelijikwaardige onderzoeksmethoden bestaan om hepermettant d’atteindre I'objectif fixé. Plusieurs des
beoogde doel te bereiken. Meerdere van de anderautres propositions de loi déposées adoptent
ingediende wetsvoorstellen gaan overigens min |ofd’ailleurs a peu prés le e principe.
meer uit van hetzelfde beginsel.

Een tweede reeks van bepalingen betreft de tpe- Une deuxiéme série de dispositions a trait au
stemming van de betrokkenen, dat wil zeggen dege-consentement des intéressés, c’est-a-dire de ceux qui
nen die betrokken zijn bij het tot stand brengen vansont concernés par la création d’embryons. Il est
embryo’s. Het is volstrekt normaal en ethisch te ver- parfaitement normal et éthiguement justifié que ces
antwoorden dat dezen worderirfermeerd over het| personnes soient informées sur le sort de ces
lot van deze embryo’s en dat zij daarvoor hun tge-embryons et qu’elles doivent y donner leur consente-
stemming moeten geven. In deze reeks van bepalingement. Cette série de dispositions prévoit aussi que la
wordt eveneens gestipuleerd dat het wetenschapperecherche scientifique ne p€uteepratiquée en prin-
lijk onderzoek in principe slechts kan worden uitge- cipe que sur des embryons surnumeéraires. Quant a
voerd op overtallige embryo’s. Het is steeds een puntsavoir si I'on crée intentionnellement des embryons a
van discussie geweest of er met opzet embryp’'sdes fins purement scientifiques ou si la création
worden aangemaakt voor louter wetenschappelijked’embryons est le résultat de la recherche scientifique,
doeleinden, of dat het resultaat van het wetenschapla question a toujours donné matiére a discussion.
pelijk onderzoek is dat embryo’'s worden aange- C'est un point particulierement délicat, dont il faut

moet worden verhinderd dat men in een symbolen-certains disent «oui, mais ...» tandis que d'autres
strijd terecht komt: sommigen zeggen «ja, maar ..|»,propagent le «non, sauf si ...». Or, ces deux options
terwijl anderen «neen, tenzij ...» propageren. Beidesont parfois fort proches, selon [linterprétation
opties liggen evenwel soms dicht bij elkaar, al naarge-concréte que I'on donne aux conditions.

lang de concrete invulling van de voorwaarden.

Een ander geheel van bepalingen heeft betrekking Une autre catégorie de dispositions a trait aux
op de procedures die moeten worden toegepast. In dprocédures a appliquer. Les articles 5 et 11 réservent
artikelen 5 en 11 wordt een belangrijke rol in de un rde important dans la prise de décision a deux
besluitvorming weggelegd voor twee organen. Inorganes. |l y a tout d'abord les comités locaux
eerste instantie zijn er de (reeds bestaande) pladtsatéthique des Mmtaux (ils existent déja), étant
lijke ethische comités in de ziekenhuizen, waarbij Hetentendu qu’il s’agira principalement des comités
voornamelijk zal gaan om de ethische comités van|ded’éthique des haitaux universitaires, sans exclure
universitaire ziekenhuizen, zonder daarbij uit te slui- toutefois que d’autres laboratoires y soient associés.
ten dat andere labs daarbij worden betrokken.

De onderzoeker en het hoofd van het erkende lapo- Le chercheur et le chef du laboratoire agréé sont
ratorium worden in deze aangelegenheid op hun vermis devant leurs responsabilités. lls doivent tous deux
antwoordelijkheid gewezen. Zij moeten beide eenformuler une proposition basée sur un protocole de
voorstel formuleren aan de hand van een onder+echerche et mentionner notamment I'objectif et la
zoeksprotocol, waarin onder meer het doel en |deméthodologie de celle-ci. Le comité local d’'éthique
methodologie van het onderzoek moeten worden ver-doit ensuite prendre une décision.
meld. Het lokaal ethisch comité dient vervolgens egn
beslissing te nemen.

Par ailleurs, on prévoit également une Commission
steld. Men heeft hier immers te maken met belangrijk fédérale, car il s’agit en I'occurrence d’une recherche

wetenschappelijk onderzoek. Het gaat hoe dan

Commissie moet niet enkel worden gezien als
toezichtsorgaan, maar dient eveneens te verhind
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dat bepaalde onderzoeken twee maal zouden gebeumentations ne soient faites deux fois. Les attributions
ren. Een mogelijk onderwerp van discussie ligt in de exactes d’'une telle commission et sa composition
precieze bevoegdheden die een dergelijke commissigpeuvent éventuellement se discuter.

kan hebben en in de samenstelling ervan.

Kan de Federale Commissie de beslissing van een La Commission fédérale peut-elle annuler la déci-
plaatselijk ethisch comité vernietigen? Het wets- sion d’'un comité local d'éthique? La proposition de
voorstel nr. 2-321/1 gaat er van uit dat een positigveloi n® 2-321/1 part du principe qu’'une décision posi-
beslissing van een lokaal ethisch comité «overruled»tive du comité local d’éthique peut étre annulée par la
kan worden bij gewone meerderheid binnen de Fede-Commission fédérale a la majorité simple. Le cher-
rale Commissie. Ook bij een negatieve beslissing vancheur peut également en appeler de la décision néga-
het lokaal comité kan de onderzoeker in beroep gaartive du comité local d'éthique auprés de la Commis-
bij de Federale Commissie. Omdat de beslissing dig desion fédérale. Comme la décision que la commission
commissie dan moet nemen delicater is, is een twealoit prendre dans ce cas est plus délicate, I'annulation
derde-meerderheid vereist om een negatieve beslissing’'une décision négative du comité local d’'éthique
van het plaatselijk ethisch comité ongedaan te makennécessitera une majorité des deux tiers.

Wat de samenstelling van de Federale Commissie Pour ce qui est de la composition de la Commission
betreft, merkt spreker op dat enkele evenwichten|infédérale, I'intervenant fait remarquer qu’en Belgique,
Belgié dienen gerespecteerd te worden, hetgeen beted convient de respecter certains équilibres; il faut
kent dat een taalpariteit dient te worden voorzien endonc prévoir la parité linguistique ainsi gu’une repré-

het wetsvoorstel opgesomde opdrachten, aangezietion de loi, car le Comité consultatif est chargé de trai-
in het Raadgevend Comité een hele reeks problemeter toute une série de problémes selon une procédure
worden behandeld aan de hand van de eigen pracesropre, qui est souvent assez longue.

dure, die vaak vrij omslachtig is.

Wenselijk lijkt dat het Raadgevend Comité voor de Il semble préférable de charger le Comité consulta-
bio-ethiek met de opdracht wordt belast de leden vantif de bioéthique de proposer les candidats a la nomi-
de Federale Commissie voor benoeming voor |tenation de membres de la Commission fédérale, en
dragen, weliswaar rekening houdend met enkele ¢ri-précisant toutefois qu’il devra tenir compte de
teria, zoals de multidisciplinaire samenstelling, res- certains critéres, comme la composition multidisci-
pect voor de filosofische evenwichten, enz. Vermits plinaire, le respect des équilibres philosophiques, etc.
het Raadgevend Comité te vinden is voor die aanpakEtant donné que le Comité consultatif peut souscrire
wordt die handelwijze ook voorgesteld in het wets- a ce procédé, c’est celui-ci que la proposition de loi
voorstel nr. 2-321. Overigens wijst spreker ook op den®2-321 a retenu. L'intervenant attire encore
termijn binnen dewelke de Federale Commissie genl’attention sur le délai dans lequel la Commission
oordeel moet vellen. Indien de Federale Commissiefédérale est tenue de rendre un avis. Si elle ne se tient

ook geacht positief te zijn. tif.

Het lid verwijst verder naar artikel 9 van het wets-  L'intervenant évoque ensuite larticle 9 de la
voorstel, waarin een aantal absolute verbodsbepalinproposition de loi, qui établit un certain nombre
gen worden voorgesteld. Sommige handelingend’interdictions absolues. Certains actes, en effet,
passen immers geenszins in het waardenpatroon|dat’'ont pas leur place dans I'échelle des valeurs de notre
onze samenleving hanteert. Dat geldt bijvoorbeeldsociété. C'est par exemple le cas de I'implantation
voor het inplanten van menselijke embryo’s bij di¢- d’embryons humains chez des animaux, de
ren, voor het inplanten bij mensen van embryg’s I'implantation chez 'homme d’embryons ayant été
waarop onderzoek werd uitgevoerd, voor het aan-soumis a des recherches, de l'utilisation d’embryons a
wenden van embryo’s voor commeélteieloeleinden, | des fins commerciales, des recherches a caractere
voor het uitvoeren van onderzoek met een effectiefeugénique effectif et du recours a des techniques de
eugenetisch karakter en voor het aanwenden varclonage en vue de créer un étre humain génétiguement
kloneringstechnieken om een mens te maeedie identique a un autre étre humain. L’intervenant souli-
genetisch identiek is aan een ander mens. Sprekegne que ce dernier point est en fait I'objet d’'un débat
merkt op dat dit laatste in feite het onderwerp vormt politique distinct, mais qu’il a été inclus dans la
van een apart politiek debat, maar werd opgenomermproposition en fonction du consensus qui s'est dégagé
in het kader van de consensus die in de loop van deu cours de la législature précédente.
vorige zittingsperiode tot stand kwam.
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Het lid hoopt dat spoedig een wetgeving op h
vlak van wetenschappelijk onderzoek op embryg
tot stand kan komen, zodat het Verdrag van de R:
van Europa inzake de rechten van de mens en de
geneeskunde door Belgikan worden ondertekend
Hij merkt op dat ons land een voortrekkersr
gespeeld heeft op het vlak van de ontwikkeling v
verschillende technieken van vitro-fertilisatie. Het
zou bijzonder jammer zijn dat Belgegn voorsprong
in deze wetenschap moet opgeven wegens een ge
aan wetgeving op het vlak van onderzoek ¢
embryo’s.

4. Wetsvoor stel betr effendedebescher mingvan het
embryoin vitro (van mevrouw Jacinta De Roeck
en de heer Paul Galand), nr. 2-686/1

De heer Lozie geeft aan dat er verschillende disc
siepunten bestaan in deze problematiek. Een van
voornaamste discussiepunten betreft de aanmaak
embryo’s, die thans slechts toegestaan is in het ka
van een vraag naar zwangerschap van een paar.

De wetenschappelijke techniek is vooralsng
immers niet ver genoeg gevorderd opdat slechts ¢
embryo kan worden aangemaakt, zodat hoe dan
overtallige embryo’s worden aangemaakt. De frac
van spreker is er reeds lang van overtuigd dat, 1
inachtneming van enkele wettelijke voorwaarde
onderzoek kan gebeuren op deze overtalli
embryo’s. Niettemin moet worden opgemerkt dat
consensus die daarover bestaat in de politieke we
niet noodzakelijk bestaat in alle lagen van de bev
king.

Sommige wetenschappers menen echter dat er
nood bestaat aan embryo’s die specifiek worden a
gemaakt met het oog op wetenschappelijk ond
zoek, zonder dat dit enig verband houdt met de inv
ling van een concrete kinderwens van een paar. V
uit ethisch oogpunt, is dit een verregaande stap. Sy
ker verklaart het daarmee zeer moeilijk te hebbé
maar wijst er niettemin op dat het debat daarover
Zijn fractie volop wordt gevoerd.

Ook indien de aanmaak van embryo’s vo
wetenschappelijk onderzoek wettelijk zou words
toegelaten, moeten hieraan hoe dan ook zeer str,
voorwaarden worden verbonden. Volstrekte vrijhe
in deze aangelegenheid, zonder dat hierop enige €
sche controle mogelijk is, is volgens het lid volstre
uit den boze. Vooralsnog bepaalt artikel 2 van h
wetsvoorstel nr. 2-686 dat de aanmaak van men
lijke embryo’s met het oog op wetenschappelijk o
derzoek verboden is.

Artikel 3 handelt over de doelstellingen die vooro
moeten staan bij het wetenschappelijk onderzoek
embryo’s. In de eerste plaats wordt vereist dat het
voeren van het onderzoek een aanzienlijk medisch
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et L'intervenant espére qu’une Iégislation relative a la
’s recherche scientifique sur les embryons verra prochai-
nachement le jour, de sorte que la Belgique puisse signer
bida Convention du Conseil de I'Europe sur les droits de
’'homme et la biomédecine. Il rappelle que notre pays
bl a joué un tte de pionnier dans le développement de
an différentes techniques de fertilisationvitro. Il serait

trés regrettable que la Belgique doive renoncer a
'avance gu’elle a prise en ce domaine par suite de
brdlabsence d’une Iégislation réglant la recherche sur les
Dp embryons.

4. Proposition de loi relative a la protection de
I’embryon in vitro (de M meJacinta De Roeck et
M. Paul Galand); n° 2-686/1

us- M. Lozie dit qu’il y a plusieurs points de discussion
delans cette problématique. Un des principaux points
vaporte sur la constitution d’embryons, qui n’est actuel-
delement autorisée que lorsqu’'un couple en fait la
demande dans le cadre d’'un projet parental.

g La technigue scientifique n'est en effet pas encore
Bérassez avancée pour ne créer qu'un seul embryon, de
Doktelle sorte que I'on crée donc de toute maniere des
lie embryons surnuméraires. Le groupe de l'intervenant
neest convaincu depuis longtemps que l'on pourrait
n, autoriser la recherche sur ces embryons surnumérai-
geres, moyennant le respect d'une série de conditions
je Iégales. Il est néanmoins a signaler que le consensus
eldjui existe sur ce point au sein du monde politique
pl-n’est pas forcément partagé par une large frange de la
population.

een Certains scientifiques estiment cependant que I'on
ana besoin de créer des embryons spécifiquement a des
er-fins de recherche scientifiqgue, sans qu'il s'agisse
ul-d’aider un couple a concrétiser son désir d’avoir un
anenfant. Du point de vue éthique, c’est un pas lourd de
)reeonséquences. L'intervenant déclare y étre opposé,
2n,mais il souligne que son groupe politique est juste-
inment en train de débattre de la question.

or  Si I'on autorise lIégalement la création d’embryons

n pour la recherche scientifique, il faudra en tout état de
kteause y mettre des conditions trés strictes. Le membre
d estime que ce serait une mauvaise chose que de laisser
thiune liberté totale dans cette matiére, sans aucune
kt possibilité d’exercer un coritm éthique quelconque.
etL’article 2 de la propositionth2-686 prévoit actuelle-
sement qu’il est interdit de constituer des embryons
N- humains a des fins de recherche scientifique.

p Larticle 3 traite des objectifs que doit poursuivre la
oprecherche scientifique sur les embryons. Il est ainsi
lit-requis tout d’abord que la recherche présente un
ofgrand intérét sur le plan médical ou scientifique. II

wetenschappelijk belang vertoont. Bovendien m

agfaut en outre qu’il n’existe pas d’autre solution pour
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geen alternatief voorhanden zijn om tot dezelfde acquérir les mémes connaissances. Encore faut-il
kennis te komen. De vraag is of dit door wetenschap-savoir si c’est aux scientifiques d’en juger ou si la
pers moet worden beoordeeld, dan wel of dit moetquestion doit étre envisagée sous l'angle politico-
gezien worden vanuit een politiek-ethisch oogpunt. éthique. Il est prévu par ailleurs que la recherche doit
Voorts wordt bepaald dat het onderzoek maoetavoir lieu dans un centre universitaire aprés approba-
worden uitgevoerd in een universitair centrum, nation par le comité éthique local et par le Comité
goedkeuring door het plaatselijk ethisch comité enconsultatif de bioéthique. Les résultats de cette
het Raadgevend Comité voor bio-ethiek. De resulta-recherche doivent étre mis a disposition de maniere
ten van dit onderzoek dienen op een transparantesuffisamment transparente pour pouvoir étre vérifiés
wijze ter beschikking worden gesteld van zowel de par les comités d’éthique locaux ainsi que par des
plaatselijke ethische comités als van internationaleorganismes internationaux. L'intervenant n’exclut
instellingen. Spreker sluit niet uit dat een afzonder- pas que le contte doive étre exercé par une commis-
lijke commissie de controle dient te verzekeren, eerdersion distincte plutbque par le Comité consultatif de
dan het Raadgevend Comité voor de bio-ethiek. bioéthique.

Degenen die de kiemcellen leveren dienen hun uyit- Pour que I'on puisse utiliser des cellules germinales
drukkelijke toestemming te hebben gegeven voor hetdans le cadre de la recherche scientifique sur les
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s. Dat vormt embryons, il faut que les personnes qui les ont four-
een bijkomende waarborg tegen eventuele misbnui-nies aient donné leur accord expres. Cela constitue
ken van de embryo’s. Vanzelfsprekend wordt gls une garantie supplémentaire contre le risque
voorwaarde gesteld dat het onderzoek wordt uitge-d’utilisation illégale de ces embryons. Il va de soi que
voerd in een zeer vroeg stadium, dat wil zeggenla condition quiy est mise est que la recherche ait lieu
minder dan 15 dagen na de bevruchting wanneer merm un stade trés précoce, c'est-a-dire dans les quinze
de invriesperiode niet meerekent. jours qui suivent la fécondation, période de congéla-
tion non comprise.

Ten slotte moeten de embryo’s na het onderzgek Enfin, les embryons doivent étre détruits au terme
worden vernietigd, teneinde te verhinderen dat zede la recherche, afin d’éviter qu'ils se développent
zich volledig ontwikkelen tot een menselijk individu| jusqu’a devenir un étre humain.

Artikel 3 bevat tevens enkele verbodsbepalingen. L’article 3 formule aussi plusieurs interdictions.
Zo wordt uitdrukkelijk gesteld dat het klonen van Ainsi, il est dit formellement que le clonage
embryo’s wordt verboden. De discussie in de Bijzon- d’embryons est interdit. La discussion menée au sein
dere commissie zal precies moeten afbakenen watle la commission spéciale devra définir ce qu'il y a
bedoeld wordt met de term «klonen». Uit de voorbe- précisément lieu d’entendre par «clonage».ef
reidende bespreking blijkt immers een hele waalerjuger par la discussion préparatoire, ce terme peut
begrippen onder die term te kunnen vallen. Valt hetcouvrir tout un éventail de notions. L'utilisation de
gebruiken van kiemcellen om huidweefsel of organgncellules germinales pour cultiver du tissu cutané ou
te kweken op dezelfde hoogte te plaatsen als het klodes organes est-elle a mettre sur le méme pied que le
neren van een menselijk individu ? clonage d’un étre humain?

Zoals in andere wetsvoorstellen wordt wetepn- Comme dans d'autres propositions de loi, la
schappelijk onderzoek met eugenetische doeleinderrecherche scientifique a des fins eugéniques ou
of het aanwenden van embryo’s voor comnidecie ['utilisation d’embryons a des fins commerciales sont
doeleinden uitdrukkelijk verboden. Niettemin twijt interdits. L'intervenant doute néanmoins qu'il soit
felt spreker eraan dat, eens de poort voor het wetenpossible d’exclure totalement une utilisation
schappelijk onderzoek wordt opengezet, het commer-commerciale une fois que la porte de la recherche

over dit thema, die overigens ook bij de fractie waar- théme, discussion qui est d’ailleurs menée aussi au
toe hij behoort wordt gevoerd. Alleszins dient verme- sein de son groupe politique. Il convient en tout cas

den te worden dat het debat in zwart-wit- d'éviter que le débat se résume a un affrontement de
tegenstellingen wordt gevoerd, waarbij ofwel alles theses trés tranchées consistant soit a tout interdire
wordt verboden ofwel alles wordt toegestaan. Hetsoit a tout autoriser. Le débat doit, au contraire,

debat dient integendeel te handelen over de preciezeorter sur les conditions précises auxquelles la recher-
voorwaarden binnen dewelke wetenschappelijk an-che scientifique sera autorisée et dont l'auteur estime
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derzoek is toegestaan, die volgens spreker strg
dienen te worden opgevat. In geval van misbruik
dienen de betrokkenen tevens de mogelijkheid
hebben om juridische stappen te ondernemen.

5. Wetsvoor stel met betrekkingtot het onder zoek op
embryo’sengeslachtscellen(vandeheer Vankrun-
kelsven en mevrouw L educ); nr. 2-716/1

De heer Vankrunkelsven wijst erop dat, in tege
stelling tot andere ingediende wetsvoorstellen @
enkel het wetenschappelijk onderzoek op embriyo’s
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engju’elles doivent étre strictes. En cas d’abus, les inté-
enressés doivent aussi avoir la faculté d’engager des
teactions judiciaires.

5. Propositiondeloiréativealarecher chesur lesem-
bryonset lescellulesreproductrices (déposeepar
M. Vankrunkesven et Mme L educ), n° 2-716/1

n- M. Vankrunkelsven souligne que, contrairement a
ie d’autres propositions de loi qui ont été déposées et qui
ne visent que la recherche scientifigue sur les

vitro beogen, het wetsvoorstel nr. 2-716 ook een alge-embryonsin vitro, la proposition de loi ©2-716

meen kader aanreikt voor onderzoek op embryo’s
achteraf bij de vrouw worden ingeplant. Daarvo
dient immers ook een regeling te worden uitgewer
waarin specifieke voorwaarden moeten worden @
genomen.

Uiteraard moet het wetenschappelijk onderzoek
embryo’s leiden tot een groter medisch inzicht in er

dieprévoit aussi un cadre général pour la recherche sur

or des embryons qui sont destinés e eimplantés

kt, ensuite chez la femme. Il convient en effet aussi

p-d’élaborer en I'espéce un régime contenant obligatoi-
rement des conditions spécifiques.

op Il va de soi que la recherche scientifique sur les
-embryons doit servir & améliorer les connaissances

like aandoeningen, tot betere kloneringsmethoden,médicales relatives aux affectations héréditaires, a
— niet om menselijke individuen tot stand te bren- améliorer les techniques de clonage — en vue de
gen, maar wel om weefsels aan te maken die damproduire non pas des individus humains, mais des
worden gehanteerd voor transplantaties —, tot gertissus qui serviront atre transplantés —, a améliorer
grotere kennis van de onvruchtbaarheidsproblemgnles connaissances concernant les probléemes de stéri-
enzovoort. Op dat punt loopt het wetsvoorstel lité, etc. Sur ce point, la proposition de 18i23716 ne

nr. 2-716 gelijk met andere wetsvoorstellen. Sprekerdiffere pas des autres propositions de loi. Pour
vindt het evident dat snel een wetgeving tot standlintervenant, il est évident qu'il y a lieu de Iégiférer
wordt gebracht, opdat Belgibet Verdrag van de| sans tarder, de maniére que la Belgique puisse signer
Raad van Europa inzake de rechten van de mens en da Convention du Conseil de I'Europe sur les droits de
biogeneeskunde zou kunnen ondertekenen, en|ofihomme et la biomédecine et sortir ainsi de
deze wijze uit het internationaal isolement zou gera-I'isolement international dans lequel elle se trouve.
ken.

Een algemeen uitgangspunt van het wetsvoorstel Un principe général de la proposition de loi
nr. 2-716 is het respect voor de menselijke waardjg-n° 2-716 est qu'il faut assurer le respect de la dignité
heid. Sommigen leiden hier een zeer grote terughpuhumaine. Certains en déduisent qu’il y a une trés
dendheid uit af ten aanzien van onderzoek ppgrande réticence a I'égard de la recherche sur les
embryo’s. Spreker meent evenwel dat, indien menembryons. L'intervenant estime cependant que, si
werkelijk oog heeft voor het genezen van zieken of hetl'on veut pouvoir réellement guérir des malades ou

helpen van onvruchtbare paren in de toekomst,
verregaande wetgeving moet worden opgesteld.
en ander staat het maximale respect voor de me
lijke waardigheid niet in de weg.

Wanneer onderzoek op embryo’s of geslachtscel
wordt toegestaan, moeten daaraan dan ook de no
voorwaarden worden verbonden. In de eerste pla

eraider des couples stériles a I'avenir, il faut élaborer
erune législation qui va fort loin. Cela ne fait en rien
senbstacle au respect maximal de la dignité humaine.

en Dans I'hypothése ou I'on autoriserait la recherche
digeur les embryons ou les cellules reproductrices, |l
atfaudrait la soumettre aux conditions requises.

worden de doeleinden van het onderzoek beperkt:Premiérement, il faut limiter la finalité de la recher-

het onderzoek moet zich richten op het helpen ge
zen van ziekten of het helpen oplossen van onvrug
baarheidsproblemen. Een tweede belangrijke vo
waarde is de toestemming van de betrokkenen, dig
het wetsvoorstel nr. 2-716 op een meer uitgebre
wijze aan bod komt dan in andere wetsvoorstellg
Als derde voorwaarde wordt gesteld dat aan elk ¢
derzoek een onderzoeksvoorstel wordt gekoppeld.

Zoals andere wetsvoorstellen, wordt in het voqg

neche: elle doif re axée sur l'aide a la guérison de mala-
ht-dies ou a la solution de problémes de stérilité. Selon la
or-deuxiéme condition, les personnes concernées
> irdoivent donner leur consentement. La proposition de
deloi n°® 2-716 attache plus d'importance a ce point que
2n.les autres propositions. Comme troisiéme condition,
n-il est prévu que toute recherche duiteeliée a une
proposition de recherche.

r- Comme d’autres propositions de loi, la proposition

stel nr. 2-716 dan ook het onderzoeksprotocol naam° 2-716 considere dés lors que le protocole de recher-
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voor geschoven als instrument om een debat tussen dehe est I'instrument qui doit permettre un débat entre
strikt wetenschappelijke wereld en de samenleving|inle monde scientifique au sens strict et la société au sens
haar geheel mogelijk te maken. Er kan een discugsidarge. Une discussion peuttrai sur la question de
ontstaan over de vraag of het plaatselijk ethischsavoir sic’est le comité local d’éthique ou la Commis-
comité dan wel de Federale Commissie finaal haarsion fédérale qui doit accorder [Iautorisation
goedkeuring moet geven aan het onderzoek. In hetl’effectuer la recherche en dernier ressort. Dans la
wetsvoorstel wordt ervoor geopteerd op de uiteinde-proposition de loi, on choisit de conférer le pouvoir
lijke beslissingsmacht op het federale niveau |te de décision final au niveau fédéral et de limiter'le ro
leggen, en de rol van de plaatselijke ethische comitésles comités locaux d’éthique a la prise de connais-
te beperken tot de kennisname van het onderzoek.| sance de la recherche.

Het wetsvoorstel nr. 2-716 bevat tevens een reg¢ks La proposition de loi ©2-716 contient aussi une
bepalingen die betrekking hebben op de zeggenschapérie de dispositions relatives a la participation des
van volwassenen over geslachtscellen en embryo’sadultes aux décisions sur le sort des cellules reproduc-
De categorie van «volwassenen» wordt hier beperkitrices et des embryons. En I'espéce, la catégorie des
tot de meerderjarige personen. Drie types van grpe«adultes» se limite aux personnes majeures. Trois
pen komen aan bod. types de groupes entrent en ligne de compte.

De eerste groep wordt gevormd door embryo’s die  Le premier est celui des embryons qui sont créés en
tot stand worden gebracht voor de zwangerschap vawue de la grossesse de tiers ou a des fins de recherche
anderen of voor wetenschappelijk onderzoek. scientifique.

Een tweede groep betreft de zogenaamde Un deuxiéme groupe concerne les embryons
«restembryo’s», dat wil zeggen de embryo’s die ten«surnuméraires», c’est-a-dire les embryons qui ont
behoeve van de eigen zwangerschap buiten he&té créés a I'extérieur du corps de la femme pour les
lichaam tot stand zijn gebracht, maar daarvoor njetbesoins de sa grossesse, mais ne seront plus utilisés a
meer zullen worden gebruikt. Volwassenen kunnencette fin. Les adultes peuvent consentir a leur mise a

in kweek brengen van embryonale cellen voor geneesmédicales, la recherche scientifique médicale et biolo-
kundige doeleinden, medisch- en biologisch- gique et la réalisation de recherches scientifiques.
wetenschappelijk onderzoek, en voor het verrichten

van wetenschappelijk onderzoek.

De zeggenschap van een derde groep heeft betrek- Un troisiéme groupe a considérer est celui des adul-
king op de volwassenen die hun geslachtscellen [tetes qui font don de leurs cellules reproductrices en vue
beschikking stellen voor het speciaal tot stand bren-de la création spéciale d’embryons a des fins scientifi-
gen van embryo’s voor wetenschappelijk onderzoek.ques. L'opération se fera éventuellement en méme
Eventueel gebeurt dat samen met het kweken yvartemps que la culture d’embryons pour leur propre
embryo’s voor de eigen zwangerschap. Over ditgrossesse. Ce dernier point peut se discuter, car on
laatste punt kan worden gediscussieerd, omdat memloit se demander s'il est éthiquement justifié de stimu-
zich de vraag dient te stellen of het wel ethisch verant-ler la production d’ovules chez une femme pour les
woord is dat vrouwen worden gestimuleerd om eicel- prélever aussito
len aan te maken die dan meteen worden weggeno-
men.

Een ander hoofdstuk van het wetsvoorstel handelt Un autre chapitre de la proposition de loi traite des
over de regels en procedures die moeten worderrégles et procédures a suivre pour la recherche scienti-
gevolgd voor het wetenschappelijk onderzoek opfique sur des embryoris vitro avec lesquels on ne
embryo’s buiten het menselijk lichaam, waarmee provoque pas de grossesse, mais qui ont été créés a
geen zwangerschap wordt tot stand gebracht, maacette fin. La recherche sur de tels embryons doit ouvrir
die daarvoor wel werden gecezd. Onderzoek op| a la médecine de nouveaux horizons, qui ne peuvent
dergelijke embryo’s moet leiden tot nieuwe medische I'étre par un autre mode de recherche. Ici aussi, les
inzichten, die niet door middel van ander onderzogkregles générales en matiére de méthodologie et
kunnen worden bereikt. Ook hier gelden de algemened’approbation seront applicables.
regels inzake methodologie en goedkeuring.

Het onderzoek op embryo’s die speciaal daarvgor Larecherche sur des embryons créés spécialement a
worden gecrésrd, zonder dat het de bedoeling was cette fin sans qu'il y ait eu intention de provoquer une
een zwangerschap tot stand te brengen, wordt evengrossesse, est également limitée. Il doit s'agir de
eens beperkt. Het moet gaan om onderzoek op |hetecherches dans le domaine de la stérilité, des techni-
terrein van de onvruchtbaarheid, van de kunstmatjgeques de procréation médicalement assistée, des affec-
voortplantingstechnieken, van aangeboren aandpetions congénitales ou de la médecine de la transplan-
ningen of van de transplantatiegeneeskunde. Het is iriation. C’est de ce dernier cas que reléve la probléma-
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dit laatste geval dat de problematiek van het klonefentique du clonage, sans que cette technique puisse
aan bod komt, zonder dat dit ooit mag leiden tot hetjamais mener a la création d’individus génétiquement
cregen van genetisch identieke individuen. identiques.

Een afzonderlijk artikel regelt de problematiek van ~ Un article distinct regle la probléematique de la
het onderzoek op embryo’s buiten het menselijk recherche sur des embryadnsvitro avec lesquels on
lichaam, waarmee werd beoogd een zwangerschagnvisagait de provoquer une grossesse. Ce type de
tot stand te brengen. Dergelijk onderzoek moet speci+echerche doit viser spécifiquement a une meilleure
fiek gericht zijn op het verwerven van een groter connaissance des méthodes de recherche ou de traite-
inzicht inzake onderzoeks- of behandelingsmethodenment en vue de donner le jour a des enfants sains. En
voor het tot stand brengen van gezonde kindergneffet, de micro-manipulations de I'embrydm vitro
Door kleine manipulaties van het embiiyovitro kan permettent de corriger certains défauts. L'embryon
men immers bepaalde defecten herstellen. Hetdoit ensuite étre réimplanté chez la femme. Cet aspect
embryo moet dan achteraf wel opnieuw worden n'est pas véritablement abordé dans les autres propo-
ingeplant bij de vrouw. Dat aspect komt in de anderesitions, mais l'intervenant estime qu'une prudence
voorstellen niet echt aan bod, maar spreker meent|daparticuliére est de mise a cet égard. Il existe en effet
hier extra voorzichtigheid is geboden. Er bestapncertains risques dont les intéressés doivent étre avises.

immers bepaalde risico’s, waarvan de betrokkenen
de hoogte moeten worden gebracht.

Net zoals andere voorstellen bevat het wetsvoor
nr. 2-716 een lijst van handelingen die strikt verbod
worden en die geen nadere toelichting behoev
Daarbij passen wel enkele opmerkingen. In eerste
stantie wordt de grens voor de ontwikkeling van e
embryo buiten het lichaam op 14 dagen na
bevruchting gelegd, hoewel dit vanuit wetenschap
lijk oogpunt een artificie benadering is. Teven
merkt de senator op dat, waar het klonen in begin
wordt toegestaan voor de bevordering van de tra
plantatiegeneeskunde, het aanwenden van Kklo
ringstechnieken om genetisch identieke menselij
individuen uitdrukkelijk wordt verboden.

Het wetsvoorstel wijkt ook af van andere voorst
len, in die zin dat uitdrukkelijk wordt verboden d
het genetisch materiaal van menselijke kiembaan
len zou gewijzigd worden. Het wordt, met ande
woorden, wel mogelijk gemaakt dat het genetis
materiaal van een embryo wordt gewijzigd om def
ten te herstellen bij één enkel persoon, maar niet
wijzigingen zouden worden aangebracht die mogel
naar de toekomst zouden worden ovérgkeeHet
wetenschappelijk inzicht in de gevolgen van der
lijke manipulaties is immers te beperkt om zulks toe
laten.

De andere bepalingen van het wetsvoors
nr. 2-716 zijn géspireerd door eerder ingediend
wetsvoorstellen omtrent de bescherming Vv:
embryo’s. Wel zijn er enkele lichte afwijkingen op he
vlak van de strafbepalingen.

Concluderend, zegt spreker te hopen dat m
binnen een kort tijdsbestek kan komen tot e
wettekst die voor eenieder aanvaardbaar is.

6. Wetsvoorstel betreffende de bescherming van
embryo’sinvitro(van mevrouw ClotildeNyssens
c.s) nr. 2-726/1

Mevrouw Nyssens verklaart dat de fractie waart
zij behoort haar idé@eeveneens heeft neergeschreve

op

tel A linstar d’autres propositions, la proposition de
nloi n°® 2-716 comporte une liste d’actes qui sont stric-
ntement interdits et ne nécessitent pas de plus amples
in-explications. On notera cependant que la limite pour
nle développement d'un embryon a l'extérieur du
ecorps est fixée a 14 jours apres la fécondation, bien
e-qu’'il s’agisse 14, du point de vue scientifique, d’'une
approche artificielle. Le sénateur ajoute que, si le
eklonage est en principe admis pour promouvoir la
smédecine de la transplantation, le recours a de telles
etechnigues pour produire des individus humains
kegénétiquement identiques est formellement interdit.

I- La proposition de loi s’écarte également d'autres
t propositions en ce gu’elle interdit formellement la
elmodification du matériel génétique des cellules de la
e lignée germinale humaine. En d'autres termes, on
hpermet que soit modifié le matériel génétique de
c-I'embryon pour corriger des défauts chez une
apersonne, et elle seule, mais pas que soient apportées
jk des modifications qui pourraient éventuellement étre
transmises a la descendance. En effet, les conséquen-
e-ces de pareilles manipulations ne sont pas suffisam-
te ment connues pour que I'on autorise une telle prati-
que.

lel Les autres dispositions de la proposition de loi

e n°2-716 s’inspirent de propositions antérieures relati-

AN ves a la protection des embryons. Il y a toutefois quel-

2t ques légeéres différences sur le plan des dispositions
pénales.

en En conclusion, l'intervenant exprime I'espoir que
enl'on parvienne a bréve échéance a s'accorder sur un
texte de loi acceptable pour tous.

6. Proposition de loi rdative a la protection des
embryons in vitro (de Mme Clotilde Nyssens et
consorts), n° 2-726/1

be  Mme Nyssens déclare que le groupe auquel elle
2N appartient a également voulu traduire ses idées sous la
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in de vorm van een wetsvoorstel, dat wellicht nog k
worden verbeterd op enkele punten en bovend
slechts de weergave is van een visie, wetende dat
debat daarover volop aan de gang is.

Het lid wenst, bij het begin van haar inleidende u
eenzetting, enkele algemene bedenkingen te uiten.
stelt vast dat de meeste wetsvoorstellen die worg
besproken alle aspecten van het wetenschappe
onderzoek op embryo’s in de ruimste zin willen reg
len, en bijgevolg betrekking hebben op onderzoek
het kader van de medisch begeleide voortplanti
maar ook daarbuiten. Is dat echter wel een goe
methode? Het lid meent dat het beter zou zijn |
thema thans te beperken tot het wetenschappe
onderzoek in de meest strikte zin en de problemat
van de medisch begeleide voorplanting apart
behandelen.
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anforme d’'une proposition de loi, qui peut probable-

enment encore étre améliorée sur certains points et ne

hetonstitue du reste que I'écho d’une vision, sachant
bien que le débat en la matiére bat son plein.

t- L’intervenante souhaite, pour commencer son
Zipxposé introductif, formuler quelques réflexions
lergénérales. Elle constate que la plupart des proposi-
lijkions de loi qui sont examinées visent a régler le plus
e- largement possible tous les aspects de la recherche
inscientifique sur les embryons; elles concernent dés
nglors la recherche effectuée dans le cadre de la procréa-
rddion médicalement assistée, mais aussi les recherches
eteffectuées en dehors de ce cadre. Cette méthode est-
lijkelle toutefois la bonne? L'intervenante estime qu'il
ekvaudrait mieux limiter actuellement la question a la
terecherche scientifigue dans le sens le plus strict et
prévoir un examen distinct pour ce qui est du
probleme de la procréation médicalement assistée.

Voorts vindt spreekster dat de wetsvoorstellen ¢
vanuit de diverse fracties werden ingediend uitg

ie L'intervenante constate également que les proposi-
ntions de loi déposées par les différents groupes

van een bepaalde ethische benadering, en van daaruitinspirent d’'une éthique déterminée et tentent, a

bakens willen uitzetten zonder evenwel de vooruijt- partir de celle-ci, de poser des jalons sans vouloir

gang van de wetenschap te willen afremmen. Decependant freiner les progrés de la science. La concep-
Engelse benadering van de problematiek lijkt hgartion anglaise de cette question lui semble trés progres-
zeer vooruitstrevend en utilitaristisch, terwijl andere siste et utilitariste, tandis que d’autres pays sont plus

landen voorzichtiger zijn. Zelf verklaart het lid een prudents. L'intervenante déclare étre elle-méme parti-

voorstander te zijn van deze voorzichtige benadering.sane de cette approche prudente. Le but ne peut en
Het doel mag immers niet alle middelen heiligen. effet justifier tous les moyens.

Dat neemt niet weg dat er ook gemeenschappelijke Cela n'empéche pas qu'il existe aussi des valeurs
waarden zijn die moeten nagestreefd worden. Datcommunes qui doivent étre respectées, comme |l
blijkt bijvoorbeeld uit het advies van de Europese ressort par exemple de l'avis du Groupe européen
Groep voor ethiek in de samenleving, die pluralistisch d’éthique des sciences et des nouvelles technologies,
is samengesteld. Ook die groep stelt enkele ethische&lont la composition est pluraliste. Ce groupe avance
principes voorop die niet betwist worden: het respectlui aussi quelques principes éthiques qui ne sont pas
voor de menselijke waardigheid, de autonomie vancontestés: le respect de la dignité humaine, I'autono-
elke mens, het recht op gerechtigheid en op bijstandmie de tout étre humain, le droit & la justice et a
de vrijheid van onderzoek, het proportionaliteits- en I'assistance, la liberté de la recherche, le principe de
het voorzorgbeginsel. Indien deze beginselen ook| inproportionnalité et de précaution. Si ces principes
de Bijzondere Commissie in acht worden genomen,sont également respectés par la Commission spéciale,
moet een constructieve dialoog tussen haar ledenl doit étre possible d'établir un dialogue positif entre
mogelijk zijn. ses membres.

Belangrijk is dat men zich afvraagt wat precies Il importe de se poser la question de savoir ce qu'il
moet beschermd worden. Los van de discussie ovefaut exactement protéger. Indépendamment de la
het juridisch statuut van het embryo, meent het lid datdiscussion sur le statut juridique de I'embryon, I'in-
het buiten kijf staat dat het embryo bescherming ver-tervenante estime incontestable que I'embryon doit
dient. Een embryo is immers een potentieel menselijkétre protégé. Un embryon est en effet un étre humain
wezen. Ook de belangen van de betrokken partijenpotentiel. Il convient également de protéger les inté-
zoals de ouders, moeten beschermd worden. |Dgéts des parties concernées, comme les parents. La
samenleving is in volle verandering, wetende dat [desociété est en pleine mutation, la science fait des
wetenschap steeds grotere vorderingen maakt en|dgirogrés sans cesse plus grands et il y a une demande
er ook een grote vraag bestaat naar medisch begeleidenportante de procréation médicalement assistée. La
voortplanting. Kan de wetenschap garanderen gatscience peut-elle garantir qu'un enfant'traaien
een kind gezond geboren wordt, hetgeen de wens ibonne santé, ce que souhaitent les parents? Il convient
van de ouders? Men dient na te gaan hoe het recht|eahe vérifier comment le droit peut répondre a cette
antwoord kan formuleren op deze vraag. Het embryoquestion. Il faut en effet considérer I'embryon non
dient immers niet enkel vanuit louter wetenschappe-seulement dans une perspective purement scientifi-
lijk oogpunt te worden benaderd, maar eveneens| inque, mais aussi a la lumiére d’'un projet parental.
het licht van een ouderschapsproject.
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Het recht, en meer in het bijzonder het strafrecht, Le droit, et en particulier le droit pénal, doit aussi
dient eveneens de bescherming van de samenleving tassurer la protection de la société. Quelle est la norme
verzekeren. Wat is de maatschappelijke norm en|opsociale et comment faut-il sanctionner une infraction
welke wijze dient de overtreding daarvan te worden a celle-ci? Bien que personne ne conteste la liberté de
bestraft? Hoewel de vrijheid van onderzoek dopr la recherche, tout le monde s’accorde également pour
niemand wordt betwist, is iedereen het er ook overdire qu’il faut arréter certaines limites. Le danger est
eens dat bepaalde grenzen dienen te worden afgebaéel que les aspects économiques priment les aspects
kend. Het gevaar is niet denkbeeldig dat economis¢chéhumains, surtout quand on sait que la recherche
aspecten het halen op menselijke aspecten, zekescientifique devient de plus en plus chere.
wanneer men weet dat wetenschappelijk onderzoek
steeds duurder wordt.

Als derde algemene bedenking wenst het lid de agn- L’intervenante souhaite ensuite attirer l'attention
dacht te vestigen op het feit dat de op stapel staandsur le fait que la Iégislation belge en chantier doit étre
Belgische wetgeving gezien moet worden in een Euro-placée dans un contexte européen et international.
pese en internationale context. Aangezien in ons landPuisqu’a I'heure actuelle, notre pays ne dispose
op dit ogenblik geen wetgeving voorhanden is bete-d’aucune l|égislation, cela signifie, a strictement
kent dit, strikt genomen, dat alles is toegestaan. Waiparler, que tout y est permis. Comment se passent les
gebeurt er op vandaag in de praktijk? Is er sprake yarchoses aujourd’hui sur le terrain? Peut-on parler de
bepaalde excessen? Mocht dit het geval zijn, mag| deertains excés? Si tel devait étre le cas, la législation
wetgeving op het wetenschappelijk onderzoek oprelative ala recherche scientifique sur les embryons ne
embryo’s niet zomaar alles reglementeren wat thansgpeut simplement réglementer tout ce qui se fait en
in de praktijk gebeurt, maar moet zij integendeel eenpratique; elle doit au contraire créer un cadre définis-
kader scheppen waarin wordt omschreven wat kan ersant ce qui est autorisé et ce qui ne l'est pas. Si elle
wat niet kan. In het andere geval is de wet immersomet de le faire, elle devient une pure facade. Le fait
louter een facade. De optie om een zekere tijdsdimend’inscrire dans la loi une certaine dimension tempo-
sie in de wet in te bouwen en een regelmatige evaluatigelle et de prévoir une évaluation réguliére ou un
of een herzieningsmechanisme te voorzien, zoals |[datécanisme de révision, comme c’est le cas par exem-
bijvoorbeeld in Frankrijk gebeurt, lijkt spreekster ple en France, semble utile aux yeux de l'intervenante.
zinvol te zijn.

Wat nu het voorstel nr. 2-726/1 betreft, wijst hetlid  L'intervenante souligne que la proposition
er op dat het kadert binnen het Verdrag van de Raaah® 2-726 s'inscrit dans le cadre de la Convention du
van Europa inzake de rechten van de mens en de pioconseil de I'Europe sur les droits de 'homme et la
geneeskunde die een doelmatige bescherming van hdétiomédecine, laquelle prévoit une protection
embryo voorschrijft indien het onderzoek op adéquate de I'embryon au cas ou la loi autoriserait la
embryo’s bij wet wordt toegestaan, en die de aan-recherche sur les embryons, et interdit la constitution
maak van menselijke embryo’s met het oog oOp d’embryons humains a des fins de recherche scientifi-
wetenschappelijk onderzoek verbiedt. Belgienst gue. La Belgique est toute disposée a signer et ratifier
dat verdrag wel te ondertekenen en te ratificeren,cette convention, mais souhaite également émettre
maar wenst tevens enkele reserves te maken |diguelques réserves concernant la nécessité préalable
vooraf een interne wetgeving op het wetenschappelijkd’'une Iégislation interne relative a la recherche scien-
onderzoek vereisen. tifique.

Spreekster verwijst naar de juridische discussie|of L'intervenante renvoie a la discussion juridique sur
een dergelijke wetgeving reeds nodig is bij de onderte-la question de savoir si on doit déja disposer de
kening, dan wel kan tot stand komen na onderteke-pareille Iégislation au moment de la signature, ou s'il
ning maar vér de ratificatie — zoals Nederland heeft faut I'élaborer aprés la signature mais avant la ratifi-
gedaan — maar merkt op dat het Verdrag van |decation, comme l'ont fait les Pays-Bas. Elle fait néan-
Raad van Europa inzake de rechten van de mens en daoins observer que quoigu'’il en soit, la Convention
biogeneeskunde hoe dan ook slechts juridische uit-du Conseil de I'Europe sur les droits de 'homme et la
werking zal hebben nadat een Belgische wetgevingbiomédecine ne sortira ses effets que quand une
van kracht is geworden. Een onmiddellijke onderte- l1égislation belge sera entrée en vigueur. Cependant,
kening zou evenwel reeds een grote symbolisgheune signature immédiate aurait d'ores et déja une
waarde hebben. valeur symbolique considérable.

Il doit &re possible de faire de la recherche scientifi-
derzoek op embryo’s uit te voeren. Daarom is eenque sur les embryons. C'est pourquoi il faut une
wetgeving vereist. Dat gelda fortiori voor de législation. Celle-ci esa fortiori nécessaire pour les
medisch begeleide voortplantingstechnieken, die eertechniques de procréation assistée, qui ont connu des
enorme vooruitgang hebben gekend sedert de eerstprogres énormes depuis la premiere insémination arti-
kunstmatige bevruchting. Essentieel is echter de vraadicielle. Toutefois, la question essentielle est celle de

Het moet mogelijk zijn om wetenschappelijk on-
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met welke embryo’s men werkt. De fractie waarvan savoir quels embryons on utilisera. Le groupe politi-
spreekster deel uitmaakt meent dat wetenschappelijlqgue dont I'intervenante fait partie estime que seuls les
onderzoek slechts kan worden verricht op overtallige embryons surnuméraires peuvétreautilisés pour la
embryo’s, en dat het niet geoorloofd is om daarvgor recherche scientifique et qu'il n’est pas licite de consti-
met opzet embryo’s aan te maken. Een menselijktuer expressément des embryons a des fins de recher-
embryo is immers iets anders dan een zaak of een dierche. En effet, un embryon humain n’est ni un objet ni
lijk embryo. Het gaat om het begin van een menseljjk un embryon animal. C'est un début tiée humain,
wezen, dat de grootste eerbied verdient. qui mérite le plus grand respect.

Die opvatting is niet zozeer ingegeven vanuit een Ce point de vue est moins le fruit d’'une vision onto-
ontologische benadering van de voorliggende proble-logique du probleme a I'examen, que d’un principe de
matiek, maar veeleer vanuit een voorzorgsbeginselprécaution, qui a déja été énoncé dans l'avis du
dat reeds tot uiting kwam in het advies dat de Euro-groupe européen d’éthique dans la société, élaboré a
pese Groep voor Ethiek in de samenleving uitbrachtla demande du président de la Commission euro-
op vraag van de voorzitter van de Europese Comnispéenne. Ce groupe européen a exprimé sa crainte
rred’'une instrumentalisation poussée de I'homme et

afkomstig is van vrouwen, die steeds hun eicell
zullen moeten ter beschikking stellen.

novules a disposition.

n Lerisque d’une commercialisation des ovules et des
er embryons n’est pas imaginaire, et il I'est encore moins

Het risico op een commercialisering van eicellen
embryo’s is niet denkbeeldig, zeker niet wann

beschikking te stellen.
De Europese Groep heeft voorts het proportion

ovules a disposition.
li- Le groupe européen a rappelé ensuite le principe de

lichten — wordt door niemand betwist. Echt
mogen niet gelijk welke middelen worden aangewend d’autant moins qu’on conteste, du point de vue scien-
om dat doel te bereiken, temeer omdat het vanuittifique, qu'il soit possible de guérir, gra a la recher-
wetenschappelijk oogpunt betwist wordt dat che sur les embryons, certaines affections actuelle-
bepaalde ziektes, die thans ongeneeslijk zijn, kunnerment incurables. On ne peut pas perdre de vue que
worden genezen aan de hand van wetenschappelijoour linstant, le but qu'on cherche a atteindre
onderzoek op embryo’'s. Men mag dan ook niet uit — guérir certaines maladies — est ptubypothéti-

het oog verliezen dat het vooropgestelde doel — [deque et qu’'on dispose de beaucoup d’autres solutions,
genezing van bepaalde ziektes — op vandaag veeleesomme la recherche sur le tissu foetal, sur les cellules
hypothetisch is en dat tal van alternatieven voorhan-souches adultes, etc. Si on utilise quananmeles

den zijn, zoals het onderzoek op foetaal weefsel, |opembryons a des fins scientifiques, il est préférable
volwassen stamcellen en dergelijke meer. Wanneerd’'avoir recours aux embryons surnuméraires, qui
toch embryo’s worden aangewend voor wetenschap-ont, selon l'intervenante, une autre finalité que des

gewaakt dat het perverse effect wordt vermeden
bij de medisch begeleide voortplanting met op
meer overtallige embryo’s zouden worden aande-
maakt dan vanuit medisch oogpunt mogelijk is.

Voor het overige herneemt het wetsvoorstel Pour le reste, la proposition de I6i2+726 reprend
nr. 2-726 enkele punten die ook tot uiting komen jn quelques points qui figurent également dans d’autres
andere voorstellen. Zo gaat het uit van het principepropositions. C’est ainsi qu’elle part du principe de
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van de subsidiariteit, volgens hetwelk onderzoek
embryo’s slechts mogelijk is indien het beoogq
wetenschappelijk doel niet op een andere wijze K
worden verkregen. Uiteraard dient de schenking v
embryo’s juridisch goed te worden omkaderd ¢
dienen er bepalingen in de wetgeving te worden op
nomen die betrekking hebben op het akkoord van
betrokkenen, het recht om hun toestemming in
trekken en hun eventueel recht om betrokken
worden bij de voortgangsbewaking.

Wat het doel van het wetenschappelijk onderzo
op embryo’s betreft, verwijst spreekster naar
andere ingediende wetsvoorstellen. Tegelijk vest
Zij de aandacht op twee aspecten. Het eerste han
over het therapeutisch doel van het onderzoek ¢
overeenkomstig artikel 3 van het wetsvoorst
nr. 2-726, ook moet bestaan in hoofde van h
embryo waarop onderzoek wordt uitgevoerd. D
precisering wordt niet aangebracht in andere we
voorstellen, volgens dewelke het volstaat dat er €
algemeen therapeutisch doel aanwezig is. Het we
voorstel nr. 2-726 is aldus meer beperkend opge
dan de andere.

Bovendien wordt, eveneens in artikel 3, voorg
steld dat een limitatieve lijst van ernstige genetisc
ziektes wordt vastgesteld door de op te richten Fe
rale Commissie voor medisch wetenschappelijk O
derzoek op embryo’sn vitro. Spreekster is zich
bewust van de eerder negatieve reactie van enk
leden van het Raadgevend Comité voor de bio-eth
op dit voorstel, en heeft nota genomen van hun s
gestie om per geval te beslissen of een onderzoe
dan niet geoorloofd is.

Artikel 4 bepaalt de grenzen binnen dewelk
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s toegesta
is om de hoge bescherming te garanderen die
embryo toekomt. Onder meer het subsidiariteitsh
ginsel — volgens hetwelk wetenschappelijk onde
zoek op embryo’s slechts toegelaten is indien and
onderzoeksmiddelen zijn uitgeput — komt in dit art
kel aan bod, naast het verbod om embryo’s te kwek
voor louter wetenschappelijke doeleinden.

Het lid verwijst naar de procedurebepalingen die
het wetsvoorstel nr. 2-726 werden opgenomen, en
zowel een controle priori alsa posteriori bevatten.
Regels over de besluitvorming in de plaatselijke et
sche comités en in de Federale Commissie wer(
opgenomen. Tegen de beslissing van een plaatse
ethisch comité is steeds beroep mogelijk op feder
niveau, ongeacht of het een positieve of een negati
beslissing betreft. Hoewel de plaatselijke ethisc
comités doorgaans goed werken, is er nood aan
federale instantie waar de beslissingen kunn
worden getoetst die de comités vanuit hun ideo

gische en filosofische benadering hebben genomen.

Verder verwijst het lid naar de verschillende bep

26)

ppsubsidiarité, qui veut que la recherche sur les
e embryons ne soit possible que si on ne peut pas attein-
andre par une autre voie le but scientifique visé. Il va de
ansoi qu'il faut bien encadrer juridiqguement le don
2n d’embryons et qu'il faut inscrire dans la législation
je-des dispositions relatives a I'accord des intéressés, a
ddeur droit de retirer leur consentement et a leur droit
teéventuel d’&re associés au suivi.

te

ek En ce qui concerne le but de la recherche scientifi-
je que sur les embryons, l'intervenante renvoie aux
gtautres propositions qui ont été déposées. Emane
detemps, elle attire I'attention sur deux aspects. Le
atpremier concerne [l'objectif thérapeutique de la
el recherche, lequel doit exister également, conformé-
etment a l'article 3 de la propositiorP r2-726, pour

ie 'embryon concerné par la recherche. Cette précision
ts-ne figure pas dans les autres propositions de loi, selon
erlesquelles l'existence d'un objectif thérapeutique
ptsgénéral suffit. La proposition de lo? 2-726 est donc
vatplus limitative que les autres.

aln

-3

En outre, on propose, a larticle 3 également,
hequ’une liste des maladies génétiques graves soit déter-
deminée par la Commission fédérale pour la recherche
n- médico-scientifique sur les embryomns vitro, qui

doit &re créée. L'intervenante a conscience de la réac-
eléion pluttt négative de certains membres du Comité
ekconsultatif de bioéthique a cette proposition. Elle a
Igpris note de leur suggestion de décider au cas par cas si
k db recherche est permise ou non.

e L’article 4 fixe les limites dans lesquelles la recher-
1\arche scientifiqgue sur les embryons est autorisée, pour
hegarantir & I'embryon la haute protection qui lui
e-revient. Cet article contient notamment, outre
r- l'interdiction de constituer des embryons a des fins
ereourement scientifiques, le principe de subsidiarité,
- selon lequel la recherche sur embryons n’est possible
ergue lorsque les autres possibilités sont épuisées.

in La membre évoque les dispositions de procédure
diensérées dans la proposition de |0l 2a726, qui
prévoient un confile a priori et un contfte a poste-

ni- riori. Des regles sont prévues concernant la prise de
lerdécision au sein des comités locaux d’éthique et de la
2lijlCommission fédérale. La décision d’'un comité local
aald’éthique peut toujours faire I'objet d’'un recours au
evaiveau fédéral, qu'il s'agisse d’une décision positive
heou négative. Bien que les comités locaux d'éthique
eefassent généralement du bon travail, une instance
enfédérale est indispensable pour colatrées décisions
0-que ces comités ont prises en fonction de leur orienta-
tion idéologique et philosophique.

a- La membre se référe ensuite aux diverses disposi-

lingen van het wetsvoorstel die de contralposte-

tions de la proposition de loi qui concerne le cdetro
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riori, het jaarlijks verslag en het akkoord van de a posteriori, le rapport annuel et l'accord des
donoren betreffen. Dit laatste is vanzelfsprekend viandonneurs. Ce dernier point est évidemment fonda-
elementair belang, evenals de toestemming van|denental, au rfme titre que le consentement des
betrokkenen. Omdat een embryo door het weten-personnes intéressées. Comme un embryon peut se
schappelijk onderzoek dat erop is uitgevoerd geme-trouver modifié génétiquement par la recherche scien-
tisch kan worden aangetast, is uiterste voorzichtjg-tifique qui a été pratiquée sur lui, la plus grande
heid geboden bij de inplanting ervan nadat dat onder-prudence est de rigueur en cas d'implantation a l'issue
zoek is gebeurd, en dit zelfs wanneer het gaat om gede cette recherche, alors"me qu’il s’agit d'un
embryo dat tot stand is gekomen in het kader van eerembryon créé dans le cadre d’'une procréation médi-
medisch begeleide voortplanting. calement assistée.

Spreekster wenst dat van de gelegenheid van|de L’intervenante souhaite que lI'on mette a profit
totstandkoming van een wetgeving inzake wetgn-I'élaboration d’une Iégislation sur la recherche scien-
schappelijk onderzoek op embryo’'s wordt gebrujk tifique sur les embryons pour indiquer clairement que
gemaakt om klaar en duidelijk te stellen dat onder-la recherche sur untre humain ou sur du tissu
zoek op mensen of menselijk weefsel slechts na onderhumain doit “&re précédée d'une recherche sur du
zoek op niet-menselijk materiaal kan komen. Zij matériel non humain. Elle espére que I'avis du Comité
hoopt dat ook het advies van het Raadgevend Comit&onsultatif de bioéthique au sujet des expériences sur
voor bio-ethiek met betrekking tot experimenten op les@res humains contiendra aussi un passage souscri-
mensen een passage zal bevatten die deze stelling orant a ce point de vue.
derschrijft.

Overigens benadrukt het lid dat, hoewel weten- La membre souligne d'ailleurs que si impatients
schappers ongeduldig zijn om een aantal onderzpegue soient les scientifiques de pouvoir effectuer une
ken te kunnen uitoefenen en daarbij ongetwijfeld de série de recherches et si bien intentionnés soient-ils a
beste bedoelingen hebben, een wetgeving omtrent| hetet égard, une législation relative a la recherche sur les
onderzoek op embryo’s niet het resultaat mag zijn vanembryons ne peltre le résultat de pressions exercées
de door dergelijke wetenschappers uitgeoefendepar ces scientifiques; elle déite au contraire le fruit
druk, maar integendeel de uitkomst moet zijn van €end’un vaste débat de société et le reflet d’un équilibre
breed maatschappelijk debat en een evenwicht yarentre diverses disciplines scientifiques.
verschillende wetenschappelijke disciplines.

Men stelt immers vast dat genetici of gynaecologen On constate en effet que les généticiens ou les gyné-
elk hun eigen verzuchtingen hebben. cologues ont chacun leurs propres aspirations.

Artikel 10 van het wetsvoorstel nr. 2-726 verbiedt L’article 10 de la proposition de loPr2-726 inter-
elke vorm van reproductief menselijk klonen. Die dit toute forme de clonage humain reproductif. Cette
houding is het logische gevolg van het feit dat jn position est le corollaire logique de linterdiction,
datzelfde wetsvoorstel ook de totstandkoming vanfaite par cette rfitae proposition de loi, de créer un
een embryo via de «klassieke weg» — samensmellingembryon par la «voie classique» — fusion entre un
van een eicel en een zaadcel — wordt verbodenovule et un spermatoa® — si cet embryon doit
wanneer dit embryo louter wetenschappelijke servir a des fins purement scientifiques. De plus, on ne
doeleinden dient. Bovendien is het thans bijzondersait vraiment pas trés bien, a I'heure actuelle, quelles
onduidelijk wat de wetenschappelijke mogelijkheden sont les possibilités de la science.
zijn.

Het wetsvoorstel nr.2-726 laat evenmin enige La proposition de loi h2-726 ne laisse non plus
ruimte voor germinale gentherapie. Somatische gen-aucune latitude a la thérapie génique germinale. La
therapie wordt daarentegen wél toegelaten, zij het dathérapie génique somatique est en revanche autorisée,
er enkele duidelijke voorwaarden worden geste|d. mais est assortie de quelques conditions précises. |l
Hier dient immers met de nodige precisie te wordenfaut en effet agir en I'espece avec la précision qui
gehandeld, zodat men zich de vraag kan stellen of ees’impose, et on peut se demander si cette question ne

aparte wet over dit thema niet aangewezen is. nécessiterait pas une loi distincte.
[Il. ALGEMENE BESPREKING I11. DISCUSSION GENERALE
A. Algemeen A. Généralités

Mevrouw Staveaux-Van Steenbergen wenst meer Mme Staveaux-Van Steenbergen souhaite obtenir
duidelijkheid te verkrijgen over het verschil dat in het des précisions sur la différence que fait la proposition
wetsvoorstel nr. 2-716 werd ingebouwd tussen, ener-de loi r? 2-716 entre, d’une part, les embyrons sur
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zijds, embryo’s waarop wetenschappelijk onderzogklesquels on effectue de la recherche scientifique et qui
wordt verricht en die vervolgens toch ingeplant sont ensuite implantés malgré tout chez les femmes et,
worden bij de vrouw en, anderzijds, de embryg's d’autre part, les embryons auxquels on applique des
waarop pre-implantatietechnieken worden uitge- techniques préimplantatoires.

voerd.

De heer Vankrunkelsven meent dat sommige an- M. Vankrunkelsven répond que certaines techni-
derzoekstechnieken betrekking hebben op de omgegues de recherche ont trait a I'environnement et au
ving waarin en het ogenblik waarop de bevruchting moment les plus propices pour pratiquer la féconda-
van embryo’sn vitro best plaatsvindt of de methodé tion d’embryonsin vitro ou a la meilleure méthode
volgens dewelke dat best gebeurt, en waarbij |[depour ce faire, et que, dans le cadre de ces techniques,
betrokken embryo’s zeer snel afsterven en geenszinges embryons en question meurent trés rapidement et
bedoeld zijn om menselijk leven te trele. Men kan | ne sont nullement destinés a créer une vie humaine.
echter ook wetenschappelijk onderzoek verrichten |opOn peut toutefois aussi faire de la recherche scientifi-
embryo’'s die daarna weél worden ingeplant hij que sur des embryons qui seront ensuite bel et bien
mensen. Het is wenselijk een verschil in te schrijvenréimplantés chez une femme. Il est souhaitable de
tussen beide vormen van onderzoek en bijkomendealistinguer ces deux formes de recherche et d'imposer
voorwaarden op te leggen aan het onderzoek |opdes conditions supplémentaires a la recherche sur des
embryo’s die wel degelijk bedoeld zijn om nieuw embryons qui doivent servir a créer une nouvelle vie.
leven te verwekken.

Mevrouw van Kessel vraagt wat wordt bedoeld Mme van Kessel demande ce que I'on entend par
met de woorden «therapeutisch oogmerk» in hetl'expression «objectif thérapeutique » utilisée dans la
wetsvoorstel nr. 2-321. proposition de loi #2-321.

De heer Colla antwoordt dat dit begrip eerder ruim M. Colla répond que cette notion doitree
moet worden opgevat. Er wordt het onderzogk comprise dans un sens plutarge. On vise la recher-
bedoeld dat gebeurt met het oog op ingrepen dieche qui est accomplie en vue d’interventions tawe
hetzij een helend, hetzij een preventief karakterun caractére soit curatif soit préventif, non seulement
hebben, niet alleen voor betrokken embryo zelf maarpour les embryons en question mais aussi en général.
in het algemeen. Wanneer men wetenschappelijkeLorsqu'on enregistre un progrés scientifique sur
vooruitgang boekt op het embryo waarop onderzaekl’embryon qui fait I'objet d'une recherche, on peut
wordt uitgevoerd, kan de vooruitgang vervolgens I'utiliser ensuite a I'’égard de n'importe qui.
worden gebruikt ten opzichte van gelijk wie.

Mevrouw van Kessel meent dat door die ruime Mme van Kessel estime que cette interprétation
interpretatie elk wetenschappelijk onderzoek op large autorise n'importe quelle recherche scientifique
embryo’s toegestaan wordt. sur les embryons.

De heer Vankrunkelsven daarentegen stipt aan dat M. Vankrunkelsven note, au contraire, que
in elk wetsvoorstel het onderzoek op embryo’s slechtschacune des propositions n’autorise la recherche sur
wordt toegestaan voor zover het beoogde resultaates embryons que dans la mesure ou le résultat ne peut
niet op een andere manier kan worden verkregenpas ‘¢&re obtenu d’'une autre maniére. On n’autorise
Niet elk wetenschappelijk onderzoek wordt zomagar pas sans plus n'importe quelle recherche scientifique.
aanvaard.

Mevrouw De Schamphelaere wijst erop dat het Mme De Schamphelaere souligne que la proposi-
wetsvoorstel nr. 2-716 grensverleggend lijkt omdat tion de loi ® 2-716 semble déplacer les limites de ce
het kloneringstechnieken toestaat voor therapeu-qui est permis, puisqu’elle autorise des techniques de
tische doeleinden, in het bijzonder voor transplanta-clonage a des fins thérapeutiques, en particulier la
tiedoeleinden. Zij vraagt zich echter af of de alterna- transplantation. Elle se demande toutefois si les
tieven die er voorhanden zijn om deze doeleinden teautres moyens qui peuvent étre mis en ocsuvre pour
bereiken, zonder onderzoek te moeten uitvoeren |opatteindre ces objectifs sans que I'on doive procéder a
embryo’s, wel voldoende kansen krijgen in de medi- des recherches sur embryons sont suffisamment utili-
sche wetenschap. Uit de toelichting bij het wetsvoor-sés par la science médicale. On pourrait en effet
stel nr. 2-716 zou men immers ten onrechte kunnendéduire a tort des développements de la proposition
afleiden dat het klonen de enige methode is om dezea® 2-716 que le clonage est la seule méthode dont on
transplantatietechnieken te verbeteren. puisse disposer pour améliorer ces techniques de
transplantation.

Dat is evenwel onjuist. Uit de medische literatutr ~ Mais c’est inexact. Il ressort de la littérature meédi-
blijkt dat er wel degelijk alternatieven voorhanden cale qu'il existe des solutions de rechange, comme
zijn, zoals het gebruiken van stamcellen uit de navel-I'utilisation de cellules souches du cordon ombilical
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transplantatietechnieken, of het inbrengen v
bepaalde cellen in ontkernde eicellen. Bij deze laatstetation, ou I'introduction de certaines cellules dans des
techniek is er geen sprake van het samenvoegen |vaavules énucléés. Cette derniére technique ne sert pas a
een eicel met een zaadcel, zodat er vanuit technisclunir un ovule et un spermatode; si bien que, du
oogpunt geen sprake is van een embryo. point de vue technique, on ne peut deés lors pas parler
d’embryon.

De heer Vankrunkelsven bevestigt dat uit recente M. Vankrunkelsven confirme que l'on peut dé-
evoluties in de medische wetenschap kan worden|afduire d’évolutions qui se sont récemment produites
geleid dat volwassen weefsels stamcellen bevatten|diglans la science médicale que les tissus adultes com-
in principe kunnen uitgroeien tot verschillende weef- portent des cellules souches qui peuvent, en principe,
sels. Zo kan men uit overtollig vetweefsel bepaalde se développer pour former différents tissus. C'est ainsi
cellen genereren die vervolgens elders kunnen wordemue I'on peut générer, a partir de tissus adipeux excé-
ingeplant. Dergelijk onderzoek bevindt zich echter dentaires, certaines cellules qui pourraient ensuite
nog in een zeer experimenteel stadium. Men weet|opétre implantées ailleurs. Cette recherche se trouve
dit ogenblik niet of de nieuw aangemaakte weefselstoutefois encore dans un stade trés expérimental. On
lang kunnen overleven. ignore pour l'instant si les nouveaux tissus produits
peuvent survivre longtemps.

Een andere recente wetenschappelijke vaststelling Selon une autre constatation scientifique récente,
is dat identieke cellen kunnen worden gemaakt doordes cellules identiques peuvent étre produites par
het inplanten van de eigen kernen in de eicel van ¢efimplantation des propres noyaux dans I'ovule d’'une
andere vrouw. autre femme.

De senator meent dat, hoewel men zich op het Le sénateur estime que, bien que 'on se trouve a la
wetenschappelijke vlak op een kruispunt bevindt, croisée des chemins sur le plan scientifique, il faut
hoe dan ook moet worden vermeden dat bepaaldeviter de toute maniére que le recours futur a certaines
wetenschappelijke methodes nu reeds worden uitgeméthodes scientifiques ne soit exclu dés a présent
sloten voor de toekomst. Wellicht zal gelijk welke pour I'avenir. Il ne sera sans doute pas encore possible
techniek nog niet onmiddellijk leiden tot genezing immédiatement de guérir certaines affections par
van bepaalde aandoeningen, maar men mag hiet foayimporte quelle technique, mais il ne faut pas risquer
laten dat tijd verloren gaat door bepaalde onder-des pertes de temps en excluant d’avance certaines
zoekstechnieken bij voorbaat uit te sluiten. techniques de recherche.

De heer Colla meent dat de Bijzondere Commissie M. Colla estime que la Commission spéciale doit se
zich dient te bezinnen over de vraag of men meteerpencher sur la question de savoir si I'on désire trouver
een oplossing wenst te ¢rea voor alle problemen| immédiatement une solution a tous les problémes
die betrekking hebben op embryo’s, waaronder derelatifs aux embryons, parmi lesquels tout le pro-
hele problematiek van het kloneren, dan wel of menbléme du clonage, ou si I'on veut se limiter, dans une
zich in een eerste fase beperkt tot het wetenschappgremiére phase, a réaliser de la recherche scientifique
lik onderzoek op embryo’s in de strikte zin van het sur embryons au sens strict du terme et ne régler que
woord, en pas in een latere fase andere problememplus tard d'autres probléemes concernant les
regelt die betrekking hebben op de embryo’s. embryons.

Het wetsvoorstel nr. 2-321 behandelt enkel hHet La proposition de loi h2-321 ne traite que de la
onderzoek op embryo’s, en heeft geen betrekking |oprecherche sur les embryons. Elle ne concerne pas la
onderzoek op zaadcellen, eicellen of stamcellen. Hetrecherche sur les spermataies, les ovules ou les
wetsvoorstel gaat immers uit van de stelling dat cellules souches. La proposition de loi part en effet du
wetenschappelijk onderzoek per definitie niet aan principe que, par définition, la recherche scientifique
banden kan worden gelegd. Volgens het lid is eenne peut pas étre soumise a des limitations. Selon I'in-
wetgeving betreffende onderzoek op bijvoorbeeld tervenant, une Iégislation relative a la recherche sur
zaadcellen dan ook niet nodig, temeer omdat het hieles spermatozZdes, par exemple, n’est des lors pas
gaat om onderzoek op cellen die in vergelijking met nécessaire, d’autant moins qu'il est question en
embryo’s minder ver gevorderd zijn in de ontwikke- I'espéce de la recherche sur des cellules qui, si on les
ling tot menselijk leven. De wetenschap dient haarcompare avec les embryons, se trouvent a un stade
houding te bepalen, zonder dat een initiatief van hetmoins avancé du processus qui méne au développe-
Parlement vereist is. Onderzoek op embryo’s wordtment de la vie humaine. La science doit prendre ses
op die manier misschien zelfs overbodig. responsabilités en I'espéce sans attendre l'interven-
tion du Parlement. Elle pourrait méme peut-étre arri-
ver, en les prenant, a rendre superflue la recherche sur
embryons.
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De heer Vankrunkelsven repliceert dat de evolutie M. Vankrunkelsven réplique que la science médi-
in de medische wetenschap zich bijzonder snel vpl-cale évolue particulierement vite. La these selon
trekt. Het uitgangspunt dat ontwikkeling van mensg- laquelle le développement de la vie humaine n’est pas
lijk leven niet mogelijk is zonder samenvoeging van possible sans la fusion d'un ovule et d'un sperma-
eicel en zaadcel, is achterhaald door de feiten. Thansozode est dépassée par les faits. En effet, a I'heure
wordt immers ook onderzoek uitgevoerd op actuelle, on effectue également des recherches sur des
embryo’s die niet het gevolg zijn van dergelijke embryons qui ne résultent pas de la fusion entre un
samenvoeging van een eicel en een zaadcel. Het [zoavule et un spermatoa®s. Il serait particulierement
bijzonder jammer zijn mocht men dat aspect van dedommage que I'on ne tienne pas compte de cet aspect
hele problematiek niet opnemen in het wettelik de la problématique en question dans le cadre de la
kader dat thans wordt voorbereid. |égislation en préparation.

Ook de problematiek van de geslachtscellen moet |l faut donc également aborder le probléme des
derhalve aan bod komen. Het gevaar bestaat immersellules reproductrices, faute de quoi la Iégislation
dat, indien dat niet gebeurt, de wetgeving reeds ach+isque d'étre dépassée des son entrée en vigueur.
terhaald is van zodra ze van toepassing wordt.

Ook de materie van de genetische manipulatie Selon le sénateur, il faut aussi aborder la question
moet volgens de senator aan bod komen. Immegrgdes manipulations génétiques, car on se rend compte
wordt in de praktijk ervaren dat ook onderzoek in de sur le terrain que la recherche dans le domaine de la
genetica voor een stuk wordt afgeremd door de on-génétique est freinée en partie par I'impossibilité de
mogelijkheid om onderzoek te doen op embrya’s. faire de la recherche sur les embryons.

Mevrouw Nyssens merkt op dat het wetsvoorstel Mme Nyssens fait remarquer que la proposition de
nr. 2-321, dat gebaseerd is op een voorontwerp yaroi n°® 2-321, qui est basée sur un avant-projet de loi
wet dat tijdens de vorige zittingsperiode door de rege-préparé par le gouvernement sous la précédente
ring werd voorbereid, minder ruim is dan de teksten |égislature, est moins développée que les textes dépo-
die meer recent werden ingediend. De Bijzonderesés plus récemment. La Commission spéciale doit
Commissie dient duidelijk af te bakenen welke aange-délimiter clairement les matieres qu’elle entend régler
legenheden zij wenst te regelen in de wetgeving diedans la Iégislation en préparation, par exemple en ce
wordt voorbereid, bijvoorbeeld op het vlak van pre- qui concerne le diagnostic préimplantatoire, la
implantatiediagnose, onderzoek op stamcellen, enzrecherche sur les cellules souches, etc. La membre
Het lid verwijst naar de toelichting van het wetsvoor- renvoie aux développements de la propositi®2-n
stel nr. 2-726 dat zij mede heeft ingediend. 726, dont elle est un des auteurs.

Mevrouw De Schamphelaere stelt vast dat er in[de Mme De Schamphelaere constate que la société se
samenleving een zekere huiver bestaat ten opzichtenontre relativement réticente par rapport aux mani-
van genetische manipulatie en kloneringstechniekenpulations génétiques et aux techniques de clonage et
die is ingegeven door het respect voor de menselijkeque cette attitude est dictée par le respect de la dignité
waardigheid en de bezorgdheid om de eigen identi-humaine et le souci de l'identité personnelle. C’est ce
teit. In het Verenigd Koninkrijk heeft men daarom qui a amené le Royaume-Uni a faire la distinction
een onderscheid gemaakt tussen het onderzoek opntre la recherche sur les embryons et la recherche sur
embryo’s en het onderzoek op pre-embryo’s, dat il les préembryons, c'est-a-dire le produit de la fusion
zeggen het resultaat de versmelting tussen eicel| ed’'un ovule et d'un spermatozie jusqu'a 14 jours
zaadcel tot 14 dagen na de bevruchting. Misschien isaprés la fécondation. Cela se justifie peut-étre sur le
dat vanuit communicatief oogpunt te verantwoor- plan de la communication, mais pas du point de vue
den, maar niet vanuit biologisch perspectief. biologique.

Wanneer men daarentegen spreekt over het gengre- En revanche, sil'on parle de la création d’embryons
ren van embryo’s uit eicellen door middel van klong- a partir d’'ovules au moyen de techniques de clonage
ringstechnieken (de zogenaamde «asexuele emfles «embryons asexuésy»), il faut faire une distinction
bryo's»), moet een fundamenteel onderscheidfondamentale avec les embryons résultant de la fusion
worden gemaakt met embryo’s die tot stand zijn entre un ovule et un spermat®i(les «embryons
gekomen door middel van de samensmelting tussersexués»). Bien que la science ne fasse pas toujours
een eicel en een zaadcel (de zogenaamde «sexuetmtte distinction, il importe de la faire du point de vue
embryo’s»). Dat onderscheid wordt misschien niet juridique et social. La Iégislation en chantier est en
altijd door de wetenschap gemaakt, maar moet Weleffet destinée a la société tout entiere et doit étre
worden gemaakt vanuit juridisch en maatschappelijk évaluée avant tout sous I'angle politique.
oogpunt. De op stapel staande wetgeving is immers
voor de samenleving in haar geheel bedoeld en moet
in de eerste plaats politiek worden beoordeeld.
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De heer Vankrunkelsven meent dat het inbouw,
van een juridisch onderscheid tussen wetenscha
lijk onderzoek op embryo’s, al naargelang ze tot st
zijn gekomen door een fusie tussen een eicel en
zaadcel, dan wel of ze louter uit een eicel werden ge
nereerd, moeilijk lijkt. Hij geeft het voorbeeld van e
tweeling, die ontstaat uit de samenvoeging van
zaadcel en een eicel die weliswaar uitgroeien tot t
kernen. Op dat ogenblik groeien één zaadcel en
eicel ook uit tot twee individuen. Spreker pleit d
ook voor een ruime omschrijving van het begr
«embryo», opdat alle embryo’s worden beoogd

— theoretisch — kunnen uitgroeien tot een individu.

Mevrouw van Kessel merkt op dat het debat
belang aantoont van een uniforme definitie. Som
gen maken het onderscheid tussen embryo’s en
embryo’s, terwijl anderen dan weer «sexuele»
«asexuele» embryo’s van mekaar onderscheiden
alle wetsvoorstellen, behalve in het voorstel nr. 2-7
wordt een embryo gedefinieerd als het samensme
van een zaadcel en een eicel. Dat is ook de definitie
het Raadgevend Comité voor de bio-ethiek hant
in het advies nr. 10 met betrekking tot het klonen.
Raadgevend Comité maakt weliswaar het ond
scheid tussen een pre-embryo en een embryo,
beperkt haar definitie tot de «sexuele» embryo’s.

Spreekster meent dat de Bijzondere Commis
vooral werk dient te maken van een kaderwetgevi
inzake wetenschappelilk onderzoek op menselij
embrya’sin vitro, zijnde het samengaan van een eig
en een zaadcel.

De heer Monfils wenst geen groot debat te voer
omtrent de gehanteerde definitie. Het blijkt imme
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n Selon M. Vankrunkelsven, il pdatadifficile, a
pepropos de la recherche scientifique sur les embryons,
ndd’établir une distinction juridique entre ceux qui
erésultent de la fusion d’'un ovule et d'un sperma-
etozode et ceux qui ont été générés uniquement a
n partir d'un ovule. |l cite 'exemple de jumeaux nés de
enla fusion d'un spermatozte et d’'un ovule avec cons-
editution de deux noyaux. Dans ce cas également, un
Béiseul spermatozde et un seul ovule engendrent aussi
n deux individus. L'intervenant préconise dés lors
p d'interpréter largement la notion d’«embryon» afin
iequ’elle englobe tous les embryons susceptibles —
théoriquement — de se développer pour former un
individu.

et Mme van Kessel fait remarquer que ce débat
i-démontre toute [I'importance d'une définition
redniforme. D’aucuns font la distinction entre les
nembryons et les préembryons tandis que d’autres en
Ifont une entre les embryons sexués et asexués. Toutes
6,les propositions de loi sur le sujet, sauf la proposition
tem° 2-716, définissent 'embryon comme le produit de
dida fécondation d’'un ovule par un spermatoeol
erfTelle est également la définition utilisée par le Comité
etconsultatif de bioéthique dans son awsl@ sur le
r-clonage humain reproductif. Le Comité consultatif
admit certes la distinction entre le préembryon et
'embryon, mais limite sa définition aux embryons
«SEXUEs».

ie Lintervenante est davis que la Commission

gspéciale doit surtout travailler a I'élaboration d’'une

elégislation-cadre relative a la recherche scientifique

el sur les embryons humainsvitro, a savoir la combi-
naison d’un ovule et d’'un spermatéde

en M. Monfils ne désire pas que la définition utilisée
rs fasse I'objet d'un grand débat. En effet, toutes les

dat alle wetsvoorstellen — behalve het voorstel propositions de loi — a I'exception de la proposition

nr. 2-716 van de heer Vankrunkelsven en mevrol
Leduc — het embryo op dezelfde wijze déefimie
Daarover moet dus een ruime consensus moge
zZijn.

Spreker meent dat, wanneer een voldoende [
cieze wetgeving wordt geredigeerd en die vervolge
aan de publieke opinie wordt uitgelegd, zulks mag
volstaan om elke onduidelijkheid weg te nemen. M
mag immers niet uit het oog verliezen dat de eer
opdracht van de wetgever erin bestaat om een wel
vend kader aan te reiken aan de wetenschapslui
dagelijks met onderzoek bezig zijn.

Bovendien merkt hij op dat men, naast de waard
heid van de menselijke persoon, ook aandacht m
hebben voor het belang van de zieken. Het wets
schappelijk onderzoek op embryo’s is immers Vi
elementair belang in het streven naar oplossing
voor bepaalde ziekten. Er dient derhalve een wette

iwn® 2-716 de M. Vankrunkelsven et de Mme Leduc —
donnent manifestement la méme définition a

lijk’'embryon. 1l doit donc étre possible de parvenir a un
large consensus en la matiére.

re- L'intervenant estime que rédiger une législation
nssuffisamment précise et expliquer ensuite cette législa-
ettion a l'opinion publique devrait suffire poduiten

en toute ambigite. En effet, il ne faut pas perdre de vue
steque la premiére mission du législateur consiste a
gedonner un cadre législatif aux scientifiques qui
di¢ravaillent quotidiennement dans la recherche.

g- De plus, il souligne qu’outre la dignité humaine, il y
oet lieu de tenir compte de I'intérét des malades. En
on-effet, la recherche sur les embryons humains est d’une
AN importance essentielle en vue de trouver des solutions
e certaines maladies. Il faut donc un cadre légal pour
ijkce type de recherche: ce cadre doit a la fois protéger la

kader te komen voor dergelijk onderzoek, dat tegel

jk société des excés et permettre que dans l'avenir, les
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de samenleving behoedt voor excessen maar mogelijknalades puissent étre guériSaraux résultats de la
maakt dat in de toekomst zieken kunnen wordenrecherche.

genezen aan de hand van de resultaten van dat order-

zoek.

Mevrouw Vanlerberghe is van oordeel dat alles Mme Vanlerberghe juge que la notion d'«em-
wat kan leiden tot menselijk leven moet vallen onder bryon» doit inclure tout ce qui peut déboucher sur la
de definitie van het begrip «embryo». Zowel de vie humaine. En effet, la société comme les scientifi-
samenleving als de wetenschapslui vatten dat begrigues interprétent cette notion de la sorte et ils ne font
immers zo op en maken niet het verschil tussenpas de distinction entre embryons «sexuels» et
«sexuele» en «asexuele» embryo’s. Het lijkt dan gokembryons «asexuels». Par conséquent, il semble
wenselijk dat de wetgeving van toepassing wordt ppsouhaitable que la Iégislation porte sur le plus grand
een zo groot mogelijk aantal types van embryo’s. nombre possible de types d’embryons.

De heer Remans stelt de vraag of er volggns M. Remans demande si Mme van Kessel estime
mevrouw van Kessel een onderscheid moet wordenqu’il faudrait établir une distinction en fonction de
gemaakt al naargelang de oorsprong van de cellen. I8origine des cellules. En d’autres termes, y a-t-il une
er, met andere woorden, een verschil in appreciatiedifférence d’appréciation selon qu'il s’'agit de la
wanneer het gaat om de samensmelting van een gicdlsion d'un ovule et d'un spermatddel ou de la
en een zaadcel, dan wel of het gaat om andere cellenfusion d’autres cellules? Le membre signale que les
Het lid merkt op dat de potentialiteit van beide deux types ont la méme potentialité, c’est-a-dire la
dezelfde is, met name het vermogen om uit te groejercapacité de devenir des étres humains.
tot een menselijk wezen.

Mevrouw van Kessel antwoordt dat, in haar opvat- Mme van Kessel répond que suivant sa conception,
ting, er inderdaad verschillende wettelijke voorwaar- il faut effectivement appliquer des conditions légales
den moeten toepasselijk zijn al naar gelang het gaatlifférentes selon qu'’il est question de recherche sur un
om onderzoek op een embryo dat het resultaat is yaembryon qui est le résultat de la fusion d'un ovule et
een eicel en een zaadcel, dan wel of dat embryo opleed’'un spermatoZale ou que cet embryon a été créé par

andere wijze is tot stand gekomen.

Ook in andere wetsvoorstellen wordt dit onde
scheid overigens gemaakt, vermits het reproduc
menselijk kloneren wordt verboden. Daaruit blijk
dat ook andere leden van de Bijzondere Commis
dergelijke cellen niet beschouwen als het begin Vv
menselijk leven.

Mevrouw Vanlerberghe is het niet eens met de
zienswijze. Zij meent dat, omdat de potentie om uit
groeien tot menselijk leven dezelfde is, ook de vog
waarden inzake het wetenschappelijk onderzoek
beide categorigedezelfde moeten zijn.

Mevrouw De Schamphelaere sluit zich echter a
bij de opvatting dat de voorwaarden voor wete
schappelijk onderzoek op embryo’s verschillern
moeten zijn, al naargelang het gaat om samensmel
van een eicel en een zaadcel, of om andere cellen.

De heer Colla meent dat eventueel een consen
kan worden gevonden in de uitbreiding van de de
nitie van het begrip «embryo», in die zin dat het Vv
onverschillig welke techniek tot stand kan komen.

De heer Vankrunkelsven is het eens met ¢

une autre voie.

r-  Cette distinction est d’ailleurs faite également dans

iefles autres propositions de loi, car elles proscrivent le

t clonage humain reproductif. Cela montre que

sied’autres membres de la Commission spéciale estiment

aneux aussi que ces cellules ne sont pas le début d’'une
vie humaine.

ze Mme Vanlerberghe ne partage pas cette maniére de
tevoir. Elle estime que comme les deux types de cellules
r-ont la méme potentialité de devenir une vie humaine,
opl y a lieu d'utiliser les mémes conditions pour la
recherche scientifique relative aux deux catégories.

an Mme De Schamphelaere adhére cependant a

n- I'opinion suivant laquelle il faut appliquer des condi-

d tions différentes pour la recherche scientifique sur les

in@mbryons selon qu'il s’agit de la fusion d'un ovule et
d’'un spermatoZale ou de celle d’autres cellules.

sus Selon M. Colla, on pourrait éventuellement trou-

fi- ver un consensus en élargissant la définition de la

ia notion d'«embryon», en ce sens qu’'un embryon
pourrait étre créé par n’importe quelle technique.

ie M. Vankrunkelsven est du méme avis. La défini-

gedachtengang. De door het wetsvoorstel nr. 2-7
voorgestelde definitie zegt niets over de wijze v

1@&ion inscrite dans la proposition de I6i 2+716 ne dit
nrien du mode de création de I'embryon et est donc

totstandkoming van het embryo en is bijgevolg heel congue trés largement.

ruim opgevat.

Mevrouw Nyssens pleit voor transparante begrip-

pen, die duidelijk afbakenen welke technieken er
onder vallen en welke niet.

Mme Nyssens plaide en faveur de notions transpa-
elrentes, qui délimitent clairement les techniques qui
relévent de la loi et celles qui n’en relévent pas.
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De heer Lozie wenst een kanttekening te plaatg
bij de opvatting, die door een van de indieners van
wetsvoorstel nr. 2-726 werd naar voor gebracht, ¢
alvorens men tot experimenten bij mensen kan ov
gaan alle andere mogelijkheden moeten uitgeput z
onder meer wat betreft experimenten op dieren. Sp
ker meent integendeel dat er ook bij experimenten
dieren bepaalde grenzen zijn. Ook dieren hebh
immers rechten.

Wanneer ook in het wetsvoorstel nr. 2-686 wor
gesproken over subsidiariteit, dat wil zeggen dat @
derzoek op embryo’s pas mogelijk is wanneer andg
mogelijkheden uitgeput zijn, wordt daarmee veele
bedoeld dat bijvoorbeeld eerst een onderzoek naa
relatie tussen milieuvervuiling en vruchtbaarhe
dient te worden gevoerd, alvorens men bepaa
aspecten van fertiliteit gaat onderzoeken door
experimenteren met embryo’s.

De heer Vankrunkelsven vraagt zich af of, n
bepaalde wetsvoorstellen het ‘te¥e van embryo’s
voor louter wetenschappelijke doeleinden verbiede
regels moeten worden opgesteld over het lot van
overtallige embryo’s die worden aangemaakt in h
kader van een fertiliteitsbehandeling. Wanneer m
er van uit gaat dat niet meer embryo’s mogen word
aangemaakt dan «strikt noodzakelijk» is, zal d
voor de betrokken paren leiden tot bijkomende me
sche ingrepen. Het risico bestaat dat een «zw
circuit» tot stand komt waarin toch embryo’s worde
aangemaakt voor wetenschappelijke doeleinden.

Bovendien zal het resultaat van een dergelij
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sen M. Lozie souhaite revenir sur la conception expri-
netmée par un des auteurs de la proposition de loi
Jatn® 2-726, et selon laquelle il faut, avant de procéder a
er-des expériences sur des personnes, avoir épuiseé toutes
jnJes autres possibilités, notamment en ce qui concerne
redes expériences sur des animaux. L'intervenant estime
opau contraire qu’il y a certaines limites a respecter
emméme quand on effectue des expériences sur des
animaux. C’est que les animaux ont, eux aussi, des
droits.

dt Quand on parle de subsidiarité dans la proposition
n-de loi r? 2-686, c'est-a-dire du fait que I'on ne peut
creeffectuer des recherches sur des embryons que lorsque
ertoutes les autres possibilités sont épuisées, on entend
delutdt par la qu'il faut par exemple commencer par

d chercher la relation entre la pollution et la fertilité
deavant de se mettre a examiner certains aspects de la
tefertilité en faisant des expériences sur des embryons.

u M. Vankrunkelsven se demande si, dés lors que
certaines propositions de loi interdisent la création
2n,d’embryons a des fins purement scientifiques, il faut
ddégiférer pour régler le sort des embryons surnumérai-
etres produits dans le cadre d'un traitement favorisant
enla fertilité. Si I'on part du principe qu'il ne faut pas
enproduire plus d’embryons que «strictement néces-
at saire », cela enthaera, pour les couples concernés, un
di-surcrét d’actes médicaux. On risque de voir
arpparéare un «circuit illégal» dans le cadre duquel
n on produira finalement quand méme des embryons a
des fins scientifiques.

ke En outre, cette attitude aura pour résultat de rendre

houding zijn dat bepaalde onderzoeken onmogelijk certaines recherches impossibles, bien qu'il soit déja

zZijn, hoewel reeds is gebleken dat ze dienstig kunr
zijn voor de genezing van bepaalde ziektes. Hét cr
ren van bepaalde lichaamsidentieke weefsels K
bijvoorbeeld helpen bij de behandeling van leukem

De heer Roelants du Vivier is het niet eens met
strekking van het wetsvoorstel nr. 2-726/1 wanne
het gaat om het verbod op de creatie van embry
voor louter wetenschappelijke doeleinden. De red
nering, volgens dewelke overtallige embryo’s d
worden aangemaakt in het kader van een oud
schapsproject wel kunnen worden aangewend v
onderzoek lijkt spreker vrij utilitaristisch te zijn. Bo

erapparu qu’elles peuvent étre utiles pour guérir certai-
eenes maladies. La production de certains tissus autoge-
ames peut étre utile, par exemple, dans le traitement de
e. la leucémie.

de M. Roelants du Vivier n'est pas d’accord sur la
erportée de la proposition de lof 8-726/1 en ce qui
o’sconcerne l'interdiction de créer des embryons a des
e-fins purement scientifigues. Le raisonnement selon
e lequel les embryons surnuméraires qui sont fabriqués
erdans le cadre d'un projet parental peuvent étre affec-
poités a la recherche semble selon lui assez utilitariste.
On sait en outre que les embryons surnuméraires ne

vendien weet men dat het aantal overtallige embry
niet volstaat om het vereiste wetenschappelijk ond

pb'ssont pas assez hombreux pour que I'on puisse effec-
r-tuer la recherche scientifique nécessaire; sinon, il ne

zoek te verrichten; anders zou de noodzaak oOmserait pas utile de créer des embryons. Le membre
embryo’s aan te maken niet bestaan. Het lid verklaartdéclare ne pas voir la différence sur le plan éthique
niet duidelijk het ethisch verschil te zien tussen over- entre des embryons surnuméraires créés dans le cadre
tallige embryo’s die werden aangemaakt in het kaderd'un projet parental et des embryons créés a des fins
van een ouderschapsproject en embryo’s die worderscientifiques.

aangemaakt voor wetenschappelijke doeleinden.

Mevrouw Nyssens betwist dat er onvoldoende

Mme Nyssens conteste gqu'il n’y ait pas suffisam-

overtallige embryo’s zouden bestaan. Volgens tal vanment d’embryons surnuméraires. Selon de nombreux
experten in deze materie bestaan er wel degelijkexperts en la matiére, il existe bel et bien suffisam-
voldoende embryo’s die geschikt zijn voor weten- ment d’embryons appropriés a la recherche scientifi-



2-695/12 - 2001/2002 (34)

schappelijk onderzoek. Een exact cijfer over het pre-que. On ne sait pas quel est leur nombre exact. Si
cieze aantal is niet voorhanden. Hoewel sommigecertains scientifiques prétendent qu’il y a de moins en
wetenschappers beweren dat er steeds minder overtanoins d’embryons surnuméraires, d’autres affirment
lige embryo’s bestaan, kan men er andere citeren [digju’il subsiste davantage d’embryons surnuméraires
opmerken dat er meer overtallige embryo’s overbljj- grace a l'affinement continuel des techniques de
ven door de voortdurende verfijning van de technie- fécondatiorinvitro. De moins en moins d’efforts sont
ken vanin vitro fertilisatie waardoor steeds minder dés lors nécessaires pour réaliser une fécondation,
pogingen nodig zijn om een bevruchting tot stand|tetandis qu'il subsiste plus d’embryons surnuméraires.
brengen, en dus meer overtallige embryo’s overblij-

ven.

Zij betwist eveneens dat het onderzoek o¢op Elle conteste également que la recherche sur
embryo’s de enige manier zou vormen om tot de gepe-embryons soit la seule possibilité d’arriver a guérir
zing van bepaalde ziektes te komen. Tal van alterpacertaines maladies. Il y a bien d’autres possibilités,
tieven, zoals onderzoek op volwassen cellen of ppcomme la recherche sur des cellules adultes ou sur des
stamcellen, werden nog niet helemaal uitgeput. Decellules souches, qui n'ont pas encore été tout a fait
vraag die de wetgever zich hier moet stellen is of menépuisées. La question que le Iégislateur doit se poser
alle methodes op dezelfde hoogte moet plaatsen, daen I'espéce est celle de savoir s'il faut placer toutes les
wel of er methodes zijn die de voorkeur hebben ppméthodes sur le méme pied ou s’il y a des méthodes
andere. Spreker is van mening dat de laatste optigréférables a d'autres. L'intervenante estime qu'il
moet worden genomen en dat onderzoek op embryo’daut considérer que certaines méthodes sont préféra-
pas toegestaan is indien geen alternatieven voorhanbles et que la recherche sur les embryons n’est autori-
den zijn. sée que s'il Ny a pas d’autre solution.

Zij is bovendien van mening dat, indien toc Elle considére en outre que, s'il faut quand méme
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s wordt ujt- faire de la recherche scientifique sur des embryons, le
gevoerd, de keuze om hiervoor een beroep te doen ophoix d'utiliser des embryons surnuméraires fluto
overtallige embryo’s eerder dan deze te vernietigenque de les détruire est un «moindre mal». C'est aux
een keuze is voor het «minste kwaad». De oudergarents qu'il appartient de décider du sort des

embryo’s die werden gecrerl in het kader van het
ouderschapsproject waarbij zij betrokken zijn.

emtée, les parents concernés doivent toujours donner
liijkleur accord avant que I'on puisse faire de la recherche
in scientifique sur ces embryons. Il n'y a qu'un faible

dapourcentage de ces parents — quelque 10% — qui le

scientifique.

Bovendien wijst spreker erop dat bepaalde medi- L'intervenant souligne que certaines techniques
sche technieken, zoals de intercellulaire inspuiting médicales, comme la micro-injection intracyto-
van spermatozden, pas tot stand zijn kunnen plasmique de spermatddes, ne peuvent pagtre
komen dankzij het wetenschappelijk onderzoek ppmises au point sans recherche scientifique sur les
embryo’s. embryons.

De heer Vankrunkelsven meent dat het argumgnt, M. Vankrunkelsven estime que I'argument selon
dat op dit ogenblik voldoende overtallige embryo|s lequel il y a suffisamment d’embryons surnuméraires
voorhanden zijn, compleet naast de kwestie is omgdapour l'instant, est tout a fait 8 ®de la question,

7o slechts een oplossing wordt aangereikt die enkelgparce que ce ne sera valable que pour quelques
jaren geldig blijft. Op lange termijn is dat echter geen années. Ce n’est donc pas une solution a long terme.
oplossing.

Verder klopt de bewering dat er vandaag twee spo- |l est par ailleurs exact que I'on suit actuellement
ren worden gevolgd in de transplantatiegeneeskundedeux pistes dans la médecine de la transplantation,
waaronder het spoor van het klonen van bepaaldedont celle du clonage de certains tissus. Selon le séna-
weefsels. Het zou volgens de senator onaanvaardbadeur, il serait inacceptable de devoir abandonner cette
zijn om dat spoor niet langer te volgen door het ver- piste parce que I'on aurait interdit la recherche scien-
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bieden van wetenschappelijk onderzoek op embrya’s.tifique sur des embryons. En effet, bien que les possi-
Men kent immers de wetenschappelijke mogelijkhe- bilités et les limites de la technique de clonage soient
den en beperkingen van de kloneringstechniek, mpaconnues, il n’est pas exclu que celle-ci permette un
het is niet uitgesloten dat zulks kan leiden tot de genejour de guérir des maladies aujourd’hui incurables.
zing voor ziektes die vandaag ongeneeslijk zijn.

De senator maakt de vergelijking met de onderzoe- Le sénateur fait la comparaison avec les recherches
ken van Vesalius, die reeds lijken van mensen onderscientifiques que Vésale a effectuées sur des cadavres
wierp aan wetenschappelijk onderzoek toen dat zelfshumains a une époque ou elles étaient interdites
nog verboden was voor dieren. Vandaag zou nje-méme sur des cadavres d’animaux. Aujourd’hui, plus
mand er echter nog een probleem van makenpersonne n'y trouverait quoi que ce soit a redire.
Eenzelfde evolutie zal zich volgens spreker wellicht Selon l'intervenant, on risque de voir l'histoire se
ook voordoen wanneer men binnen vele jaren terlig-répéter et il se pourrait que I'on constate lanmae
kijkt op het wetenschappelijk onderzoek op évolution, dans un certain nombre d’années, en jetant
embryo’s. un regard en arriere sur la recherche scientifique sur

les embryons.

De heer Lozie is van oordeel dat er een verschil in M. Lozie estime qu’il y a une différence d’objectif
doelstelling aanwezig is tussen een embryo dat wdrdeentre la finalité d’'un embryon que I'on crée a des fins
aangemaakt voor louter wetenschappelijke doelein-purement scientifiques et celle d’'un embryon surnu-
den en een overtallig embryo, waarvan de finaliteit méraire qui doit finalement servir & provoquer une
uiteindelijk de bevruchting is op basis van het gerne-fécondation a partir du matériel génétique des
tisch materiaal van de betrokken ouders. Bij de opzet-parents. En cas de création intentionnelle d’em-
telijke aanmaak van embryo’s speelt dit laatste ele-bryons, ce dernier élément ne joue aucie eb I'on
ment geen enkele rol en kan men het gebruikte genepeut chosir le matériel génétique en fonction de la
tisch materiaal kiezen in functie van het beoogde on-recherche projetée. C’est trés intéressant du point de
derzoek. Dat is wetenschappelijk zeer interessantyue scientifique, mais cela suppose un fameux chan-
maar vormt een grote stap vooruit voor de ethiek. gement de point de vue sur le plan éthique.

B. Standpunt van de heer Remans B. Point devuede M. Remans

De heer Remans brengt de volgende punten naar M. Remans met en avant les points suivants. En ce
voor. Hij verwijst verwijst voor de «revival» van de qui concerne le «renouveau» éthique, il renvoie a la
ethiek naar de publicatigthische perspectieven van publicationEthische perspectieven de décembre 2000
december 2000 (KUL, 10e jaargang, blz.283: (KUL, 10e jaargang, p. 283:Tkagedie en ethiek»,
«Tragedie en ethiek», Jef Van Terwen). Jef Van Terwen).

1. Revival van de ethiek 1. Renouveau éthique

Ethiek betekent de leer van goed en kwaad ten L’éthique estla doctrine du bien et du mal vis-a-vis
overstaan van de anderen. In het kader van het’autrui. Dans le cadre de la recherche scientifique, il
wetenschappelijk onderzoek gaat het daarbij om hets’agit du pouvoir d’ceuvrer au développement de la
streven naar kennis en zoeken naar waarheid als |eeconnaissance et a la recherche de la vérité, en tant que
fundamenteel recht en om het voorzichtigheidsprin- droit fondamental, ainsi que du principe de prudence,
cipe, dat internationaal wordt opgelegd. qui est imposé au niveau international.

Gulden regels voor ethisch-wijsgerige aspecten van Les régles d’or applicables en ce qui concerne les
experimenten op mensen zijn de volgende: aspects éthico-philosophiques des expériences sur
I'étre humain sont les suivantes:

1. elke mens heeft het recht behandeld te worden 1. Chaque individu a le droit Ghe traité comme
als een doel op zich en niet als louter een middel [totune fin en soi et non pas comme un simple moyen au

het doel van iemand anders (Kant); service des fins d’autrui (Kant);
2. geen pijn en leed berokkenen, maar zoeken naar 2. Il faut éviter de causer de la douleur ou de la souf-
zorg voor hen die lijden; france a autrui et chercher a apaiser sa douleur ou sa
souffrance;
3. het recht op zelfbeschikking: ‘géarmeerd in- 3. Il faut garantir le droit a I'autodétermination:
stemmen («informed consent»); donner un consentement éclairé («informed con-
sent»);

4. het duidelijk inschatten van de waarden. 4. |l faut une appréciation claire des valeurs.
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2. Academische vrijheid

De academische vrijheid bij het wetenschappel

onderzoek is door de rectoren van onze verschiller

universiteiten benadrukt:

— Professor Piet De Somer, rector KUL,

— openingstoespraak academiejaar 1970: «Aca
mische Vrijheid »

«Het behoort tot de taak van een universiteit K
gedesinteresseerd zoeken naar waarheid te stimulg
volgens de discipline eigen aan elk wetenschappe
denken; dat wil zeggen dat elke waarheid of kent
kritisch benaderd wordt. »

«De universiteit moet een hoge graad van onafh
kelijkheid behouden tegenover alle imperatieven v
buitenuit, in het bijzonder tegenover de imperatiev
die komen van politieke, religieuze of finafeie
establishments. Wetenschappelijk verantwoorde n
ningen moeten vrijuit geformuleerd en verspre
kunnen worden. De universiteit incarneert ergens,
een géstitutionaliseerde vorm, de menselijke vrij
heid.»

— «Universiteit en Kerk», toespraak op 20 mg
1985 ter gelegenheid van het bezoek van Johanr
Paulus Il

«Wetenschappelijke vorsers van eender welke d
cipline moeten over de vrijheid beschikken om d
ongekende in kaart te brengen, om werkhypothes
te ontwerpen en te toetsen, om het nieuwe te integ
ren in het reeds gekende of er gevolgtrekkingen uit
halen voor het reeds bestaande. Hun dient ook de
heid tot dwalen te worden toegekend: dat is e
essentie voorwaarde opdat zij als onderzoekers h
opdracht — en de universiteit als instelling de hare
zouden kunnen vervullen. »

«U zelf, Heilige Vader, hebt als professor van e
katholieke universiteit deze problemen beleefd
vanuit de opgedane ervaring hebt u in talrijke to
spraken, in zeer klare taal, gesproken over de verh
ding tussen geloof en wetenschap en over de no
zaak voor de wetenschap van vrij onderzoek. A

36)

2. Liberté académique

jk Les recteurs de nos diverses universités mettent
dd’accent sur la liberté académique dans le cadre de la
recherche scientifique:

— Professeur Piet De Somer, recteur de la KUL,

de- — discours d’ouverture de l'année académique
1970: «Academische Vrijheid »

et «Het behoort tot de taak van een universiteit het
cregedesinteresseerd zoeken naar waarheid te stimuleren
ijkvolgens de discipline eigen aan elk wetenschappelijk
nisdenken; dat wil zeggen dat elke waarheid of kennis
kritisch benaderd wordt. »

an- «De universiteit moet een hoge graad van onafhan-
ankelijkheid behouden tegenover alle imperatieven van
en buitenuit, in het bijzonder tegenover de imperatieven
die komen van politieke, religieuze of finafeie
ne-establishments. Wetenschappelijk verantwoorde me-
d ningen moeten vrijuit geformuleerd en verspreid
inkunnen worden. De universiteit incarneert ergens, in
een géstitutionaliseerde vorm, de menselijke vrij-
heid. »

— «Universiteit en Kerk», discours du 20 mai
1esto85 a l'occasion de la visite de S.S. le Pape Jean-
Paul 1l

Dj

is- «Wetenschappelijke vorsers van eender welke dis-
at cipline moeten over de vrijheid beschikken om dat
serongekende in kaart te brengen, om werkhypothesen
rete ontwerpen en te toetsen, om het nieuwe te integre-
teren in het reeds gekende of er gevolgtrekkingen uit te
rihalen voor het reeds bestaande. Hun dient ook de vrij-
enheid tot dwalen te worden toegekend: dat is een
N essentike voorwaarde opdat zij als onderzoekers hun
—opdracht — en de universiteit als instelling de hare —
zouden kunnen vervullen. »

en - «U zelf, Heilige Vader, hebt als professor van een
en katholieke universiteit deze problemen beleefd en
e- vanuit de opgedane ervaring hebt u in talrijke toe-
ouspraken, in zeer klare taal, gesproken over de verhou-
odding tussen geloof en wetenschap en over de nood-
anzaak voor de wetenschap van vrij onderzoek. Aan

vertegenwoordigers van de Spaanse universiteitervertegenwoordigers van de Spaanse universiteiten

verklaarde U in 1982: « De Kerk steunt de vrijheid va
onderzoek, een der edelste eigenschappen van
mens. »

— Professor Oosterlinck, rector KUL,

— De Sandaard, 3 februari 1999:

«Vrij en onafhankelijk onderzoek is het ideaal va
elke wetenschapper. Toch zijn er goede redenen
deze vrijheid ook wordt ingeperkt. Tegelijkertijq
leidt deze beperking tot gerechtvaardigde bezorg

N verklaarde U in 1982: «De Kerk steunt de vrijheid van
denderzoek, een der edelste eigenschappen van de
mens. »

— Professeur Oosterlinck, recteur de la KUL:

— «De Sandaard», 3 février 1999:

n  «Vrij en onafhankelijk onderzoek is het ideaal van
datlke wetenschapper. Toch zijn er goede redenen dat
deze vrijheid ook wordt ingeperkt. Tegelijkertijd
jd-leidt deze beperking tot gerechtvaardigde bezorgd-

heid. »

heid. »
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— Tekst «Universiteit en duurzaam onderng
merschap » — 25 september 2000, opening acader
jaar 2000-2001

«lk zou aan het betoog van rector De Somer 30 j
geleden twee zaken willen toevoegen, die er be
eigenlijk op neerkomen dat academische vrijhe
zowel plicht als recht is:

Ten eerste impliceert onze aanspraak op acade
sche vrijheid dat we daar een zéér groot plichtsbe
tegenover plaatsen. Vrijheid zonder daar vera
woord gebruik van te maken, is tijdverlies.

Op het vlak van onderzoek kunnen we acader
sche vrijheid bijkomend vertalen als het recht en
plicht om grensverleggend en innovatief onderzoek
doen, zonder vooringenomenheid. Het is dus een \
plichting die men aan zichzelf heeft. »

— Profssor Van Camp, rector VUB, openingsrec
academisch jaar 2000-2001.:

«Kan men hoe dan ook onderzoek verbieden,
met andere woorden, aanvaarden wij dat er een gr
is aan het vrij onderzoek?» ...

«De drang naar kennis en het zoeken naar wg
heid is immers een fundamenteel recht van de me
Objectieve waarheid is een verworvenheid die
vooruitgang van de mensheid dient. Alleen h
wetenschappelijk onderzoek gebaseerd op de ex
rimentele methode, laat toe deze waarheid
vinden.»...

«Voor mij zijn er dus geen redenen om fundame
teel onderzoek op welk gebied ook tegen te houd
Dat wil echter niet zeggen dat er geen zelf-limiteren
factoren kunnen zijn. Ik zie er twee:

— de financiering van het onderzoek
— het geweten van de vorser ...

«Waar blijft dan de verantwoordelijkheid van d
burgerlijke samenleving voor de gevolgen van h
ongebonden onderzoek? Het is aan de samenle
om te zoeken naar een ethische consensus, die r
ning houdt met het fundamentele zelfbeschikking
recht van ieder mens. Het is pas als de vorser e
slaagt de waarde van zijn onderzoek begrijpelijk
maken voor de maatschappij, dat deze laatste 1
recht kan oordelen over het geoorloofde karakter
sommige toepassingen van het onderzoek. »

3. Restricties op het wetenschappelijk onderzoek ?

Men mag het wetenschappelijk onderzoek niet a
banden leggen en men kan dit ook niet.

Men mag het wetenschappelijk onderzoek niet a
banden leggen:

— de vooruitgang van de wetenschap is een sp

7) 2-695/12 - 2001/2002

Do

- — Texte «Universiteit en duurzaam ondernemer-
nieschap» — 25 septembre 2000, ouverture de I'année
académique 2000-2001

aar «lk zou aan het betoog van rector De Somer 30 jaar

degeleden twee zaken willen toevoegen, die er beide

id eigenlijk op neerkomen dat academische vrijheid
zowel plicht als recht is:

mi- Ten eerste impliceert onze aanspraak op academi-
sekche vrijheid dat we daar een zéér groot plichtsbesef
nt-tegenover plaatsen. Vrijheid zonder daar verant-
woord gebruik van te maken, is tijdverlies.

ni- Op het vlak van onderzoek kunnen we academi-

desche vrijheid bijkomend vertalen als het recht en de

teplicht om grensverleggend en innovatief onderzoek te

erdoen, zonder vooringenomenheid. Het is dus een ver-
plichting die men aan zichzelf heeft. »

le — Professeur Van Camp, recteur de la VUB,

discours inaugural de 'année académique 2000-2001:

of «Kan men hoe dan ook onderzoek verbieden, of
enmet andere woorden, aanvaarden wij dat er een grens
is aan het vrij onderzoek?» ...

\ar- «De drang naar kennis en het zoeken naar waar-

nsheid is immers een fundamenteel recht van de mens.

de Objectieve waarheid is een verworvenheid die de

et vooruitgang van de mensheid dient. Alleen het

pewetenschappelijk onderzoek gebaseerd op de expe-

terimentele methode, laat toe deze waarheid te
vinden.»...

n- «Voor mij zijn er dus geen redenen om fundamen-
enteel onderzoek op welk gebied ook tegen te houden.
deDat wil echter niet zeggen dat er geen zelf-limiterende
factoren kunnen zijn. Ik zie er twee:

— de financiering van het onderzoek
— het geweten van de vorser ...

e «Waar blijft dan de verantwoordelijkheid van de

et burgerlijke samenleving voor de gevolgen van het
ingngebonden onderzoek? Het is aan de samenleving
ekem te zoeken naar een ethische consensus, die reke-
s-ning houdt met het fundamentele zelfbeschikkings-

" imecht van ieder mens. Het is pas als de vorser er in
te slaagt de waarde van zijn onderzoek begrijpelijk te
memmaken voor de maatschappij, dat deze laatste met
anrecht kan oordelen over het geoorloofde karakter van

sommige toepassingen van het onderzoek. »

3. Redtrictions a la recherche scientifique?

an |l n'est pas permis de freiner la recherche scientifi-
gue et il n’est pas non plus possible de le faire.
an |l n'est pas permis de freiner la recherche scientifi-

que:
bn- — la science progresse selon un processus spon-

taan intrinsiek proces van de menselijke geest, v

portané qui est inhérent a I'esprit humain, selon lequel
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wie het verwerven van kennis als hoogste waat
geldt;

— maar een bepaalde vorm van kennisverwervi
kan irrationele toepassingen teweegbrengen als ze
hele mensheid en dus ook de onderzoeker zelf
gevaar brengen.

Men kan het wetenschappelijk onderzoek niet aan

banden leggen:

— onderzoekingen die de ene groep niet uitvoe
kunnen wel door anderen worden verricht;

— maar het gebrek aan afdwingbaarheid imp
ceert niet dat het streven naar criteria onverantwo
zou zijn. Het is de opdracht van de gemeenschap
dus de overheid om criteria te ontwikkelen en contr
lemechanismen te realiseren.

Zodoende, aldus het lid, is:

1. de drang naar kennis en het zoeken naar wa
heid fundamenteel.

2. de voorzichtigheid een basis van de ethiek.
3. deze ethiek socio-cultureel gediversifieerd ¢
dynamisch.

Het is waar wat Kant zegt. De mens heeft nu e

38)

del’acquisition de connaissances est la plus élevée des
valeurs;

ng — il peut exister une forme d’acquisition de

2 deonnaissance qui risque d’engendrer des applications

inirrationnelles  représentant une menace pour
'humanité tout entiére et donc aussi pour le cher-
cheur lui-méme.

Il n’est pas possible de freiner la recherche scientifi-
que:

— des recherches auxquelles un groupe refuse de
procéder, peuvent étre réalisées par d'autres;

i- — le manque d’'effectivité ne signifie toutefois pas

prdque la recherche de criteres soit injustifiée. Il appar-

eient & la communauté et donc aux pouvoirs publics

o-de définir des criteres et de mettre sur pied des méca-
nismes de contte.

rt,

C’est ainsi que, pour le membre:

ar- 1. la soif de connaissances et la recherche de la
vérité sont fondamentales;

2. la prudence est un des piliers de I'éthique;

3. cette éthique est diversifiée et dynamique sur le
plan socioculturel.

2N

en Kant a raison de dire que I'homme a atteint un

stadium bereikt waarin hij de natuur dwingt op zijn stade ou il contraint la nature a répondre a ses ques-
vragen te antwoorden. Wetenschap bestudeert nietions. La science ne se contente plus d’étudier la
alleen de werkelijkheid maar ze grijpt er ook op in. réalité; elle intervient aussi dans celle-ci. Il en résulte

Daardoor ontstaat onvermijdelijk een verantwoorde- inévitablement une responsabilité. Une des missions

likheid. Reflecteren over die ingrepen en die verant- principales de I'éthique est d’engager une réflexion

woordelijkheid is de hoofdopdracht van de ethie
(cf. «Ethische aspecten van de wetenschap», An
Oosterlinck, rector KUL, iDe Sandaard van 3 fe-
bruari 1999).

Het is eveneens waar wat Van Neste zegt (Antw
pen, mei 2001Klinische Praktijk en Rechtsvorming).
Voor de ethiek betekent dat dat men weinig of ge
houvast heeft aan heel wat normen die men van ou
her gebruikt. Die normen worden in dat onontgo
nen gebied van de moderne geneeskunde volkorn
onbruikbaar. De ethiek is hier permanent «en dé
béré» (F. Meulders-Klein), hier moet men met h
ethisch kompas zijn weg zoeken. De norm voor €
concreet geval in deze nieuwe medische wereld m
telkens nog worden gevonden. Dergelijke norm
kunnen dus niet anders dan voorlopig zijn.

4. Experimenten

Spreker stelt vast dat iedereen in deze vergader
de aarzeling heeft gevoeld bij het woordgebru
«expeérimentation». Men zal deze benamingen d
ook moeten defiriren in de tekst. Het woordgebruik
«experimenten» verschilt van taal tot taal en over

k. sur ces interventions et sur cette responsabilité
drécf. «Ethische aspecten van de wetenschap», André
Oosterlinck, recteur KUL, inkDe Sandaard» du
3 février 1999).

Ce que dit Van Neste est également vrai (Anvers,
mai 2001: Klinische Praktijk en Rechtsvorming).
enPour I'éthique, cela signifie que, parmi les normes,
dsque l'on utilise depuis longtemps, beaucoup ne
N- peuvent plus ou presque plus servir de point de repére.
netl est devenu tout a fait impossible de les appliquer a
li-ce domaine inexploité de la médecine moderne.
et L'éthigue est constamment «en délibéré» en I'espéce
Ik (F. Meulders-Klein). Il faut en quelque sorte naviguer
oedu compas éthique. Dans ce nouveau monde médical,
en il faut définir la norme au coup par coup, pour chaque
cas concret. De telles normes ne peuvent par conseé-
guent étre que provisoires.

er-

4. Expériences

ing L’intervenant constate que toutes les personnes
ik présentes a cette réunion ont ressenti une hésitation
uslorsqu’on est face au terme «expérimentation». Il
faudra des lors également définir ce terme dans le
detexte. L'emploi du terme «expériences» varie d’'une

jaren heen.

langue a l'autre et d'une époque a l'autre.
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«Experimentum» kan een dubbele betekenis «Experimentum» peut avoir un double sens:

hebben:

— in de algemene betekenis: een toestand bij
subject die het gevolg is van een reeks belevenisse

— «experientia»: ervaring, ervaringsgegeve
proef;

— «onderzoek, toetsing» en in die beteken
gebruiken ook de medici meestal het woord: m
moet experimenten uitvoeren met geneesmiddelen
zien welke gevolgen dat heeft.

In de moderne taal is de onzekerheid in het woo
gebruik nog blijven bestaan:

— Frans: «la méthode expérimentale» geeft I
neologisme «expérimentation»;

— Engels: @experience» en <experiment» kon
aanvankelijk door elkaar gebuikt worden;

— Duits en Nederlands: de contaminatie tuss
de begrippen «ervaring» en «proefneming» he
zich nooit voorgedaan. Van in den beginne had m
daarvoor woorden van verschillende stammen: er
ring Erfahrung tegenover proef, proefnemin
experiment, Versuchnis, Versuch, Experiment.

Het lid zou daarom willen voorstellen he
«wetenschappelijke experiment» te benoemen
een actieve ingreep van de mens op de natuur, me
bedoeling kennis te verwerven over verschijnselen
in onderlinge relaties.

5. Waardigheid van het embryo

In de Bijzondere Commissie is reeds de volgen

vraag gesteld: wat wordt beschermd? Gaat het om|:

1. het embryo dat een kind kan worden?
2. de ouders met vraag naar een gezond kind ?

3. het belang van de gemeenschap?

Er wordt als gevaar gezien dat economische fac
ren de overhand nemen op het ouderlijk project
ook dat alles wat gebeurt wettelijk wordt gemaakt.

Er is een onderscheid tussen enerzijds eerbied V
een embryo en eerbied voor een individueel mens.
moet ergens een legitieme grond — of minstens e
verklaring — zijn voor het feit dat, voor sommiger
dezelfde eerbied voor het menselijk leven vanaf z
embryonaal stadium een gevolg zou kunnen zijn v
eerbied voor de individuele mens.

Er is een algemene consensus, zowel wettelijk
ethisch, dat men pasgeboren baby’s in de menser
meenschap opneemt en dat zij automatisch d
hebben aan de rechten en de bescherming van
mensen als personen, in het bijzonder bescherm
van leven en welzijn. Die consensus is er.

net — un sens général: une situation, chez un sujet,
n;qui résulte d'une série d’événements vécus;
n, — «experientia»: expérience, donnée expérimen-
tale, épreuve;
is — «examen, conftex»: c’est dans cette acception
enque les médecins utilisent généralement ce terme: il
erfaut procéder a des expériences avec des médicaments
et en constater les effets.
rd- Dans le langage moderne, l'usage est resté incer-
tain:
— en francais: «la méthode expérimentale»
donne le néologisme «expérimentation »;

— en anglais: les mots experience» et
«experiment» pouvaient, a l'origine, étre utilisés
indistinctement;
en — en allemand et en néerlandais: il n'y a jamais eu
eftde contamination entre les notions d&varing» et
ende «proefneming». Dés le début, elles ont été dési-
a-gnées par des termes de racines différemt@aring
y, = Erfahrung, d’'une part, eproef, proefneming, expe-
riment, Versuchnis, Versuch, Experiment, d'autre
part.

t Voila pourquoi le membre voudrait proposer de

alsgdéfinir «I'expérimentation scientifigue» comme une

t detervention active de ’homme dans la nature, en vue

end’acquérir des connaissances sur des phénomeénes et
sur leurs interactions.

et

5. Ladignité del’embryon

de La question suivante a déja été posée en Commis-
sion spéciale: Que protege-t-on? S’agit-il :
1. de I'embryon susceptible de devenir un enfant?

2. des parents qui souhaitent avoir un enfant en
bonne santé?

3. de l'intérét de la communauté ?

to- On appréhende que des facteurs économiques ne
enprennent le pas sur le projet parental et que tout ce qui
se fait ne soit Iégalisé.

oor Il'y a une différence entre le respect de I'embryon et

Ete respect de I'individu humain. Quelque part, il doit y

2eravoir une raison légitime — ou du moins une explica-

, tion au fait que, pour certains, le méme respect

jnporté a la vie humaine dés le stade embryonnaire

anpourrait résulter du respect porté a I'étre humain indi-
viduel.

als Il existe un consensus général, tant Ilégal
gegu’'éthique, pour intégrer les bébés nouveau-nés dans
eela communauté humaine et les faire participer auto-
dmatiquement aux droits et a la protection des étres

indiumains en tant que personnes, en particulier a la
protection de la vie et du bien-étre. Ce consensus est

un fait.
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De fundamentele moeilijkheid die de grondslg
vormt voor de onenigheid over het statuut van
foetus en het embryo, ligt in het feit dat, zodra m
het erover eens is dat men de morele en legale pl

heeft elke pasgeborene in de mensengemeenschap owuveau-né dans

te nemen, het ondraaglijk kunstmatig lijkt dezelfo
houding niet te vertonen tegenover een foetus enk
dagen voor de geboorte, enkele weken voor
geboorte, enz.

Wanneer men teruggaat, dag voor dag, naar
vroegere stadia van de foetale en embryonale ontw
keling, zal men nooit een precies moment vind
waarop men kan zeggen: «hiedvas er geen reden
om de mensenrechten toe te kennen, en hierna we

40)

g La difficulté fondamentale qui se trouve a la base
dedu désaccord concernant le statut du feetus et de
en 'embryon vient de ce que, dés linstant ou I'on est
cht’accord sur le devoir moral et |égal d’'intégrer tout
la communauté humaine, il
e appara insupportablement artificiel de ne pas adop-
eldéer la méme attitude a I'égard du foetus a quelques
dejours de la naissance, a quelques semaines de celle-ci,
et ainsi de suite.

de Si I'on remonte dans le temps, de jour en jour,

ikjusqu'aux stades précoces du développement foetal et

en embryonnaire, on ne trouvera jamais un moment
précis dont on pourra dire: «avant cet instant, il n'y a

».pas de raison d’'octroyer les droits de 'homme, mais
passé cet instant, si».

Hoever zygoten en embryo’s ook van ons afstaan Quelle que soit la distance qui nous sépare des

qua interne structuur, het is een feit dat — op vo(
waarde dat ze in hun voorbereide baarmoeders :
vastgehecht — ze zich kunnen ontwikkelen tot steg
meer gedifferentieerde organismen:

— 3e week: ontwikkeling eerste neuronen gediff
rentieerd van mesenchymale cellen;

— 18e week: eerste synapsen tussen de neoc
cale cellen;

— 22e week: thalamocorticale connecties.

Uiteindelijk zal de foetus klaar zijn om te worde
geboren als menselijk kind. Daarom spreekt men \
«potentige mens», «een mens in wording», waark
de interactie tussen moeder en foetus een constity
element is van de «potentialiteit» van het «
wording zijn». Zonder baarmoeder hebben ze tot
toe nog geen enkele potentialiteit. Trouwens:
moeder is geen passieve reproductiemachine, z¢
naast fysisch ook intellectueel en emotioneéhgeae
geerd. Het embryo is een «deel» van de moeder|
nog geen menselijk individu, zoals iedere zaadcel,
dere eicel, zelfs iedere cel van ons lichaam een va
van menselijke lichamelijkheid is (zoals profess
Van Neste het noemt). Het potentialiteitsaspect bli
een reden om het embryo met «respect» te benad
omdat het embryo iets «des mensens» is — zoals
ook respect opbrengen voor het stoffelijk oversch
van een medemens, alhoewel er geen menselijk le
meer is.

Men is het er allemaal over eens dat een zyg
onder gunstige omstandigheden tot een mens (of
meerdere mensen) kan uitgroeien. Maar men kan |
niet zeggen dat een zygote een mens is. Een eike
geen eikenboom, een rups is geen vlinder, een €
geen kip. De cellen van het vroege embryo zijn to
potent, dat wil zeggen elke afzonderlijke cel kan u
groeien tot een volwaardig menselijk individu. E&
bevruchte eicel (zygote) kan aan de oorsprong ligd
van 1, 2, 4, 8, afzonderlijke individuen. Pre
implantatieonderzoek gebeurt op één van de cel

Dr- zygotes et des embryons sur le plan de la structure

zijrinterne, ils peuvent, a condition d'étre fixés aux

dsutérus préparés a les recevoir, se développer pour
devenir des organismes de plus en plus différenciés:

— 3¢ semaine: développement des premiers
neurones différenciés des cellules du mésenchyme;

orti- — 18° semaine: premiers synapses entre les cellu-
les néocorticales;

— 22 semaine: connexions thalamocorticales.

19}

n  Enfinale, le foetus sera prét a étre mis au monde en
antant qu’étre humain enfant. C’est pourquoi on parle
ij d’'«étre humain potentiel», d'«étre humain en deve-
tiefiir», l'interaction entre la mere et le foetus étant un
n élément constitutif de cette «potentialité», de ce
nu«devenir». Sans utérus maternel, ils n'‘ont encore
dejusque-la aucune potentialité. Du reste, la mére n’est
ipas qu’une machine a reproduire passivement; elle est
impliquée non seulement physiquement, mais aussi
efntellectuellement et émotionnellement. L’embryon
ie-est une «partie» de la mére, et pas encore un individu
rmhumain, de méme que tout spermaideoi tout
or ovule, toute cellule méme de notre corps est une forme
jft de «corporalité» humaine (comme dit le professeur
orevian  Neste). Cette potentialité reste une raison
wel'approcher I'embryon avec «respect», parce que
otI'embryon «participe de 'humain»; de méme que
venous traitons aussi avec respect la dépouille mortelle
d’'un semblable, bien qu’il n’y ait plus vie humaine.

D

”

bte Tous conviennent qu’un zygote, si les circonstan-
totes sont favorables, peut se développer pour devenir
nogin étre humain (ou plusieurs étres humains). On ne
2| ipeut toutefois pas prétendre qu'un zygote est déja un
i i®tre humain. Un gland n’est pas un chéne, une chenille
ti- n’est pas un papillon, un ceuf n’est pas une poule. Les
t- cellules du jeune embryon sont totipotentes, c'est-a-
n dire que chaque cellule individuelle peut se dévelop-
enper en un individu humain a part entiere. Un ovule
- fécondé (zygote) peut donner naissance a 1, 2, 4, 8
erindividus distincts. Le diagnostic préimplantatoire se

van het pre-embryo (een potentieel menselijk ing

li- fait sur une des cellules du pré-embryon (un individu
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vidu, dat dus hetzelfde respect vraagt als elke zygo
De andere cellen in dezelfde morula zullen wel of n
ingeplant worden en kunnen uitgroeien tot een mer

Zowel in de natuur als bij IVF gaat een groot aant
van deze zygoten verloren. Minder dan de helft van
zygoten bereikt het stadium van de geboorte. Dit
trouwens de bedoeling bij contraceptie — zow
chemisch-hormonaal als mechanisch zoals met 9
raaltjes. Zonder baarmoederomgeving is de zyg
trouwens ten dode opgeschreven. Na de inneste
van het embryo in de baarmoeder zal toch nog 1
15 % door miskraam verloren gaan.

In principe zouden twee verschillerende zygoté
kunnen worden gefusioneerd, zodat er één indivi
onstaat uit vier ouders. Bij zo een fusie gaat ge
enkele cel dood en toch zijn er nu niet twee beg

2N
dudifférents, et obtenir de sorte un individu qui aurait
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te)humain potentiel, qui requiert donc le méme respect

etque tout zygote). Les autres cellules de la méme
s.morula seront implantées ou non et peuvent se déve-
lopper en un étre humain.

al Dans la nature, comnia vitro, un grand nombre
dede zygotes périssent. Moins de la moitié des zygotes
isatteint le stade de la naissance. C'est la d'ailleurs

el I'objectif de la contraception — tant chimique et/ou

pihormonale que mécanique, par exemple au moyen de

ptestérilets. Sans environnement utérin, le zygote est

ingl’ailleurs voué a mourir. Aprés l'implantation de

D d’embryon dans l'utérus, la grossesse se terminera

encore, dans 10 a 15 % des cas, par une fausse couche.
On pourrait en principe fusionner deux zygotes

enquatre parents. Aucune cellule ne meurt dans ce cas
n-et, pourtant, on n'obtient pas deux étres humains a

nende mensen, maar slechts één die kenmerken van deurs débuts, mais un seul étre humain présentant des
beide zygoten heetft. caractéristiques de I'un et de 'autre des deux zygotes.

De genetische code is maar één aspect van de uitein- Le code génétique ne forme qu'un aspect de la
delijke structuur. Het embryo met genetisch determi- structure finale. L’'embryon déterminé génétiquement
nisme is nog geen wezen met een bewustzijn (authenn’est pas encore un étre doté d’une conscience (expé-
tieke ervaring van zintuiglijke indrukken en emoties), rience authentique d'impressions et d’émotions
met een zelfbewustzijn (reflectie van de eigen beleye-sensorielles) et d’'une conscience de soi (réflexion sur
nissen en uitingen), met sociale relaties en met ¢erson vécu et sur ses manifestations). Ce n’est pas
deelname aan cultureel erfgoed (waaronder kennisencore un étre ayant des relations sociales et parta-
van een taal). Het eigenlijke mens-zijn of de mense-geant un patrimoine culturel (notamment la connais-
lijke geest zit niet in de DNA-moleculen. De mens |s sance d’une langue). L'identité humaine a propre-
meer dan cellen. De mens is meer dan genen. EXpement parler ou I'esprit humain ne réside pas dans les
rimenten op genetisch materiaal gebeurden vroegemolécules de I'ADN. L’étre humain est plus qu’un tas
op konijnen, daarna op ratten en muizen, nu ook dik-de cellules. L’étre humain est plus que ses genes. Les

wijls op nog kleinere diersoorten zoals de klein
worm C. illegans, omdat 74 % van de genen van d
mens terug te vinden zijn in 19 000 genen van

worm. Zo weinig verschilt het DNA van de mens m
het DNA van die gewone worm.

Volgens eigen overtuiging en inzicht is er respe
voor de genen, voor het DNA — dat voor elk perso
uniek is en een deel van het patrimonium van z
biologische familie over alle generaties heen, ma
ook van de hele mensheid. Het respect voor
unieke DNA is niet van dezelfde orde als het resp
voor de unieke persoon. Evenzeer als het standp
verdedigd wordt over de waardigheid («dignité ») va
de cellen met een menselijke potentialiteit, legt sp
ker het accent op het standpunt van het respect v
zygote en embryo.

Ook volgens de verklaringen over de rechten v
de mens beginnen deze rechten met de geboorte. «
hommes naissent et demeurent libres et égaux
droit». In de Europese Conventies staat trouwe
geen bepaling van «I'étre humain ».

Zou men in de definities van de wetsvoorstelle

e expériences sur le matériel génétique se faisaient jadis
e sur des lapins, puis sur des rats et des souris.
deAujourd’hui, elles se font souvent aussi sur des espeé-
ot ces animales encore plus petites, comme le petit ver
C. illegans, parce que 74 % des génes humains sont
présents dans 19 000 genes du ver. L’ADN de I'étre

humain différe trés peu de '’ADN de ce ver ordinaire.

ct C’est en fonction de ses propres convictions et de
DN Ses propres connaissances qu'on respecte les genes et
jin’ADN, lequel est unique pour chaque individu et
\arforme une partie du patrimoine non seulement de sa
jatfamille biologique, et ce, par-dela les générations,
actmais aussi de I'ensemble de I'humanité. Le respect
unpour cet ADN unique n’est pas du méme ordre que le
an respect pour lindividu uniqgue. De méme que I'on
e-défend l'idée du respect de la dignité des cellules qui
oopeuvent engendrer un étre humain, lintervenant
attire I'attention sur 'idée du respect du zygote et de
I'embryon.

an Conformément a la déclaration des droits de
Ldthomme aussi, ces droits existent dés la naissance.
erxLes hommes naissent et demeurent libres et égaux en
nsdroit.» Les Conventions européennes ne comportent
d’ailleurs aucune définition de I'« étre humain».

n, Ne vaudrait-il pas mieux insérer la définition du

die allen handelen over de eerste 14 dagen van

depré-embryon» parmi les définitions figurant dans
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bevruchte cel, niet beter de definitie van
embryo» invoeren?

«pr

6. De vele hobbels tussen «ja, mits» en «neen,
tenzj ».

Men heeft getracht de euthanasiewet niet op te s
len volgens het Nederlands model «nee, tenzij». Is
voor deze wetgeving inzake onderzoek op embry
00k niet beter — zoals werd gedaan voor euthang
— een beleid uit te tekenen «ja, mits»?

Mensen aanvaarden wat er gebeurt in de medis
genetica onder het argument dat het dient om ziek
te genezen. Die positieve beoordeling staat in teg

(42)

p- les propositions de loi, lesquelles concernent toutes
les quatorze premiers jours d’existence de la cellule
fécondée?

6. Du «non, a moins que» au «Oui, pourvu que»:
un parcours semé d' écueils

tel- On s’est efforcé de ne pas concevoir la loi sur

het'euthanasie selon le modéle néerlandais du «non, a

p'smoins que». Ne vaudrait-il pas mieux aussi, pour

sieette loi relative a la recherche sur les embryons, défi-
nir une politique de type «oui, pourvu que», comme
on I'a fait pour I'euthanasie ?

che Les gens acceptent ce qui se fait dans le domaine de
terda génétique médicale parce que cela sert a guérir des
enmaladies. Cette appréciation positive est a I'opposé de

stelling tot de weerstand bij de negatieve beoordeli

ngla réticence que suscite la manipulation génétique des

om planten genetisch te manipuleren. En als de mgnségétaux. Si 'on commence a se demander ce que
zich durft beginnen af te vragen wat die wetenschap-manigancent tous ces scientifiques, le crédit de ceux-
pers allemaal uitspoken, dan dreigt het krediet van dieci risque d’aller toujours en s’amenuisant.
wetenschappers steeds kleiner te worden.

De vraag van de maatschappij naar perfecte kinfe- La société réclame de plus en plus des enfants
ren groeit. Als de mogelijkheid bestaat om mooie en parfaits. Si la possibilité de faire des enfants beaux et
intelligente kinderen te maken zal die vraag komen.intelligents existe, la demande suivra. Qui définira la
Wie gaat «perfectie» defiiien? Er is behoefte aan «perfection»? On a besoin d’'une conscience éthique.
ethisch bewustzijn. Wie gaat onderscheid maken tus-Qui parviendra a faire la distinction entre I'objectif a
sen het therapeutisch streven om een ziekte uit tecaractére thérapeutique qu’est I'éradication d'une
roeien ten overstaan van het effectieve eugenetischenaladie et un objectif a caractére effectivement eugé-
karakter? nique ?

Hoe meer aandoeningen we op termijn zullen kyn-  Plus on pourra a terme dépister d’affections, plus le
nen opsporen, hoe moeilijker het debat zal wordéen.débat deviendra difficile. Jusqu’ou peut-on aller? Il 'y
Hoe ver kan men gaan? De unanimiteit is groot vgora une grande unanimité pour les anomalies induisant
afwijkingen die leiden tot een ernstige aandoening (deune affection grave (la chorée de Huntington, la mala-
ziekte van Huntington, de ziekte van Duchenne, mu-die de Duchenne, la mucoviscidose, etc.). On n’en
coviscidose, enz.). Men zal en mag er geen lijst vanétablira pas la liste, on ne doit d’ailleurs pas le faire.
aanleggen. Al snel komt men terecht bij twijfelgeval- On touche rapidement a la zone grise: surdité, bec-de-
len: doofheid, hazenlip, noem maar op. Waar stoptlievre, etc. Ou s'after? La clé, c’est que les parents
het? De sleutel is dat het altijd een vrije keuze van|dedoivent toujours disposer du libre choix. Si ce ne sont
ouders moet blijven. Als het niet de ouders zijn die pas les parents qui décident, on aboutit a des situa-
beslissen, komt men voor onaanvaardbare situatjestions inacceptables, ou l'on trouverait par exemple
bijvoorbeeld als het normaal zou worden bevondennormal que plus aucun embryon non conforme ne
dat geen enkel afwijkend embryo meer zou mogenpuisse &re implanté. Si le libre choix des parents vient
worden ingeplant. Als de vrije keuze van de oudersa dispardre, les femmes enceintes porteuses d'un
verdwijnt, zullen ook zwangere vrouwen met een embryon non conforme se sentiront aussi, pour ainsi
afwijkend embryo zich als het ware verplicht voelen dire, obligées d’'interrompre leur grossesse.
om die zwangerschap te onderbreken.

Waar moet het onderzoeksvoorstel aan voldden A quels critéres la proposition de recherche doit-
om er een vergunning voor te krijgen? Er zal moetenelle répondre pouitee autorisée ? Il faudra considérer
uitgekeken worden naar: les éléments suivants:

— het welzijn van de mensen,; — le bien‘d@re des gens;

— de validiteit van de experimentele opzet: is het — la validité de I'objectif: le projet présente-t-il un
project voldoende van belang? Dat ligt natuurlijk intéra suffisant? Il est évidemment difficile de le dire
moeilijk bij fundamenteel onderzoek. Het stellen van quand il s’agit de recherche fondamentale. Poser cette
deze vraag kan onderzoekers soms dwingen |tojuestion force parfois les chercheurs a faire de la
science-fiction, een verhaaltje over mogelijk vervolg- science-fiction, a imaginer ce que pourraiging ées
onderzoek dat soms erg ver weg en onzeker is; recherches subséquentes, parfois trés lointaines et
incertaines;
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— de veiligheid van de proeven;
— zijn er alternatieven?

En houdt men vast aan de principes, ook als
proeven in het buitenland uitgevoerd worden? O
als het bedrijf of lab besluit niet te wachten op eve
tuele toestemming en naar het buitenland trekt w
regels minder streng kunnen zijn? Ook als ondert
sen de restricties levens eisen of paga ziek hou-
den?

7. Celtransplantatie, gentherapie, stamcellen: toe-
komstmuziek ?

Het klonen van stamcellen en het omvormen v
deze stamcellen naar bloed-, bot-, huidcellen dg
cocktails met groeihormonen, weefsels te produce
en dan ziekten te genezen.

In theorie kan zowat alles, van borstkanker t
suikerziekte en Allzheimer. De praktijk staat nog i
de kinderschoenen.

I. Bij de behandeling van de ziekte van Parkins
is het idee al heel oud om het verlies van dopaminer
cellen op te vangen door transplantatie van nieu
dopamine-synthetiserende neuronen.

a) Verschillende volwassen weefsels werden ges
lecteerd als potentie bron van dergelijke cellen:
sympathische gangliglexus caroticus, bijniermerg-
cellen. De Klinische resultaten waren relatief ontma
digend.

b) De meeste onderzoeksgroepen experimente
momenteel met foetaal mesencefaal weefsel. [
transplanten kunnen overleven in de hersenen
Parkinsonpatieten. De klinische resultaten lope
evenwel niet altijd parallel met de aangetoonde ov
leving of activiteit van de ent. Sommige paten
ondervinden een spectaculaire verbetering en kun
zonder medicatie verder, anderen vertonen zelfs ¢
duidelijke toename van de Parkinson. In vele gevall
echter is er een duidelijk functionele winst te notere

Er is evenwel een belangrijk ethisch probleem:
zijn minstens drie tot vier foetussen nodig voor (
transplantatie aan één zijde van de hersenen. Er is
geen duidelijke consensus over de beste lokalisa
van een ent of de nood aan immunosuppressie.
wordt wel gepoogd het aantal foetussen te reduce
door toediening van groeifactoren GDNF.

Bij het zoeken naar alternatieve bronnen van doj
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— la sécurité des expériences;
— l'existence d’autres solutions.

de Et s’en tiendra-t-on aux principes, me si les

pk expériences sont effectuées a I'étrangef ilsi I'en-
n-treprise ou le laboratoire décide de ne pas attendre
har’autorisation éventuelle et part a I'étranger, ou les
Isregles peuventtee moins séveres? Me si, entre-
temps, les restrictions ¢tmnt des vies humaines ou
laissent les patients avec leurs maladies ?

7. Transplantation cellulaire, thérapie génique,
cellules souches: perspectives d’ avenir ?

an Le clonage de cellules souches et la différenciation

orde celles-ci en cellules sanguines, osseuses et dermi-

ergues a l'aide de cocktails d’hormones de croissance
permettront de produire des tissus et de guérir des
maladies.

ot En théorie, tout est possible, du cancer du sein au
n diabete, en passant par la maladie d’Allzheimer. En
pratique, on n’en est encore qu’au tout début.

on . 1l y a déja trés longtemps que I'on songe, pour
getraiter la maladie de Parkinson, & compenser la perte
wede cellules dopaminergiques par la transplantation de
nouveaux neurones synthétisant la dopamine.

se-  a) Divers tissus adultes ont été sélectionnés comme
source potentielle pour ce type de cellules: les
ganglions sympathiques, le plexus carotidien, les

e-cellules médullosurrénales. Les résultats cliniques ont
été assez décourageants.

ren b) La plupart des équipes de recherche expérimen-
Dietent actuellement avec du tissu mésencéphalique
arfeetal. Ces transplants peuvent survivre dans le
N cerveau des parkinsonniens. Les résultats cliniques ne
er-sont toutefois pas toujours en parallele avec la survie
ou l'activité démontrée du greffon. Certains patients
nerenregistrent une amélioration spectaculaire et
cempeuvent se passer de médicaments, d'autres présen-
entent une nette recrudescence de leur Parkinson. Dans
n.de nombreux cas cependant, on constate un gain
fonctionnel trés net.

er Un probleme éthique de taille se pose cependant: il

le faut trois a quatre feetus au moins pour la transplan-

nogtion dans un seul hémisphere cérébral. Il n’y a pas

atieencore de consensus clair sur la meilleure localisation

Ed’'un greffon ni sur la nécessité d’instaurer un traite-

rement immunodépresseur. On s’efforce en revanche de
réduire le nombre de foetus en administrant un facteur
de croissance, le GDNF.

pa- Dans le cadre de la recherche de sources alternati-

minerge cellen zijn er de experimenten met transplan-ves de cellules dopaminergiques, il faut noter les expé-

tatie van foetaal mesencefaal varkensweefsel, m
hierbij is er absolute nood aan immunosuppres
gezien het risico op rejectie.

aariences de transplantation de tissus mésencéphaliques
sieen provenance de feetus porcins; mais ces transplan-
tations nécessitent un traitement immunodépresseur,

étant donné le risque de rejet.
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Il. Een andere bron van transplant zijn de plurip
tente stamcellen.

Dat concreet voorbeeld van wetenschappelijk g
derzoek op pluripotente stamcellen in de indicat
voor therapeutisch klonen.

Dat men van embryonale stamcellen ook zenu
cellen kan maken is evident. Hoe, dat weten we n
niet. En of je ze kunt transplanteren, en of ze ga
overleven, en of je er geen kankers of tumoren Vv
krijgt ... Dat moet allemaal nog bewezen worden.

Ill. Genetisch gemanipuleerde cellen

8. Klonen van mensen

Stamcellen programmeren is heel moeilijk. Alleg
maar levercellen laten groeien is veel moeilijker d
een heel schaap zoals Dolly te Kopie of een hele
mens te klonen. Vroeg of laat worden er mens
gekloond. Dat staat vast. Misschien zelfs nog eer
dan therapeutisch klonen in praktijk toepasba
wordt. Waarom dat nu voor studies op stamcellen ¢
wet schrijven met «ja, maar» en voor het klonen v,
mensen een wet schrijven met «nee, tenzij»? Om
nog niet te spreken over «dat is verboden».

De mogelijkheid om mensen te klonen wordt ng
doorkruist door de medisch-technische moeilijkh
den en door de risico’s.

Indien het mogelijk wordt om in het kader va
begeleide voortplanting van de techniek om mensg
te klonen gebruik te maken, zullen levensbeschouv
lijke overtuigingen en ethische bedenkingen een a
zienlijke impact hebben op de maatschappelijke reg
lering, dus ook op de wettelijke regeling. De belan
rijke notie van «autonomie» zelf staat ter discussie
dit debat.

Enerzijds blijkt «de eerbied voor de autonomie van

gelijkwaardige personen» gebaseerd te zijn op de i
dat het genetisch programma bij de geboorte intent
neel niet werd bepaald door een andere persoon.
symbolische interactie van mensen is verstod
wanneer de mogelijkheid ontstaat dat bestaar
personen een genetisch programma opleggen
nieuwgeborenen. Er zou dan een symbolischie h
rarchie kunnen ontstaan in de intersubjectieve v
houdingen tussen de bestaande persoon en
gekloonde nakomeling. Deze verhouding zou &
strijdig kunnen worden {eterpreteerd met de
moderne gelijkwaardigheididee.

Anderzijds betekent «de eerbied voor de aut
nomie van personen» dat elke persoon de mogel
heid moet krijgen om te leven in overeenstemmi

44)

p- 1l. Une autre source de transplants: les cellules

souches pluripotentes

n- Cet exemple concret de recherche scientifique sur
ie les cellules souches pluripotentes est l'indication en
faveur du clonage thérapeutique.

w- Il est évident qu'on pourra fabriquer des cellules

ognerveuses a partir de cellules souches d’un embryon.

anMais on ne sait pas encore comment. Et quant a

ansavoir si elles pourronttre transplantées, si elles
survivront, si elles ne provoqueront pas des cancers
ou des tumeurs ... rien n'est certain. Tout reste a
prouver.

. Cellules génétiquement manipulées

8. Clonage des étres humains

n Il est tres difficle de programmer des cellules-
an souches. Il est beaucoup plus compliqué de dévelop-
per des cellules hépatiques que de copier une brebis
enentiere, comme dans le cas de Dolly, ou de cloner un
Jerétre humain tout entier. Tu tard, on clonera des
arhumains. C’est certain. Et cela se fera perg-eiane
eravant que le clonage thérapeutique ne soit applicable
anen pratique. Pourquoi autoriser I'étude des cellules-
jarsouches a certaines conditions tout en refusant le
clonage humain moyennant certaines dérogations?
Ne parlons mee pas d’une interdiction.

g En outre, la possibilité de cloner dasees humains
- est entravée par des difficultés médicales et techniques
et par les risques.

n  S'il devient possible de recourir a la technique du
enclonage humain dans le cadre de la procréation assis-
vetée, les convictions philosophiques et les considéra-
antions éthiques auront un impact considérable sur les
ju-régles sociales et donc aussi sur les regles légales. La
g- notion importante d’«autonomie» doit faire I'objet
ind’'une discussion dans le cadre de ce débat.

D’un ctté, il s'avére que «le respect de 'autonomie
de@e personnes de méme valeur» est basé sur l'idée que
iode programme génétique n'a pas été déterminé inten-
Déonnellement a la naissance par une autre personne.
rdL’interaction symbolique entre les humains serait
deperturbée s'il devenait possible a certaines personnes
aad’'imposer un programme génétique a des nouveau-
ie nés. Il pourrait se créer une hiérarchie symbolique
er-dans les relations intersubjectives entre une personne
det son descendant cloné. On pourrait estimer que ces
ls relations sont contraires a I'idée moderne d’égalité de
valeur.

o- Par ailleurs, «le respect de I'autonomie des person-
jk-nes» signifie que chaque personne doit avoir la possi-
ng bilité de vivre conformément aux conceptions philo-

met zijn of haar gewetensvolle levensovertuiging

Dp sophiques que lui dicte sa conscience, a condition
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voorwaarde dat zij niemand anders schaadt.

voortplantingsautonomie is daarvan een bijzond
vorm: het recht om zelf te beslissen over het inzet
van bestaande middelen om een kind als dusdani
kunnen krijgen wordt over het algemeen aanvaard.

Indien het medisch-technisch verantwoord wor

om mensen te klonen kan de autonomie van
voortplanting een basisargument zijn om het klon

van mensen onder bepaalde voorwaarden te aany

den:

— wanneer één van de partners een onvruchtba

heidsprobleem heeft;

— wanneer een alleenstaande vrouw een kind 1

haar genoom wenst;

— wanneer een onvruchtbaar geworden kopy
een kind wenst te krijgen met erfelijk materiaal v3

hun stervende baby;

— wanneer één van de partners drager is van
erfelijke ziekte.
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equelles ne portent préjudice a personne.

eFeL’autonomie de procréation en est une forme particu-

enliere. On reconriaien général & une personne le droit
y tele décider elle-méme de la mise en ceuvre des moyens
dont on dispose pour lui permettre d’avoir un enfant.

dt S'il s'avére justifié, du point de vue médical et

detechnique, de cloner des étres humains, 'autonomie

ende la procréation peut constituer un argument de base

aaen faveur du clonage humain sous certaines condi-
tions:

\ar- — si un des partenaires a un probléme d’infertilité;

net — si une femme célibataire souhaite avoir un
enfant ayant son génome;

el — si un couple devenu stérile souhaite avoir un
in enfant ayant le matériel héréditaire de son bébé
mourant.

ben — si un des partenaires est porteur d’'une maladie
héréditaire.

In die en in andere gevallen is het klonen van Dans ces cas et dans d'autres, le clonage humain
mensen niet in strijd met de notie van de menselijken’est pas contraire a la notion de dignité humaine. Sur
waardigheid. Op grond van hun autonome beslissingla base de leur décision autonome d’avoir des enfants,
om kinderen te krijgen, zouden mensen legitieme aan-des individus pourraient faire lIégitimement appel a la
spraken op de techniek van het klonen kunnentechnique du clonage. Il n’est pas souhaitable dés lors,
formuleren. In het licht van de voortplantingsauto- eu égard a I'autonomie de la procréation, que I'on
nomie is het dan ook ongewenst te beslissen tot eeécide d’interdire définitivement le clonage humain.
definitief verbod van menselijk klonen.

Gezien de mogelijkheid van het klonen van mensen Comme la possibilité de cloner des étres humains
de notie van autonomie zelf ter discussie stelt, kan €erronduit a discuter de la notion d’autonomie elle-
onvoorwaardelijk ethisch standpunt pro of contra méme, on ne saurait adopter un point de vue éthique
niet worden geponeerd. Het publieke debat met arguinconditionnel pour ou contre ce clonage. Le débat
menten voor en tegen is het medium om meer duidepublic, avec des arguments pour et contre le clonage
liijkheid in de opinies van deze complexe problemen|tehumain, fournit le moyen de se faire une idée plus
bekomen. précise des avis concernant ces problémes complexes.

En indien het klonen een realiteit zou worden, dan  Si le clonage devait devenir réalité, les intéressés
zullen de betrokkenen bereid moeten zijn bepaaldedevraient étre disposés a accepter certaines restric-
normatieve restricties te aanvaarden. De maatschaptions normatives. La société ne doit pas accepter
pij hoeft niet elke rechtvaardigingsgrond aan te n’'importe quelle justification, méme si I'individualité
nemen, ook al zijn individualiteit en kinderen belang- et les enfants sont des valeurs importantes de notre
rijke waarden van deze tijd (Johan Stuy, VUB). Het temps (Johan Stuy, VUB). Le membre reviendra sur ce
lid wenst hierop terugkomen als het artikel over het point quand on discutera de I'article sur le clonage. Il
klonen ter sprake komt. Hier wil hij slechts bena- souhaite simplement souligner, en I'occurrence, gqu'il
drukken dat men de wetsvoorstellen herleest |enfaut relire et reformuler les propositions de loi dans le
herformuleert in de zin van «ja, mits» eerder dansens d'un «oui, a condition que» pPlutgue dans
formuleringen als «neen, tenzij». celui d’un «non, sauf si».

Een open debat over de ethische aspecten leidt mis- Un débat sur les aspects éthiques ne conduira peut-
schien niet tot inhoudelijke consensus, maar het karétre pas a un consensus sur le fond, mais il permettra
wel begrip bijbrengen omtrent de positie van ieders de mieux cerner le point de vue des uns et des autres.
denken.

Geen enkele technische uitvinding is perfect, in die  Aucune invention technique n’est parfaite, au sens
zin dat ze niet misbruikt kan worden. Hoewel waak- ou elle ne pourrait donner lieu & aucun abus. Bien que
zaamheid geboden is en blijft, is het evenmin noodza-la vigilance soit et reste de mise, il n'est pas non plus
kelijk om iedere vooruitgang door allerlei doemsce- nécessaire d’étouffer toute forme de progrés a coup de
nario’s te verstikken. De uiteindelijke beslissing oveér scénarios catastrophes. C'est a la société gu'il revient
toepassing van medische technieken ligt bij de samiende prendre la décision finale sur I'application des
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leving. Maar hoe kan de samenleving op zoek ga
naar ethische consensus omtrent de nieuw
wetenschappelijke en technologische mogelijkhed
zonder dat ze hierover grondig g@rmeerd wordt?
Het bekendmaken van huidige onderzoeken,

informatie op een bevattelijke wijze aan de bevolkin
het populariseren van wetenschappelijke mogelijkh
den zijn onontbeerlijk en daarom een opdracht zov
van de deskundigen als van de overheid. In over
met de bevolking, zal duidelijk moeten worden welk
ethische wegen men kan volgen en in het spoor da
van zal de nodige wetgeving moeten volgen.

De politiek heeft als taak om alle opvattingen
respecteren, met de verschillen, en om na te gaal
alle kwaliteitscontroles van wetenschappelijk ondg
zoek gerespecteerd worden.

Onderzoek op embryo’s verbieden is dramatis
voor patieten, artsen, wetenschappers. Men k
zich daarom richten naar een model uit Grod
Brittannie: elke vraag wordt overgezouden aan e
commissie. Die raadpleegt experts en stelt vervolge
een document op dat publiek wordt gemaakt
waarop men kan reageren. Pas na eventuele aan
sing gaat dat document naar het Parlement. D
wordt een maatschappelijk keuze gemaakt. Dat
democratie.

De heer Remans wenst in 8 punten zijn standp
over de problematiek van het wetenschappelijk @
derzoek op embryo’s samen te vatten.

(46)

antechniques médicales. Mais comment la société peut-
steelle se mettre a la recherche d’'un consensus éthique
ensur les possibilités scientifiques et technologiques les

plus récentes sans étre informée de maniéere approfon-
dedie sur la question? La publication des recherches
0, actuelles, la diffusion d'une information claire et
e-intelligible a l'intention de la population et la vulgari-
velsation scientifique revétent un caractére indispensa-
egble et sont par conséquent I'affaire tant des scientifi-
e ques gue des pouvoirs publics. Un dialogue avec la
aarpopulation permettra d’établir quelle direction il
faudra prendre sur le plan éthique et sur quels points il
conviendra de légiférer.

e Le politique a pour mission de respecter toutes les

n ofonceptions, en acceptant les différences, et de vérifier

r- si tous les confiles de qualité applicables a la recher-
che scientifiques sont bien respectés.

ch Interdire la recherche sur les embryons aurait des
AN conséquences dramatiques pour les patients, pour les
t- médecins et pour les scientifiques. C’est pourguoi on
en pourrait s'inspirer du modéle britannique dans lequel
snghaque demande est transmise a une commission.
enCelle-ci consulte des experts et rédige ensuite un
padecument qui est publié et auquel chacun a la possibi-
aalité de réagir. Ce n'est qu'ensuite que ce document,
iséventuellement adapté, est envoyé au Parlement, qui
fait alors un choix de société. C’est cela la démocratie.

unt M. Remans souhaite résumer en huit points sa
n-position concernant le probléme de la recherche
scientifique sur les embryons.

1. Wetenschappelijk onderzoek kan niet a

n 1. Nul ne peut brider la recherche scientifique, pas

banden gelegd worden, ook niet door politici en ze méme les politiques, qui ne sont d’ailleurs pas en
kunnen dit ook niet. lets anders zijn de overheidssub-mesure de le faire. Il en va autrement des subventions
sidi&ringen en nog iets anders zijn de praktische toe-publiques et il en va autrement des applications prati-
passingen waarin de maatschappij wel betrokkenques, auxquelles la société doit effectivement étre
moet worden door wetgeving. Zodra de medischeassociée par le biais de la Iégislation. Des que la
techniek verfijnd is, moet de wetgever zich afvragen technique médicale a été mise au point, le législateur

wat tegen en wat voor de toepassing van de tec
logische mogelijkheden pleit: mag alles wat kan?

2. Een embryo is een embryo. Een embryo
potentieel menselijk leven, maar het is geen mens. k
embryo is een verzameling van cellen die misschien
maar meestal niet al naar gelang de omstandighe
— kan uitgroeien tot een mens. Er is geen verschil t
sen een groep cellen overtallig imavitro-fertilisatie
of aangemaakt voor wetenschappelijk onderzoek.
hebben dezelfde potentialiteit en dus dezelf
waarde.

3. Dit wetenschappelijk onderzoek is als dusdan
niet op te splitsen in vakjes tussen hetzij fundament
basisonderzoek, hetzij intentionele doeleinden, the
peutisch of reproductief.

noeoit se demander ce qui plaide pour et ce qui plaide
contre I'application des possibilités technologiques;
peut-on faire tout ce qu'il est possible de faire?

is 2. Un embryon est un embryon. Un embryon est
cemne vie humaine en puissance, mais n'est pas un étre
—humain. Un embryon est une collection de cellules qui
den la possibilité de devenir un étre humain, mais qui ne
usde deviendra pas dans la plupart des cas, en fonction

des circonstances. Il n'y a aucune différence entre un
Zegroupe de cellules excédentaires issues de la fertilisa-
detion in vitro et un groupe de cellules constitué dans le
but de servir a la recherche scientifique. lls ont la
méme potentialité et donc, la méme valeur.

ig 3. Cette recherche scientifique ne doit pas, comme

eekelle, étre compartimentée en recherche fondamen-

ratale, d'une part, et en recherche visant des objectifs
précis, thérapeutiques ou reproductifs, d’autre part.
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4. Wie zijn politici om een piramide in het
wetenschappelijk onderzoek uit te tekenen? Stamg
len uit beenmerg en volwassen organen hebben bl
baar minder mogelijkheden tot (re)organisatie d
stamcellen uit navelstrengbloed of foetale organd
Stamcellen uit embryo’s zijn omnipotent tot differen
tiatie.

5. Het is verantwoord om de genen, die bij ziekts

7) 2-695/12 - 2001/2002

4. Qui sont les politiques pour définir une hiérar-
elchie dans la recherche scientifique? Les cellules
jksouches en provenance de la moelle épiniére et des
an organes adultes offrent apparemment moins de possi-
2n.bilités d’(de)(ré)organisation que les cellules souches
- issues du cordon ombilical ou des organes fcetaux.

Les cellules souches provenant d’embryons sont
omnipotentes sur le plan de la différenciation.

2n 5. Il estjustifié d’éliminer les génes impliqués dans

betrokken zijn, uit te schakelen zodra men daartoe
mogelijkheid heeft. Therapeutisch kloneren vra
onderzoek op embryo’s. Zodra de techniek v
genoeg gevorderd is kunnen stamcellen omgevor
worden naar bloed-, bot-, weefsel-, huidcellen
ziekten te genezen.

6. Het is verantwoord in de geassisteerde vo
planting de mogelijkheid van reproductief klonen
onderzoeken. Reproductief klonen vraagt onderz

dedes maladies dés qu’on en a la possibilité. Le clonage a
gt des fins thérapeutiques requiert la recherche sur les
rembryons. Dés que la technique sera suffisamment
davanceée, on pourra transformer des cellules souches
m en cellules sanguines, osseuses, tissulaires et dermi-
ques, en vue de guérir des maladies.

rt- 6. Il est justifié, dans le cadre de la procréation
e assistée, d’étudier la possibilité du clonage reproduc-
ektif. Le clonage reproductif nécessite la recherche sur

op embryo’s. Zodra de techniek ver genoeg gevorderdes embryons. Dés que la technique sera suffisamment
is, kan klonen een van de mogelijke opties zijn vopr avancée, le clonage pourra constituer une des options
onvruchtbare mensen die toch een genetisch eigemossibles s'offrant aux personnes stériles désireuses

kind wensen. Die beslissing moet overgelaten wor
aan de toekomstige ouders mits het nodige overle
begeleiding. Betrokkenen zullen wel moeten ber
Zijn te aanvaarden dat bepaalde normatieve restric
opgelegd kunnen worden, ook al zijn de autono
en het krijgen van kinderen belangrijke waarden.

7. Commercialisatie is niet de beste opti
commercialisatie is zelfs een verkeerde optie, maar
kan de enige zijn als bepaalde politici en wetensch
pers volhouden de werkelijke mogelijkheden van
onderzoek op embryo’s te minimaliseren en de wet
ving in rigide termen in te kapselen.

8. Bij de voorliggende wetsontwerpen over h
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s wordt
veel gedacht in termen van «Neen, tenzij».

Spreker pleit ervoor om het onderzoek ron
embryo’s vrijheid te geven, maar tegelijkertijd e€
efficiént en transparant controlemechanisme op
bouwen. De hindernissen in de wetgeving kunn
opgevangen worden door een beleid uit te teker
«Ja, mits».

Bij dit laatste punt is het van belang het onds
scheid te maken tussen enerzijds het wetenschapp
onderzoek op embryo’s en anderzijds de toepassin
daarvan. Een oplossing kan misschien worden gev
den door in de wetgeving op te nemen «handelinge

end’avoir malgré tout un enfant qui leur soit génétique-
ement propre. Cette décision doit étre laissée aux
idfuturs parents, moyennant la concertation et
iefaccompagnement nécessaires. Les intéressés devront
iecependant étre disposés a accepter que l'on puisse
imposer certaines restrictions normatives, méme si
I'autonomie et la possibilité d’'avoir des enfants sont
des valeurs importantes.

, 7. La commercialisation n’est pas la meilleure

hebption; elle est méme une mauvaise option, mais elle

ppourrait étre la seule possible si certains politiques et

et scientifiques persistent a minimaliser les possibilités

eréelles de recherche sur les embryons et a enserrer la
Iégislation dans des formules rigides.

ot 8. Les propositions de loi & I'examen relatives a la
te recherche scientifique sur les embryons envisagent
trop la question en termes de «non, a moins que ».

d Lintervenant préconise de donner libre cours a la
n recherche sur les embryons, mais en mettant en place
teun mécanisme de coftecefficace et transparent. Les
enobstacles Iégislatifs peuvent étre surmontés en définis-
ersant une politique du «Oui, pourvu que».

r- Il importe, pour ce dernier point, de faire une
elijistinction entre la recherche scientifique sur les
geembryons et les applications de celle-ci. La solution
onpourrait consister a parler, dans la Iégislation,
n>d’«actes» effectués sur des embryons et des cellules

op embryo’s en geslachtscellen.

reproductives.
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Vanzelfsprekend moeten procedures worden uitg
werkt waarbij het lokale ethisch comité en een bove
lokaal niveau worden betrokken en waarbij ¢
samenwerking tussen beide wordt vastgelegd. In
instelling waar wetenschappelijk onderzoek wor
verricht moet alleszins een protocol worden vastg
steld betreffende handelingen met geslachtscellen
embryo’s, dat door de donoren ondertekend m
worden. Een dergelijk protocol moet de volgeng
elementen bevatten:

— de wijze waarop de ovulatiestimulatie plaat
vindt;

— de wijze waarop geslachtscellen worden ve
kregen;

— de werkwijze bij de bevruchting en bij de ont
wikkeling en implantatie van de embryo’s;

— de wijze waarop geslachtscellen en embryg
worden bewaard en waarop de herkomst en de be
ring worden vastgelegd in de administratie van de
stelling;

— de termijn gedurende welke geslachtscellen
embryo’'s worden bewaard en de gang van zak
daarna;

— de werkwijze betreffende het ter beschikkin
stellen van geslachtscellen en embryo’s voor and
doeleinden en gebruik na overlijden.

Eventueel kan een onderscheid worden gemaak
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ye- |l convient bien entendu d’élaborer des procédures
n-auxqguelles seront associés le comité local d’éthique et
e un niveau supralocal, et de définir la collaboration
deentre eux. Un protocole relatif aux actes effectués sur
dt les cellules reproductrices et les embryons doit en tout
e-cas étre adopté dans I'établissement qui pratique la
emecherche scientifique, et il doit étre signé par les
petdonneurs. Ce protocole définira les éléments
le suivants:

N

5-

— le mode de stimulation de 'ovulation;

r- — le mode d’obtention des cellules reproductri-

ces;

— le procédé utilisé pour la fécondation et le déve-
loppement et I'implantation des embryons;

's — le mode de conservation des cellules reproduc-

watrices et des embryons et les modalités d’enregis-

n-trement de leur provenance et de leur conservation
par I'administration de I'établissement;

en — le délai de conservation des cellules reproduc-
ertrices et des embryons et leur destination ultérieure;

g — les modalités de la mise a disposition de cellules
eraeproductrices et d’'embryons a d'autres fins et celles
de l'utilisation aprés déces.

t al On peut éventuellement faire une distinction selon

naar gelang er een zwangerschap wordt tot standju’'une grossesse est réalisée ou non. L'avantage est

gebracht of niet. Dat biedt het voordeel dat het pro
col ook betrekking kan hebben op handelingen ¢
worden verricht met foetussen.

De heer Mahoux wijst erop dat, bij gebrek aan e
wetgeving terzake, alle vormen van wetenschappe
onderzoek op embryo’s in principe toegestaan is. B
wetgeving kan bovendien niet zomaar uitgaan van
principe «ja, mits» of «neen, tenzij». In het wet
voorstel nr. 2-695 bijvoorbeeld wordt een principie
«ja, mits» geformuleerd ten aanzien van onderzg
op embryo’s, maar wat de creatie van embryg
betreft gaat het eerder om een «neen, tenzij». Op
vlak van het reproductief klonen wordt zelfs eg
absoluut verbod voorgesteld.

lo-que le protocole peut également concerner des actes
lieeffectués sur des foetus.

en M. Mahoux souligne qu’en I'absence de |égislation
ijken la matiere, toutes les formes de recherche scientifi-
ergue sur les embryons sont en principe autorisées. De
hefplus, on ne peut fonder simplement une Iégislation sur
5- le principe du «oui, pourvu que» ou du «non, a
el moins que». La proposition de loi° B-695, par
ekexemple, émet un «oui, pourvu que» de principe en
's ce qui concerne la recherche sur les embryons, mais
hepour ce qui est de la création d’embryons, il s’agit
n plutdt d'un «non, a moins que ». Elle pose méme une
interdiction absolue en matiére de clonage reproduc-
tif.

Mevrouw Nyssens vraagt of haar interpretati
volgens dewelke de heer Remans geen principi
bezwaar heeft tegen reproductief klonen wanneer
tenminste kadert in een geassisteerde voortplanti
juist is. Indien dit zo is, is dit een unieke stellingnam|
die de bestaande consensus over het verbod op
reproductief klonen op de helling zet.

De heer Roelants du Vivier deelt die zienswijze
stelt vast dat, volgens de argumenten van de h
Remans, het vervullen van een kinderwens in hoo
van potentile ouders belangrijker wordt geacht d
het principieel verbod op reproductief klonen. Al

e, Mme Nyssens demande si son interprétation, selon

elaguelle M. Remans n’'a pas d’objection de principe

ditau clonage reproductif, pour autant que celui-ci se

ngsitue dans le cadre d’'une procréation assistée, est

e, exacte. Sitel est le cas, il s'agit la d’'une prise de posi-

héibn unique, qui compromet le consensus existant sur
l'interdiction du clonage reproductif.

n M. Roelants du Vivier partage cette interprétation
eeet constate que, selon les arguments de M. Remans,
deréaliser le désir d’enfant de parents potentiels est
n considéré comme plus important que I'interdiction de
s principe du clonage reproductif. L'intervenant estime
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argumentatie voor dit revolutionaire standpunt vin
spreker dit echter te weinig onderbouwd.
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dt que comme argumentation en faveur d’'une position
révolutionnaire, ce n'est pas tres étayé.

De heer Remans verklaart dat elk bezwaar dat men M. Remans déclare que toute objection que I'on

kan hebben tegen reproductief klonen in het kac
van een medisch begeleide voortplanting, ook k

worden ingebracht tegen elke vorm varvitro ferti-

lisatie. Wat is immers een goede reden om een king
krijgen? Welke reden kan men inbrengen om e
bepaald potentieel ouderpaar geen kinderen te Ig

krijgen? Waarom zou klonen per definitie onaa
vaardbaar zijn? Een- of meéegmi tweelingen geven

elkaar immers ook niet de toestemming om geborer

worden? Waarom zou een kind vooraf zijn toeste
ming moeten verlenen om een genetisch identiek k

ter wereld te brengen? Een mens is meer dan de ve

meling van zijn genen.

Er is geen ethisch argument voorhanden om rep
ductief klonen principieel te verbieden, uiteraat

voor zover deze techniek bruikbaar is. Wel kunnen,

geval van genetische of erfelijke defecten, reprodt
tieve kloneringstechnieken worden aangewend (
mensen te helpen. Men kan dit niet op voorhand U
Sommige geneesmiddelen worden thg

sluiten.
immers aangewend voor heel andere doeleinden
die waarvoor ze oorspronkelijk waren bedoeld.

Essentieel is dat de juiste procedures worden uit
werkt, opdat de transparantie en de €ffitiein het
onderzoek verzekerd zijn.

De heer Mahoux wijst erop dat het wetsvoorstel

nr. 2-695 beperkt blijft tot het onderzoek op embryo
invitro, en derhalve geen alomvattend voorstel is ov
wetenschappelijk onderzoek. De problematiek v

lerpeut avoir contre le clonage reproductif dans le cadre
and’'une procréation médicalement assistée peut étre
évoquée également a I'encontre de toute forme de
i tdécondationin vitro. Quelle bonne raison peut-on en
eneffet invoquer pour avoir un enfant? Quelle raison
tepeut-on invoquer pour ne pas permettre a tel couple
n- de parents potentiels d’avoir des enfants? Pourquoi le
clonage serait-il par définition inacceptable? Des
1 tgumeaux monozygotes ou polyzygotes ne se donnent
m-pas non plus l'autorisation de “traer pourquoi un
ndenfant devrait-il au préalable donner son autorisation
rza la mise au monde d'un enfant qui lui soit génétique-
ment identique ? Un étre humain est davantage que la
somme de ses génes.

ro- Il n'y a pas dargument éthique justifiant

d d’interdire par principe le clonage reproductif, pour
inautant bien sdr que la technique soit au point. Au
Ic-contraire, en cas de déficiences génétiques ou hérédi-
ymtaires, on pourrait utiliser les techniques du clonage
it-reproductif pour aider les gens. On ne peut exclure
nscela a l'avance. Certains médicaments sont utilisés
damactuellement a des fins tout autres que celles auxquel-
les ils étaient destinés a l'origine.

je- L'essentiel est d’élaborer des procédures correctes,
de maniére a garantir la transparence et |'efficacité de
la recherche.

M. Mahoux souligne que la proposition de loi
's n° 2-695 se limite a la recherche sur les embryjons
ervitro et n’est donc pas une proposition réglant globa-
anlement la recherche scientifique. Le probléme de la

het onderzoek op embryo’s die worden ingeplant recherche sur les embryons implantés n'est donc pas

komt derhalve niet aan bod in dit wetsvoorstel.

Mevrouw De Schamphelaere is het niet eens met
argumentatie van de heer Remans, als zou er in
ethische benadering geen onderscheid te maken
tussen het reproductief klonen enideitro fertilisa-
tie. Internationaal wordt immers ook de beschermi

envisagé dans la présente proposition.

de Mme De Schamphelaere ne souscrit pas a
déargumentation développée par M. Remans, selon
zijhaquelle il N’y aurait pas de distinction a faire, dans
I'approche éthique, entre le clonage reproductif et la
ng fécondationin vitro. Au niveau international égale-

van het menselijk genetisch patrimonium als argu- ment, on met en avant I'argument de la protection du

ment naar voor geschoven. Mensen ontstaan imm
door de samenvoeging van genetisch materiaal
twee personen, die zich voortplanten naar €
volgende generatie. Dat is ook het geval bij meerli
gen. Die vermenging van genetisch materiaal komt
mensheid ten goede.

Naast dat biologisch element is er ook het psych
logisch element dat kan ontstaan in hoofde van e
persoon die slechts van één ander persoon afsta
Men stelt vaak vast dat jongeren die zich in de pub
teit bevinden op zoek gaan naar degenen uit w
genetisch materiaal ze zijn ontstaan.

De heer Vankrunkelsven stelt vast dat geen en
ingediend wetsvoorstel dat betrekking heeft op I

erpatrimoine génétique humain. L'étre humain est issu

arde la fusion du matériel génétique de deux personnes,

enqui se transmet a une génération suivante. Il en va de

n- méme dans le cas des grossesses multiples. Ce bras-

desage du matériel génétique est bénéfique pour
'humanité.

o- Outre cet aspect biologique, il y a aussi I'élément

2emsychologique qui peut jouer dans le cas d'une

ampersonne qui ne serait issue que d'une seule autre

er-personne. On constate souvent que les jeunes adoles-

iercents se mettent a la recherche de leurs parents généti-
ques.

kel M. Vankrunkelsven constate qu’aucune des propo-
etsitions de loi déposées qui concernent la recherche

wetenschappelijk onderzoek op embryo’s de modg

e-scientifique sur les embryons ne laisse ouverte la
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lijkheid van het reproductief klonen wordt openge- possibilité du clonage reproductif. Toutes prescri-
laten. Integendeel wordt in alle voorstellen een abso-vent, au contraire, une interdiction absolue, de sorte
lute verbodsbepaling ingeschreven, zodat een zeequ'il existe une trés grande majorité parlementaire en
grote parlementaire meerderheid bestaat voor |dgaveur du maintien de linterdiction du clonage repro-

handhaving van het verbod op reproductief klonen.

Hij deelt de mening dat het toepassen van
reproductief klonen bij mensen een fundamente
ethische stap is omdat men het principe verlaat
een mens afstamt van twee andere mensen — iets
overigens ook voor tweelingen geldt. Bovendien is
kans zeer groot dat een aantal mensen worc
gecréerd waarbij genetische problemen worden va
gesteld. Het verzet tegen het reproductief klonen
dan ook vooral ingegeven door genetische gegeve

Niettemin wijst hij erop dat, wanneer onderzoe

ductif.

et |l partage I'opinion selon laquelle I'application du
2elclonage reproductif chez ’lhomme est un choix éthi-
dague fondamental parce qu’'on s’écarte du principe
dagurun étre humain est issu de deux autres étres
de humains — principe qui vaut d’ailleurs également
Jerpour les jumeaux. Le risque est en outre trés réel de
5t- voir créer un certain nombre d’étres humains présen-
istant des problémes génétiques. L’opposition au
ns.clonage génétique est dés lors inspirée essentiellement
par des considérations génétiques.

k L’intervenant ajoute que si I'on effectue des recher-

wordt gevoerd over het therapeutisch klonen, h
dan ook bijkomende informatie zal worden verga
over reproductief klonen.

oeches sur le clonage thérapeutique, on recueillera de
rd toute facon des informations supplémentaires sur le
clonage reproductif.

De heer Monfils is van oordeel dat ook in het M. Monfils estime qu’il vaut mieux, dans la recher-
wetenschappelijk onderzoek bepaalde poorten beteche scientifique aussi, laisser certaines portes fermées.
gesloten blijven. Wanneer de poort van het reproduc-Si I'on ouvre la porte au clonage reproductif, ce sera la
tief klonen wordt geopend, is het einde immers zog¢k.fin de tout. Selon M. Remans, on peut avoir recours
Volgens de heer Remans kan reproductief klonenau clonage reproductif pour répondre au désir
worden aangewend om een antwoord te bieden op de’enfant de parents potentiels. Mais que
kinderwens van een potentieel ouderpaar. Wat galrépondra-t-on a des parents qui, risquant de perdre
men echter antwoorden aan ouders die hun kind dreileur enfant, demanderont qu’il soit cloné, ou a des
gen te verliezen en die vragen dat het wordt gekloond parents qui voudraient avoir cent enfants ?
of aan ouders die honderd kinderen willen?

Los van alle ethische principes, waarover men van Indépendamment de tous les principes éthiques,
mening kan verschillen, moet men ook rekening sur lesquels les opinions peuvent diverger, il faut tenir
houden met de «sociale moraal». Nergens in |[decompte aussi de la «morale sociale». Aucune compo-
samenleving bestaat de bereidheid om reproductiefsante de la société n’est disposée a prendre le clonage
klonen in overweging te nemen. In het debat dat thangeproductif en considération. Il n'y a pas lieu d’en
wordt gevoerd in de Bijzondere Commissie, mogt tenir compte dans le débat qui est mené a I'heure
men daarmee geen rekening houden. Wanneer op| hetctuelle au sein de la Commission spéciale. Si un
voorstel nr. 2-695 een amendement zou worden ingeamendement autorisant le clonage reproductif devait
diend dat het reproductief klonen zou toelaten, dientétre déposé a la propositiof 2695, il faudrait donc
dat volgens spreker dan ook resoluut verworpen| teselon l'intervenant, le rejeter résolument.
worden.

Mevrouw van Kessel zegt met verbazing te hebben Mme Van Kessel dit avoir pris connaissance avec
kennis genomen van de opvattingen van de heegtonnement des conceptions de M. Remans et de la
Remans en van de overtuiging waarmee deze zijnconviction avec laquelle il a défendu son argumenta-
betoog heeft gebracht. Het maatschappelijk draag-ion. Il n’existe tout simplement aucun support social
vlak voor het toepassen van reproductief klonen|ispour I'application du clonage reproductif. Elle estime
zonder meer onbestaande. Zij vindt eerder dat de Bij-que la commission spéciale doit pluttégiférer
zondere Commissie dringend werk moet maken vand’'urgence sur la recherche sur les embryons et
een wetgeving omtrent het onderzoek op embryo’s|ensouhaite que I'on n’hypothéque pas la mise en place
pleit ervoor de totstandkoming van deze wetgeving de cette Iégislation en y incluant la problématique du
niet te bezwaren met de problematiek van het repro-clonage reproductif.
ductief klonen.

Overigens wijst spreekster erop dat zijzelf, samen L’intervenante souligne au demeurant qu'elle-
met de fractie waarvan zij deel uitmaakt, voorstanderméme, comme le groupe auquel elle appartient,
is van een wetgeving die uitgaat van het principe préconise une législation reposant sur le principe du
«neen, tenzij». Dat geldt voor het onderzoek op«non, & moins que» et que cette attitude vaut pour la
embryo’s en zeker voor de aanmaak van embryp’srecherche sur les embryons et, plus encore, pour la
voor wetenschappelijke doeleinden. création d’embryons a des fins scientifiques.
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De heer Dallemagne sluit zich aan bij de vorig
sprekers en hoopt eveneens dat het verbod op re
ductief klonen overeind blijft. De kinderwens ir
hoofde van een potentieel ouderpaar mag immers
absoluut zijn.

C. Standpunt van de heer Monfils

De heer Monfils merkt op dat een rechtsvergel
kend overzicht van de wetgeving op het wetensch
pelijk onderzoek op embryo’s niet altijd dienstig i
voor de Belgische situatie, omdat men voor ogen m
houden dat elk land zijn specificiteiten heeft. Die zij
te situeren in de politieke, de historische en de eco
mische context van een land en verklaren bepaa
verschillen in de aanpak van voorliggend probleem

De vorige spreker heeft verwezen naar het mo

van Groot-BrittanniieOok het voorbeeld van Nedert

land moet worden genoemd, waar de aanbevel
van een groep experten om wetenschappelijk ond
zoek op embryo’'s binnen bepaalde voorwaard
wordt toegelaten, met een ruime parlementaire me
derheid in wetgeving werd omgezet. Dat neemt n
weg dat hoe dan ook verschillen in visie blijve
bestaan, die een volledige consensus onmoge
maken. Ook in Frankrijk en in Duitsland stelt me
dat vast. Spreker concludeert dat de houding van

landen weinig relevant is voor de Belgische situatie|

Voorts verwijst het lid naar de resolutie die in d
loop van de vorige zittingsperiode is aangenom
over dat thema. De wetsvoorstellen die tijdens de
zZittingsperiode werden ingediend zijn ingegeven dg
die resolutie. Zij vertonen op vele punten grote gel
kenissen, en op andere punten verschillen. Voor
punten van gelijkenis kan volgens spreker eenvoud
weg worden verwezen naar de werkzaamheden
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e M. Dallemagne partage les propos des préopinants

preet espeére lui aussi que I'interdiction du clonage repro-
ductif sera maintenue. Le souhait des parents poten-

nietiels d’avoir un enfant ne pourrait, en effet, étre
absolu.

C. Point devuede M. Monfils

j- M. Monfils fait remarquer qu’une étude de la
ap4égislation relative a la recherche scientifique sur les
s embryons a la lumiére du droit comparé n’est pas
pettoujours utile dans la situation de la Belgique, car il ne
n faut pas perdre de vue que chaque pays a ses spécifici-
notés. Celles-ci sont a situer dans le contexte politique,
Iddhistorique et économique du pays considéré et expli-
guent certaines différences dans la maniére d'aborder
le probleme qui nous occupe.

del Le préopinant a fait référence au modéle britanni-
gue. Il faut également citer I'exemple néerlandais, ou
nda recommandation d'un groupe d'experts visant a
erautoriser la recherche scientifique sur des embryons
endans certaines conditions a été transposée dans une
erdoi qui a été votée a une large majorité parlementaire.
etN’empéche qu'il subsistera toujours des différences
n d'optique empéchant d'atteindre un consensus
liijkparfait. Le constat est le méme en France et en Allema-
n gne. L'intervenant conclut que I'attitude de ces pays
dien’'a guere de pertinence pour la situation belge.

e Parailleurs, le membre renvoie a la résolution qui a
enété votée sur ce théme sous la Iégislature précédente.
zeles propositions de loi qui ont été déposées sous cette
orlégislature-ci sont fondées sur cette résolution. Elles
j- présentent d'importantes similitudes sur bon nombre
dede points et des différences sur certains autres. Pour ce
ig-qui est des similitudes, l'intervenant estime que I'on
digoeut tout simplement se référer aux travaux de la

tijdens de vorige zittingsperiode werden uitgevoerd. Iégislature précédente. Il n’est pas nécessaire de

Zij hoeven niet opnieuw ten gronde worden bespt
ken. Het is wenselijk de aandacht toe te spitsen op
punten van verschil.

Die betreffen voornamelijk de aanmaak va
embryo’'s met het oog op wetenschappelijk ondé
zoek, het al dan niet aanvaarden van de kiembaan
rapie en het therapeutisch klonen, het onderzoek
stamcellen en het inplanten van embryo’s waar
wetenschappelijk onderzoek werd verricht. D
punten verdienen een grondige discussie, waa
ofwel een consensus of een zeer grote meerder}
wordt bereikt, ofwel een stemming plaatsvindt en
meerderheid beslist.

Voor andere punten zal de besluitvorming daare
tegen sneller verlopen. Dat geldt voor de contro
commissie, de betrokkenheid van het Raadgeve
Comité voor bio-ethiek, enz.

Essentieel is de vraag of een wetgeving wol

o-recommencer cette discussion sur le fond. Il est
desouhaitable de se concentrer sur les points de diver-
gence.

n Ceux-Cci concernent principalement la création
2r-d’embryons aux fins de la recherche scientifique,
thd*acceptation ou le refus de la thérapie génique germi-
omale et du clonage thérapeutique, la recherche sur les
opcellules souches et I'implantation d’embryons qui ont
e fait I'objet d’'une recherche scientifique. Ces points
bijappellent une discussion approfondie a l'issue de
leithquelle soit on atteindra un consensus ou une large
e majorité, soit la question sera soumise au vote, auquel
cas ce sera la majorité qui décide.

n- En revanche, d'autres points peuvent faire I'objet
e- d’'une prise de décision rapide. Il s'agit de la commis-
ncsion de confrle, de la participation du Conseil
consultatif de bioéthique, etc.

dt La question essentielle qui se pose est de savoir si

gemaakt die uitgaat van een algemeen verbod

ofd’'on veut une législation qui repose sur une interdic-
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wetenschappelijk onderzoek op embryo’s, waar
een lijst wordt opgesteld van uitzonderingen w

onderzoek wél is toegelaten. Een dergelijke wetgevi
dreigt niet langer dan enkele maanden stand
houden, omdat de wetenschap steeds verder evoll
terwijl de wetgeving noodgedwongen rekening mo
houden met de huidige stand van de wetenschap.

Het ontwerpen van een kaderwet lijkt daarom e
meer aangewezen techniek. Men kan immers in
derde millennium onmogelijk de vooruitgang van d
wetenschap stoppen door het ingrijpen van de wet
ver.

Wat het reproductief klonen betreft, merkt het li
op dat er een grote meerderheid in Europa bestaat
dat te verbieden. Nochtans is dat verbod niet zo €
dent. Spreker meent overigens dat het niet eeuwig
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Dij tion générale de la recherche scientifique sur les
r embryons et qui dresserait une liste d’exceptions pour
nglesquelles la recherche serait autorisée. Les chances de
tesurvie d’une telle législation ne dépassent pas quel-
eegies mois, car la science continue constamment a
et évoluer, tandis que la |égislation doit, par la force des
choses, tenir compte de I'état actuel de la science.

en Le projet de loi-cadre semble dés lors étre une
hetechnique plus indiquée. Au troisieme millénaire, il

e est en effet impossible d’empécher la science de
geprogresser par une intervention du législateur.

d En ce qui concerne le clonage reproductif, le
omembre fait observer gu'il existe en Europe une large
vi-majorité en faveur de son interdiction. Cette interdic-
Kartion n’est pourtant pas si évidente qu'il n'y paral

standhouden en verwijst naar het advies van
Raadgevend Comité voor de hio-ethiek, aangeh
in het wetsvoorstel nr. 2-87/1. In dat advies wordt
reproductief klonen duidelijk verboden en wordt e
menselijk wezen, dat door deze onrechtmatige te
niek zou ontstaan, een volwaardig mens genoe
Niettemin moet eraan worden herinnerd dat het
vies het resultaat is van een debat waarin drie st
punten met elkaar worden geconfronteerd. Een ee
standpunt beschouwde het verbod op klonen sle
als een tijdelijk moratorium; een tweede stelde e
principieel verbod in, dat evenwel niet eeuwig hou
baar zou blijken; een derde ten slotte verbood r
caal het klonen.

Wanneer zeer goede argumenten bestaan tege
klonen — het aantasten van de menselijke waar
heid en uniciteit, de medische risico’s, enz. — best
er immers ook argumenten die voor het klonen pl
ten. Men kan het klonen van mensen immers als
verlengstuk zien van dia vitro-fertilisatie, hetgeen
evenmin een natuurlijke techniek van voortplanti
is. Ookr kan de techniek van het klonen leiden tot
genezing van bepaalde ziektes, die thans ongenee
zZijn. Ten slotte meent spreker dat het klonen v
mensen niet noodzakelijk afbreuk doet aan de me
lijke waardigheid. Het Franse Raadgevend Com
voor de bio-ethiek heeft immers reeds gesteld dat
wetenschappelijk geenszins vaststaat dat geneti
identieke mensen per definitie ook psychisch identi
zijn. De menselijke waardigheid bestaat immers
meer dan enkel genen.

Het lid meent dat rationeel en politiek mo
worden nagedacht over voorliggende problemati
Rationeel, aangezien men weet dat het klonen
mensen ooit wetenschappelijk-technisch perf
mogelijk en toegestaan zal zijn. Politiek gesprok
kan men op dit ogenblik echter zelfs niet de idee
een moratorium verdedigen, al was het maar door
extreme mediatisering die een dergelijk besluit
zich zou meebrengen. Men moet er zich echter v
hoeden om, bij het maken van wetgeving, steeds

hetl'intervenant estime du reste qu’elle ne pourra pas
IcBtre maintenue éternellement et il renvoie a I'avis du
etConseil consultatif de la bioéthique, cité dans la
n proposition de loi #2-87/1. Cet avis interdit claire-
h-ment le clonage reproductif mais n’en appelle pas
dmoins étre humain a part entiére un étre qui serait
d-engendré par cette technique illégitime. Il convient
ndnéanmoins de rappeler que l'avis en question est le
steésultat d’'un débat au cours duquel trois points de vue
htent été confrontés. Le premier assimilait simplement
nl'interdiction de clonage a un moratoire provisoire;
- selon le deuxiéme, c'était une interdiction de principe
i-qui ne pourrait toutefois pas étre éternelle; selon le
troisieme, enfin, ce devait étre une interdiction radi-
cale.

het En effet, outre de tres bons arguments contre le
ig-clonage — atteinte a la dignité et & I'unicité humaines,
arrisques médicaux, etc. — il existe des arguments en
i- faveur de celui-ci. C'est que I'on peut situer le clonage
em’étres humains dans le prolongement de la fertilisa-
tioninvitro, laquelle n’est pas non plus une technique
g naturelle de procréation. Par ailleurs, la technique du
eclonage peut rendre possible la guérison de certaines
lijmaladies encore incurables. Enfin, [lintervenant
nestime que le clonage d’'étres humains ne porte pas
senécessairement atteinte a la dignité humaine. Le
té Comité consultatif francais de la bioéthique a en effet
etdéja affirmé qu'il n'est nullement établi scientifi-
clqjuement que des personnes génétiquement identiques
ksont également par définition psychiquement identi-
it ques. En effet, la dignité humaine ne repose pas que
sur de simples génes.

t Le membre considere qu'il faut réfléchir rationnel-
k.lement et politiquement a cette problématique.
arRationnellement, parce que I'on sait que le clonage
ctd’étres humains sera un jour parfaitement possible sur
n,le plan de la technique scientifique et qu’il sera auto-
nrisé. Sur le plan politique, on ne peut toutefois méme
depas défendre pour l'instant I'idée d’'un moratoire, ne
etserait-ce qu’en raison de l'extréme médiatisation
orqu’une telle décision engendrerait. On doit toutefois
deveiller, en légiférant, a ne jamais perdre de vue les
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misbruiken voor ogen te houden. Spreker geeft hetabus. L'intervenant cite a titre d’exemple les abus
voorbeeld van de misbruiken die bestaan door hetqu’engendre la conclusion de mariages blancs. Ce
sluiten van schijnhuwelijken. Men dient niet zozeer gqu'il faut, ce n’est pas tellement modifier la législa-
de wetgeving te veranderen, doch de misbruiken viastion, mais constater les abus et les réprimer.

te stellen en ze te bestrijden.

Het lid is dan ook van oordeel dat een kaderwetge- Le commissaire estime dés lors gu'il convient de
ving moet worden ontworpen die, met het respectconcevoir une |égislation-cadre qui adoucisse la souf-
voor de menselijke waardigheid, het menselijk lijden france humaine en respectant la dignité humaine.
moet verzachten. De voorwaarden waarbinnen hetC’est donc dans cette perspective qu’il faut examiner
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s wordt les conditions dans lesquelles la recherche scientifique
toegestaan en de grenzen die daaraan worden gestelsiir des embryons sera autorisée et les limites qu’elle
moeten dan ook in dat licht worden bekeken. devra respecter.

Vervolgens wenst spreker de aandacht te vestigen L'intervenant tient ensuite a attirer I'attention sur
op de problematiek van de aanmaak van embryo’s|—a problématique de la fabrication d’embryons — en
bovenop de reeds bestaande overtallige embryo’s| —sus des embryons surnuméraires existants — aux fins
met het oog op wetenschappelijk onderzoek. Hlij de la recherche scientifique. Il estime qu’elle doit étre
meent dat zulks mogelijk moet zijn om bepaalde possible, pour que I'on puisse poursuivre I'affinement
bevruchtingsmethodes verder te verfijnen, bijvogr- de certaines méthodes de fécondation, par exemple en
beeld op het vlak van de bewaring van eicellgn.ce qui concerne la conservation des ovules. C'est
Daarom wordt in het wetsvoorstel nr. 2-695/1 voor- pourquoi la proposition de loi°r2-695/1 suggere de
gesteld om de aanmaak van embryo’s voor weten-permettre la fabrication d'embryons aux fins de
schappelijk onderzoek mogelijk te maken. recherche scientifique.

En ce qui concerne [I'éventuelle solution de
het onderzoek op embryo’s, namelijk het onderzoekrechange pour la recherche sur embryons, plus préci-
op volwassen stamcellen, merkt het lid op dat het nietsément la recherche sur des cellules souches adultes, le
aan de politici is om de wetenschappers te vertellenmembre fait remarquer qu’il n'appartient pas aux
hoe ze het best een wetenschappelijk resultaat kunnepolitiques de dire aux scientifiques quelle est la meil-
bereiken. Zij kunnen daarover immers zelf beter leure fagon d’obtenir un résultat scientifique. lls sont
oordelen. Men moet dan ook ophouden om in gdeen effet eux-mémes les meilleurs juges en la matiére. Il
Commissie die oplossing als een alternatief voor|tefaut dés lors cesser, au sein de la commission, de
stellen. présenter cette solution comme étant une solution de
remplacement.

Met betrekking tot het mogelijk alternatief voo

Spreker merkt overigens op dat, indien de inplan- L'intervenant fait par ailleurs observer que si I'on
ting van embryo’s waarop wetenschappelijk onder- interdit I'implantation d’embryons qui ont fait I'objet
zoek werd verricht wordt verboden, men daaruit de de recherches scientifiques, on doit déduire qu’il y a
consequentie moet trekken dat pre-implantatie-lieu aussi d’interdire le diagnostic préimplantatoire.
diagnose eveneens moet worden verboden.

Sommigen menen eveneens dat de kiembaanthera- D’aucuns estiment également qu’il faut interdire la
pie verboden moet worden. Het lid verklaart dat jn thérapie génigue germinale. Le membre déclare que la
het wetsvoorstel nr. 2-695/1 een duidelijk verbod ¢p proposition de loi #%2-695/1 interdit clairement
eugenetica wordt ingeschreven, maar dat correctievd’eugénisme, mais n’exclut pas en principe la thérapie
kiembaantherapie principieel niet wordt uitgesloten. génique germinale de correction. Il serait en effet
Het zou immers onverantwoord zijn dat men daar- injustifiable de refuser de la sorte a certaines person-
door aan bepaalde personen, die lijden aan een erfaies souffrant d'une maladie héréditaire une chance de
lijke ziekte, de kans op genezing ontneemt. guérir.

Vanzelfsprekend moeten er in de wetgeving regels |l va de soi qu’avant d’autoriser la recherche scien-
worden ingeschreven die betrekking hebben op |detifique sur des embryons, il faut inscrire dans la
toestemming van alle betrokkenen, alvorens weten-législation des régles relatives a I'assentiment de tous
schappelijk onderzoek op embryo’'s wordt uitge- les intéressés. Il faut toutefois se garder d’alourdir la
voerd. Men dient er zich evenwel voor te hoeden genlégislation au point de la faire passer aécale
dergelijke wetgeving niet zodanig te verzwaren, datI'objectif final qui est d’exécuter de la recherche scien-
het uiteindelijke doel — het uitvoeren van weten- tifique sur des embryons en vue d’élargir les connais-
schappelijk onderzoek op embryo’s met het oog ppsances scientifiques.
het verwerven van een grotere wetenschappelijke
kennis — de mist ingaat.

Spreker kant zich tegen de suggestie die reeds i
Bijzondere Commissie werd gedaan, om een lijst op

de L’intervenant rejette la suggestion qui a déja été
tefaite au sein de la Commission spéciale de dresser une
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stellen van zware genetische aandoeningen, vpotiste d’affections génétiques graves qui peuvent faire

dewelke embryo’s het voorwerp kunnen uitmaken I'objet des recherches scientifiques sur des embryons.
van wetenschappelijk onderzoek. WetenschappelijkLa recherche scientifique doit au contraire étre possi-

onderzoek moet integendeel mogelijk zijn voor alle ble a propos de toutes les maladies. En effet, ce qui est
ziektes. Wat de ene als een zware ziekte beschouwt, isne maladie grave pour certains ne l'est pas pour

het immers voor de andere niet. Men mag de weten-d’autres. Il ne faut pas enfermer la science dans un
schap niet in een dergelijk eng keurslijf dwingen. carcan aussi étroit.

Met betrekking tot de Federale Controlecommis
sie, die door vrijwel alle wetsvoorstellen een belang

- En ce qui concerne la Commission fédérale de
contrde, pour laquelle presque toutes les proposi-

een voorafgaande toetsing door een nationale instanassociés a la procédure, un colgnaréalable par une

tie daaraan tegemoet komen en kan een zekere un|folinstance nationale pourrait apaiser ces inquiétudes et
miteit garanderen. Belangrijk is eveneens dat degarantir une certaine uniformité. Il importe également
betrokken instelling, in dewelke het wetenschapge-que linstitution concernée au sein de laquelle la
liijk onderzoek wordt uitgevoerd, zich hiermee kan recherche scientifique est effectuée, donne son accord
akkoord verklaren. Een procedure, volgens dewelkea ce sujet. Il s’ensuit qu'une procédure suivant
een aanvankelijke weigering ongedaan zou kunnenaquelle un refus initial pourrait étre annulé par un
worden gemaakt door een beroep bij de Federalaecours devant la Commission fédérale n'est pas
Commissie, is dan ook niet verkieslijk omdat het op- souhaitable, car la recherche n'aurait pas lieu dans
derzoek dan niet in optimale omstandigheden kiandes conditions optimales.

verlopen.

D. Standpunt van de heer Colla D. Point devuedeM. Colla

De heer Colla wenst enkele punten toe te voegen M. Colla tient a ajouter quelques points a I'exposé
aan de uiteenzetting die hij heeft gegeven naar aarjleigu’il a donné a la suite de I'exposé introductif de la
ding van de inleidende uiteenzetting van het wets-proposition de loi #2-321 qu'il a lui-méme signée. Il
voorstel nr. 2-321 van zijn hand. Hij benadrukt dat gde souligne que la problématique a I'examen est une
voorliggende problematiek bijzonder delicaat is, niet matiere particulierement délicate, non seulement
enkel omdat het hier gaat om een ethische kwestieparce qu'il est question d’'un point d’éthique, mais
maar ook omdat het beginsel van de vrijheid van an-aussi parce qu’on met en cause le principe de la liberté
derzoek ter discussie staat. Hoewel het absurd zoule la recherche. S'il serait absurde de limiter la recher-
zijn het vrije onderzoek aan banden te leggen, is eerche libre, il n’en est pas moins nécessaire d’adopter
wetgeving vereist die voor het wetenschappelijk on- une législation qui mette des limites sociales a la
derzoek op embryo’s een aantal maatschappelijkerecherche scientifique sur les embryons. Une des limi-
krijtlijnen vastlegt. Een van deze evidente krijtlijnenis tes évidentes devrait par exemple assurer qu’un
bijvoorbeeld dat embryo’s nooit aangewend kunnenembryon ne puisse jamais étre utilisé a des fins
worden voor commerdie doeleinden. commerciales.

Een andere reden waarom een wetgeving tot stand Une Iégislation est nécessaire parce que, pour le cas
dient te komen is erin gelegen dat, ook al is een ablsoeu, méme si la Belgique décidait d’interdire de
luut verbod op wetenschappelijk onderzoek op maniere absolue la recherche sur les embryons, celle-
embryo’s in Belgievan kracht, dergelijk onderzoek ci pourrait étre autorisée a I'étranger. L'on devrait
toch in het buitenland zou plaatshebben. Wil menalors veiller, pour étre cohérent, a ce que les résultats
consequent zijn, dan mogen de resultaten van |datle la recherche effectuée a I'étranger ne soient pas
onderzoek in Belgiamiet worden toegepast. Dat zou appliqués en Belgique. Cela n’aurait pas beaucoup de
eerder onzinnig lijken. sens.
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Spreker pleit vervolgens voor een zo groot moge-
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L’intervenant plaide par ailleurs pour que l'on

lijke duidelijkheid in definities en doeleinden. Desge- veille a rédiger le plus clairement possible les défini-
wenst moeten amendementen worden ingediend|ogions et a définir au mieux les objectifs. Le cas
de besproken wetsvoorstellen, teneinde duidelijkheidéchéant, il faudra déposer des amendements aux

te krijgen. Als voorbeeld geeft spreker de definitie v
het begrip «embryo», die in het licht van deze opv
ting zowel de natuurlijke samenvoeging van eicel
zaadcel als het wetenschappelijk ‘ceeevan mense-

lijk leven moet omvatten. In dat opzicht lijkt het nie

aangewezen een aparte definitie op te stellen van
«pre-embryo».

Een ander voorbeeld betreft de doeleinden. In
voorliggende wetsvoorstellen wordt in het algeme
gesproken over «therapeutische doeleinden»
worden bepaalde ziektes limitatief opgesomd. Het
wellicht beter om te stipuleren dat wetenschappel

onderzoek op embryo’s mogelijk is in het kader va
de vruchtbaarheidsproblematiek, weliswaar met €
therapeutisch oogpunt in de behandeling van g
ziektes. Het gevaar van de opname van een limitatig
lijst in een wetgeving is dat die door de feiten snel ag

terhaald kan zijn.

Het lid onderstreept dat men de doelstellingen V|

de wetgeving op het wetenschappelijk onderzoek
embryo’s voor ogen moet houden. Men dient zich

dit debat immers niet te buigen over alle mogelij

toepassingen van de vitrofertilisatie, bijvoorbeeld
bij oudere vrouwen, of van de genmanipulatie.

Die technieken zijn immers het resultaat van h

wetenschappelijk onderzoek op embryo’s.

Een uitgebreid debat over die aangelegenheq

dreigt het eigenlijke doel voorbij te schieten.

Evenmin is het wenselijk om een algemene theo
tische discussie te openen over experimenten die

mensen worden uitgevoerd. Ook daar gaat het ves

om de vraag naar de wenselijkheid van de toepass
van medische technieken die het resultaat zijn V
wetenschappelijk onderzoek.

Ten slotte pleit spreker ervoor geen al te zware
logge bureaucratische procedures in te schrijven in
wetgeving.

E. Standpunt van de heer Roelantsdu Vivier

De heer Roelants du Vivier verklaart voorstand
te zijn van een regelgeving op Europees nives
Hoewel de wetenschappelijke cultuur niet gelijk is
de landen van de Europese Unie, moet men
gedachten houden dat voor die landen een geme
schappelijke toekomst wordt uitgetekend. Wanne
nationale wetgevingen tot stand komen, is het risi
op een «wetenschappelijk toerisme» immers n
onbestaande, zoals de Engelse situatie aanto
Spreker is echter realistisch genoeg om in te zien
een Europese regelgeving thans niet haalbaar is

n propositions de loi & I'examen pour y arriver. |l cite en

at-exemple la définition de la notion d’«embryon» qui

endoit désigner a la fois, suivant cette conception, la
fusion naturelle d’un ovule et d’'un spermata=et

t la création de la vie humaine par des moyens scientifi-

eeqgues. Il ne serait pas judicieux semble-t-il, dans cette
optique, de définir séparément le «pré-embryon».

de Un deuxieme exemple concerne les objectifs. Dans
en les propositions de loi a 'examen, ou bien il est ques-
oftion, d’'une maniere générale, de «fins thérapeuti-
isques», ou bien on donne une énumération limitative
ljk de maladies. Il serait sans doute préférable de disposer
an que la recherche scientifique sur les embryons est
enpossible dans le cadre de la lutte contre linfertilité, et
llece toutefois, dans un but thérapeutique en vue du trai-
2vdement de toutes les maladies. En inscrivant une liste
h-limitative dans une loi, on court le risque de voir cette
loi étre rapidement dépassée par les faits.

an Le membre souligne qu'il faut garder a I'esprit les
opobjectifs de la |égislation relative a la recherche scien-
in tifique sur les embryons. Dans ce débat, il ne faut en
e effet pas envisager toutes les possibilités d’application
de la fécondationin vitro , par exemple chez des
femmes plus "@ées, ni toutes les possibilités
d’application des manipulations génétiques.

et Ces techniques résultent en effet de la recherche

scientifique sur les embryons.

len En organisant un large débat sur ces questions, on
risque de manquer I'objectif proprement dit.

re- Il n’est pas souhaitable non plus d’ouvrir un débat

ophéorique général sur les expériences qui sont faites

zlesur les"&es humains. Dans ce cas également, il s’agit

inglutdtt de savoir sl est ou non souhaitable

and’appliquer des techniques médicales qui sont le
résultat de la recherche scientifique.

of Enfin, I'intervenant demande qu’on évite d’inscrire
dadans la législation des procédures lourdes ou des
procédures bureaucratiques rigides.

E. Point devuede M. Roelantsdu Vivier

er M. Roelants du Vivier déclardre favorable a une
u.réglementation au niveau européen. Bien que la
n culture scientifique ne soit pas ld me dans tous les
inpays de I'Union européenne, il faut garder a I'esprit
ergu’on est en train d'élaborer un avenir commun pour
erces pays. En effet, il y a un risque réel de voir se déve-
colopper un «tourisme scientifique» quand on élabore
etdes législations nationales, comme le montre la situa-
ontion anglaise. L'intervenant est toutefois suffisam-
dament réaliste pour comprendre qu’'une réglementa-
etion européenne n’est pas réalisable pour le moment
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men noodgedwongen zijn toevlucht moet nemen fotet qu’on est contraint de se rabattre sur les Iégislations
nationale wetgevingen. Die mogen echter geen on-nationales. Ces législations ne doivent cependant pas
overbrugbare grens cmem. Het onderzoek en de instaurer des frontieres infranchissables. Il s’ensuit

resultaten die daaruit voortvloeien moeten dan ookque la recherche et les résultats qui en découlent
universeel zijn. doivent'@re universels.

Het lid meent dat geen vertrouwen kan wordén Le membre estime qu'on ne peut pas faire
geschonken aan het medisch korps. Artsen kunmerconfiance au corps médical. En effet, les médecins
immers bepaalde medische technieken op een ethischeuvent utiliser certaines techniques médicales d’'une
verantwoorde manier aanwenden, maar kunnen ¢oknaniére conforme a I'éthique, mais ils sont capables
onethisch handelen. Dit laatste gebeurt jammerégalement d’agir d'une maniére contraire a I'éthique.
genoeg regelmatig, zowel wat betreft de medischeOn le constate malheureusement réguliérement, tant
praktijk als wat betreft het onderzoek. Er is dan opk dans la pratiqgue médicale que dans le domaine de la
nood aan een «verlichte » wetgeving die afbakent watrecherche. C’est pourquoi il faut une législation
kan en wat niet kan. «eéclairée» qui délimite ce qui est autorisé et ce qui ne
I'est pas.

Spreker verklaart vervolgens onder de indruk fte L'intervenant poursuit en déclarant qu’il a été
Zijn van de recente wetenschappelijke publicaties metimpressionné par les publications scientifiques récen-
betrekking tot het gebruik van volwassen stamcellen. tes sur 'emploi des cellules souches adultes.

Een van de ethische problemen inzake het aanwien- Un des problémes éthiques que pose I'affectation
den van embryo’s voor therapeutische doeleindend’embryons a des fins thérapeutiques est en effet
wordt immers opgelost indien het gebruik van résolu si on obtient des résultats en utilisant des cellu-
volwassen stamcellen tot resultaten leidt. Eminenteles souches adultes. D’éminents scientifiques britan-
Britse wetenschappers menen evenwel dat zulks pagiques estiment toutefois que ce ne sera le cas que
binnen een tiental jaren het geval zal blijken. Meén dans une dizaine d’années. Il convient par conséquent
dient zich dan ook af te vragen of men zo lang kande se demander si I'on peut patienter si longtemps
wachten om te trachten bepaalde ziektes te gengzeavant de tenter de guérir certaines maladies, en pré-
door het instellen van een moratorium. Het lid meentvoyant un moratoire. Le membre estime que ce serait
dat zulks onaanvaardbaar zou zijn. Men heeft immersinacceptable. Il est en effet de notre devoir, dans
de verplichting om in de tussentijd verder onderzogkl'intervalle, de poursuivre la recherche, y compris la
te doen, ook wetenschappelijk onderzoek oprecherche scientifigue sur les embryons. Un mora-
embryo’s. Een moratorium, ook in dergelijke relatief toire, mane pour une période relativement courte
korte tijdspanne, zou immers nadeel berokkenen aartomme celle-la, serait préjudiciable a plusieurs
vele duizenden zieken over de hele wereld. milliers de malades dans le monde.

K

Met betrekking tot het reproductief menselij
klonen ten slotte, verklaart spreker vooralsnog n
overtuigd te zijn van de argumenten van de he
Remans om dergelijke kloneringtechnieken toe
staan. Het risico op ernstige schade in de mensel
en affectieve relaties tussen de betrokkenen is imm
al te groot.

F. Standpunt van de heer Mahoux

De heer Mahoux wenst enkele bedenkingen toe
voegen aan de inleidende uiteenzetting van de we
voorstellen nrs. 2-92/1 en 2-695/1 die hij zelf heg
ondertekend.

Hij herinnert eraan dat, toen voor het eerst e
open harttransplantatie werd uitgevoerd, sommig
oordeelden dat ook de aard van de mens mede W
getransplanteerd. Een gelijkaardige reactie viel
noteren toen men het er in de medische wereld 0

Enfin, en ce qui concerne le clonage humain repro-
etductif, I'intervenant déclare qu’il n'est toujours pas
rerconvaincu par les arguments de M. Remans en vue
ted’autoriser de telles techniques de clonage. Le risque
jkede détérioration grave des relations affectives et
erflumaines entre les intéressés est en effet déja trop
grand.

F. Point devuede M. Mahoux

te M. Mahoux tient a ajouter quelques réflexions a
stsfexposé introductif des propositions de I6F2-92/1
ft et 2-695/1 qu'il a lui-mMme signées.

en |l rappelle que lorsqu’a eu lieu la premiére trans-
enplantation cardiaque, certains ont estimé que l'on
erttansplantait aussi la nature de I’homme. On a noté
teune réaction similaire lorsque le monde médical s’est
vemis d'accord sur le fait qu'en cas de mort clinique,

eens werd dat bij de klinische dood sommige funct

escertaines fonctions du coeur pouvaient continuer. De

van het hart nog konden werken. Dergelijke reacties,telles réactions, qu'il faut respecter et qui sont
die respectabel en begrijpbaar zijn, zijn eigen aan|decompréhensibles, sont inhérentes aux progrés de la
vooruitgang van de medische wetenschap en verdwijimédecine et finissent par disparal lorsqu’on

nen na verloop van tijd wanneer het antwoord opapporte une réponse aux questions qui se posent.

bestaande vragen is gegeven.
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bemoeilijken. Wanneer op pre-embryo’s wel en
embryo’s geen wetenschappelijk onderzoek k
worden uitgevoerd, dreigt men aan het ene een kw
ficatie te geven die «minder» is dan aan het andere¢ irtion «moindre» qu’a l'autre en matiere de potentia-
termen van potentialiteit. Spreker meent dat zulks hij- lité. L’intervenant estime que ce serait particulie-
zonder arbitrair zou zijn. rement arbitraire.

Overigens begrijpt het lid evenmin waarom er een Par ailleurs, le membre ne comprend pas non plus
verschil zou bestaan, zoals sommigen beweren, tugsepourquoi il y aurait une différence, comme certains le
het onderzoek op overtalige embryo’s en qap prétendent, entre la recherche sur les embryons surnu-
embryo’s die specifiek worden aangemaakt met hetméraires et celle sur les embryons qui sont créés spéci-
00g op het voeren van wetenschappelijk onderzogkfiqguement aux fins de la recherche scientifique.
Aangezien het in beide gevallen gaat om embryad’'s,Comme il s'agit d'embryons dans les deux cas, la
kan het verschil in benadering slechts kwalitatief + différence dans I'approche ne peut étre que de nature
en niet kwantitatief — van aard zijn, ingegeven dopr qualitative — et non quantitative —, fondée sur des
morele overwegingen. considérations morales.

Spreker kant zich vervolgens tegen een Europése L’intervenant se dit ensuite opposé a une réglemen-
regelgeving in deze materie. Hij oordeelt integendeeltation européenne en cette matiére. Il estime au
dat hier het subsidiariteitsbeginsel, dat werd gecon-contraire que le principe de subsidiarité, qui a été
sacreerd in het recht van de Europese Unie, ten volleonsacré dans le droit de I'Union européenne, doit
moet spelen. Omwille van hun geschiedenis en achterétre appliqué au maximum. Du fait du contexte histo-
gronden, verdient deze problematiek immers eenrique et des antécédents de chacuat flBembre, cette
aparte aanpak in elk van de lidstaten. Dit diversiteit problématique mérite en effet une approche distincte
verhindert dat op het Europese vlak een coherentedans chacun deux. Cette diversité empéche
regelgeving tot stand komt. I'élaboration d'une réglementation cohérente au
niveau européen.

Overigens merkt het lid op dat de vraag naar €en Pour le reste, le membre fait remarquer que ce sont
uniforme regeling in gans Europa precies uitgaat ianprécisément ceux souhaitant voir bloquer toute forme
degenen die wensen dat elke vorm van wetenschappede recherche scientifique qui réclament une réglemen-
lijk onderzoek geblokkeerd blijft. Spreker meent tation uniforme a I'’échelle européenne. L'intervenant
evenwel dat men zeer wantrouwig moet staan tegenestime cependant qu'il faut étre tres méfiant face a
over elke vorm van beperking van onderzoek, terwijl toute forme de limitation de la recherche, et ajoute
hij voorstander is van een reglementering op de toe-qu’il est pour sa part partisan d’'une réglementation
passing van de resultaten van dergelijk onderzoek.| sur I'application des résultats d’une telle recherche.

Het opnemen van een limitatieve lijst van ziektes Il est par conséquent hors de question d'inscrire
voor dewelke wetenschappelijk onderzoek kan une liste limitative de maladies pour lesquelles la
worden verricht is dan ook uit den boze. Het uitstel- recherche scientifique est autorisée. Il faut également
len van wetenschappelijk onderzoek op embryo’s tenécarter la solution consistant a différer la recherche
voordele van het onderzoek op volwassen stamcellerscientifique sur les embryons au profit de la recherche
is eveneens te verwerpen, omdat zo kostbare tijd versur les cellules souches adultes, parce que ce serait
loren gaat. perdre un temps précieux.

Ten slotte onderstreept spreker dat de beste garan- Enfin, lintervenant souligne que la meilleure
tie tegen misbruiken er niet zozeer in bestaat een alysggarantie contre les abus consiste moins a imposer une
luut verbod in het leven te roepen, maar wel een transinterdiction absolue qu'a rédiger une |égislation
parante wetgeving te redigeren. Dat element is fundatransparente. Cet élément est fondamental. Le
menteel. Het lid verwijst naar de Amerikaanse situa-membre renvoie a la situation auxtats-Unis
tie, waar in privé-instellingen wel onderzoek is toé- d’Amérique, ou la recherche est autorisée dans les
gestaan, terwijl dat in publieke instellingen verboden institutions privées alors qu’elle est interdite dans les
is. Wanneer ook de Europese Commissie voorstelt prrinstitutions publiques. Lorsque la Commission euro-
bepaalde types van onderzoek niet te financieren| igpéenne propose, elle aussi, de ne pas financer certains
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dat een alarmerende situatie, omdat zo de transpa
tie van bepaalde uitgevoerde onderzoeken comp
ontbreekt.

Mevrouw van Kessel merkt op dat men bij
redactie van een Belgische wetgeving geen abstra
kan maken van de internationale context. Die
immers belangrijk aangezien, net als in de econo
sche wereld, grenzen meer en meer vervagen op
bio-ethische vlak en onderzoekers bijgevolg kunn
uitwijken naar een ander Europees land, wannee
hun land bepaalde types van onderzoek verbo
zijn.

Vervolgens merkt spreekster op dat men in
debat niet mag vervallen in de zwart-wit tegenstelli
tussen enerzijds de absolute vrijheid van onderzo
en anderzijds het volledig verbod op wetenschap
lijk onderzoek op embryo’s. Er moet volgens haar €
medisch-wetenschappelijke ontplooiing mogelij
Zijn, waar niettemin een aantal limieten op moet
worden gesteld.

Wanneer in het wetsvoorstel nr. 2-114/1 sprake
van «onderzoek» gaat het om fundamenteel on
zoek, en niet om de genetische pre-impl
tatiediagnose. Vanzelfsprekend kunnen embry
waarop een dergelijke diagnose werd uitgevoe
worden ingeplant, hetgeen niet het geval is vag
embryo’'s waarop fundamenteel wetenschappel
onderzoek werd uitgevoerd. De suggestie van €
vorige spreker, om in dit laatste geval te spreken o
«experimenten», eerder dan om «onderzoek», \
dient in dat opzicht enige aandacht.

Vervolgens wijst mevrouw van Kessel erop da
hoewel er een grote diversiteit bestaat in de wetgev
van de lidstaten van de Europese Unie, de kiemba
therapie op dit ogenblik overal verboden is. Uit @
hoorzittingen is overigens gebleken dat dat zo ho
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artypes de recherche, il s’agit d’'une situation alarmante,
eeparce gu’elle conduit a un manque total de transpa-
rence de certaines recherches effectuées.

e Mme van Kessel fait remarquer que dans le cadre
tiele la rédaction d’une Iégislation belge, on ne peut pas
isignorer le contexte international. Celui-ci a d'ailleurs
i-son importance dans la mesure ou, a linstar du
hetecteur économique, les frontieres sont de moins en
nmoins nettes en matiére de bioéthique, ce qui permet
inux chercheurs de s’expatrier vers un autre pays euro-
erpéen lorsque certains types de recherche sont interdits
dans leur pays.

it Ensuite, l'intervenante fait remarquer qu’on ne
g saurait réduire le débat a une opposition tranchée
kentre liberté absolue de la recherche, d'une part, et
e-interdiction totale de la recherche scientifique sur les
nembryons, d’'autre part. Selon elle, il faut permettre a
k la science médicale d’évoluer, tout en fixant certaines
nlimites.

is Lorsque la proposition de loi°r2-114/1 parle de
er«recherche», il s’agit de la recherche fondamentale et
- non pas du diagnostic préimplantatoire génétique. Il
D'sva de soi que les embryons qui ont fait I'objet d’un tel
rddiagnostic peuvent étre implantés, contrairement aux
orembryons qui ont été utilisés dans le cadre de la
jk recherche scientifique fondamentale. La suggestion
erdu préopinant, qui était d'utiliser dans ce dernier cas
verle mot «expériences» plutque le mot «recherche»,
ermérite a cet égard que I'on s'y attarde.

t, Mme van Kessel souligne par ailleurs qu’en dépit
ngde la grande diversité qui caractérise la législation des
ankEtats membres de I'Union européenne a cet égard, la
e thérapie génique germinale est interdite partout a
ort'heure actuelle. Il ressort d'ailleurs des auditions qu'il

te blijven, daar de kiembaantherapie wijzigingen a3
brengt in het genetisch materiaal van de nakomel
gen.

Het lid meent eveneens dat de mogelijkheden \

n-faudrait gqu’elle reste interdite, étant donné que la
in-thérapie génique germinale modifie le patrimoine
génétique des descendants.

an La membre estime également que les possibilités de

het onderzoek op volwassen stamcellen vooralsnoda recherche sur des cellules souches adultes ne sont
onbekend zijn en zo een goed alternatief kunnenpas encore connues et que celle-ci pourrait constituer
vormen voor het wetenschappelijk onderzoek o¢pune bonne alternative a la recherche scientifique sur
embryo’s. Dat gelda fortiori voor het onderzoek op| les embryons. Cela vaatfortiori pour la recherche
embryo’s, die specifiek met het oog op die doeleindensur les embryons créés spécifiguement aux fins de
worden aangemaakt. In tegenstelling tot sommigén,celle-ci. Contrairement a certains qui ne pergoivent
die niet het verschil zien tussen overtallige embrya’s pas la différence entre les embryons surnumeéraires et
en embryo’s die met opzet worden géereevoor les embryons créés intentionnellement aux fins de la
wetenschappelijk onderzoek, maakt spreekster gdatrecherche scientifique, I'intervenante fait trés bien la
onderscheid wel. Waarom zou men immers embryo’sdistinction. Pourquoi faudrait-il en effet créer des
moeten créen indien er bestaande overtallige embryons alors que I'on détruit des embryons surnu-
embryo’s worden vernietigd? Zij opteert ervoor om méraires existants? Elle plaide pour que I'on
eerst deze reserve uit te putten, alvorens embryo’s ganommence par epuiser cette réserve avant de créer de
te maken. Vooraanstaande Europese wetenschappersouveaux embryons. D’éminents scientifiques euro-
maken eveneens dat onderscheid, zoals manifespéens font également cette distinction, comme il
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blijkt uit het advies nr. 15 van de «European Grol
on Ethics».

Ip ressort manifestement de I'avi3 16 du Groupe euro-
péen d’éthique des sciences et des nouvelles technolo-
gies.

M. Mahoux estime que cette distinction peut certes
iswaar kan worden gemaakt vanuit de ethische, filo-étre faite sur la base de la conviction éthique, philoso-
sofische of religieuze overtuiging van elkeen. Derge- phique ou religieuse de chacun. Ces conceptions
lijke opvattingen verdienen respect. Niettemin méritent le respect. L'intervenant répete cependant
herhaalt spreker zijn mening dat het verschil dat Zouque la différence qui serait faite entre la recherche
worden gemaakt tussen wetenschappelijk onderzoelscientifique sur des embryons surnuméraires et celle
op embryo’s, al naargelang het gaat om overtalligefaite sur des embryons créés spécialement aux fins de
embryo’s of embryo’s die speciaal met het oog hierppla recherche scientifique, est artificielle et difficile a
worden gecréasrd, kunstmatig en moeilijk te verklat expliquer.

ren is.

p|-

De heer Mahoux meent dat zo’n onderscheid w

De enige mogelijkheid om uit deze impasse te gera- Le seul moyen de sortir de I'impasse c’est, selon lui,
ken bestaat er volgens hem in om terug te vallen|opde se rabattre sur le compromis proposé dans le cadre
het compromis, gevonden in de resolutie die door |dede la résolution qu'a adoptée le Sénat dans le courant
Senaat in de loop van de vorige legislatuur werd aan-de la |égislature précédente, en vertu de laquelle la
genomen, volgens dewelke in het ene geval wetentecherche scientifique est autorisée dans le premier
schappelijk onderzoek toegestaan is indien aan eemas lorsque plusieurs conditions sont remplies et
aantal voorwaarden wordt voldaan, terwijl in het interdite dans le second, sauf dans quelques cas
andere geval wetenschappelijk onderzoek verboderexceptionnels.
is, behoudens enkele uitzonderingen.

De heer Colla wijst erop dat alle ingediende wets- M. Colla souligne que toutes les propositions de loi
voorstellen uitgaan van een zekere rédiehie. déposées sont basées sur une certaine hiérarchie. Si la
Wanneer wetenschappelijk onderzoek kan wordenrecherche scientifigue peut se passer d’embryons, il
uitgevoerd zonder dat daarvoor embryo’'s wordenfaut qu'elle s’en passe. Si des embryons s’avérent
gebruikt, moet het op die wijze gebeuren. En indien malgré tout nécessaires, il faut commencer par utiliser
toch embryo’s worden gebruikt, moet men eerst eendes embryons surnuméraires avant d’en créer spécia-
beroep doen op overtalige embryo’s alvorens lement.
embryo’s worden aangemaakt.

Hij oordeelt dat de wijze waarop een embryo tpt Il estime que le mode de création de I'embryon —
stand is gekomen — in een laboratorium of op eenen laboratoire ou de maniére naturelle — n'a guére
natuurlijke manier — irrelevant is ten aanzien van d’'importance dans le cadre de la problématique a
voorliggende problematiek. Essentieel is dat menl'examen. Il est essentiel de se rendre compte que tout
inziet dat iets wat de capaciteit heeft om uit te groeience qui a la capacité de se développer pour devenir un
tot een menselijk wezen als een embryo moet worderétre humain, doit étre considéré comme un embryon.
beschouwd. Het ideologisch verschil in benadering,La différence d'approche idéologique, qui existe
dat ongetwijfeld bestaat, maakt voor de wetgevendeincontestablement, n’influence donc pas la pratique
praktijk dan ook weinig verschil. Iégislative.

Verder onderstreept hij dat niet uit het oog mag |l souligne par ailleurs que I'on ne peut pas perdre
worden verloren dat ook het gevoerde wetenschappeee vue que la recherche scientifique qui est menée peut
ljk onderzoek juist tot gevolg kan hebben dat conduire a la création d’embryons. Si I'on souhaite,
embryo’s worden gecieed. Indien men bijvoorbeeld| par exemple, faire des progrés dans le domaine des
vooruitgang wenst te boeken op het vlak van invrie- techniques de congélation d’ovules, il faut les fécon-
zingstechnieken van vrouwelijke eicellen, moet me¢nder & l'aide de spermatdod®s pour obtenir un
deze samenbrengen met zaadcellen waardoor |eeeambryon. Cet embryon n’est pas créé aux fins de la
embryo wordt gecreed. Dat embryo is niet gemaakt recherche scientifique, il en est précisément le résultat.
met als doel het wetenschappelijk onderzoek, maar is
juist het resultaat daarvan.

Mevrouw van Kessel is het eens met de interven
van vorige spreker. Precies daarom is zij voorstan
van een formule waarbij aanmaak van embryo’s
beginsel wordt verboden, tenzij wanneer geen alt
natief voorhanden is en aan bepaalde voorwaarde
voldaan, eerder dan een algemene toelating in
schrijven in de wetgeving. De federale commiss
moet erover oordelen.

tie Mme van Kessel souscrit a I'intervention du pré-
Jeopinant. C'est précisément pour cette raison qu’elle
in plaide pour une formule dans laquelle la création
er-d’embryons est en principe interdite, sauf s'il N’y a pas
n ig’autre solution et sauf si certaines conditions ont été
taespectées, plitgue pour I'inscription d’'une autori-
ie sation générale dans la législation. Il appartiendra a la
commission fédérale de décider en la matiere.
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Spreekster blijft erbij dat er een fundamenteel L’intervenante maintient qu’il y a une différence
derscheid bestaat tussen de aanmaak van embryof®ndamentale entre la création d’embryons aux fins
voor wetenschappelijk onderzoek en het aanwenderde la recherche scientifique et ['utilisation d’em-
van overtallige embryo’s. In het eerste geval is |er bryons surnuméraires. Les premiers sont en effet les
immers sprake van een verregaande instrumentaljseproduits d’une instrumentalisation poussée du tissu
ring van het menselijk weefsel. In de internationale humain. La littérature internationale fait aussi claire-
literatuur wordt dit onderscheid eveneens uitdrukke- ment cette distinction.
lijk gemaakt.

Ook in hoofde van de donoren van genetisch mate- Le processus est aussi totalement différent pour les
riaal — eicellen en zaadcellen — gaat het om een heetlonneurs de matériel génétique — ovules et sperma-
ander proces. Indien men in het kader van een fertili-tozodes. Dans le cadre d'un traitement contre
teitsbehandeling vertrokken is met de bedoeling genl’infertilité en vue d’'avoir un enfant, on crée générale-
kind te laten geboren worden, wordt meestal meerment plusieurs embryons parce que la technique ne
dan één embryo aangemaakt, omdat de medisch@ermet pas encore de I'éviter. Le couple concerné peut
techniek dit vooralsnog niet kan vermijden. Het choisir de mettre les embryons surnuméraires a la
betrokken koppel heeft de keuze om de overtalligedisposition d’autres couples. Tous les couples ne sont
embryo’s ter beschikking te stellen aan andere parenpas demandeurs de pareils embryons. Le couple en
Niet alle paren zijn vragende partij voor dergelijke question peut aussi décider expressément de mettre
embryo’s. Het betrokken koppel kan ook uitdrukke- les embryons surnuméraires a la disposition de la
lijk beslissen de overtallige embryo’s ter beschikking science, parce gu’un tel geste peut permettre de guérir
te stellen van de wetenschap, opdat dat mogelijk karcertaines maladies et que I'on ne souhaite manifeste-
leiden tot de genezing van bepaalde ziektes en omdatent pas que ces embryons soient détruits. Un choix
men manifest niet wenst dat deze embryo’s vernietigdfondamental est fait en I'espéce. De plus, cette appro-
zouden worden. Hier wordt een fundamentele keuzeche est trés différente de I'approche purement scienti-
gemaakt. Dat proces verschilt bovendien sterk vanfique qui consiste a créer intentionnellement des

een puur wetenschappelijke aanpak waarin men
opzet embryo’s ci@@t om onderzoek op te verrich
ten.

Mevrouw Nyssens verklaart dat ook haar visie u
gaat van het subsidiariteitsbeginsel, volgens hetw
wetenschappelijk onderzoek op embryo’s slech
mogelijk is indien geen alternatieven voorhanden z
en men slechts kan overgaan tot de creatie
embryo’s voor wetenschappelijk onderzoek indie
dat onderzoek niet mogelijk is aan de hand van oV
tallige embryo’s. Ook voor haar is er een wezenli
verschil tussen een embryo dat wordt aangema
met het oog op onderzoek en een embryo dat wa
gecréerd in het kader van een kinderwens van €
potentieel ouderpaar. De finaliteit is geheel versch
lend. Jammer genoeg worden voor deze laatste mg
likheid te veel embryo’s aangemaakt, waardo

eembryons aux fins de la recherche.

t- Mme Nyssens déclare que son point de vue est
blkégalement basé sur le principe de subsidiarité en vertu
tsduquel la recherche scientifique sur les embryons
jn n'est permise que lorsqu’il Ny a pas d’autre solution
aret que la création d’embryons aux fins de recherche
n scientifique ne doiftee autorisée que lorsqu’il n'y a
erpas moyen de travailler sur des embryons surnumérai-
k res. Pour elle aussi, il y a une différence fondamentale
akentre un embryon créé a des fins de recherche et un
rdembryon créé en vue d’aider un couple a avoir des
enenfants. La finalité est totalement différente. Les
il- techniques mises en ceuvre dans le cadre d’'un projet
geparental ont malheureusement pour effet de créer plus
pr d'embryons que nécessaire, si bien que l'on se

overtalige embryo’s voorhanden zijn. De schenking retrouve avec des embryons surnumeéraires. Le don de

van dergelijke overtallige embryo’'s met het oog
wetenschappelijk onderzoek aan bepaalde instel
gen is dan ook een alternatief voor de aanmaak
embryo’s en verdient een grondige bespreking in
Bijzondere Commissie.

G. Standpunt van mevrouw De Roeck

Mevrouw De Roeck wenst, nog tijdens de alg
mene bespreking, het standpunt van de fractie wg
van zij deel uitmaakt te actualiseren. Het voorsit
nr. 2-686 lag volledig in de lijn van het Verdrag van @
Raad van Europa inzake de rechten van de mens e
biogeneeskunde, d.w.z. dat reproductief klon

p ces embryons surnuméraires a certaines institutions a

in-des fins de recherche scientifique constitue des lors

arune alternative a la création d’embryons et mérite que

dela présente commission spéciale y consacre une
discussion approfondie.

G. Point de vue de Mme De Roeck
0-  Mme De Roeck souhaite profiter de la discussion
\argénérale pour actualiser la position de son groupe
el politique. La proposition ©2-686 s'inscrit dans le
e droit fil de la Convention du Conseil de I'Europe sur
n des droits de 'lhomme et la biomédecine, en ce sens
engu’elle interdit le clonage reproductif et qu'elle

wordt verboden en dat wetenschappelijk onderza

ekprévoit que seuls les embryons surnuméraires peuvent
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slechts mogelijk is op overtallige embryo’s. De aa
maak van embryo’s voor onderzoek wordt derhal
eveneens verboden.

Uit de hoorzittingen met specialisten en wete
schappers, een interne studiedag binnen de fractie
persoonlijke contacten is echter gebleken dat &
actualisering van het wetsvoorstel nr. 2-686 dringe
gewenst is.

Het uitgangspunt daarbij is geweest dat wetg
schappelijk onderzoek niet belemmerd mag wordé
ook al worden de resultaten ervan pas zichtbaar
enkele jaren. Vanzelfsprekend moet dat onderzg

wel zinvolle kennis opleveren voor fertiliteitspror

blemen en voor zware pathologealie momenteel
niet via andere onderzoeksmethoden verkreg
kunnen worden.
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n- faire I'objet d’'une recherche scientifique. Elle interdit
ve donc également la création d’embryons a des fins de
recherche.

n- Les auditions de spécialistes et de scientifiques, une
» ejpurnée d’étude interne au sein du groupe politique de
erl’intervenante et des contacts personnels ont cepen-
nddant montré qu’ils avait lieu d'actualiser la proposi-
tion de loi 1? 2-686.

n- Selon le principe de base, on ne peut pas entraver la

2n,recherche scientifique, e si ses résultats ne sont

navisibles qu’au bout de plusieurs années. Il va de soi

ekque cette recherche doit fournir des connaissances qui
sont utiles pour le traitement des problemes de ferti-
lité et des pathologies lourdes et qu'il n’est pas possi-

enble d’acquérir actuellement par d’autres méthodes de
recherche.

Hoewel ontsporingen alleszins vermeden moe
worden, is het niet wenselijk om tewerk te gaan
de hand van een wettelijk vastgelegde lijst van pat

n Bien qu'il faille a tout prix éviter les dérapages, il
nn’est pas souhaitable de se doter d'une loi contenant
o-la liste des pathologies pouvant faire I'objet d’'une

logieen voor dewelke wetenschappelijk onderzoek recherche scientifique. Par ailleurs, la législation doit

mogelijk is. Anderzijds dient de wetgeving een offrir un cadre suffisamment large pour cette recher-

voldoende ruim kader te bieden voor dat wetenschap-che scientifique et décrire clairement les conditions et
pelijk onderzoek, met een duidelijke omschrijving les procédures auxquelles elle doit étre soumise. Cela
van de voorwaarden en de procedures volgengpermettra de formuler une série de «commandements
dewelke dat moet geschieden. Op die wijze wordenfondamentaux», d’'«interdictions fondamentales» et

een aantal «basisgeboden», een aantal «bdgsigde critéres de prudence.

verboden» en een aantal zorgvuldigheidsvereisten

naar voor geschoven.

Als basisgeboden kan men de volgende elementen Pour ce qui est des commandements fondamen-
opsommen: taux, on peut citer les éléments suivants:

— Elke donor heeft recht op duidelijke, begrijpg- — Chaque donneur a droit a une information
like en volledige informatie over het mogelijke claire, compréhensible et compléte sur I'utilisation
gebruik van het afgestane celmateriaal. Deze informa-qui pourra étre faite du matériel cellulaire qu'il aura
tie zal wellicht vooral medisch van aard zijn, maar het cédé. Cette information sera sans doute surtout
kan ook gaan om psychologische voorlichting. d'ordre médical, mais elle pourra aussi étre d'ordre
psychologique.

— Elke donor moet vooraf uitdrukkelijk zijn toe — Chaque donneur doit marquer préalablement
stemming geven voor het gebruik van het afgestaneson accord sur I'utilisation du matériel cellulaire gu’il
celmateriaal. Daarbij moet worden aangegeven of|deaura cédé. Il devra préciser si son accord vaut aussi
toestemming ook geldt voor wetenschappelijk onder- pour une utilisation a des fins de recherche scientifi-
zoek. que.

— De doelstellingen van het wetenschappelijk — Les objectifs de la recherche scientifique
onderzoek moeten strikt worden omlijnd, dat wil doivent étre strictement délimités, ce qui signifie qu'il
zeggen dat duidelijk wordt aangegeven welk weten-faut indiquer clairement quel est 'objectif scientifi-
schappelijk of therapeutisch doel men nastreeft. gue ou thérapeutique que I'on poursuit.

— Er moeten strikte voorwaarden worden ont- — |l faut définir des conditions strictes concernant
worpen over waar het wetenschappelijk onderzoekle lieu ou la recherche scientifique peut étre effectuée,
kan worden uitgevoerd, wie dit mag verrichten en hpeles personnes habilitées a I'effectuer et les modalités
het geregeld wordt. réglant ces points.

— Het project moet zo transparant als mogelijk
zZijn, zodat misvattingen bij de bevolking worde
weggenomen.

— Le projet doit étre le plus transparent possible
pour éviter qu'il soit mal compris par la population.

— Eerst moeten alternatieven worden uitgeput — Il faut d’abord avoir épuisé toutes les autres
alvorens men tot wetenschappelijk onderzoek bpvoies avant de pouvoir recourir & la recherche scienti-
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embryo’s overgaat. Dat houdt onder meer ook in ¢
de redenen van de toenemende mate van infertili
blijvend moeten worden onderzocht, ook op h
preventieve viak.

— De onderzoeksresultaten moeten toegankel
worden gemaakt voor alle bevolkingsgroepen, zg
der sociale ongelijkheid te Cirem.

Tevens moeten een aantal basisverboden wor
ge@rbiedigd:
— Geen enkel onderzoek mag tot doel hebben

het menselijk ras te verbeteren (verbod op euge
tica).

— Geen enkel onderzoek mag tot doel hebben ¢
identiek individu te créen (verbod op reproductief
klonen).

— Geen enkele stap in het onderzoeksproces n
financieel gewin opleveren, noch voor de donor, no

voor de onderzoeker (verbod op commercialisering)).

— Geen enkel embryo waarop wetenschappel
onderzoek (anders dan pre-implantatiediagno
heeft plaatsgevonden mag men terugplaatsen
mensen of dieren.

— Geen enkel onderzoek op embryo’s, ouder d

14 dagen (invriestijd niet inbegrepen) is toegestaan.

— Het afnemen van eicellen bij een vrouw, uitslu
tend om daarop wetenschappelijk onderzoek te Vv
richten, is verboden.

Bovendien moeten enkele zorgvuldigheidvereist
naar voor worden geschoven:

— Er moet blijvend worden {Jevesteerd in pre-
ventie.

— Er moet blijvend gavesteerd worden in het
zoeken naar alternatieven die het gebruik v
embryo’s op korte tijd of lange termijn overbodi
maken.

— Er mag geen sociale ongelijkheid geemke
worden en de resultaten van het gevoerde onderz
moeten toegankelijk zijn.

— Het moet gaan over transparante projecten.

Ten aanzien van het wetsvoorstel nr. 2-686 zal
fractie waarvan spreekster deel uitmaakt de volger
gewijzigde houding aannemen:

— De aanmaak van embryo’s voor wetenschapy
lijk onderzoek wordt toegestaan indien geen re
vante resultaten kunnen worden verkregen uit
gebruik van overtallige embryo’s én indien de a
maak uitsluitend gebeurt aan de hand van overtall
eicellen. Dit laatste komt voor wanneer een vrouw
het kader van een fertiliteitsbehandeling wordt ges
muleerd om eicellen aan te maken, terwijl geen za
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latfigue sur des embryons. Cela impligue notamment

teiqu’il faut étudier de maniére durable les raisons de

et l'infertilité croissante, y compris sous l'angle de la
prévention.

ijk — Il faut rendre les résultats de la recherche acces-

n-sibles a tous les groupes de la population, sans créer
d’'inégalité sociale.

den Il faut aussi respecter une série d’interdictions
fondamentales:

bm — Aucune recherche ne peut avoir pour objet

ned’améliorer la race humaine (interdiction de
'eugénisme).
2en — Aucune recherche ne peut avoir pour objet de

créer un individu identique (interdiction du clonage
reproductif).

nag — Aucune étape du procesus de recherche ne peut
chprocurer un gain financier au donneur ni au cher-
cheur (interdiction de la commercialisation).

jk — Aucun embryon ayant fait I'objet d’'une recher-
se)che scientifique (autre qu’un diagnostic préimplan-
intatoire) ne peut étre implanté chez une femme ou un
animal.

an — Aucune recherche n’est permise sur des
embryons de plus de 14 jours (temps de congélation

non compris).

i- — Aucun ovule ne peut étre prélevé chez la femme
er-aux seules fins de la recherche scientifique.

en |l convient en outre de définir quelques critéres de

prudence:

— Il 'y a lieu d'investir durablement dans la
prévention.

— lly a lieu d'investir durablement dans la recher-
anche d’alternatives qui permettront, a court ou a long
) terme, d’éviter I'utilisation d’embryons.

— On ne peut pas créer d'inégalité sociale et les
oekésultats de la recherche effectuée doivent étre rendus
accessibles.

— Les projets doivent étre transparents.

de S’agissant de la proposition de loP 24686, le

degroupe de [lintervenante défendra la position
suivante:
)e- — La création d’embryons a des fins de recherche

e- scientifique est autorisée si I'on ne peut pas obtenir de
etrésultats significatifs en utilisant des embryons surnu-
- méraires et si elle ne se fait qu'a partir d’ovules surnu-
geméraires, lesquels sont produits lorsque I'on stimule

in la création d'ovules chez la femme dans le cadre d’'un

ti- traitement contre linfertilité et que I'on ne dispose
adpas de spermatozias de son conjoint.

cellen van haar partner beschikbaar zijn.
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— Er is een duidelijke Frarchie in het weten- — La recherche scientifiqgue obéit & une hiérarchie
schappelijk onderzoek: trés nette:
— eerst het uitputten van de alternatieven; — d’abord épuiser toutes les possibilités de recher-
che sur autre chose que des embryons;
— dan pas het gebruik van overtallige embryo’s; — ensuite utiliser des embryons surnuméraires;
— indien ook dat onmogelijk blijkt, is onderzoel — si cela ne s’avere pas possible, il est permis
op aangemaakte embryo’s geoorloofd. d’effectuer une recherche sur des embryons spéciale-

ment créés a cet effet.

Mevrouw Nyssens ziet niet helemaal klaar in het Mme Nyssens ne comprend absolument pas le
standpunt dat de vorige spreekster heeft verdedigdoint de vue que la préopinante a défendu concernant
met betrekking tot de aanmaak van embryo’s. Dela création d’embryons. La création d’embryons a des
aanmaak voor puur wetenschappelijke doeleinden isfins purement scientifigues n’est possible que si I'on
slechts mogelijk indien men gebruik maakt van over- utilise des ovules surnuméraires, créés dans le cadre
tallige eicellen, die dan weer tot stand zijn gekomen|ind’un projet parental. N'y a-t-il pas une contradiction
het kader van een ouderschapsproject. Is dat geeen I'occurrence ?
contradictie ?

Voorts vraagt zij zich af of het mogelijk is om in eg Elle se demande aussi s'il est possible, dans un texte
wettekst het onderscheid te maken tussen de puude loi, de faire la distinction entre la création pure-
wetenschappelijke aanmaak van embryo’'s en hetment scientifique d’embryons et le clonage thérapeu-
therapeutisch klonen. Beide zaken zijn immers onlos-tique. Les deux sont en effet indissociables.
makelijk verbonden.

De heer Monfils meent eveneens dat de problema- M. Monfils estime lui aussi que la question du
tiek van het therapeutisch klonen moet worden ver-clonage thérapeutique doit étre précisée dans la posi-
duidelijkt in het standpunt dat zo-even werd toege- tion qui vient d’étre exposée. Il souligne en outre qu'il
licht. Hij wijst er bovendien op dat ook onderzoek gp doit également étre possible de faire de la recherche
embryonaire stamcellen mogelijk moet zijn. Ook deze sur des cellules souches embryonnaires. Ce probléme
problematiek wordt niet behandeld. n'est pas abordé non plus.

Ook de heer Vankrunkelsven dringt erop aan dat M. Vankrunkelsven insiste lui aussi pour que I'on
duidelijkheid wordt gecraad over het therapeutisch clarifie les choses en ce qui concerne le clonage théra-
klonen. Hij deelt de mening dat een reglementeringpeutique. Il partage le point de vue qu'il faut régle-
moet worden uitgewerkt voor het stimuleren van menter la stimulation de I'ovulation. Cette technique
vrouwen met het oog op de aanmaak van eicellen. Dienédicale présente en effet des risques et ne doit des
medische techniek is immers niet zonder risico gnlors étre utilisée que si c’est vraiment nécessaire.
moet derhalve slechts worden gebruikt indien het echt
nodig is.

De heer Remans brengt zijn opvatting in herinne- M. Remans rappelle son point de vue, selon lequel
ring dat een wetgeving inzake wetenschappelijk gn-une législation en matiere de recherche scientifique
derzoek op embryo’s niet mag worden opgevat alssur les embryons ne doit pas étre congue en termes de
«neen, tenzij», maar als «ja, mits». Het onderzgek«non, a moins que », mais bien de «oui, pourvu que ».
moet vrij verlopen, weliswaar met eerbiediging van La recherche doit pouvoir se faire librement, dans le
voorwaarden inzake transparantie en dergelijke. respect, bien entendu, de certaines conditions en
matiere de transparence, etc.

De heer Colla verwelkomt de verfijning van het M. Colla se réjouit de I'assouplissement du point
standpunt van de groene fractie, volgens dewelke|dale vue du groupe des Verts, qui n’interdisent plus
aanmaak van embryo’s voor wetenschappelijk onder-strictement la création d'embryons a des fins de
zoek niet langer strikt wordt verboden. Zo wordt een recherche scientifique. C’est une ouverture qui
opening gemaakt die een consensus in de Bijzondereapproche la commission spéciale d’un consensus.
Commissie een stap dichterbij brengt.

Persoonlijk is hij evenwel van oordeel dat het Pour sa part, il estime cependant que la position
standpunt, volgens hetwelk voor de aanmaak vanselon laquelle seuls des ovules surnuméraires peuvent
embryo’s voor wetenschappelijk onderzoek enkel genétre utilisés pour la constitution d’embryons a des fins
beroep kan worden gedaan op overtallige eicellen,de recherche scientifique, s’avérera intenable.
onhoudbaar zal blijken.

Mevrouw van Kessel vraagt of het, volgens het Mme van Kessel demande si, dans le point de vue
standpunt dat door mevrouw De Roeck werd verde-défendu par Mme De Roeck, I'objectif de la recherche
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digd, het doel van het onderzoek op volwassen sta
cellen — of het therapeutisch klonen, dat er ze
nauw mee verbonden is — al dan niet een rol speel
de beoordeling van de toelaatbaarheid van |
wetenschappelijk onderzoek.

Mevrouw De Roeck geeft volgende antwoorden
de gestelde vragen:

— Eenmaal een embryo werd aangemaakt vc
wetenschappelijk onderzoek, conform de “«dnie
chie» in de verschillende mogelijke alternatieve
gelden identiek dezelfde zorgvuldigheidsvereisten (
ook van kracht zijn voor overtallige embryo’s.

— Volgens spreekster is er geen sprake van ¢
«neen, tenzij», zoals een spreker heeft beweerd, n
wordt onderzoek per onderzoek “gakleerd.
Wanneer die evaluatie positief is, wordt een pring

64)

imsur des cellules souches adultes — ou le clonage théra-
erpeutique, qui y est tres étroitement lié — joue Ua ro

t irou non pour apprécier si la recherche scientifique sera
netautorisée.

bp  Mme De Roeck donne les réponses suivantes:

or — Dés qu’'un embryon a été créé a des fins de
recherche scientifique, conformément a la «hiérar-
n, chie» des diverses possibilités, il y a lieu d’observer
lieexactement les mémes régles de prudence que celles

qui s’appliqguent aux embryons surnuméraires.

2en — Dans l'optique de l'intervenante, il n'est pas

aaguestion d'un «non, a moins que», comme l'a
prétendu un orateur; I'évaluation se fait au cas par

i- cas. Si celle-ci est positive, on émet un «oui» de prin-

pieel «ja» geformuleerd. cipe.

— Van de verschillende methoden voor de aan- — Parmiles diverses méthodes permettant de créer
maak van embryo’s voor wetenschappelijke doelein-des embryons a des fins scientifiques — au moyen
den — aan de hand van overtallige eicellen, via stimu-d’ovules surnuméraires, par stimulation de I'ovu-
latie van vrouwen om eicellen te produceren of dgorlation ou par division d’'un embryon existant —, seule
deling van een bestaand embryo — wordt enkel |[dela premiére est jugée acceptable. On est toutefois
eerste optie aanvaardbaar geacht. Evenwel bestaat ecctuellement dans un flou total en ce qui concerne le
thans een grote onduidelijkheid over het aantal over-nombre d’ovules surnuméraires.
tallige eicellen.

— Het is nochtans van belang te weten van waar — Il importe pourtant de savoir d’ou proviennent
de eicellen afkomstig zijn waarmee in voorkomend les ovules a partir desquels on créera, le cas échéant,
geval een embryo wordt aangemaakt. Een depaun embryon. Un débat a ce sujet s'impose. Par ovules
daarover is dringend gewenst. Met «overtallige» «surnuméraires», on entend les ovules qui auraient
eicellen worden die eicellen bedoeld die gebruikt dii étre utilisés dans le cadre d’'une procréation médi-
hadden moeten worden in het kader van medischcalement assistée mais qui ne I'ont finalement pas été
begeleide voortplanting, maar die uiteindelijk niet en raison de I'absence de spermatdesidu parte-
gebruikt zijn wegens de afwezigheid van zaadcellennaire de la femme concernée.
van de partner van de betrokken vrouw.

— Inzake het therapeutisch klonen moet evenegens — Le clonage thérapeutique doit également faire
een open debat worden gevoerd. I'objet d’'un débat ouvert.

De heer Mahoux merkt op dat in het wetsvoorstel M. Mahoux fait remarquer que la proposition de
nr. 2-695 een impliciet antwoord wordt geboden op loi n°® 2-695 répond implicitement a la question de la
de vraag naar de oorsprong van de eicellen. Immergprovenance des ovules. Elle subordonne en effet la
wordt gesteld dat voor het wetenschappelijk ondeér-recherche scientifique a I'autorisation, soit du couple
zoek de toestemming moet worden gevraagd, hetzijconcerné s'il s’agit d’embryons surnuméraires créés
van het betrokken koppel indien het gaat om overtal-dans le cadre d’'un projet parental, soit des donneurs
lige embryo’s aangemaakt in het kader van eende gamétes s'il s’agit d’embryons créés spécifiguement
ouderschapsproject, hetzij van de donoren van |dea des fins de recherche.
gameten wanneer embryo’s specifiek voor onder-
zoeksdoeleinden worden geteed:

De heer Remans meent dat de wijze waarop ovdla- M. Remans estime que la maniére dont se fera la
tiestimulatie plaatsvindt, de wijze waarop de stimulation de I'ovulation, la maniere dont les cellues
geslachtscellen ter beschikking worden gesteld |ensexuelles seront mises a disposition et conservées,
bewaard, en dergelijke meer moet worden ingevuldetc., doivent étre précisées dans le protocole de
door het onderzoeksprotocol dat wordt afgeslotenrecherche qui est conclu avant de commencer cette
alvorens dit onderoek aan te vatten. Die werkwijze recherche. Ce procédé a I'avantage d'étre souple, et
biedt het voordeel van de soepelheid, zodatpermet donc de s’adapter a I'évolution scientifique.
voldoende kan worden ingespeeld op de wetenschap-
pelijke ontwikkeling.
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H. Standpunt van mevrouw van K essel

Mevrouw van Kessel sluit zich ten dele aan bij ¢

le
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H. Point de vue de Mme van K essel

Mme van Kessel se rallie en partie a I'avis du préo-

mening van de vorige spreker. Een van de resultaterpinant. La recherche scientifigue peut déboucher,

van wetenschappelijk onderzoek kan immers zijn ¢
men een wijze vindt om eicellen te bewaren, hetge
thans onmogelijk is. Daardoor zijn er op vandaag
weinig overtallige eicellen die dienstig kunnen zij
voor de aanmaak van embryo’s voor wetenschap
lijke doeleinden.

Zij wenst tevens enkele bijkomende toelichtinge
te willen geven bij de inleidende uiteenzetting van h
wetsvoorstel nr. 2-114, dat zij namens haar frac
heeft ingediend. Dat standpunt zal concreet wo
vertaald in amendementen die zullen worden ing
diend op het wetsvoorstel nr. 2-695, dat als uitgan
punt wordt genomen voor de artikelsgewijze besp
King.

Vastgesteld wordt dat het biomedisch debat m
betrekking tot bescherming van het embryo wor
uitgebreid van de fertiliteits- en erfelijkheidsproble
matiek tot de transplantatiegeneeskunde en de or
logie, en dat het niet langer alleen maar gaat om ¢
onvervulde kinderwens maar ook om therapeutis
klonen.

Een regelgeving is dan ook noodzakelijk, tenein
een kader uit te werken voor de tegenstelling tuss
enerzijds de vrijheid van wetenschappelijk onderzo
en anderzijds de bescherming van het leven. De vr
dient immers gesteld of het doel — het welzijn van
mens — de middelen — het gevaar van instrument:
sering van de mens — kan rechtvaardigen.

Daarbij moet men evenwel rekening houden n
het dynamische en evolutieve karakter van de wet
schap, en derhalve ook van de ethische en rege
vende besluitvorming op dat stuk.

Op Europees vlak biedt het Verdrag inzake de re
ten van de mens en de biogeneeskunde, alsmede
aanvullend protocol houdende het verbod op (rep
ductief) klonen een richtsnoer, teneinde instrumen
lisering van het menselijk leven tegen te gaan.

Binnen de Europese Unie gaf Baropean Group
on Ethics in science and new technologies reeds een
eerste aanzet tot Europese regelgeving, met ty
adviezen nopens het onderzoek op embryo’s
dusdanig, en nopens de creatie van embryo’s met
00g op de aanmaak van stamcellen.

Vandaar dat de fractie waartoe mevrouw va
Kessel behoort het volgend standpunt inneemt:
1. Beschermingvanhetbeginnendmenselijkleven

De beschermwaardigheid van het embryo is het (

atnotamment, sur la découverte d'un moyen pour
enconserver les ovules, ce qui est actuellement impossi-
téble. C’est pour cette raison qu'il y a, a I'heure actuelle,

n trop peu d'ovules surnuméraires pouvant servir a la
peconstitution d’embryons a des fins scientifiques.

n L'intervenante souhaite en outre ajouter quelques
etprécisions aux développements de la proposition de

tieloi n® 2-114, gu’elle a déposée au nhom de son groupe.

dtCe point de vue sera concrétisé sous forme
e-d’amendements a la proposition de 1824695, rete-

jsnue comme base pour la discussion des articles.

e-

et On constate que le débat biomédical sur la protec-

dt tion des embryons, qui concernait les problemes de

- fertilité et de génétique, s’élargit a la médecine trans-
coplantataire et & I'oncologie. Il s’agit donc non plus

cemuniquement de répondre & un désir d’enfant, mais

chaussi d’envisager le clonage thérapeutique.

de Il faut dés lors une réglementation permettant de
serconcilier I'opposition entre la liberté de la recherche
ekscientifique et la protection de la vie. En effet, il faut se
aaglemander si le but — le bi€ire de 'homme — justi-

e fie les moyens — le danger d’instrumentalisation de
ali-’'homme.

et |l faut toutefois tenir compte, a cet égard, du carac-

entére dynamique et évolutif de la science, et donc aussi

gede la prise de décisions éthiques et normatives a ce
sujet.

ch-  Au niveau européen, la Convention sur les droits
hde 'homme et la biomédecine, ainsi que le protocole
ro-additionnel portant interdiction du clonage (repro-
ta-ductif) d’&@res humains constituent des lignes directri-
ces qui visent a éviter I'instrumentalisation de la vie
humaine.

Le Groupe européen d’éthique des sciences et des
nouvelles technologies a formulé une premiére ébau-
veehe de réglementation européenne en émettant deux
alsavis, concernant la recherche sur les embryons et la
hetréation d’embryons en vue de la fabrication de cellu-

les souches.

C'est la raison pour laquelle le groupe politique
dont fait partie Mme van Kessel adopte le point de
vue suivant:

AN

1. Protection dela vie humaine commencante

lit- Le principe est que I'embryon mérite "tie

gangspunt.

protége.
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Het eerbiedwaardige karakter van het menselijke La dignité de I'embryon humain ne découle pas
embryo is daarbij niet zozeer af te leiden uit het tellement de la réponse & la question de savoir si celui-
antwoord op de vraag of men het menselijk embryoci doit étre défini comme «un objet» ou comme un
als een «object» dan wel als een «subject» moet defi«sujet». Méme s'il n’est pas possible de définir exac-
niéren. Zelfs als het begrip «beginnend menselijk tement et objectivement la «vie humaine commen-
leven» niet exact en objectief af te bakenen is, blijkt cante», le respect de celle-ci s'impose. Tel est égale-
het respect voor het beginnend menselijk leven nopd-ment le principe général que défend la membre. Il est
zakelijk. Dat is ook het algemeen uitgangspunt vanen effet incontestable qu’'un embryon humain, s’il se
het lid. Het kan immers niet betwist worden dat een développe, a pour vocation de devenir un étre humain
menselijk embryo, indien het zich ontwikkelt, de et que pour cette raison, il mérite une protection trés
roeping heeft uit te groeien tot een mens en daarpnétendue.
een zeer hoge bescherming verdient.

2 La Convention sur les droits de ’homme et la
biomédecine

2. Verdrag inzake de rechten van de mens en de
biogeneeskunde

Op Europees niveau is in het kader van de Raad Au niveau européen, la problématique a été mise a
van Europa de problematiek aan de orde gesteld if'ordre du jour dans le cadre du Conseil de I'Europe
het Verdrag inzake de rechten van de mens en de piodans la Convention sur les droits de I'homme et la
geneeskunde. In algemene zin komt dat verdrag tegebiomédecine (CDHB). Vu les progres de la biotechno-
moet aan de noodzaak om gezien de biotechnolagi{ogie, cette convention répond d’une maniére géné-
sche vooruitgang elk menselijk wezen tegen instfu-rale a la nécessité de protéger tout étre humain contre
mentalisering en commercialisering te beschermen.linstrumentalisation et la commercialisation. La
Het verdrag beoogt de bescherming van de waardig-convention vise a protéger la dignité et I'identité de
heid en de identiteit van het menselijk wezen en hetl'’étre humain et a faire respecter l'intégrité et les
respect voor de integriteit en de andere fundamentelewutres droits et libertés fondamentaux de toute
rechten en vrijheden van ieder persoon, zonder onderpersonne, sans distinction, dans les applications de la
scheid, bij de toepassingen van biologie en geneesbiologie et de la médecine.
kunde.

Belgié moet het verdrag en het aanvullend protodol La Belgique doit signer et ratifier sans délai la
in verband met het klonen zonder uitstel onderteke-convention et le protocole additionnel portant inter-
nen en ratificeren. Zes landen hebben het inmiddeldiction du clonage. Comme six pays ont ratifié la
geratificeerd zodat deze op 1 december 1999 in werconvention dans lintervalle, celle-ci est entrée en
king is getreden. Door zijn afwachtende houding des-vigueur le 2" décembre 1999. Par son attentisme, la
olidariseert Belgiezich van de internationale get Belgique se désolidarise de la communauté internatio-
meenschap. nale.

Artikel 18 van het verdrag bepaalt dat, indien on- L’article 18 de la convention dispose que lorsque la
derzoek op overtallige embrydisvitro is toegestaan,| recherche sur les embryoimsvitro est admise par la
in de nationale wetgeving een adequate beschermindpi, celle-ci assure une protection adéquate de
van het embryo gewaarborgd moet worden. 'embryon. Le méme article dispose également que la
Hetzelfde artikel bepaalt eveneens dat de aanmaakonstitution d’embryons humains a des fins exclusi-
van menselijke embryo’s louter met het oog op onder-ves de recherche est interdite.
zoek verboden is.

3 Wetenschappelijk onderzoek met menselijke
embryo’sin vitro

3. La recherche scientifique a I’aide d’embyrons
humains in vitro

Bio-medische ontwikkelingen kunnen een belang- Les progrés dans le domaine de la biomédecine
rijke bijdrage leveren tot het welzijn van de samenle- peuvent contribuer beaucoup au bien-étre de la
ving. Het is belangrijk dat de medische wetenschapsociété, il est important que la science médicale puisse
ook in de toekomst over afdoende ontplooiingskan-disposer, a I'avenir également, de chances suffisantes
sen kan beschikken. Dat betekent echter niet dat ede se développer. Cela ne signifie toutefois pas qu’on
geen grenzen gesteld mogen worden aan het ondeme puisse pas poser de limites a la recherche, au
zoek, integendeel. contraire.

Het onderzoek mag enkel plaatshebben in een door La recherche ne peut avoir lieu que dans un cadre
de samenleving wettelijk en controleerbaar kader. Bijlégal et contitlable par la société. Dans la situation
gebrek aan regelgeving vandaag, is «in principe » allesactuelle d'absence de réglementation, tout est «en
mogelijk. principe » possible.
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Er moeten dan ook strikte voorwaarden en critefia Il faut donc formuler des conditions et des critéeres
geformuleerd worden met betrekking tot het onder- stricts concernant la recherche faite a [laide
zoek met overtallige embryo’sn vitro. Van een | d’embryondnvitro surnumeéraires. Celle-ci ne peut se
rechtvaardiging kan enkel sprake zijn wanneer hetjustifier que si des intéréts tres sérieux en matiére de
gaat om onderzoek waarmee zwaarwegende gezondsanté sont en jeu, et s'il n’y a pas d’autre voie possible.
heidsbelangen zijn gemoeid en dat niet via een andere

weg mogelijk is.

Een aantal wettelijke voorwaarden waarborgen Une série de conditions légales visent a le garantir:
dat:

a) Onderzoek is slechts mogelijk tot 14 dagen pa a) La recherche ne peut étre effectuée que pendant
de bevruchting. les 14 jours de la fécondation.

b) Er is geen alternatieve methode met een verge- b) On ne dispose d’aucune méthode alternative
likbare effectiviteit mogelijk. Embryoresearch kan ayant une efficacité comparable. La recherche sur les
nooit beschouwd worden als een alternatief vgorembryons ne pourra jamais étre considérée comme
wetenschappelijk onderzoek dat niet van menselijkeune solution alternative a la recherche scientifique qui
embryo’s hoeft gebruik te maken. n'a pas recours aux embryons humains.

¢) Het onderzoek verloopt op basis van de meest c¢) La recherche se fonde sur les connaissances
recente wetenschappelijke kennis; daarvoor dienenscientifiques les plus récentes; il faut prendre en consi-
de hoogste internationale standaarden in aanmerkinglération, a cet égard, les normes internationales les
genomen te worden. plus sévéres.

d) Het is uitsluitend mogelijk in een universitaif d) La recherche ne peut avoir lieu que dans un
ziekenhuis, in het kader van een zorgprogramma B inhopital universitaire, dans le cadre d'un programme
reproductieve geneeskunde, in samenwerking metde soins B en médecine de la reproduction, en collabo-
een centrum voor menselijke erfelijkheid. ration avec un centre de génétigue humaine.

€) Toezicht door een centrale commissie. De garan- €) Contrde exercé par une commission centrale.
tie tegen instrumentalisering en misbruiken ligt in de Le fonctionnement de la Commission fédérale pour la
werking van de Federale Commissie voor medischrecherche médico-scientifique sur les embryons
wetenschappelijk onderzoek op embryigisitro. De humainsin vitro doit permettre de se prémunir contre
Federale Commissie dient, na een positief advies yal'instrumentalisation et les abus. La Commission
het plaatselijk ethisch comité, het onderzoekspro-fédérale doit approuver le protocole de recherche,
tocol goed te keuren. apres avis positif du comité d’éthique local.

Kwaliteit van het onderzoek is daarbij een belang- La qualité de la recherche constitue, a cet égard, un
rijke maatstaf voor de Federale Commissie. Zij op- critere important pour la Commission fédérale. Elle
derzoekt alle projecten en toetst deze op hun wetenexamine tous les projets et comgréeur valeur scien-

schappelijke waarde, ook op internationaal viak. tifique, sur le plan international également.
Transparantie en proportionaliteit moeten voorop La transparence et la proportionnalité sont primor-
staan. diales.
Het hangende debat is ‘geéueerd vanuit de on- Le débat, qui portait sur la recherche en matiére de

derzoeksterreinen op het vilak van fertiliteit en erfe- fertilité et de génétique, s’est élargi a la recherche dans
likheid naar een ruimer kader: oncologie, transplan- le domaine de I'oncologie et de la médecine transplan-
tatiegeneeskunde. tatoire.

Wat het onderzoek betreft met overtallig En ce qui concerne la recherche a I'aide d’embryons
embryo’s zijn er geen redenen waarom deze nieuwesurnuméraires, il n’y a aucune raison d’exclure ces
onderzoeksterreinen principieel uitgesloten zoudennouveaux domaines de recherche: en effet, des inté-
worden; het gaat immers om zwaarwegende gezond+éts trés sérieux en matiére de santé et le bien-étre du
heidsbelangen en het welzijn van een zieke. malade sont en jeu.

4. Creatievanembryo’svoor onderzoeksdoeleinden 4. Création d’embryons a des fins de recherche

Wat betreft de creatie van embryo’s voor onder- En ce qui concerne la création d’embryons a des
zoeksdoeleinden dient een onderscheid te worderfins de recherche, il faut faire une distinction entre la
gemaakt tussen de creatie voor onderzoeksdoeleineréation a des fins de recherche dans le cadre de la
den in het kader van de voortplantings- en erfelijk- problématique de la procréation et de I'hérédité
heidsproblematiek (een gezond kind op de wereld(mettre au monde un enfant sain) et la création en vue
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zetten) en de creatie met het oog op het onderzoek
embryonale stamcellen (therapeutisch klonen).

In beide gevallen wordt een verbod ingesteld.

4.1. De creatie voor onderzoeksdoeleinden in H
kader van de voortplantings- en erfelijkheidsprobl
matiek: een principieel verbod en een beperken
afwijking met strenge procedure («neen, tenzij»
Indien aan een aantal restrictief te interpreteren vo
waarden voldaan wordt, kan de creatie voor de
onderzoeksdoeleinden gerechtvaardigd zijn.

a) De doelstelling van het onderzoek kan feitelij
noch wetenschappelijk bereikt worden met ondé
zoek op overtallige embryo’s.

Vooreerst is er het onderzoek met overtallig
embryo’s die in het kader van een zwangerschap
beschikking werden gesteld door het betrokken kd

pel.

De bestemming van overtallige embryo’'s worg
duidelijk vastgelegd in het wetsvoorstel nr. 2-114/
bewaring voor gezinsuitbreiding; bewaring vod
donatie; ter beschikking stellen van wetenschapy
liijke doeleinden; laten afsterven.

Het lid is van mening, overeenkomstig het Eur
pees Verdrag, dat het speciaal tot stand brengen
embryo’s voor wetenschappelijk onderzoek een g
tere inbreuk betekent op het respect voor het men
lijk leven, dan wetenschappelijk onderzoek m
embryo’s die na eeim vitro-behandeling (fertiliteits-
behandeling) overblijven en anders toch teloor zull
gaan.

b) «Informed consent» van degene die gameten
beschikking stellen: de gd@ormeerde toestemming
van het betrokken koppel of vrouw. Bovendien die
de ter beschikking stelling om niet te zijn; dit om d
kans op commercialisering uit te sluiten.

¢) Er moet steeds een positief advies van het plg
selijk ethisch comité zijn en de verplichte goedkeurif
door de Federale Commissie.

4.2. De creatie van embryo’s om embryonale sta
cellen te bekomen: een absoluut verbod. Vertre
kende vanuit de bescherming van het beginne
menselijk leven kan men niet toestaan dat embry
worden gecréard om embryonale stamcellen te bek
men, zolang er mogelijke alternatieven zijn. Wa
dan kiest men voor hetgeen ethisch het minst verg
woord is.

In de huidige stand van de wetenschap z
hetzelfde resultaat kunnen bereikt worden op e
alternatieve manier. En deze alternatieven lijk
ethisch minder onaanvaardbaar te zijn. Zo kan er 1
restembryo’s al heel wat onderzoek gedaan worg
op de mogelijkheid om van embryonale stamcell
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vade la recherche sur des cellules-souches embryonnai-
res (clonage thérapeutique).

Une interdiction est instituée dans les deux cas.

let 4.1. La création a des fins de recherche dans le
e- cadre de la problématique de la procréation et de
del’hérédité : une interdiction de principe et une déroga-
). tion restrictive assortie d’une procédure stricte («non,
or-a moins que»). Si un certain nombre de conditions a
zeinterpréter de maniere restrictive sont remplies, la
création a cette fin de recherche peut étre justifiée.

k &) L'objectif de la recherche ne peut étre atteint ni
r- dans les faits, ni scientifiquement par la recherche sur
des embryons surnuméraires.

e llyadabord larecherche sur des embryons surnu-
teméraires qui ont été mis a disposition par le couple
p-concerné dans le cadre d’'une grossesse.

It La proposition de loi h2-114/1 définit clairement

L: la destination des embryons surnuméraires: la conser-
r vation en vue d'un agrandissement de la famille; la

e-conservation en vue d'un don; la mise a disposition

pour les besoins de la recherche scientifique; la mort
naturelle.

D-  L'intervenant estime (conformément a la Conven-
vation européenne) que le fait de produire spécialement
o-des embryons a des fins scientifiques porte plus grave-
sement atteinte au respect de la vie humaine que la
et recherche scientifique sur des embryons qui subsistent
aprés un traitementin vitro (traitement contre
enl'infertilité) et qui seraient de toute facon perdus
sinon.

ter b) «Consentement informé» de ceux qui mettent
des gameétes a disposition: le consentement informé

nt du couple ou de la femme concernée. Par ailleurs, la

e mise a disposition doit étre gratuite afin d’exclure les
risques de commercialisation.

at- ¢) Un avis positif du comité d’'éthique local est
ng toujours requis, ainsi que [Il'approbation de la
Commission fédérale.

m- 4.2. La création d’embryons pour obtenir des
k-cellules souches embryonnaires: interdiction absolue.
nden partant du principe de la protection de la vie
b’'shumaine commencgante, on ne saurait permettre que
D- des embryons soient créés en vue de produire des
nt cellules souches embryonnaires tant qu’'on peut en
intproduire par d'autres méthodes, sinon, on choisirait
la voie le moins justifiée sur le plan éthique.

ou Dans I'état actuel de la science, on pourrait attein-
endre le méme résultat par une autre voie. Et les autres
2N voies paraissent étre moins inacceptables sur le plan
neethique. C’est ainsi qu’on peut déja procéder, en utili-
ersant des embryons surnuméraires, a bien de recher-
en ches sur la possibilité de fabriquer divers tissus a

verschillende weefsels te maken. Ook onderzoek 1

nepartir de cellules souches embryonnaires. La recher-
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foetaal weefsel, volwassen stamcellen, en onderz
met navelstrengbloed kan een alternatief zijn.

pekche sur des tissus foetaux, sur des cellules souches ou
sur du sang ombilical peut, elle aussi, constituer une
solution de rechange.

5. Verbodsbepalingen : 5. Interdiction.

a) Aanwending van embryo’s en embryonal
stamcellen voor commerdgedoeleinden.

e a) Utilisation d’embryons et de cellules souches

embryonnaires a des fins commerciales.

b) Reproductief klonen: kloontechnieken met h
00g op de creatie van een mens die genetisch iden
is aan een andere mens.

et b) Clonage reproductif: techniques de clonage en
tiekue de créer un étre humain génétiguement identique
a un autre étre humain.

¢) Inplanting van menselijke embryo’s bij dieren. c) Implantation d’embryons humains chez des

animaux.

d) Inbrengen bij mensen van embryo’s die onde
worpen werden aan onderzoek, met uitzondering v
diagnostische testen.

r- d) Introduction, chez des étres humains,
and’embryons ayant fait l'objet de recherches, a
I'exception des tests diagnostiques.

e) Uitvoeren van onderzoek of handelinger
rechtstreeks gericht op een verbetering van de mer
lijk soort, eugenetica.

1, €) Exécution de recherches ou d’actes visant direc-
1seement a améliorer la race humaine, eugénique.

f) Uitvoeren van onderzoek of handelinger

gericht op geslachtsselectie, tenzij dit noodzakelijk

om een aan het geslacht gebonden ernstige, erfel

ziekte te voorkomen.
0) Verbod kiembaantherapie.

De heer Vankrunkelsven is van oordeel dat e

onderscheid moet gemaakt worden tussen, enerzi

het onderzoek op stamcellen en, anderzijds, het the
peutisch klonen. Het lijkt contradictorisch om ene

Zijds te stellen dat therapeutisch klonen mogel

moet zijn, terwijl anderzijds aanmaak van embryo
zou worden verboden. Het voordeel van het mak

van stamcellen is precies dat dit mogelijk is m

lichaamseigen kernen, zodat geen problemen rijz

op het vlak van immuniteit.

De heer Remans herhaalt dat zijn mening dat
geen verschil kan worden gemaakt tussen overtall
embryo’s en gecieede embryo’s. Biologisch zijn

1, ) Exécution de recherches ou d’actes visant a choi-
issir le sexe de I'enfant a Tiee, sauf si cela s'avere
ijkeécessaire pour prévenir une maladie héréditaire liée

au sexe.

g) Interdiction de la thérapie génique terminale.

en M. Vankrunkelsven estime qu'il convient de faire
dsyne distinction entre la recherche sur les cellules
srasouches et le clonage thérapeutique. |l par@ntra-

r- dictoire d'affirmer, d'une part, que le clonage théra-
ijk peutique doit étre autorisé mais que, d'autre part, la
's constitution d’embryons serait interdite. L'avantage
endes cellules souches est précisément qu'il s'agit d’'un
et matériel venant de l'organisme lui-méme, de sorte
ermgu’il n'y a pas de probléme d’'immunité.

er M. Remans répéte que, pour lui, on ne peut faire de
gedistinction entre  embryons  surnuméraires et
embryons créés. D'un point de vue biologique, ces

beide types immers exact hetzelfde. Men mag boven-deux types sont en effet tout a fait identiques. De plus,
dien niet vergeten dat onderzoek op overtallige on ne doit pas oublier que la recherche sur les
embryo’s bovendien niet zo evident is als het lijkt, vgr- embryons surnuméraires n’est pas aussi simple qu'il y
mits in de grote meerderheid van de gevallen de donoparat puisque, dans la grande majorité des cas, les

ren daarvoor hun toestemming niet hebben verleend. donneurs n’ont pas donné leur autorisation.

De heer Colla erkent dat een verschil kan word
gemaakt al naargelang de oorsprong van stamce
en van embryo’s.

Mevrouw van Kessel geeft de volgende verduidel
kingen:

— Het onderzoek op stamcellen moet volge
haar mogelijk zijn wanneer dit gebeurt aan de h

van overtallig embryonaal weefsel, maar dat het aan-embryonnaire excédentaire,

n M. Colla reconndique I'on peut faire une distinc-
letion en fonction de I'origine des cellules souches et des
embryons.

j- Mme van Kessel donne les précisions suivantes:
ns — La recherche sur les cellules souches doit étre

ndpossible lorsqu’elle se fait au moyen de tissu
mais la constitution

maken van embryo’s om er stamcellen uit te nemend’embryons dans le but dy prélever des cellules
waarop onderzoek wordt verricht niet mag worden souches qui feront ensuite I'objet de recherches, ne
toegelaten. Hiervoor zijn immers alternatieven, zoals peut pas étre autorisée. Il existe en effet d’autres solu-
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bijvoorbeeld het onderzoek op volwassen stamcel
of op overtallig foetaal weefsel.

— Wanneer men uitgaat van de beschermwa
digheid van het beginnend menselijk leven, lijkt h

evident dat overtallige embryo’s, die worden aang
maakt in het kader van een fertiliteitsbehandelin

worden aangewend voor wetenschappelijk ond
zoek, eerder dan ze te laten verloren gaan.

wanneer dit niet mogelijk blijkt kan overwoger

worden om embryo’s aan te maken voor wetensch
pelijk onderzoek. Er is dus een duidelijkérarehie.

|. Standpunt van de heer Galand

De heer Galand verwijst naar de actualisering v
het wetsvoorstel nr. 2-686, dat reeds eerder wg
toegelicht door mevrouw De Roeck en dat in de vo
van amendementen op het wetsvoorstel nr. 2-695
worden ingediend.

Hij sluit zich aan bij de vorige sprekers, die hebbg
gewezen op het bestaan van een «sociale moraal»
niet noodzakelijk bepaalde deuren sluit, maar to
zekere grenzen in zich draagt teneinde de soc
cohesie te behouden.

Voorts vestigt spreker de aandacht op de onev
wichten die zijn onstaan in de finatieieniddelen die
ter beschikking worden gesteld in het publieke en
het private onderzoek. Meer en meer wordt imme
fundamenteel wetenschappelijk onderzoek gedaar
private instellingen, die een beroep kunnen doen
meer financike middelen, maar die niet noodzakelij
aangewezen zijn om bepaalde bevindingen geme
goed te maken. Ook hier moet de wetgever — en
overheid in het algemeen — zijn kleur bekennen dg
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entions, comme la recherche sur des cellules souches
adultes ou sur du tissu foetal excédentaire.

ar- — Si I'on part du principe que la vie humaine
ot commencante mérite d'étre protégée, il semble
e-évident d'utiliser a des fins de recherche scientifique
g, les embryons surnuméraires constitués dans le cadre
er-d’'un traitement de fertilité plitoque de les laisser
Papérir. Ce n’est que si cela ne s’avére pas possible que
1 I'on peut envisager de constituer des embryons en vue
ap-de la recherche scientifique. Il existe donc une hiérar-
chie claire.

|. Point devuede M. Galand

an M. Galand renvoie a la mise a jour de la proposi-
srdtion P 2-686, qui a déja été commentée par Mme De
mRoeck et qui sera présentée sous forme
zat'lamendements a la proposition de 182r695.

2n Il se rallie aux préopinants qui ont souligné
dieexistence d’'une «morale sociale», laquelle ne ferme
chpas nécessairement certaines portes, mais implique
alamalgré tout un certain nombre de limites en vue de
conserver la cohésion sociale.

en-  L'intervenant attire ensuite I'attention sur les dés-
équilibres apparus dans les moyens financiers mis a la
in disposition, d’'une part, de la recherche publique et,
rsd’autre part, de la recherche privée. De plus en plus, la
imecherche scientifique fondamentale se fait en effet
opdans des établissements privés, qui peuvent mobiliser
davantage de moyens financiers, mais ne sont pas
ennécessairement les mieux placés pour transférer
decertaines découvertes au domaine public. Ici aussi, le
orlégislateur — comme les pouvoirs publics en général

voldoende overheidsfinanciering toe te wijzen aan het— doit prendre ses responsabilités en veillant un

onderzoek en door een reglementering uit te vaat
gen die garandeert dat het onderzoek, privaat
publiek, de maatschappij ten dienste komt.

De heer Mahoux deelt die bezorgdheid. Wanne
wetenschappelijk onderzoek door openbare instell
gen wordt uitgevoerd, biedt het immers tal van wa

di-financement public suffisant de la recherche et en

ofélaborant une réglementation qui garantisse que la
recherche, qu’'elle soit privée ou publique, bénéficiera
a la société tout entiere.

er M. Mahoux partage cette préoccupation. Lorsque
n-ce sont des établissements publics qui effectuent la
r-recherche scientifique, il existe en effet de nombreuses

borgen op het vlak van de toegankelijkheid, en derge-garanties en ce qui concerne l'accessibilité, etc.

like meer. Anders dan bij de Europese Unie,

ie Contrairement a I'Union européenne, qui n’exerce ses

slechts haar bevoegdheden inzake wetenschappelijkompétences en matiere de recherche scientifique que
onderzoek uitoefent bij consensus tussen de lidstatenpar consensus entre lesats membres, le président
kan de Amerikaanse president besluiten om stremgeméricain peut décider d’édicter des régles strictes qui
regels uit te vaardigen die enkel gelden voor onder-ne s’appliquent qu'a la recherche financée par des
zoek dat met publieke middelen wordt gefinanciernd, fonds publics, tandis que la recherche privée n'est pas
en wordt het private onderzoek ongemoeid gelaten.concernée. Cette attitude est tout a fait hypocrite.

Dat is volstrekt hypocriet.
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V. ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING IV. DISCUSSION DESARTICLES
Opschrift Intitulé
Amendementen nrs. 10 en 28 Amendements n° 10 et 28
De heer Remans dient een amendement in (stuk M. Remans dépose un amendement (doc. Sénat,

Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 10), dat ertoaP 2-695/2, amendement® 40) visant a remplacer
strekt het opschrift van het wetsvoorstel te vervangenlintitulé de la proposition de la loi par ce qui suit:
als volgt: «Wetsvoorstel betreffende het onderzogk«Proposition de loi relative a la recherche sur les
op menselijke geslachtscellen en embryo’s». cellules reproductrices humaines et les embryons».

De heer Remans legt uit dat hij zowel de geslachts- M. Remans explique vouloir faire référence tant
cellen als de embryo’s wil vermeld zien en wel om aux cellules reproductrices qu’aux embryons, et ce
twee redenen. Embryo’s kan men op verschillendepour deux raisons. Les embryons peuvent en effet étre
manieren tot stand brengen, ten eerste als geslacht®btenus de différentes maniéres, la premiére comme
cellen en ten tweede als andere kerncellen. Hij vindtcellules reproductrices, et la seconde comme autres
het onvoldoende dat het wetsvoorstel alleen |decellules nucléaires. Il estime insuffisant de ne faire
embryo’s vermeldt. référence dans le projet de loi qu’aux embryons.

De heer Monfils wijst erop dat er twee manieren M. Monfils explique qu'il y a deux maniéres de
Zijn om een opschrift van een wet op te stellen: ofwel rédiger l'intitulé d’une proposition de loi: soit adop-
een generische titel kiezen, die zelfs nog korter kanter un titre générique qui pourrait méme étre encore
Ziln dan de titel die er nu is, bijvoorbeeld plus court que le titre retenu, «proposition de loi rela-
«wetsvoorstel betreffende het onderzoek optive aux recherches sur les embryons» par exemple,
embryo’s», ofwel een opschrift kiezen dat de inhoud soit choisir un intitulé cernant davantage le contenu
van het wetsvoorstel beter omschrijft. Hij zegt dagar de la proposition de loi. Il indique n'y voir aucune ob-
niets tegen te hebben, maar merkt op dat het opschriffection, mais attire l'attention sur la nécessité que
moet overeenstemmen met de inhoud. l'intitulé corresponde au contenu.

Mevrouw Nyssens zegt ervan overtuigd te zijn dat, Mme Nyssens exprime la conviction qu’'a lire les
wanneer men de toelichting van het voorstel erppdéveloppements de la proposition, celle-ci vise tout
naleest, het in de eerste plaats gaat over onderzoek ofiabord la recherche sur les embryons dans toutes ses
embryo’s in alle betekenissen van het woord. Spreek-acceptions. L'oratrice rappelle que le Comité consul-
ster herinnert eraan dat het Raadgevend Comité viootatif de bioéthique a rendu des avis dans lesquels il
bio-ethiek adviezen heeft uitgebracht waarin het faisait précisément la distinction entre diverses formes
precies een onderscheid maakt tussen diverse vormede recherches: recherche thérapeutique, recherche
van onderzoek: therapeutisch onderzoek, cognitiefcognitive, recherche fondamentale, ... Elle indique
onderzoek, fundamenteel onderzoek, ... Ze verklaartqu’elle souhaite qu'au moment de la discussion de
dat ze, wanneer artikel 2 besproken wordt, een debakarticle 2, le champ d’'application précis de la propo-
wenst over het precieze toepassingsgebied van |hetition soit débattu: est-il uniguement question de
voorstel: gaat het alleen om onderzoek op embrya’s,recherche sur les embryons, éventuellement limitée
dat eventueel beperkt blijft tot de medisch onder- aux procréations médicalement assistées ou le cadre
steunde voortplanting of moet men het breder zien|erest-il plus large pour viser, par exemple, la recherche a
bijvoorbeeld ook het fundamenteel onderzoek erbij caractere fondamental ?
betrekken?

Vervolgens wijst ze erop dat de tekst van de arti- Ensuite, elle fait valoir que le texte des articles tel
kelen, zoals hij nu wordt voorgesteld, die twee aspec-qu’il est actuellement proposé semble méler ces deux
ten van het onderzoek door elkaar lijkt te halen. Zeaspects de la recherche. Elle indique que d’autres
wijst erop dat in andere buitenlandse wetgevingen|ernlégislations étrangéres ou propositions de loi font une
in andere wetsvoorstellen, er een onderscheid bestaatistinction entre les recherches sur les embryons dans
tussen onderzoek op embryo’s in het kader van |dde cadre de la procréation médicalement assistée et
medisch ondersteunde voortplanting en buiten dathors de ce cadre.
kader.

Spreekster legt uit dat haar aandacht erop werd L’intervenante explique avoir eu I'attention attirée
gevestigd door het advies van het Raadgevend Comitéur ce point par l'avis du Comité consultatif de
voor bio-ethiek betreffende de experimenten. Dat bioéthique relatif aux expérimentations selon lequel
advies wijst erop dat er geen wet inzake experimentervu I'absence de toute loi en matiére d'expé-
bestaat en dat er dus geen algemeen kader bestaat iimentations, il n’existe dés lors pas de cadre général
die materie. Spreekster merkt op dat men, via diten cette matiére. Elle indiqgue que par le biais de la
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wetsvoorstel, een welbepaalde materie (de embrya’s)proposition de loi en cause, on vise une matiére parti-
op het oog heeft, terwijl er zelfs nog geen algemeenculiere (les embryons) alors qu'il n’existe encore
kader voor de experimenten bestaat. aucun cadre général relatif aux expérimentations.

Mevrouw van Kessel meent dat de definitie van het Mme van Kessel estime gu’il convient de considérer
woord «onderzoek» aandachtig moet worden beke-attentivement la définition du mot «recherche» car
ken, want het is niet de bedoeling dat daarmee de preFobjectif n’est pas de viser par la le diagnostic préim-
implantatiediagnostiek wordt bedoeld. Wat de tog- plantatoire. En ce qui concerne 'ajout de I'expression
voeging van de uitdrukking « menselijke geslachtscel- «cellules reproductrices humaines», elle indique
len» betreft, zegt ze geen bezwaar te hebben, met dien’'avoir pas d'objections, étant entendu qu'elle
verstande evenwel dat ze de mening deelt dat de tekgiartage I'opinion selon laquelle le texte doit rester le
z0 begrijpelijk mogelijk moet blijven. plus compréhensible possible.

De zaak moet worden geregeld op het niveau yan La question doit étre réglée au niveau de la défini-
de definitie van het begrip «embryo». De senator legttion de la notion d'«embryon». La sénatrice explique
uit dat het wetsvoorstel nr. 2-716 op dat punt een zeeque la proposition de loi°rR-716 propose a ce sujet
ruime definitie voorstelt en wenst een nieuw aspectune définition trés large et souhaite ajouter un
toe te voegen. In Engeland, waar therapeutigchélément nouveau. En Angleterre, ou le clonage théra-
klonen krachtens de wet van 1995 toegestaan is, heefbeutique a été autorisé sur base de la Iégislation de
een rechtbank deze mogelijkheid onlangs tenietge-1995, un tribunal a récemment annulé cette autorisa-
daan omdat therapeutisch klonen niet strookt met|deion au motif que le clonage thérapeutique ne corres-
wettelijke definitie van «embryo». pondait pas a la définition lIégale d’«embryon».

Spreekster benadrukt dat zij in haar eigen voorstel L’intervenante souligne que, dans sa propre propo-
(nr. 2-114) verwijst naar de «bescherming van sition de loi § 2-114, elle fait référence a «la protec-
embryo’s» omdat zij aan dit voorstel de beschermingtion des embryons» car elle ajoute dans cette proposi-
van overtallige embryo’s toevoegt, waaraan zij trou- tion la protection des embryons surnumeéraires, au
wens een afzonderlijke tekst wil wijden. Daarom sujet desquels elle a suggéré de consacrer un texte
wenst zij de term «bescherming» op te laten nemen irséparé. C’est pour cette raison qu’elle souhaite
het opschrift van het wetsvoorstel. Zij dient een sub-I'utilisation du terme «protection» dans l'intitulé de
amendement in, (stuk Senaat, nr. 2-695/2, amendela proposition. Elle introduit un sous-amendement
ment nr. 28) dat ertoe strekt het woord «onderzoek»(doc. Sénat, h2-695/2, amendemen? @8), qui vise
te vervangen door het woord «bescherming». a remplacer le mot «recherche» par le mot «pro-
tection» de 'embryon humain vitro.

De heer Colla wijst erop dat de commissie besloten M. Colla rappelle que la commission a décidé de
heeft de discussie te voeren op basis van wetsvoorsted’atteler a la discussion sur la base de la proposition
nr. 2-695. Hij meent dat het opschrift uiterst eenvou- n° 2-695 et estime que le titre est extrémement simple
dig en beperkend geformuleerd is. Het gaat om onder-et limitatif. Il s’agit de la recherche sur les embryons
zoek op embryo’sn vitro. De senator pleit er dan ook vitro. Le sénateur plaide donc pour que, indépendam-
voor dat de commissie zich strikt houdt aan de inhgudment de la possibilité d’aborder d’autres questions, la
van het voorstel, namelijk het onderzoek op embry¢’scommission se limite strictement au contenu de la
in vitro, ook al bestaat de mogelijkheid om andere proposition, & savoir la recherche sur les embryjons
onderwerpen aan te snijden. vitro.

Waar het gaat om een definitie van de term S’agissant de la définition du terme «recherche»,
«onderzoek», wil spreker het gewicht ervan niet gn-I'orateur estime qu’elle est certes importante, mais
derschatten, maar artikel 2 van het wetsvoorstelgu’elle fait I'objet de I'article 2 de la proposition de loi
handelt erover, zodat deze kwestie aan de orde komét devra étre discutée a ce stade.
bij de bespreking van artikel 2.

De heer Roelants du Vivier zegt het daarmee eens te M. Roelants du Vivier se rallie a cette opinion.
zZijn.

De heer Monfils deelt de mening van de vorige M. Monfils partage le sentiment de I'orateur précé-
spreker en wijst erop dat het voorstel een drievoud|gedent et rappelle que la proposition poursuit un triple
doelstelling nastreeft: objectif:

— de voorwaarden bepalen waaronder onder- — déterminer les conditions auxquelles peut
zoek mogelijk is op overtallige embryo’s, of bij gebrek s’effectuer la recherche sur les embryons surnumérai-
daaraan, op voor onderzoeksdoeleinden aangeres ou, & défaut, sur les embryons créés aux fins de
maakte embrya’s, en stelling nemen tegen eugenetjcarecherche et prendre position contre I'eugénisme,
maar germinale gentherapie mogelijk maken, mais permettre contrario la thérapie germinale
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— technieken voor reproductief klonen verbiede
door therapeutisch klonen, met name voor ond
zoeksdoeleinder contrario toe te staan.

Hij wijst erop dat het niet de bedoeling is een wet
maken die toestemming verleent, maar wel een we
maken die grenzen stelt door bepaalde handelinge
verbieden en andere niet. Therapeutisch klonen v
onderzoeksdoeleinden wordt niet expliciet vermel
Hij leidt daaruit af dat zulka contrario niet onder het
verbod valt. Op de vraag waarom dat aspect n
expliciet en uitgebreider behandeld word
antwoordt spreker dat procedureaspecten moe
worden onderscheiden van toestemmings- of vert
daspecten. Hij wijst tevens op het principe dat all
wat niet verboden is, toegestaan is.

Spreker stelt dan ook voor om niet op basis van
opschrift te trachten definities te geven van begripp
die niet in de tekst voorkomen, en conclusies te tre
ken over de inhoud of de doelstellingen van het vo
stel.

Ten slotte benadrukt hij dat het opschrift gee
enkele juridische waarde heeft en dat uit de keuze
het opschrift niets bijzonders kan worden afgeleid.

Mevrouw van Kessel verklaart minder belang
hechten aan het opschrift en haar opmerkingen
bewaren voor de bespreking van de voorgeste
tekst. Zij haalt echter wel aan dat het begr
«menselijke geslachtscellen» in de tekst zal moe
worden gedefinieerd als het niet in het opschrift sta

Haar eigen kijk op de zaak noopt haar ertoe
term «bescherming» te verkiezen boven de te
«onderzoek». Het feit dat het voorstel de voorwas
den opsomt waaronder onderzoek kan gebeu
vormt een belangrijke bescherming voor menselij
embryao’s. Als het lid het opschrift in die zin wenst ag
te passen, is dat niet alleen om de toepassingssfe
verruimen, maar vooral om de bestemming van ov
tallige embryo’s erbij te betrekken. In haar kijk op d
zaak is onderzoek als gestructureerd geheel van
allergrootste belang. Alleen in allerlaatste instant
kan worden gedacht aan de aanmaak van embry
voor onderzoek wanneer alle andere middelen,
dan met name het gebruik van overtallige embryo
uitgeput zijn.

De heer Remans schaart zich achter de sugge
om niet langer te discussan over het opschrift, maar
wijst erop dat de amendementen daarover uitera
wel in overweging moeten worden genomen. Er
nog onenigheid over een aantal punten, zodat 4
debat nodig zal zijn.

Spreker geeft aan het eens te zijn met het princ
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n — interdire les techniques de clonage reproductif,
er-en autorisan@a contrario le clonage thérapeutique,
notamment a des fins de recherche.

te Il rappelle que le but n'est pas de faire une loi d’au-
t taorisation, mais au contraire une loi fixant des balises
n ten interdisant certains comportements, les autres
porrestant libres. Le clonage thérapeutique a des fins de
d. recherche n’est pas mentionné explicitemeAt.
contrario, il en déduit que ceci n'est pas visé par
ietl'interdiction. A la question de savoir pourquoi cet
t, élément n'est pas explicité et développé davantage,
teiforateur fait valoir qu'il convient de distinguer les
n0-€léments de procédure des éléments d’autorisation ou
esd’interdiction et rappelle le principe selon lequel tout
ce qui n'est pas interdit est permis.

net L'intervenant suggére donc de ne pas se baser sur
enl’intitulé pour tenter de définir des notions ne figurant
2k-pas dans le texte ou de tirer des conséquences quant
br-au contenu de la proposition ou a ses objectifs.

2N Finalement, il souligne que lintitulé n'a aucune
amportée juridique et qu'aucune protection particuliére
ne pourra étre déduite du choix de l'intitulé.

e Mme van Kessel déclare qu’elle attache moins
ted'importance a l'intitulé mais qu’elle réserve ses
deobservations pour la discussion du corps du texte de
p la proposition de loi. Elle indique cependant qu'il
em’en va pas de méme pour I'ajout des termes «cellules
at.reproductrices humaines», qui devront également
étre définis dans le texte de la proposition s'ils ne figu-
rent pas dans l'intitulé.

de La sénatrice rappelle avoir sa propre vision des
rmchoses, qui 'améne a préférer le mot «protection» au
ar-terme «recherche». Le fait que la proposition énonce
rerles conditions auxquelles la recherche peut avoir lieu
ke est assurément une forme importante de protection
in des embryons humains. Elle indiqgue que si elle
br @ouhaite voir modifier le titre en ce sens, ce n’est pas
pr-seulement en vue d’en élargir I'objet, mais notamment
e en vue de faire référence a la destination des embryons
hedurnuméraires. L'intervenante explique en effet que
ie dans sa vision des choses, la pyramide de la recherche
o'sevét une importance fondamentale. Il s'agit de
em’avoir recours a la création d’embryons a des fins de
's,recherche que lorsque les autres possibilités, et
notamment ['utilisation d’embryons surnuméraires,
ont été épuisées.
stie M. Remans se rallie a la proposition de ne pas
poursuivre la discussion sur l'intitulé de la proposi-
ardion mais souhaite indiquer que cela ne doit pas signi-
is fier que les amendements proposés ne devront pas étre
cempris en considération. Il indique que subsistent des
points de désaccord et que ceux-ci devront faire
I'objet d’'un débat.

pe L’intervenant fait valoir qu’il ne peut marquer son

«wat niet verboden is, is toegestaan» maar wijst

eraccord sur le principe «tout ce qui n'est pas interdit
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tegelijkertijd op dat niet alle situaties vooraf gerege
kunnen worden. De wetenschap gaat op dit geb
met rasse schreden vooruit. Zo bestond enkele mg
den geleden de mogelijkheid nog niet om eicellen in
vriezen. Deze snelle technologische ontwikkelings
maken het onmogelijk om alles wat niet verboden
als toegestaan te beschouwen.

Het lid meent dat het evenmin mogelijk is een lijj
op te stellen met handelingen die niet als eugeneti
maar als therapeutisch moeten worden beschou
Hij meent dat toestemming onder bepaalde vo
waarden de beste oplossing biedt.

Spreker wijst er bovendien op dat hij in de alg
mene bespreking het verschil heeft uitgelegd tussern
Franse begrippen «expérimentation» en «ex|
rience» en het Nederlandse «experiment». De
woorden betekenen iets anders in het Nederlands
in het Frans. Volgens de heer Remans moet de inh
van die begrippen dan ook worden vastgesteld tijde
de artikelsgewijze bespreking.

Amendement nr. 28 wordt verworpen met 12 stel
men bij 3 onthoudingen.

Amendement nr. 10 wordt verworpen met 5 teg
8 stemmen.

Artikel 1

Amendement nr. 11

De heer Remans dient een amendement in (s
Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 11), dat er
strekt aan dit artikel een tweede lid toe te voegen
erin voorziet dat, uit respect voor het menselijk leve
de bevoegdheid en de voorwaarden van het ond
zoek op embryo’s en geslachtscellen moeten worg
geregeld om de medische kennis en zorg te verbete

De heer Remans verklaart dat hij enerzijds het v
eiste respect voor het menselijke leven wou beklem
nen en anderzijds wou herinneren aan de begrip
«medische kennis en zorg» om ze te onderschei
van eugenetica, dat niet meer in de tekst van
voorstel voorkomt.

Volgens de heer Monfils is zo'’n amendeme
slechts een verklaring zonder juridische draagwijd
In ons rechtssysteem wordt een normatieve tekst |
ingeleid door een considerans.

Hij zegt dat het streven van de indiener van H
amendement veeleer vaste vorm moet krijgen
diverse amendementen, die het menselijk leven be
willen beschermen op het gebied van het onderzo
De grondgedachte hoeft dus niet te verdwijnen, m:

74)

Id est permis», mais qu’il y a lieu de rappeler que toutes

edes situations ne peuvent étre prévues. Il renvoie aux

janprogres trés rapides de la science en cette matiére, et

tenotamment la possibilité actuelle de congeler des

°n ovules qui n’existait pas quelques mois auparavant.

s, Ces évolutions technologiques rapides empéchent dées
lors de considérer que tout ce qui n'est pas interdit
doit étre permis.

st Le membre est d’avis qu'il est également impossible
sclide suivre le point de vue selon lequel il y aurait lieu
wvdd’établir une liste de pratiques devant étre considérées
Dr-comme non eugéniques mais thérapeutiques. Il indi-
gue que, selon lui, le mode de raisonnement a adopter
devrait étre celui de I'autorisation sous conditions.

all

-

L’intervenant rappelle en outre avoir pris la peine,
déors de la discussion générale, d’expliciter les différen-
é-ces entre les notions d'«expérimentation», «expé-
pzerience » et en néerlandais «experiment». Il fait valoir
daque ces mots ont une signification différente dans les
puthngues francaise et néerlandaise. M. Remans insiste
2ngdonc sur le fait que, lors de la discussion des articles, il
conviendra également de déterminer le contenu de ces
notions.

m- L'amendement % 28 est rejeté par 12 voix et

3 abstentions.

on - L'amendement %110 est rejeté par 5 voix contre 8.

Article 1"

Amendement n° 11

tuk M. Remans dépose un amendement (doc. Sénat,
toan® 2-695/2, amendemenf &l), visant a ajouter a cet
datarticle un alinéa 2 prévoyant que, par respect pour la
n,vie humaine, la compétence et les conditions de la
errecherche sur les embryons et les cellules reproductri-
erces doivent étre réglées en vue d’améliorer les connais-
rersances et les soins médicaux.

er- M. Remans indique avoir souhaité d’une part insis-
to-ter sur le respect™da la vie humaine et, d’autre part,
pemappeler les notions de «connaissances et soins médi-
deiwaux» pour les distinguer de Il'eugénisme qui
hein’apparé plus dans le texte de la proposition.

nt M. Monfils indique que, selon lui, un tel amende-

e.ment n'est qu'une déclaration sans portée juridique.

nieDans notre systéme juridique, il n'est pas formulé de
préambule a un texte normatif.

et Il indique que le souhait de I'auteur de 'amende-
inment devrait plutb étre concrétisé par le dépde
tedivers amendements favorisant une protection accrue
ekde la vie humaine dans le domaine de la recherche.
harl'idée de base peut donc ne pas étre abandonnée mais

moet een andere vorm Kkrijgen.

doit prendre une autre forme.
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De heer Colla heeft twee opmerkingen. De eersté¢
dat het voorgestelde amendement moeilijk bij ar
kel 1 kan worden gevoegd, omdat het er weinig m
te maken heetft.

Ten tweede onderstreept spreker dat een wette
geen resolutie is en niet met redenen omkleed hoef
zijn. Die moeten worden opgenomen in de toelichtif
en in het verslag. Indien men anders tewerk g4
moet men bij elk artikel een commentaar voegen. [
heeft maar weinig zin.

Mevrouw Nyssens sluit zich daarbij aan.

De heer Remans verklaart dat hij vaststelt dat b
tenlandse wetgevingen soms een beroep doen
dergelijke inleidingen, die nuttig kunnen zijn om d
tekst begrijpelijker te maken.

Hij wou alleen het onderscheid maken tuss
«menselijke geslachtscellen» en «menselijke per
nen». De Nederlandse en Britse wetteksten maken
onderscheid in hun inleiding.

Mevrouw van Kessel wijst erop dat ze inhoudelij
niets tegen amendement nr. 11 heeft zoals het ge
muleerd werd, maar dat ze zich aansluit bij de men
van de andere sprekers dat die intentie op een an
plaats thuishoort.

Amendement nr. 11 wordt verworpen me
11 stemmen bij 3 onthoudingen.

Artikel 1 wordt in eerste lezing eenparig aangen
men door de 15 aanwezige leden.

Artikel 2, 1°

Amendement nr. 12 A

De heer Remans dient een amendement in (s
Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 12 A), dat
begrip «onderzoek» als volgt wil definém:
«wetenschappelijk experimenteren als een actie
ingreep op de natuur van de cellen met het doel ker
te verwerven over de verschijnselen en hun onderlin
relaties ».

De heer Remans wijst erop dat zulks onder mee
verantwoorden is door de noodzaak om het versg
te maken met de pre-implantatiediagnostiek die ofw
als een experiment, ofwel als een diagno
beschouwd kan worden. De woorden «actie

5) 2-695/12 - 2001/2002

2 is M. Colla formule deux observations. La premiére
ti- est que 'amendement proposé peut difficilement étre
eeajouté a l'article " avec lequel il a peu de liens.

kst Deuxiemement, I'intervenant souligne qu’un texte
t téégal n'est pas une résolution et ne doit pas contenir
ng de motivation. Celle-ci doit trouver sa place dans les
atdéveloppements et dans le rapport. Agir autrement
Dataménera a devoir ajouter a chaque article un
commentaire, ce qui serait dépourvu de sens.

Mme Nyssens se rallie a cette opinion.

ui- M. Remans indique pour sa part qu'il constate que
oplans des législations étrangeéres, il est parfois recouru
e a de telles introductions qui peuvent étre utiles et
améliorer la compréhension du texte.

en |l voulait simplement introduire la distinction entre

sodes «cellules reproductrices humaines» et les «étres

dihumains». Il indique que les textes Iégislatifs hollan-
dais ou britanniques effectuent de telles distinctions
dans leurs introductions.

k  Mme van Kessel fait valoir qu’elle n’est pas oppo-
forsée au contenu de I'amendemeftlh tel gu'il est
ngformulé mais qu’elle rejoint les autres intervenants
jerguant au fait que cette intention devrait figurer a une
autre place.

3t L'amendement %111 est rejeté par 11 voix et

3 abstentions.

o- L’article 1°" est adopté en premiére lecture a

'unanimité des 15 membres présents.

Article 2, 1°

Amendement n° 12 A

tuk M. Remans dépose un amendement (doc. Sénat,
netn® 2-695/2, amendemenP A2 A) visant a définir la
notion «recherche» comme suit: «I'expérimentation
vescientifigue intervenant activement sur la nature des
nizellules en vue d'acquérir des connaissances sur les
gephénomenes et les relations entre ceux-ci».

rte M. Remans explique qu'une des justifications est
hild’'introduire une distinction par rapport au diagnostic
elpréimplantatoire qui peut étre qualifié soit
sed’expérience, soit de diagnostic. L'utilisation des

ingreep» sluiten de pre-implantatiediagnostiek d
uit van het begrip onderzoek.

vetermes «intervenant activement» permet donc
sd’exclure le diagnostic préimplantatoire de la notion
de recherche.

De heer Colla wil geen pseudo-wetenschappelijke M. Colla ne veut pas introduire dans un texte légal
definities in een wettekst opnemen. Amendementdes définitions pseudo-scientifigues. L’'amendement
nr. 12 A maakt gewag van een ingreep op de natuum® 12 A fait état d'une intervention sur la nature des
van de cellen. Spreker vraagt zich af wat de weten-cellules concernées. L’intervenant s’interroge sur la

schappelijke waarde is van een dergelijke bewering.

pertinence scientifique d’'une telle mention.
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De heer Istasse vreest dat het woord «actieve»
het amendement het waarnemingsonderzoek teg
werkt.

De heer Remans antwoordt dat hij met ameng
ment nr. 12 A een onderscheid heeft willen maks
tussen, bijvoorbeeld, een gewone diagnose, ¢
echografie of een pre-implantatiediagnose, en
actieve ingreep op het embryo dat de aard ery
wijzigt.

Amendement nr. 12 A wordt verworpen me
12 stemmen bij 3 onthoudingen.

Amendementen nrs. 15 en 31

76)

in M. Istasse déclare que le mot «activement»
enproposé par 'amendemeng h2 A lui fait craindre
gue I'on empéche la recherche d’observation.

le- M. Remans répond qu'il a entendu par I'amende-

enment ® 12 A faire une distinction entre un simple

perdiagnostic, une échographie ou un diagnostic préim-

deplantatoire par exemple, et I'opération consistant a

anintervenir activement sur I'embryon et donc a en
modifier la nature.

t L'amendement 9112 A est rejeté par 12 voix et

3 abstentions.

Amendements n°s 15 et 31

Mevrouw Nyssens dient een amendement (stuk Mme Nyssens dépose un amendement (doc. Sénat,

Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 15), dat er
strekt artikel 2, 2te vervangen als volgt:

«1° onderzoek»: wetenschappelijke proeven

toan® 2-695/2, amendement®45) visant a remplacer
I'article 2, 1°, comme suit:

of «1° recherche»: les essais ou expérimentations

experimenten op embryois vitro met het oog op een
potentieel individueel voordeel voor het embryo d
bij het onderzoek is betrokken, of met het oog op
ontwikkeling van biologische en medische kennis. »

Voor mevrouw Nyssens is de definitie van h
oorspronkelijke voorstel te ruim. Het onderscheid
zij voorstelt in amendement nr. 15, lijkt haar nutti
met betrekking tot artikel 3. Dat artikel heeft h
immers over «onderzoek met een therapeuti
doel». Dus is het nuttig te bepalen ten voordele
wie of wat het onderzoek wordt gedaan: vanihet
vitro-embryo zelf of van de wetenschappelijke ken
in het algemeen.

Ook de inplanting zal aan heel verschillende vo
waarden moeten voldoen naargelang het emb

scientifiques effectués sur des embryianstro visant
t un bénéfice individuel potentiel pour I'embryon
econcerné par la recherche, ou en vue du développe-
ment des connaissances biologiques et médicales. »

t  Mme Nyssens fait valoir que la définition figurant
at dans la proposition originale lui apparaop large et
gue la distinction qu’elle se propose d’introduire par
t son amendementi5 lui semble utile au regard de
chl'article 3. Ce texte fait en effet état de « recherche
anayant un objectif thérapeutique «, de sorte qu'il
conviendra de s'interroger sur le point de savoir a qui
is doit bénéficier cette recherche: a I'embryiorvitro
lui-méme ou de maniere générale aux connaissances
scientifiques.

r- De méme, la réimplantation devra répondre a des
yoconditions tout a fait différentes selon que I'embryon

onderzocht is geweest in het kader van de medisctla fait I'objet de recherches dans le cadre de la procréa-
ondersteunde voortplanting of in het ruimere kadertion médicalement assistée ou dans un cadre plus
van het cognitief onderzoek. général de recherches cognitives.

Spreekster stipt aan dat het voorgestelde onder- L'intervenant explique que la distinction qu’elle
scheid in buitenlandse teksten voortkomt, aangezjersuggére est faite dans d’autres textes étrangers, puis-
het onderzoek in het kader van de medisch onder-que la recherche dans le cadre des PMA va de maniére
steunde voortplanting doorgaans veel verder gaat dagénérale beaucoup plus loin que les recherches cogni-

het cognitief onderzoek buiten dat kader.

De heer Istasse wijst erop dat het antwoord op d
vragen te vinden is in artikel 5 van het voorstel, dat
inplanten van embryo’s waarop onderzoek is ve
richt, verbiedt, behalve indien het onderzoek e
voordeel kan opleveren voor het embryo zelf
wanneer het gaat om een observatiemethode dig
integriteit van het embryo niet schaadt.

Spreker beschouwt dus de actieve ingreep voor
steld in amendement nr. 12 A als onvoldoende, tery
het onderscheid in amendement nr. 15 in het arti
gemaakt wordt, zij het op een meer algemene man

tives hors de ce cadre.

ze M. Istasse indique que la réponse aux questions

etposées se trouve a l'article 5 de la proposition, qui

r- prévoit  I'interdiction d'implanter des embryons

cnsoumis a des recherches, sauf si ces recherches

pf comportent un bénéfice potentiel pour I'embryon lui-
deméme ou lorsqu’il s’agit d'une recherche d'obser-
vation ne portant pas atteint a lintégrité de
'embryon.

ge- L’intervenant fait donc valoir que le critére de l'in-

ijl tervention active proposé par I'amendemehia A
kelest insuffisant, tandis que la distinction proposée par
erl’amendement ©115 est rencontrée par cet article,

méme s'il est plus large.
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De heer Colla vraagt zich af wat de exacte bete- M. Colla s’interroge sur la signification précise des
kenis is van de woorden «potentieel individueel voar- termes «un bénéfice individuel potentiel pour
deel voor het embryo» in amendement nr. 15. 'embryon», utilisés dans 'amendemeRtlrb.

De heer Monfils is het ermee eens dat de definitigin M. Monfils estime également que la définition de
amendement nr. 15 niet zo duidelijk is als ze lijkt. 'amendement®15 n’est pas si claire qu’elle y parai
Algemeen beschouwd bevat het niet alleen een defi-De maniére plus générale, il fait valoir qu’il ne s’agit
nitie, maar ook een basistekst die de onderzoeksmopas seulement d’'une définition mais d'un texte de
gelijikheden, en dus het toepassingsgebied van |hefond limitant apparemment considérablement les
wetsvoorstel, blijkbaar danig beperkt. Zo wijst spre- possibilités de recherche et donc la portée de la propo-
ker erop dat artikel 4 van het ontwerp voorziet in dle sition de loi. L'intervenant fait ainsi valoir que I'arti-
aanmaak van embryo’s met het oog op medisch pn<cle 4 du texte prévoit la création d’embryons en vue
dersteunde voortplanting en, indien er overtallige d'une PMA et, s'il reste des embryons surnuméraires,
embrya’s zijn, in het gebruik ervan voor onderzoeks- leur usage aux fins de recherche. La recherche ne peut
doeleinden. In dat geval zou het onderzoek niet totpar hypothése, dans ce cas, avoir pour objectif
doel mogen hebben een potentieel individueel vopr-d’apporter un bénéfice individuel potentiel pour
deel op te leveren voor het betreffende embryo, maat’'embryon concerné, mais exclusivement un bénéfice
alleen een voordeel van algemene aard. d’ordre général.

Spreker wijst erop dat de definitie van het wets- L’intervenant fait valoir que la définition proposée
voorstel duidelijk is en dat men moet voorkomen egndans le texte de la proposition est claire et qu'il faut
definitie in te voeren die ofwel het toepassingsgebiedéviter que la définition ne vienne soit limiter le champ
van het voorstel beperkt, ofwel interpretatieproble- d’application de la proposition, soit créer des difficul-
men schept. tés d'interprétation.

De heer Remans vindt amendement nr. 15 niet M. Remans juge 'amendemem 15 inopportun.
terzake. Hij herinnert eraan dat een embryo een cel ofl rappelle que 'embryon est une cellule ou un ensem-
een geheel van cellen is, waardoor er geen sprake|vahble de cellules, de sorte qu’il ne saurait étre question
kan zijn het een individueel voordeel toe te kennen] de lui accorder un bénéfice ou un avantage individuel.

Mevrouw van Kessel wijst erop dat ze vaststelt dat Mme van Kessel indique gqu’elle constate que la
de definitie van «onderzoek» in wetsvoorstel définition de la «recherche» contenue dans la propo-
nr. 2-695 dezelfde is als die in wetsvoorstellen sition de loi ® 2-695 est la méme que celle retenue par
nr. 2-114 en 2-321. Ze beklemtoont dat onderzoekles propositions de loPA2-114 et 2-321. Elle souhaite
algemeen gedefinieerd wordt als fundamenteel onderinsister sur le fait que la recherche est définie de
zoek met het oog op de ontwikkeling van de biologi- maniére générale comme la recherche fondamentale
sche en medische kennis, terwijl de pre-implan- en vue du développement des connaissances biologi-
tatiediagnostiek slechts één heel specifiek aspectjues et médicales, alors que le diagnostic préimplan-
vormt. tatoire ne constitue qu'un aspect tout a fait particu-
lier.

derzoek mag plaatsvinden. che peut avoir lieu.

De heer Monfils beklemtoont dat moet wordgn M. Monfils insiste sur le fait qu'il convient d’éviter
voorkomen het probleem van de definitie te betrek- de méler la question de la définition et celles portant
ken bij de problemen ten gronde over wat toegestaarau fond de ce qui est permis et interdit. Une définition
en verboden is. Het enige doel van de definitie bestaat pour seul but de se retrouver dans le texte et d’éviter
erin de tekst te kunnen volgen en te voorkomen datde devoir y répéter continuellement la signification
men in de tekst steeds maar de betekenis van een terdiun terme. Ce n’est qu'ultérieurement, dans le corps
moet herhalen. Pas later, in het dispositief, moet merdu texte, qu'il convient de fixer les conditions
de voorwaarden vastleggen waaronder een bepaalduxquelles peuvent ou ne peuvent pas s'accomplir tel
soort onderzoek al dan niet mag plaatsvinden. ou tel type de recherche.

Mevrouw Nyssens verklaart dat ze met haar ameén- Mme Nyssens indique n’avoir pas voulu par son
dement nr. 15 het toepassingsgebied van het wetsamendementl5 réduire le champ d’application de
voorstel niet heeft willen beknotten, maar alleen egnla proposition de la loi, mais seulement ajouter un
aspect aan de definitie heeft willen toevoegen met he€lément a la définition par l'utilisation du terme
woord «of», zonder zich principieel te verzetten tegen«ou», sans s’opposer par principe a la recherche
cognitief onderzoek. cognitive.
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Ze verklaart dat het niet in haar bedoeling ligt een  Elle déclare ne pas souhaiter qu’'une proposition de
wetsvoorstel een definitieve definitie te laten geven loi donne une définition définitive de I'embryon. I
van wat een embryo is. Het gaat om een ruim filogo-s’agit d’'un probleme philosophique ou éthique vaste
fisch of ethisch probleem, waaraan reeds heel watet déja maintes fois débattu qui ne peut étre tranché
besprekingen zijn gewijd en dat niet hier kan worden ici, méme si l'intervenante souhaite faire valoir gu’elle
beslecht. Toch wenst spreekster te vermelden dat zee peut marquer son accord avec le point de vue selon
niet kan instemmen met het standpunt dat het sleghtéequel il ne s’agit que d’un amas de cellules.
om een hoopje cellen gaat.

Spreekster zegt dat haar amendement door de arti- L'intervenante indique que son amendement avait
kelen 3 en 5 van het voorstel ingegeven is. Aangezierété inspiré par les articles 3 et 5 de la proposition.
die bepalingen het therapeutisch doel en het onderbans la mesure ou ces dispositions font état de
zoek dat voordelig is voor het embryo vermelden, I'objectif thérapeutique et des recherches comportant
wenste ze dit reeds in het stadium van de definitie|opun bénéfice pour I'embryon, elle avait souhaité en
te nemen. Ze geeft niettemin toe dat haar amendefaire état des le stade de la définition. Elle admet néan-
ment niet meer helemaal gerechtvaardigd is, omdatmoins que son amendement ne se justifie plus totale-
dit aspect van de zaak bij de volgende artikelen aarment, puisque cet aspect des choses sera discuté au
bod komt. niveau des articles ultérieurs.

Mevrouw de T’ Serclaes wijst er ook op dat amepn- Mme de T’ Serclaes fait également valoir que

dement nr. 15 geen bijkomende informatie lijkt
bevatten en de tekst ingewikkelder dreigt te maken
plaats van hem te verduidelijken.

Tevens meent spreekster dat artikel 2, tis-
schien niet nodig is en dat het onderzoeksconc
duidelijkheidshalve beter wordt gedefinieerd ¢
nader omschreven in de regelende bepalingen zelf
de tekst wordt immers herhaaldelijk de teri
«onderzoek» gebruikt: hij heeft misschien niet stee
dezelfde betekenis.

De heer Monfils antwoordt dat de term «or
derzoek» in het kader van het wetsvoorstel een d
nitie moet krijgen. Anders ontstaat er een begripsv
warring en staat men elk soort onderzoek toe, zon
oog te hebben voor het therapeutische doel of
wetenschappelijke vooruitgang. Precies daarg
wordt overigens een wettekst goedgekeurd. Het is ¢
belangrijk dat een bondige definitie aan te nemen
het oogmerk vastlegt van het onderzoek dat het wé
voorstel toestaat.

De heer Galand heeft vragen bij het gebruik van
term «proeven» in de definitie van «onderzoek»
het eerste voorstel. Hij bevraagt de indieners erover
wijst erop dat deze term geen echte wetenschappel
betekenis heeft. Hij stelt voor dat men zich beperkt
de term «experimenten ».

De heer Monfils zegt dat die term geen bijzonde
betekenis heeft en niets specifieks toevoegt aan
term «experimenten».

Mevrouw Nyssens wijst er eveneens op dat het g
vies van het Raadgevend Comité voor bio-ethiek v
9 juli 2001 betreffende de experimenten, uitsluitef
die term gebruikt en daarbij een onderscheid ma
tussen talrijke vormen van experimenten: enerzij
cognitieve experimenten die al dan niet therapeutis
zijn, en anderzijds de therapeutische innovat
Spreekster vestigt er de aandacht op dat de wet

e I'amendement 15 ne semble pas apporter de préci-
insions et risque de compliquer le texte piwufoe de le
clarifier.

Par ailleurs, l'intervenante est d’avis que l'article 2,
eptl®, n'est peut-étre pas nécessaire et que le concept de
n recherche devrait plit@tre défini et précisé dans le
. Ircorps méme des articles et ce par souci de clarté. Le
m texte fait en effet divers renvois au terme «recherche »
dsqui n'ont peut-étre pas tous la méme signification.

M. Monfils répond qu’il convient de définir le
efiterme «recherche» dans le cadre de la proposition de
er-loi sous peine d'imprécision et d’autoriser n'importe
dequel type de recherche sans considération de I'objectif
dethérapeutique ou de progres scientifique. C’est bien la
mce qui justifie d'ailleurs I'adoption d’'un texte légal. Il
Jusmporte donc d’adopter une courte définition fixant
diel'objectif des recherches autorisées par la proposition
2tsde |oi.

de M. Galand s'interroge sur I'utilisation, dans la défi-

in nition de la «recherche» formulée par la proposition

ennitiale, des termes «les essais». Il interroge les auteurs

jk& ce sujet, faisant valoir que si cette expression n'a pas

otde signification scientifique particuliére, il propose de
s’en tenir aux mots «expérimentation ».

re M. Monfils indique que ce terme n’a pas de signifi-
deation particuliére et n’ajoute rien de spécifique aux
mots «expérimentation».

ad- Mme Nyssens reléve également que l'avis du
anComité consultatif de bioéthique du 9 juillet 2001

nd relatif aux expérimentations n’emploie que ce seul
aktterme, en faisant de nombreuses distinctions entre
dsdivers types d’expérimentations: expérimentations
chcognitives d’une part, thérapeutigue ou non, et
e.linnovation thérapeutique d'autre part. L'interve-

ennante fait valoir que le monde scientifique et médical

schappers en de medici al die onderscheiden vorn

nemitilise I'ensemble de ces distinctions qui ne sont pas
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hanteren en dat de tekst van het voorstel die niet o
neemt. Volgens spreekster behoort men op dat p
nauwkeuriger tewerk te gaan om te bepalen of |
voorstel ook de therapeutische innovatie op het o
heeft, waarvoor — anders dan voor de experimen
— geen onderzoeksprotocol nodig is.

Ze stelt ook vast dat in de definitie va
«onderzoek» in artikel 2 een oogmerk wordt vastg
legd, dat verschilt van dat in artikel 3.

De heer Remans wenst terug te komen op het v
schil in het Frans tussen de begrippen «expé
mentation» en «expérience». De gelijkenis die in |
Frans bestaat, is niet terug te vinden in de Angelsal
sche terminologie. Daar is het verschil tussen ervar
(expérience) en proefneming (expérimentation) d
delijk. Hij zegt dat artsen de term «expérimentatior
gebruiken.

Bovendien vestigt spreker er de aandacht op dat
debat dat hij met amendement nr. 10 begonnen V
over de geslachtscellenf(de discussie over het op
schrift) hier moet plaatsvinden. In hé&\an artikel 2
van het wetsvoorstel staat immers de definitie van
«embryoin vitro». Hij meent dat het onderwerp nie
alleen het embryo van minder dan 14 dagen be
maar ook de spermatdzien en de eicellen. Het lid
herinnert er dus met klem aan dat het beg
«geslachtscellen» veel ruimer is en moet worden t
gevoegd om een veel groter aantal onderzoeker
bestrijken.

Volgens de heer Istasse wordt er terecht een ong
scheid gemaakt tussen artikel 2, dat een algem
definitie geeft, en artikel 3, dat bepaalt onder wel
nauwkeurige voorwaarden het onderzoek, als ge
finieerd in artikel 2, kan plaatsvinden.

De heer Monfils zegt over het woord «proever
dat een aanpassing aan de definitie van het Raag
vend Comité voor bio-ethiek te overwegen valt.

Mevrouw Nyssens dient een subsidiair amend
ment in op amendement nr.
nr. 2-695/2, amendement nr. 31),
«onderzoek» wordt gedefinieerd
«wetenschappelijke proeven of experimenten
embryo’sin vitro».

waari
al

Haar amendement nr. 31 wil in artikel 2, de ver-
wijzing naar het doel van het onderzoek schrappen

Amendement nr. 15 wordt verworpen met 9 teg
2 stemmen bij 3 onthoudingen.

Amendement nr. 31 wordt aangenomen met
stemmen bij 3 onthoudingen.

Amendement nr. 32

De heer Colla dient een amendement in (st
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erreprises par le texte de la proposition. Elle indique
untdonc que le souci de précision pourrait étre poussé
netd’avantage a ce sujet, notamment pour préciser si la
ogproposition vise également l'innovation thérapeuti-

lerque qui, a la différence des expérimentations, ne
nécessite pas de protocole de recherche.

n  Elle constate également que la définition de la
e-«recherche», formulée a l'article 2, lui fixe un objec-
tif, lequel différe de celui établi par I'article 3.

er- M. Remans souhaite revenir sur la différence entre
ri-les notions d’«expérimentation» et d’«expérience ».
etLa similitide qui existe en francais ne se retrouve pas
sidans la terminologie anglo-saxonne. Dans cette
ngderniere en effet, la différence est claire entre
li- 'expérience (ervaring) et I'expérimentation (proefne-
» ming). Il indique que les médecins utilisent I'expé-
rimentation.

het De plus, l'intervenant fait valoir que le débat qu'il
vagwait introduit par 'amendement &0 au sujet de
cellules reproductricef( la discussion sur le titre)
doit avoir lieu ici. En effet, dans le poinf He la
netproposition de loi figure la définition de «I'embryon
t invitro». Il est d'avis que le sujet dépasse I'embryon
atde moins de 14 jours, mais concerne également les
spermatozaes et les ovules notamment. Le membre
iprappelle donc avec insistance que la notion de
e~ cellules reproductrices» est beaucoup plus large et
televrait étre ajoutée pour viser un nombre bien plus
large de recherches.

ler- Selon M. Istasse, une distinction est faite a raison
enentre l'article 2, qui fournit une définition générale, et

e l'article 3, qui énonce a quelles conditions précises la
detrecherche telle que définie a I'article 2, peut avoir lieu.

» M. Monfils indique, en ce qui concerne le mot
lge<essai», qu'une modification pourrait étre envisagée
dans le sens de la définition formulée par le Comité
consultatif de bioéthique.

e- Mme Nyssens dépose un amendement subsidiaire a

15 (stuk Senaat,'amendement 15 (doc. Sénat,A2-695/2, amende-

n ment 1 31), dans lequel la « recherche « est définie
5 comme « les essais ou expérimentations scientifiques

Dpsur les embryoni vitro».

Le but de 'amendement®r81 est de supprimer,
dans larticle 2, 2, la référence a l'objectif de la
recherche.

L'amendement %115 est rejeté par 9 voix contre 2
et 3 abstentions.

2N

12 L'amendement % 31 est adopté par 12 voix et
3 abstentions.

Amendement n° 32

uk M. Colla dépose un amendement (doc. Sénat,

Senaat, nr. 2-695/3, amendement nr. 32), dat bed

ogh® 2-695/3, amendement®B2) a [larticle 2, &,
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in het P van artikel 2 ook het verwerven van thera- tendant a faire tomber également I'acquisition de
peutische kennis te doen vallen onder het begripconnaissances thérapeutiques sous la notion de
«onderzoek». «recherche».

De heer Colla verklaart dat de conformiteit met
artikel 3 wordt nagestreefd.

M. Colla déclare que son objectif est la conformité
avec l'article 3.

Voor mevrouw van Kessel is het niet duidelijk wat Mme van Kessel ne voit pas trés bien quelle est la
de draagwijdte is van «therapeutische kennis» of eerportée des notions de «connaissances thérapeuti-
«therapeutisch doel». Wanneer bij de pre- ques» ou d’'un «objectif thérapeutique». Lorsqu’un
implantatiediagnose van een embryo wordt vastge-diagnostic préimplantoire débouche sur la constata-
steld dat er defecten zijn, kan men stellen dat dit eertion qu'un embryon est atteint de certaines tares, on
onderzoek is dat een therapeutisch doel heeft. Vgorpeut parler d’une recherche poursuivant un objectif
liggend wetsvoorstel heeft echter betrekking op thérapeutique. La proposition a I'examen a cepen-
fundamenteel wetenschappelijk onderzoek. Is het|dedant trait a la recherche scientifique fondamentale. Le
bedoeling dat voor elke pre-implantatiediagnose debut est-il que I'on applique les procédures décrites
procedures, beschreven in het wetsvoorstel, worderdans la proposition de loi pour chaque diagnostic

doorlopen?

Mevrouw Nyssens meent dat de «therapeutische» Mme Nyssens pense que

préimplantatoire ?
les connaissances

kennis reeds besloten ligt in de «medische» kennis«thérapeutiques» sont déja comprises dans les

die reeds wordt vermeld in artikel 2. Het amende-
ment nr. 32 lijkt haar overbodig te zijn.

De heer Colla maakt het onderscheid tussen fun
menteel wetenschappelijk onderzoek en thefapie
die in de praktijk worden toegepast en vaak h
gevolg zijn van fundamenteel onderzoek. Het ame
dement nr. 32 viseert de vorm van wetenschappe
onderzoek dat leidt tot betere therdpieklij erkent
dat de formulering ervan misschien verwarring ka
scheppen.

De heer Monfils is van oordeel dat het geen Z
heeft om een begrip als «therapie», dat zonder p
blemen dagelijks wordt gebruikt in de wetenschapg
lijke wereld, te definieen.

Amendement nr. 32 wordt verworpen me
9 stemmen tegen 1 stem bij 5 onthoudingen.

Artikel 2, 1%bis

Amendement nr. 1 A

Mevrouw De Roeck en de heer Galand dienen &
amendement in (stuk Senaat, nr. 2-695/2, amen
ment nr. 1 A), dat ertoe strekt in artikel 2 e€hidin
te voegen waarin het begrip «gameet» wordt gedé
nieerd als «een voortplantingscel, respectievelijk e
eicel of een zaadcel, die zich met een andere vo
plantingscel verenigt om een nieuw individu te ga
vormen».

Mevrouw De Roeck wijst erop dat het wetsvoo
stel leesbaar moet blijven en dat zoveel mogel
begrippen erin moeten gedefinieerd worden. Omg
het woord «gameet» verder in de tekst wor
gebruikt, wordt hier een definitie voorgesteld die
gangbare definitie is in de medische wereld.

De heer Vankrunkelsven kan zich vinden in h

connaissances «médicales» visées a l'article®2, 1
L’amendement %32 lui parai superflu.

da- M. Colla fait la distinction entre la recherche scien-

e tifique fondamentale et les thérapies qui sont appli-

etquées dans la pratique et qui sont souvent dérivées de

n-la recherche fondamentale. L’'amendeméndz vise

ijkla forme de recherche scientifigue conduisant a de
meilleures thérapies. Il recorih@ue sa formulation

AN risque de semer la confusion.

in M. Monfils estime que définir une notion comme la

ronotion de «thérapie», qui s'utilise quotidennement

e-sans probleme dans le monde scientifique, n'a aucun
sens.

3t L'amendementt32 est rejeté par 9 voix contre 1 et

5 abstentions.
Article 2, 1%is

Amendement n° 1 A

en Mme De Roeck et M. Galand déposent un amende-
dement (doc. Sénat,°r2-695/2, amendemenf i A),
tendant a insérer dans l'article 2 utbis tendant a
>fi-définir le «gaméte» comme «une cellule reproduc-
entrice, soit ovule, soit spermatdde), qui S’unit a une
prtautre cellule reproductrice pour former un nouvel
an individu ».

r Mme De Roeck souligne que la proposition de loi
jk reste lisible et gu’elle doit définir le plus grand nom-
latbre possible de notions. Comme le mot «gameéte » est
dt utilisé dans la suite du texte, on propose de le définir
e ici sur la base de la définition courante dans le monde
médical.

et M. Vankrunkelsven peut souscrire a la proposition

voorstel om het begrip «gameet» te défiane maar

visant a définir la notion de «gaméte», mais Tingro
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pleit ervoor deze definitie beknopt te houde
Wanneer men zegt dat een gameet een eicel of
zaadcel is, volstaat dit reeds vanuit wetenschappe
oogpunt.

De heer Colla wijst erop dat in het wetsvoorst
nr. 2-695 het woord «gameet»
gebruikt. Een definitie is dan ook niet nodig.

De heer Mahoux spreekt dit tegen. Hij verwijg
naar artikel 8 van het wetsvoorstel.

Mevrouw van Kessel sluit zich aan bij de opme
king van de heer Vankrunkelsven en verwijst naar
definitie in het wetsvoorstel nr. 2-114 van haar han

Amendement nr. 1 A wordt ingetrokken.

Amendement nr. 12 B

De heer Remans dient een amendement in (s
Senaat, nr.2-695/2, amendement nr.12 B),
beoogt in artikel 2 een®his in te voegen, waarin
«geslachtscellen» worden gedefinieerd als «men
lijke zaad- en eicellen».

De heer Remans meent dat deze definitie des
belangrijker is, nu het reeds mogelijk blijkt te zijn or
menselijke eicellen te bevriezen en te bewaren, en
bepaalde wetenschappers bepaalde ethische bez
ren tegen onderzoek op menselijke embryo’s te o
zeilen door in dierlijke eicellen menselijke celkerne
in te planten. Wanneer men bepaalde onderzoeks
thodes wil reguleren indien het embryo’s betre
moet dit ook gelden voor geslachtscellen.

Hij verwijst eveneens naar het amendement nr.
A, dat dezelfde draagwijdte heeft.

Amendement nr. 12 B wordt verworpen met
tegen 5 stemmen bij 5 onthoudingen.

Amendement nr. 29 A

De heer Vankrunkelsven dient een amendement
(stuk Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 29 A),
een Phiswil invoegen met een definitie van geslach
cellen: «menselijke zaad- en eicellen».

De heer Vankrunkelsven wijst erop dat aan h
voorstel misschien een aantal begrippen zull
worden toegevoegd die nu nog niet gedefinieerd zi
Spreker merkt in dit verband op dat de tekst een d¢
nitie geeft van hein vitro-embryo, maar niet van het
embryo zelf.

Wat de «geslachtscellen» betreft, wijst sprek
erop dat de bespreking over de embryo’s het beg
klonen te berde zal brengen, en dat dan noodzake
kerwijze de voorafgaande stadia ook ter sprake zul
komen, in het bijzonder het beschikken ove
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n. une définition concise. Dire qu'un gaméte est un
eeavule ou un spermatoaie, suffit déja du point de
lijkvue scientifique.

el M. Colla souligne que le terme «gamete» n’est

nergens wordt utilisé nulle part dans la propositiof 2-695. |l n’est

donc pas nécessaire de le définir.

5t M. Mahoux contredit cette affirmation. Il renvoie

a l'article 8 de la proposition de loi.

r- Mme van Kessel souscrit a I'observation de
deM. Vankrunkelsven et renvoie a la définition figurant
. dans sa proposition de It 8-114.

L'amendement 1 A est retiré.

Amendement n°® 12 B

tuk M. Remans dépose un amendement (doc. Sénat,
jatn® 2-695/2, amendemenf 12 B) visant a insérer, a
I'article 2, un Pbis définissant les «cellules reproduc-
setrices» comme étant «les spermatdesiet les ovules
humains».

te M. Remans estime que cette définition est d’autant
n plus importante qu'il est déja possible de congeler des
nwvules humains en vue de leur conservation et que
rwaertains scientifiques contournent les objections éthi-
m-ques que souléve la recherche sur les embryons
n humains en implantant dans des ovules d’origine
meanimale des noyaux cytoplasmiques d’origine
t, humaine. Si I'on veut réglementer certaines méthodes
de recherche portant sur les embryons, il faut égale-
ment le faire pour les cellules reproductrices.

29 |l fait aussi référence a I'amendemef29 A qui a

la mame portée.

5 L'amendementtl12 B est rejeté par 5 voix contre 5

et 5 abstentions.

Amendement n°® 29 A

in M. Vankrunkelsven dépose un amendement (doc.
daSénat, A2-695/2, amendement®@9 A) visant a

t- introduire un %bis, dans lequel une définition des
«cellules reproductrices» est proposée: «les sperma-
tozoes et les ovules humains ».

et M. Vankrunkelsven indique que la proposition
enfera peut-étre I'objet d'ajouts de notions qui ne sont
jn.pas définies et qui doivent donc I'étre. L'intervenant
ofi-reléve a cet égard que le texte fournit une définition de
I'embryonin vitro, mais pas de I'embryon lui-méme.

er S’agissant des «cellules reproductrices», l'interve-
ripnant fait valoir que la discussion au sujet des
2lijembryons fera intervenir la notion de clonage, et qu'il
ersera forcément question des étapes préalables et parti-
er culierement de la disposition des cellules reproductri-
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geslachtscellen en de nodige toestemming om dal tees et des accords nécessaires pour ce faire. Il lui

bereiken. Daarom lijkt het hem nuttig om het begr
«geslachtscellen» te defingn.

Wat betreft de kiembaancellen ten slotte meent
heer Vankrunkelsven dat de discussie over het ong
zoek zal uitwijzen wat toegestaan is en wat niet. In (
context speelt het begrip kiembaancellen, waarvan
wijziging erfelijke gevolgen heeft, een grote rol. He
moet dan ook gedefinieerd worden.

De heer Monfils verklaart dat hij niet gekant i
tegen een definitie van de kiembaancellen, ma
merkt op dat bij de huidige stand van de besprekit
dat begrip niet in de tekst van het voorstel voorkon
maar alleen in de toelichting. Een dergelijke definit
is volgens hem niet nodig zolang het woord niet in
tekst staat.

Wat de embryo’s betreft: iedereen weet waarov
het gaat en men kan beter een nieuw debat over
begrip voorkomen door louter te verwijzen naar ar
kel 3, dat bepaalt onder welke voorwaarden ond
zoek op embryo’s toegestaan is. Meer doen dan
kan juridische problemen meebrengen die nu niet &
de orde zijn.

Mevrouw van Kessel vindt de toevoeging van (
definitie van «geslachtscellen» een positief voorst
Zij verwijst naar haar eigen wetsvoorstel nr. 2-114.

De heer Vankrunkelsven geeft toe dat het beg

p appara des lors nécessaire de définir la notion de
«cellules reproductrices ».

de S’agissant enfin des cellules de la lignée germinale,
erM. Vankrunkelsven indique que la discussion sur la

lierecherche amenera a préciser ce qui est permis et ce

degui ne I'est pas. Dans ce cadre, la notion de cellules de

2t la lignée germinale, dont la modification emporte des

conséquences héréditaires, joue Ue rmportant et
doit étre définie.

s M. Monfils indique, s'agissant des cellules germi-
arnales, qu'il n'est pas opposé a leur définition mais fait
ng,valoir qu'au stade actuel du débat cette notion ne
nt, figure pas dans le texte de la proposition, mais seule-
e ment dans les développements. Il estime que pareille
de définition ne s'impose pas tant que le mot n'apparail
pas dans le texte.

er S'agissant des embryons, il fait valoir que chacun
daait de quoi il s'agit et qu’il souhaite éviter un nouveau

li- débat sur la notion d’embryon en se bornant a faire
er-état, a l'article 3, des conditions auxquelles des
datecherches peuvent avoir lieu sur les embryons. Aller
arau-dela risque de créer des problemes qui ne se posent
pas a I'heure actuelle sans avoir de conséquence
d’ordre juridique.

le  Mme van Kessel indique, au sujet de I'ajout de la
el; définition des «cellules reproductrices», qu'il s’agit
d’'une suggestion positive qui se retrouve également
dans sa propre proposition de 18i21114.

rip M. Vankrunkelsven admet que la notion de

«kiembaancellen» niet in het huidige wetsvoorstel «cellules germinales» ne figure pas dans la proposi-

voorkomt. Hij neemt er echter wel nota van dat
overeenstemming bestaat om deze definitie in te v
ren indien het begrip waarnaar zij verwijst door ve
dere besprekingen gebruikt wordt in het voorstel.

Amendement nr. 29 A wordt verworpen met
tegen 4 stemmen bij 6 onthoudingen.

Amendement nr. 27 A

De heer Colla dient een amendement in (st
Senaat, nr. 2-695/2, amendement nr. 27 A), dat er|
strekt in artikel 2 een®bis in te voegen, luidend als
volgt:

«1%is «embryo»: cel of samenhangend geheel v
cellen met het vermogen uit te groeien tot een me
dat zich in de eerste 14 dagen van het ontwikkelin
stadium bevindt, de periode van invriezing niet inb
grepen;»

De heer Colla verwijst naar de schriftelijke veran
woording bij het amendement en wijst erop dat ¢
nauw samenhangt met het amendement nr. 27 B
artikel 2, 2 van voorliggend wetsvoorstel.

it-

er tion de loi dans son état actuel. Il note cependant un

pe-accord pour introduire cette définition si la notion a

r- laquelle elle se réfere devait étre utilisée dans la propo-
sition suite aux discussions ultérieures.

5 L'amendement 29 A est rejeté par 5 voix contre

4 et 6 abstentions.

Amendement n° 27 A

uk M. Colla dépose un amendement (doc. Sénat,
toe® 2-695/2, amendement® 27) visant a ajouter, a
l'article 1°", un Pbis, rédigé comme suit:

an «1%is «embryon»: cellule ou ensemble cohérent
nsde cellules ayant le pouvoir de se développer en étre
ys-humain et se trouvant dans les 14 premiers jours du
e- stade de développement, période de congélation non
incluse;»

M. Colla renvoie a la justification écrite de
Jit 'amendement et souligne que celui-ci est étroitement
bijie & 'amendement 927 B a l'article 2, 2, de la
proposition de loi a I'examen.

Amendement nr. 27 A wordt ingetrokken.

L'amendement 27 A est retiré.
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Artikel 2, 1%ter

Amendement nr. 1 B

Mevrouw De Roeck en de heer Galand dienen €

amendement in (stuk Senaat, nr. 2-695/2, amen
ment nr. 1 B), dat ertoe strekt in artikel 2 eéterlin

te voegen waarin het begrip «embryo» wordt ged
finieerd als een «bevruchte menselijke eicel in ha

eerste ontwikkelingsstadia».

Mevrouw De Roeck verwijst naar de verantwoo
ding bij het amendement nr. 1 A. Ook hier is duid
lijkheid en leesbaarheid het nagestreefde doel. K
begrip «embryo» wordt wel beperkt tot de zg
«sexuele» embryo’s. Dat is overigens ook het geva
de definitie van «embrym vitro» (artikel 2, 2 van
het initide wetsvoorstel). Het impliceert wel dat the
rapeutisch klonen uitgesloten wordt, maar deze p
blematiek komt niet aan bod in het wetsvoorstel.

De heer Mahoux merkt op dat, ongeacht het sta
punt dat men inneemt over het therapeutisch klon
gekloonde embryo’s door die definitie hoe dan o¢
worden uitgesloten en niet als «embryo» word
beschouwd.

Mevrouw Nyssens meent dat alles afhangt van
toepassingssfeer van de wet, waarin het therapeut
klonen thans niet aan bod komt. Misschien wordt K
toepassingsgebied in een later stadium echter ui
breid. In dat geval moet ook de definitie ruim geno
zijn.

De heer Colla verwijst naar zijn amendeme
nr. 27, waarin een definite van «embryo»
«embryain vitro» wordt voorgesteld die ook de ase
suele embryo’s omvat. Weliswaar wordt de ter
«embryo» beperkt tot de eerste 14 dagen na
bevruchting.

Mevrouw van Kessel sluit zich aan bij de vorig
spreker en verwijst naar haar amendement nr. 30,
een subamendement is op amendement nr. 29. Sa
gelezen hebben de amendementen dezelfde strek
als het amendement nr. 27. De periode van 14 da
is belangrijk om een onderscheid in te bouwen tus
een embryo en een foetus.

De heer Vankrunkelsven is het niet eens met d
laatste opmerking. Hij vindt dat, wetenschappeli
gezien, een embryo ook nog kan bestaan na 14 d
volgend op de bevruchting. De definitie in de w
moet zijns inziens aansluiten bij de wetenschappeli
invalshoek. Wel moet het onderzoek op embry
beperkt blijven tot de periode van 14 dagen na
bevruchting, maar dit element moet niet in de de
nitie van het begrip «embryo» worden opgenom
Hij verwijst naar zijn amendement nr. 29 terzake.

De heer Colla repliceert dat hier niet zozeer e
wetenschappelijke definitie wordt beoogd, maar
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Avrticle 2, 1%er

Amendement n°® 1 B

en Mme De Roeck et M. Galand déposent un amende-

dement (doc. Sénat,°r2-695/2, amendement®id B)
tendant a insérer a I'article 2 uPté tendant a définir

e-la notion d'«embryon» comme «un ovule humain

\arfécondé se trouvant aux premiers stades de son déve-

loppement».

r Mme De Roeck renvoie a la justification de

2- 'amendement ©i1 A. On vise également en I'oc-

detturrence la clarté et la lisibilité. La notion

n. d'«embryon» se limite toutefois a ce que I'on appelle

inles embryons «sexuels». C’est d’ailleurs aussi le cas de
la définition de I'«embryormn vitro» (article 2, 2, de

- la proposition de loi initiale). Cela implique que le

ro-clonage thérapeutique est exclu, mais le probléme

n’est pas abordé dans la proposition de loi.

nd- M. Mahoux fait observer que, quel que soit le point
ende vue qu'on adopte en ce qui concerne le clonage
Dk thérapeutique, les embryons clonés sont exclus de
on cette définition et ne sont donc pas considérés comme
des «embryons ».

de Mme Nyssens estime que tout dépend du champ

sc’application de la loi, dans le cadre de laquelle le

etclonage thérapeutique n’est pas abordé pour l'instant.

ePeut-étre le champ d’application sera-t-il toutefois

g élargi ultérieurement auquel cas, la définition devra
elle aussi étre suffisamment large.

t M. Colla renvoie a sa proposition d’'amendement
n n° 27, dans laquelle il définit I'«embryon» et

- I'«embryoninvitro» y compris les embryons asexués.
La notion d'«embryon» vaut certes que pour les
del